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Igce finalmente alla Ince qutet' Ope^ 
^ ra da isi^ran tempo desiderata; ultimo pap- 

Q to dell erudita ed eloqnentissiiiia penna 

del tanto celebre Padre Canovai delle 
Scuole Fie. 11 dotto ed instancabile autore 
vi coBisacrd i periodi estremi della suaTita^ 
<5on Tidea di riunire eoollegare in im «o]i 
corpoquantodi nuovo^ di reoondito -e di 
convincente aveva in molti e molti anni 
indu^triosamente raccolto intorno ad*un 
temasi periui favorito^ e nelquale per 
ta nte sl «trepitoge e sempre rinascenti con- 
troversie si era di gran lunga re«o esrercita-' 
to ed esperto* Egiaaveva£gUeoiidotto al 
pieno suo termine questo suo importanfe 
lavoro 5 gia neavevafatta in private adu- 
nanze la lettura agli amici ^ gia si dispo- 
nevaapubblicario,>quando fatalmente e 
a granpcrdita delle lettere non meno che 
dellescienze venne daimmatura e lacri- 
mevol morte rapito .Consapevoli i di lui 
ColleghideilegueestFemedeterminazioni, 
e desiderosi dj toeto assicurare al di lui 
«hiaro nome quel nuovo lustro cbe ridon- 



dar g\i poteva da tanto in8i<rne fatica . ben 
volentieri annuirono alle mie istanze ai 
affidarmi la cura di quest^Edizione. E que- 
8ta per verita avrebbe ormai da gran tem- 
po veduta la luce 3 se T improvvisa scoper- 
ta di nuovi documenti attissimi a confer- 
mare e dar sempre maggior peso alle dot- 
trine del chiarissimo Autore, e il desiderio 
ben giustamente mostrato da molte saggie 
Persone perche questi pure venissero in- 
siemie con Popera pubblicati, non avesser 
cagionato alle mie premure un involonta- 
rio ritardo . Ma per rsgioni che qui non 
gio va . allegare , essendosi poi trovato per 
ora impraticabile questo progetto , ho cre- 
duto mio preqiso dovere di non piu abusa-, 
re della pubblica sofierenza, e produrre 
ormai quest' opera cotanto attesa ; la qua-^ 
le comecche ricca di reali, intrinsechi e ve- 
ramentesammi pregj , pcr quanto acci- 
dentalmente ritardata , mai per6 giungC'- 
ra inopportuna . 



••..^^•^••^^•••••••••^••••••.••n^i^ •.«^••••.••n^n.^-m^ •.I^^ .• .^H 



Al CORTESI LETTORI 



• TANISLAO CANOYAI D£LLB SCXJOLE PlE 






S. 



'ono ormai presso a fo anni da che venne* 
nlla luce un Libro intitolato ,5 J^ita e Lettere d' A^ 
merigo Vespucci 5 Gentiluomo Fiorentino , raccol'^ 
te ed illustrate dalV Ahate Angelo Maria Bandi^ 
ni. 4^. Firehze 174^ 35 • Opera lodevolissinia , per' 
la graa ragione aimeno ^ che si prevenne in Lal gui- 
«a l'iufortunio pur troppo ordinario di sentire un gior- 
no irreparabilmente perdute le Memorie del famo* 
^•Navigator Fiorentinoj cousegnate allora a Mano- 
• scritti vecchissimi , ed a rarissime e quasi lacere Staoi«> 
pe. Gosi fosse stato ii Bandini piu regolare nel dise« 
gno di quella Vita , e piu diligente nella Riprodu- 
ftione di quelle Lettere ! 

Gomincia la Vita alle pagine XXIV 5 essendo 
impiegate V antecedenti a rilevar V origine e gli 
Uomini insigni della Famiglia Vespucci . Narrata 
quindi la nascita e Teducazion d' Ameyigo, si par- 
la dei suoi yiaggi, del Personaggio a cui ne in- 
dirizzo la notizia, deir incumbenze che i*occuparo- 
ao dopo le sue corse all^una ed air altra America» 

1 . 



del tetnpo dcUa sua mortc ; c ron tina brevissima 
apologia delle Scoperte che gli si contra8tao tuttora 3 
6 col ragguaglio dei suoi Ritratti e degli Autori che 
lo rammeiitano ^ si mette fine al Barconto . Questi 
argomenti 5 spegso anche interrotti da varj e poco im- 
portanti episodj, mancano per lo piii d'ogni ragion 
guflliciente che renda sicure o almen probabili le as- 
serzioni avanzate; poiche riguardo ai fatti che po* 
trebbero interessar chi legge , o non si apporta au- 
torit^ di Scrittor conosciuto 5 o lo Scrittore si nomi- 
na solamente senza additarne 1* Opera e i Luoghi » 
Son presi i Viaggi in parte da un Codice della 
celebre Biblioteca Riccardiana , ove trovasi la prima 
Le^ttera a Lorenzo dei Medici ; in parte da un anti- 
co Libretto di 16 Garte 3 ove eenza anno e 8enza luo- 
go di stampa , riporta^i in quattro Viaggi la Lette- 
ra a Piero Soderini; ed in parte dal Bamusio, chc 
nel Tomo I della sua Raccolta , oltre i due Viasrcri 
del Vespucci in servigio del Portogallo (l ) s ripro- 

(1) Gli Avvcr^iarj in un luogo scrivon cos): le Relw 
mioni del Vespucci pubblicate dal Ramu$io .... sono rico* 
nosciute come tuttr^ alterate e corrotfe , anche dal Bandini 
Pat. dcl Col. p. 157, percbe, secondo il Bandini medesi- 
mo voUe 11 Ramusio ridurle nella pura Toscana favella ; 
rttgione, che non corrompendole sicuramente, fu peral- 
tro con franchezza soppressa dagli Avyersarj, cui non fa« 
ceva ella buon giuoco , e rinunziarono anche a taluno det 
disinvolti eocetera che poi rinfacciano ad ua Amico Os- 
servatore • 



s 

duce anche la «nn «ccon^a Lcttcra bI Medici . Tut- 
to fu 8crupolf>samente copiato quasi Testo infallihi- 
le , fino agli errori piii manifesti ; ed altri sbag;!! 
Ti seniino V Amanuense , specialmente nei nomi , nei 
numeri j e dovunque il Manoscritto o la Stampa era- 
no in cattivo stato o diflicili a rilevarsi . 

La prinia Lettera al Medici e scritta in vecchio 
carattere , e fu creduta originale , benche per diver- 
MQ ras^ioni 5 che qui non servono 5 possa almen dubi- 
tarsene. Si trova la Lettera stessa in altro Codice 
della medesima Riccardiana , in cara ttere assai pe2> 
giore ; e forse di questo secondo monumento non eb- 
be cogoizione il Bandini . 

II Libretto di 16 Carte , ove sotto il Trontespi- 

zio e scritto a mano 35 Baccii J^alorii KTyifia 33 ( ond^io 

lo chiamo TEdiziondel Valori ) appaitiene in oggi 

al Sig. M. Gino Capponi ^ grande Amatore studio- 

sissimo di buoni Libri ; e questa Edizione di stam- 

pa assai chiara 3 ofFre in varj Juoghi delle scorrezio- 

■ ■ .. — » 

' In altro luogo ci dicono per 1' opposro : ooncordan^ 
do tutte queste date degli ultimi Viaggi del Vcspucci con 
quelle del Bandini , non si pub dire che il Ramusio li ahhia 
ricavati da originali corrotti e guasti. Rag. p. 4*2. Lascian- 
do da patte la palese contradizione a quanto or ora ho 
notaco qu) sopra , osservo che per loro glt originali non 
son dunque corrotti e guasti quando a Baja si sostttuisce 
Badia , Besechicce a Besenaghe , Occidente ad Oriente , 
Antartico ad Artico > 6;j a 97 , 33 gradi a 3 gradi ec. : 
basta che le dace concordino. Quall assiomi di Cricica ? 
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ni cviclenti : il temiJo e 5 «c pur nnn mi inpanno , £1 
Aioco le ha fatti dei notabili danni al margine di 

molte papfine . 

Finalmente il Testo del Ramnsio , come piu re^ 
cente 5 oonserva ^ benche gpoglia ta dei soliti Spapno- 
lismi, bastantemente esatta la seconda Lettera al 
Medicij e non cbbe il Gopif^ta ad affaticarsi se non 
per trascriverla . L' Iliastrazioni che a queste Lette- 
re Vespucciane fece allora il Bandini , contengon^ 
delle autoritJt parallele e talvolta anche contria,rie , 
d' altri Viagrgiatori ; qualche interpetrazione di po- 
che Voci Spacjnuole, benchc tutte qnasi ne abbiaognas- 
sero; qualche perifrasi delRamusio in Luoghi alquan- 
to oscjiri ; e qualche spiejjazione sua propria , che non 
ha gempre tutto il merito della giustezza . Cio non 
Dstante, se resecuzion deirOpera esige indulgenza 
o compatimento , Taverla ideata non andera tra le 
cortesi Persone senza il dovuto applauso: Bandini il 
primo, e per quanto io sappia, Tunico trai Toscani, 
apri la strada a chi volesse con miglior fortuna se- 
guirlo ; e non pare che Robertson abbia. fatto uso del 
coBsueto suo stiie , quando giunse a denigrarne il can- 
dore e a chiamame cieco lo zelo ; tratto oltraggio80 , 
che non manco di qualche imitatore . 

Ma venuti meno gli esemplari di questo Libro , 
le ragioni finora addotte mi persuasero piuttosto a ri- 
fonderlo che ^ ristamparlo . Senza rinunziare ai fat- 
ti cbe il Bandini ci somministra ( dei quali pero la- 
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8cio preaso di lai tntta la fede ) ho creduto che !• 
Lettere del Vespucci , le note all' Elogio che gU fu 
decretato j e la Dissertasdoac che lo giusl ifica , po- 
tes«ero ofFerirmeue molti altri meglio stabiliti e pia 
conireapvoli all' f^rgomento . Ho dunque compilata 
uoa breve Tstoria del Navigator Fiorentino , la qua» 
lis, 86 por^ abbia il solo merito di qualche ordine e 
di qualcbe istruzione, avra due cose che posson fori» 
se de^iderarei in quella del Bandini . 

Delle Lettere al Medici e al Soderini ho fatta 
un nuovo riscontro sulCodice Riccardiano , suU' Edi- 
zion dei Valori, nel Bamusio e nel Giuntini . Da 
tutti insieme ho ricavate le correzioni , di cui pare- 
vami si bisogcnoso cio che ci.dette il Baudini: vi ho 
riportate in diverso carattere alcune poche partico- 
larita che il solo Ginntini 3 o T Autor di quella tra* 
dnzione 9 si compiacquc di conservarci : ho raccolte 
ip un piccol catalogo e notate nel Testo col segno * 
tutte le Voci Spagnuole che frammischio Vespucci nei 
suoi racconti : e quando da questi varj soccorsi Doa 
mi riuscl di trar lume- bastante alla niia particolare 
occorrenza , mi sono appigliato ad una sobria con- 
gettura^ sempre accompagnata da qualche verisimi- 
glianza opportuna » 

Del resto le cifre numeriche j quelle almeno che 
posson credersi le piu decisiveper lo scioglimento del- 
le insorte questioni, andarono esenti da qualunque 
ritocco ; e poche altre di minor conseguenza son ri« 
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toccate per le giuste ragioai che altrore ne lio rese, o 
che ristringo al pie della pagina in brevissime Note. 
Per mao;o;ior comudo dei Lessritori • ho dato a 
queste Lettere un ordine alquanto diverso da quello 
che una volta scelse il Bandini . Ho divisa nei suoi 
Quattro Viajfji^i la Lefctera al Soderini , ed ho comin- 
ciato dal primo del 1^97 s che manca d'ogni altro 
Scritto corrispondente : segue la Lettera I al Medici 
col secondo Viaggio analogo del 1499* ^ finiscono gli 
Scritti superstiti del Vespucci con la II Lettera al 
Medici stesso nel i5oi ^ e col terzo e quarto Viag- 
gio al Soderini . 

Mi sembra poi superfluo il ricercare se al Sodc- 
rini medesimo o al Re di Sicilia inviassc Amerisco la 
Belazione dei suoi quattro Viaggi : ne tratto savia- 
mente il Bandini , e soggiunse : io per me direi che 

Amerigo^ dopo ai^erla indirizzata al Soderini 

r ai^esse mandata a {^arj Personaggi ed Amici di 
qualita ; laonde dopo qualche anno trouata appresso 
il Re di Sicilia . • . . • chi la stampd , senza conside-' 
rare achi prlmieramentefbsse diretta , V imprimeS' 

se coW indirizzo non al Soderini, ma al Re 

presso del quale V ai^ea ritrovata (l). 

Nemmen tipugnerebbe il pensare che il Soderi- 
ni stesso ne inviasse copia a quel Frincipe , e che gli 



( I ) Band, Vita^d' Amerigo Vespucci p. LX, 
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Editori» avufala da c8«o e trovatavi freqnente rab* 
breviatura V. M. ( Vostra Majrnificenza ) la inten- 
dessero per Vostra Maesta , e trascurato o^ni ulte* 
riore esame , g;iudicassero indirizzata al Ke medei^i* 
nio la Reiazione; infatti ilGiuntini, che non tra-* 
dusse i Viaggi d* Amerigo ^ come pensa il Bandini (i), 
ma ne copio qualche anterior traduzione , scrive aera- 
pre Vestra Majestas , e riguarda come diretta al Re 
di Sicilia la Kelazione intera al Soderini : ma ripeto 
che e vano il trattenersi in tali ricerche . 

E meglio indagar piuttosto i motivi per cui Pac- 
curato Ramusio , dandoci i due Viaggi, che aveva 
intrapresi il Vespucci a nome del Portogallo , trala- 
scio poi quei primi che Toccuparono per la Spagna. 
Un Critico poco felice in ipotesi e in congetture non 
dubito di aifermare che lo aver Ramusio tralasciati 
ed omessi i due primi Viaggi delle Quattro Nasnga» 
zioni del Vespucci , che per necessita doi/ette aver 
sotto gli occhi , dimostra , che egli uomo espertissimo 
nella Storia delle Nai^igazioni , li giudicd o di poco 
riliei^o o corrotti e con date inesatte ed incerte ( 2 ) f 

Stupisco primieramente assai che un disprezzo 
si dichiarato per Amerigo sia caduto neir animo di 
quel Ramusio , che chiama il Vespucci ora un eccel'- 



( 1 ) Vedi r Ind. del Band, alla V Giuntini 
(2) Rag p. 42 



lente Fiorentino ei di bellissimo ingegno ( 1 ) •, or» 
quel singolare intelletto d* Amerigo ^espucci (2); 
una volta Amerigo Vespucci ^ uomo singo/are (3); 
un' altra Amerigo Vespucci huomo^dottissimo (4)j 
e nell' Tndice stesso del Tomo lo distinijue con quel 
treve eloorio , Amerigo Vespucci Tiorentino , dottis^ 
Hmo Astronomo et Cosmographo (5) . Giudico per- 
tanto , se il raio ffiudizio non e temerario ^ che il 
Critico abbia prestati al BAmusio i proprj suoi sen- 
timenti . 

Ma; poi stupisco assai piu, che ilpoco rilievo^ 
ie corruzioni^ e le date inesatte ed incerte dei duo 
ViaoTffi , si tacciano afFatto da quel Ramusio , UO'- 
xno espertissimo nella Storia delle Naifigdzioni , che 
dopo aver protestato in generale di aver avuti tra 
mano esemplari estremamente guasti e scorretti (6), 
avverte in particolare pariando delle due Lettere del 
Gorsali^ che se vi saran degli errori^ n* i causa il 
tristo esemplar che noi abbiamo avuto (7) ; tro- 
Ta in altri fogli trascurato e pubblicato con tantd 
^nfusione il Viaggio d* Aharez .... che gli bisognd 



(1) T. /. p. 114 B 

(2) /3. p. 119 C 

(3) '^- P' 130 E 

(4) ^^- P- *32 ^ 

(5) Ih, Ind, p, 2 V. Amerigo. 

(6) Ib. Dedica al Fracajicoro 
(?) ib.p. uz B 



*. 
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di due mutUati ed i, 



'.rfettiyame nno intero (l)j 
non vuol fralasriare il Viagigio di Nearco , e per 
soddisfar compiuCamente al dovuto u^cio . . . .fi* 
costretto dalV amore della verita a dei^iare da quel- 
lo che ci hartno detto molti antichi Scrittori (2)j 
riconosce anche molto scorretta e fragmentata la 
PavigaLione tT Arriano per la Itinghezza del tem^ 
li- po e la negiigenza di coloro che /' hanno trascrit- 
ta ( 3 ) ; manda , salla fiducin. dei Torfnpliesi o del 
Copista , a far trascrivere insino a liisbona il Som- 
tnario del Libro di Barbosa , ed appena potk havr- 
ne una Copia,equeUa anche imperfetta ; e bene 
harebbe voluto .... che piu felice fortuna C ha- 
vesse condotto aUe sue mani piii intero e piit cor- 
retto (4-); s' imbatte dopo rarie fatiche nel Viag- 
pio del Conti grandemente guasto e scorretto .... 
ed era quasi d'opinione di lasclarlo da parte ..... 
Dali" altro canto stimando che anchora che ei sia 
I *osl guasto , porgeria nandimeno non poco piace- 
, V ha voluto lassar venir fuori qual egli si 
fosse (5); gli capita alle mftiii il Viaggio di Pi- 
gafetta , stampato in Francese , molto scorreito , 



(I) Ib. p. 189 B 
(a) /i p. 263 A 

(3) ib. p. ^r.i B 

(4) ib. p. 2St £ 

(5) l^- P- 338 B 
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# • . . • lo ha vol.uto aggiungere in questo Volu^ 
fne (l); ricordando poi nuovamente nell' Tndice 
U Libro iT Amerigo Vespucci Fiorent. della nat^i-^ 
gazione fatta da Lui perso Pohente pcl Ser, Re 
di Castiglia (2)5 non parla ponto del sno poco 
lilievo , delle sue corrozioni , deJle sue date ine- 
«afcte ed inoerte, come non ne aveva punto parla- 
to quando nel corpo delF Opera dette avviso ai 
lejTgitori che in quel Volume non si faceva men- 
Kione dei due primi Viagffi , 

Dopo quefcti fatti dimostrativi che cosa avreb- 
ke dovuto conclodere un Critico illuminato? che 
Ramusio non rese pubblici i due primi Vian^fri del 
Vespucci perche non jrli riusci d'acquistarli: aven- 
doli fiivuti 3 potea forse notarne i difetfi e trattarli 
come il Viasrsrio d'Alvarez o di Nearco; raa non 
gli avrebbe mai tralasciati, mentre^ a dispetto di 
esserne tentato, non tralascio quel Viaor<rio del Con- 
ti , che non era certamente o piu considerabile o 
men depravato di questi . Conseguenza si naturale 
non piacque al Critico di cui parliamo : pretese 
anzi di appoggiar 1' aerea congettura ad un soste- 
gno che non ha base : per necessitd , dice egli , Jo- 
i/ette il Ramusio ai/er sotto gli occhi i quattro Viag" 



(1) Ib. p. 346 E 

(2) Ib. p. 19 y. Libro 
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gi ^ Ainerigo. Snrh per me T Apollo Virjriliano 
cliiniifjue indovina rasaerita necessita . Come? eran 
dunijno obbligati i Copiati a trascrivere un Libro 
intero ? o non copiavan pinttosto per altrui servigio 
cpanto lor si ingiungeva ? Eppure il Ramusio me- 
desimo cominoia a raccontare i fatti del Corteye 
dalla sua Seconda Relazione, perchi la Prima , di- 
ce , henche da noi diligentemente ricercata , non 
habbiamo potuto infino a hoggi ritroi^are ( 1 ) : ^p- 
pur Teodoro de Bry pubblico soltanto i due primi 
Viagcri del Vespucci sebb^n di poco rilievo , perche 
non trovo gli altri due che pur di necessitd doi>e» 
pa aver sotto gli occhi , e la mancanza fu poi sup- 
plita dal Piglio (2): eppur son perdute in gran 
parte raolte Opere degli Antichi, molti Libri di 
Diodoro, molti di Livio , molti di Polibioj raolti 
di Tacito ec, che volentieri si leggerebbero , se gli 
aniici della Poeterita ce ne ave<«gero traraandata u- 
na Copia, benche corrotta, 

Ma si accordi che poseedesse il Rarausio, co- 
me e credibile, i due tralasciati Viaggi: non sarl» 
jjoi scmpre vero che non so quali occiilte ragioni 
dei Critico uHi hanno fatti dimenticare non solo 
tutti i punti di Storia Biblipgrafica che ho rile- 



( i) Kflm. T TII. p. 187 D 
(2) Eand. Vitap, LVIII 



irati finora, ma l>en anclie ^ Tordine ch« voUedarr 

si a quelle Gompilazioai e la ^veLve sciaflcura del 

diligente Artefice che le irapriraeva ? L' AfFrica a 

rindia Orientale son rargomento del Tomo T; ed 

ccco perche ne furono esclusi i due Viaggi del Ve- 

spucci in Occidente; ecco perche scrisse il Gompi- 

latore: in questo uolume non si famenzione delLe 

nauigazioni di Amerige Vespuoci alV Indie Occi" 

dentali'^ e quando si scrive in questo ifolume^ un 

Italiano dovea capir benissimo che a quei Viaggi 

si serbava un luogo nei Volumi seguenti. Potevano 

averlo infatti nel Torao III che tratta appunto del 

nuovo Mondo , se il veder portati al II Tomo , chc 

usci dopo il II Ij i Viaggi del P0I03 del Caboto, 

• degli Zeni al Settentrione Asiatico , non ci faces- 

se pen^are che a questi volesse aggiungere il Col- 

lettore quelli ancor d' Amerigo , il quale avvisa il 

Medici di essere andato ai Confird delV Asia , e di 

averne scoperta infinitissima terra . Non vi si leg- 

gon pero; poiche mancato di vita il Rarausio, ed 

attaccatosi il fuoco alla Staraperia del Giunti, a 

questa perditq^ , racconta egli medesirao , k stato 

0ongiunto anche il danno degli Studiosi della Geo*- 

grafia, essendosi arsi alcuni Esemplari, che il Ra^ 

musio,poco ai^anti che egli passasse di questa i^ita, 

Muei^a apparecchiati e daticigli per istampare (1). 

( I ) Pref. del Giunti al T. II. del Ram. 
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Nulla dtinque di men ponderatOj nuUa di pii 
lonfcano dal veriaimilej quanto la cono^ettura del 
Critico : basti pero di avere replicato abbondan* 
temente una rolta . Scoperto ormai da questa stra* 
nissima decisione il carattere di coloro che abbiam 
tra mano , se si permettono essi le lunghe lor di* 
cerie , potro ben permettermi anck*^ io per T avve- 
nire la mia brevita consueta . 

Finiro con un' altra osservazione molto piu ne- 
cessaria • A chi mi domandasse per qual motiv6 
Bon si trovi qui la Relazione delTV^iaggio di Ga" 
ma 3 f rancamente attribuita dal Bandini ad Ame« 
rigo, e stampata con indirisKO al Medici tra le al* 
tre L«ttere ( l ) riepondero «enza esitare , che io 
non saprei crederia un' Opera del Vespucci . E sa- 
r^ . dimostrato infatti esser ella pseudoniitia , se sus- 
sista V a8serz.ion del B.amusio , che la Relazion^ 
fu scritta da un Gentiluomo Fiorentino che si trO' 
vd al tornare della detta Armata in Lisbona (2); 
poiche nel Settembre del i499 ^ ricondusse Gama 
^ Lisbona' 5 mentre Amerigo era neir India Occi- 
dentale^ ne^ per quantx» sappiamo, pnrtossi egli 
in Portogallo prima del i5oi . Ma lasciato , come 
controverso. T aneddoto del Ramusio. a":s:iung:e il 
Bandini che nel Godice Biccardiano la dettatura 



{ I) Band. Vita d* Am, Ve$£. p. L 8Z« 

(2 ) r. I. p. U9 D 



•<; il caratter^ §on del Vespucci ( i) , asserzione 
taato erronca , riguardo alla dettatara , quanto h 
certo che basta il piu l^gpero cfinfronto ilella Let^ 
tera al Medici con la Relazione del Viaggio di 
Gama ( pezzi consecutivi in quel Codice ) per ron-.- 
vincersi a colpo d' occhio , che i due Scritti , ben- 
che forse d'uno 8tes«o carattere, non possono esser 
parto del medesimo Autore . La Lettera parla di 
Latitudini, di Longitudini, di Metodi Astronomi- 
ci 5 di Linguaggi Americani ec. , e ne parhi con 
giro di fitile , con Voci e con frasi. si prettaraente 
Spagnuole, che ben si vede essere stato quf*llo il 
consueto genio di chi la scriase , ed il misto idio- 
ma particolare di cui faceva uso scrivendo . Or nulla 
di cio nella Relazione : in semplicissima Lingua 
Toscana vi si raccontano T usanze popolari di Ca« 
licut , i suoi generi Mercantili , il prezzo dei pift 
jtimati , le monete correnti in mercatura , il traffi- 
co da potervisi fare coi prodotti d' Europa , il tempo 
necessario per trasportarvisi da Lisbona ; e frattan« 
to in mezzo ai varj ragguagli di gemme, di spe^ 
zierie, di verzino, vi si trascura fin la latitudine 
del Faese. Fossibile che di tali matorie abbia mai 
trattato cosi grossolanamente Auierigo? 

Ma la ragione piu decisiva contro il Bandinis 
i quel titolo da lui non osservato, che col carak« 



{ 1 ) Band, Vita p. L 
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tcrc stesso delia Belazionc, si lcjrjrfe in fronte di 
^ssa 5, Copia di Lettera del Re di Portogallo ^, La 
Relazione Riccardiana e dunque una Copia , e non 
e del Vespucci . Infatti , per quanto rilevasi da 
pochi suoi cenni sul finir della I Lettera al Medi- 
ci 5 non era egli poi si fattamente innamorato del 
Viagorio di Gama , da scriTerne la Relazione ; poi* 
che nulFaltro insomma avea fatto queirAmmiraglio 
che andar per una strada cola , dove da gran tem- 
po andavasi per un'altra. E questo intanto un nuo- 
vo argomento per sostener, se occorra, che la pre- 
cedcnte Lettera a Lorenzo dei Medici non ha ma- 
nifeste prove di originale ; mentre , supposti i due 
Scritti d' una stessa mano , se il secoodo non e del 
Vespucci, nemmen potra dirsi che il primo io sia: 
c quando pur debba ammettersene 1* originaiita , 
diremo piuttosto , ma con moito dubbio j che ii E.e 
di Portogaiio ad incoraggiraento dei suoi Mercan- 
ti pubbiico ia Reiazione di Garaa ; clie un Genti- 
Juomo Fiorentino ad istruzione dei suoi Paesani 
penso di farne la traduzione ; e che Amerigo ne 
trasmise a Lorenzo di ^roprio suo pugno una Gopia. 
Rigettai pertanto cio che sicuramente non ap- 
parteneva ai Vespucci, e mi contentai di quei pochi 
jcritti interessanti che il tempo e ia sorte ci han- 
•o serbati di Lui • 

Firenze lo. Ottobre iSli. 
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CATALOGO 



DI VOCI SPAGNUOLE 

V 

Di cui foce tiso il Vuhjcci nelle sue Letterc . 



Vespttcci 



Spagntiolo 



Toscano 



A circa di 


A cerca de 


Circa a 


A minuto 


A menudo < 


Spesso 


Abrigo 
Accercare 


'_ _^ 


Difesa, ricovero 
Dar nel segno 


Acertar 


Accerto 


Acierto 


Cosa bep fatra 


Accordare 


Acordar 


Risolvere ,stabi!ire 
tnetter d' accordo 


Accordarsi 


Acordarse 


Ricordarsi 


Acconsigliato 


Aconsejado 


Consigliato 


Adonde 


~~:~5=s=^qs 


Dove 


Aguaszeri 


Aguazero 


Rovesci d'acqua 


Alano 


====;=: 


Cane corso 


Alcuh tanto 


Algun tanto 


Qualche poco 


Algothon 


Algodon 


Corone , bambagit 


AUeggiare 


Alisar 


Alleggerire 


Allargare 


Alargar 


Allontanare.allen- 


^ 




tare, allungare 


Allegare 


Llegar 


Acco8tarsi,arrivarf 


Al pH 


==== 


Intorno , incirca 


Als) 


Aisi 


Parimente, pure 


Ancorare 


Anclar 


Gettar r aacora 


Annegato 


^ Anegado 


AUagato 
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V(*spurci 



Spagnnolo 



Toican^ 



Apparecchi 


j4parejos 


Ordigni,«trumenti 




necessarj alla naviga7ion« 


Appartare 


Apartar 


Allonranare, diato* 
gliere 


Avere 

Avere alla mano 




Efsere 

os Averin mano, trat- 


Traher entre man 






tare , impadronirfi 


Barfoventn 


===== 


Sopravvento 


di Basso del 


De baxo de 


Sotto 


Bravo 




Selvaggio , scoper- 
to , non difeso 


rreare 


Brear 


Impeciare 


Bomba 




Tiomba da cavar 
acqua 


Calefatare 


Calafatear 


Impeciar le fessure 
gik turate 


Camera 


Camara 


Ospizio , ricetro 


Cancer 
Canoa 




Ca n c ro costellaziom 

ne 
Navicellod'an8olo 








albero scavaco 


Can«are 


Cansar 


Straccare 


a] Capo di 


a Cabo de 


al Termine di 


Cargo 


=== 


Carico 


Cattivare 


Cativar 


Fare schiavo 


Cavezzuto 


Cabexudo 


^ OBtinato,.capone. 


Cavo 


Cabo de mar 


Capo, promontorio 


Cercarsi 


Acercarse 


• Appressarsi 


Codizia 


Codicia 


Cupidtgia 


Coltrone 


Colchon 


Materassa 


Commarcano 


Cornarcano 


Circonvicino 


Commcttere 


Acometer 


Assalire 



Vespucci 



Spagmtolo 



V 



Toscano 



Conferire 

Conto 
Conquerire 
Coperchi degli oc- 

chi 
Coricare 
Correggere 

Cosa 
Cumple 

Daniwirsi 
Daro di grazia 
Deformitace 

Derrota 

Difendere 

Dimostra 

liipoi di 

Discansare 

Discanso 

Disitiamparare 

Disnudo 

Dispacciare 

Disparare 

Dispedtre 
Dispopolato 
Disposizionc 
Dicenerst 



Conferir 

Cuento 
Querer 
Cobros de los ojos 

Cohar 

o 

Corregir 



Danarse 
Dado devalde 
Deformidad 

forma 



Defender 

Mueatra 

Despues de 

Descansar 

Descanso 

Desamparar 

Desnudo 

Despachar 

Desparar 

Despedir 
Despqblado 
Dizposicion 
Detenerse 



Trattare una cosa 

con alcuno 
Numero 

VoIere,acqui8tare 
Palpebre, ove si as- 
sicurano gli occht 
Attjaccare 
Haeconciare 
Quantita 
Conviene , torna 

conto 
Guastarsi 
Gratuico 

Cosa che non ha 1a 
ordiniaria e comune 
Cammrino della nave 
Impedire s vietare 
Indizio , saggio 
Dopo 
Riposave 
Sollievo , riposo 
Abbandonar senza 

difesa 
Ignudo 
Sbrigare 
Sparare armi da 

fuoco 
Licenziare 
Disabitato 
Congiuntura 
Tratceneist 



^o 



Vespurci 



Spagnttoh 



Doblare un cavo Doblar un €aho 



Dolenza 

Donde 

Diie Quartane 

EUo 

Escare 

Famo&o 

Far lo sforzo 

Folgare 

Formoso 

Giunto con 

Grana 

Grana colorata 
Grossario 
Guasto 
Incuoprire 

IncH 
InJirizzare 

In<?enftta 
Intcrrare 
Israr parato 
I^^trago 
Idtrano 

Laruo 

Lecigicro 

Lcvare 



Dolenzia 



Quartana doble 



Estar 

Esforzarse 
Holgar 
Hermoso 
lunto a 



Grana colorada 
Grossero 
Gasto 
Encuhrir 

Ende 
Aderezar 

Ensenada 
EsHterrar 
Estar parado 
Estraoo 
Estrano 



I.igero 
Llevar 



Toscano 

Passare un Pro- 
montorio 

Infcrmitk 

Dove 

Quaftana doppii 

Ci6 

Stare , e^sere 

Maraviglioso 

Far r animoso 

Rij30sare, spassarii 

Bello 

Vicino, allato 

Colore da panno o 
scta 

Cremisi 

Roxzo, Grossolano 

Spesa 

R icnoprife,nascon.. 

dere 
Qul 
Acconciare , accs* 

modare 
Seno di mare 
Scppcllire 
Star Fcrmo 
Strage 

Da non ammettersi 
a confit^enza ^ 
Lungo 5 lontano 
Agile , lesto 
Mcnare , conFcjroi- 
re,soffrirc,portare 



• . 
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Vespucci 



Spagnuoto 



Toscano 



Levtr vantaggio 


Lle^ar ventaja 


Levatare 


Levantar 


Liberar male 


Mal librar 


Libero 


Libr€ 


Ligate 


Llegar 


MartJare 


• 

Mandar 


Manomcttwe 


Acometer 


Afantenimento 


Mantenimiento 


Mar basso 


Baaa mar 


Maringare 


Marear 


Mattanza 


Matanza 


Mediarta 


■■ 


Merzedea 


Morced 


Migliore 


Mejor 


Minero 
Mirabolano 


— -~~ 1 _ _i_ 


Mirabolanos 


Monstro 


Monstruo 


Mozza 


MoZa 


Opera di 


Obra d0 


Ordinare 


Ordenar 


Origlia 


Orilla de mar 


Palo 




Parato 


Parado 


Pateggiane 


Estar a un parejo 


Patragna 


Patrana 


Peggior 


Peor 


Peregriiii 


Peregrino 


Per onde 


Por end€ 



Poterpiud^unaltro 
Levare» alzaire 
Aver la peggio 
Ardito 

Arrivare, raggiun* 
gere, adunare 
Comandare 
Offendere 
Provvisione , e si- 
tuazion d'un paese 
Mareconpocaacqua 
Navigare 
Strage 
Mediocre 
Favore, grazia 
Meglio 
Miniera 
Specie di gbianda 

d'Indiaed'America 
Mostruositk , ma- 

raviglia 
Giovanetta 
Incirca , intorno 
Allestire 
Spiagga, riva 
Legno , ba.stone 
Fermo 

Esscre al pari 
Frivolezza 
Pesgio 

Votodipellegrinare 
Pcrci6 




Spagnuoht . Totcat» 

Vsziare Vatiar Votare 

Volgete Bolver Gir.re 

^°'" *««'»« Ritorno,gir«t, 

Uiare ©«r Avere trdir« 
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LETTERA DI AMERIGO VESPUCCI 

Delle Isole nuovamente cvovate in quattro suoi Viaggt 

A PIERO SODERINI 

Confaloniere della Repubblica di Firenze ( I ) 



M, 



agnifice Domine . Dipoi*della umile re- 
Tcrenza e debite recommendazioni ec. (2) Potr^ 
essere , clie vostra Magnificenza e usada vostra sa- 
ridoria. * si maravig:liera della mia temerita ^ che 
tanto assurdamente io mi muova a «crivere a vo- 
atra Mairnificenza la presente lettera tanto prolis- 
»a; sappiendoj che di continuo vostra Mag. sta oc-^ 
cupata negli alti consigli e nejrozi sopra il buon 
reg:2:imento di cotesta eccelsa Repubblica . E mi 
terra non solo per presuntuoso, sed etiam per ozio- 
fio in pormi a scrivere cose non convenienli a vo- 
stro stato ne dilettevolij e con barbaro stilo e fuo- 
ra d' o«:ni ordine di umanita , scritte nominata- 
mente altre volte a Femando Re di Castiirlia (3): 
ma la confidenza mia che ten«:o nelle vostre vir- 
tu et nella verita del mio scrivere ( che son co- 
se non si truovano scritte ne per li antichi ne per 

3 

( f ) Suir indirizzo della Lettera o Relazion del Ve- 
spuccL piutt08to a Piero Soderini , Gonfaloniere delJa^Rc» 
pubblica Fiorentina , che a Renato di Loiena , Re di Ge- 
rusalemme e di Sicilia 9 vedasi 1a Prefazione . 

(2) Formula cbe soleva unarsi nel principio delle Let- 
tere ai Personaggi di tiguardo . 

(3) Queste parole si leggono nel Giuntini, 
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< modemi scritfcori, come nel procesao conog€ei& 
V. M. ) mi fa esser * usato (4) . La causa principa- 
le 3 che mosse a scrivervi , fu per ruonfo * del pre- 
iente apportatore , che si dice Benvenuto Benvenuti 
nostro Fiorentino, molto servitore, secondo che si 
dimostra , di vostra Mag:. e raolto amico mio : il 
quale trovandosi qui in questa Citta di Lisbona , 
mi prec^o che io facessi parte a Vostra Mag. delle 
cose per me viste in diverse plaghe del mondo 
per virtu di quattro viaggi 5 che ho fatti in discb- 
prire nuove terre ( e dua per mando * del Re di 
Casti^lia Don Perrando VI , per il gran golfo del 
mare Oceano verso V occidente ; e V altre due pet 
mandato del poderoso Don Manovello , Re di Por^. 
togallo , verso T austro ) : dicendomi , che vostra 
Mag. ne piglierebbe piacere , e che in questo spe- 
rava servitu ( 5 ) : il perche rai disposi a farlo ; 
perche mi rendo certo che vostra Mag. mi tiene 
nel numero de suoi servidori, ricordandomi come, 
nel tempo della nostra gioventiij vi ero amico, 
ora servidore , andando a udire i priucipi di gram-^ 
matica sotto la buona vita e dottrina del venera- 
bile religioso frate di S. Marco^ fra Giorgio Aii- 
tonio Vejspucci , mio Zio ; i consigli e dottrina del 
quale piacesse a Dio che io avessi seguitato^ che, 
conie dice il Petrarca : lo sarei altro uomo da quel 

(4) Q^^ ^i chiama ardito\ sopra si chiam5 presun' 
tuoso , temerario , ozio9o , e assurdamente mosso a scri" 
vere . Tanto ba^ta per dichiarar poco pratico di Lettere 
Ufficiali s chi pubblic6 ^ sen^a rifletter piu ohre , che A- 
meiigo aveva scritta al Soderini questa Lettera per com» 
missione o qnasi d^ufizio pubblico . ha. principal cagione, 
che mos^ il Vegpucci , fu per ruogo del presente apporta^* 
tore , Ecco anda^e in fumo le congetture degli Indovlni. 

(5) Spagnolismo y che significa sperava gradimento^ 
parlando di Dio o di Personaggio rispettabije , lo Spa- 
gnolo dice : Dios Ka sido servido%: sea servido ; e vuol 
dirc : Dio ha gradito o vobtto : si compiaecia , gradisca^ 



mhe io jhwio . QnomoJocunqrie sit , non mi doljro ; 
percli€ sempre mi sono dilettato in cose virtuose; 
e ancora clie queste mie patraone * non siano con- 
venienti aile virtu vostre, vi diroj come disse Pli- 
nio a Mecenate ( 6 ) : Voi solevate in alcun tempo 
piffliare piacere delle niie ciancie. Ancora clie vo- 
«tra Map;. stiA del continuo occupata ne' pubblici 
neflrozi 9 alcuna ora piglierete di discanso * per con- 
sumare un poco di tempo nelle cose ridicole o di- 
lettevoli (^); e come il finoccbio si costuma dare 
in ciraa deile dilettevoli vivande per disporle a rai- 
glior dijrestionej cosi potrete per discanso di tan- 
te vostre occupazioni mandare a lefg^ere (8) qu^ste 
mie lettere perche vi appartino * alcuntanto * dalla 
continua cura e assiduo pensaraento delle cose pub- 
bliche ; e se saro proli?so , veniam peto , Mag;. Si- 
jcnor mio. Vostra Maof. sapra^ come il motivo delja 
venuta mia in quefcto Repno di Spajrna fu per frat- 
tare * mercatanzie, e come seiruissi in questo propo- 
sito circa di quattro Anni (9): ne' quali viddi c 
cnnobbi i disvariatr movimenti della fortuna, e co- 
me promutava questi beni caduci e transitori , e 
come un tempo tiene V uomo nella sommita della 
ruota 3 e in altro tempo lo ributta da se e lo pri- 
va de'beni che si possono dire imprestati ; di mo- 

(6) Voleva dir Catullo a Comelto Nlpote , 
(2) Nuova dimostrazione delle Lettere non officia» 
li del Vespucci ; come le patragne e le ciancie non con- 
vengono a chi scrive lettere (luaai d^ufficlo pubblico; nd 
gli converrebbe i1 dirlo quando pur I' avcssc fatto : cosi non 
conviene a chi le riceve , o legsjerie o farle leggere j^^r 
discanso; \e lettere d^ ufficio pubblico escludono tali Jaee, 

( 8 ) Spagnoiismo che significa ; comandare che vi sia" 
no lette . 

(9) Qu^sti quattro anni incirca posson contarsi o dal 
1490 al 1493, anno in cui Amerigo navi«6 col Colombo 
V la Diss, Giust Qaest, / , o dal I493 al 1497, quando 
egli €ominci5 le u\xe proprie navigazioni V. Ivi Quest VII, 
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do chc conosriuto il continuo travasrlio che V uo- 
mo pone in conqueririrli * con sottomettersi a tan- 
ti disaflfi e pericolij deliberai lasciarmi della mer- 
canzia (lo) e porre il mio fine in cosa piii lauda- 
l)ile e ferma; che fu, che mi disposi di andare a 
vedere parte del nif^ndo e le sue maraviglie . E a 
questo mi si offerse lempo e luosfo molt«> opportu- 
i)o ; che fu , che il E.e Don Ferrando di Gastioriia , 
avendo a mandare quattro navi a discoprire nuo- 
ve terre verso i'occidente. fui eletto per Sua Al- 
tezza che io fusai in essa flotta per aiutare a di- 
scoprire. Partimmo dal porto di Calis a di lo (i i) di 
MajTfijio 1497 ® pipliammo nostro cammino per il 
pran golfo del mare oceano; nel qual viairjrio stemmo 
18 ( 12 ) mesi e discoprimmo molta terra ferraa (i3) 
e infinite isole ( e pran parte di esse abitate ), che 
dalli anticlii scrittori non se ne parla di esse, credo 
perche non ne ebbono notizia; che se ben mi ricordo , 
in alcuno ho lettoche tenevaj che questo mare ocea- 
no era mare senza g:ente; e di questa opinione fa Dan* 
te, nostro poetaj nel XXVI capitolo dello Inf^nao 
dove finge la morte di Ulisse: nel qual viao^ffio vidi 
cose di molta maraviglia^come intendera vostraMag. 

(10) Spagnolismo che significa: ntlranm dal vier^ 
canteggiart . 

( 1 1 ) II Giunttni scrive 20 : ma 1* antica lezione h buo" 
na eguaimence . 

(12) II Giuntini scrive 17 9 comc esige la parten« 
3ta ai 10. Maggio I497 e il ritorno ai 15 Ottobre 1498. 
Or poich^ il Giunrmi lesse 20 Maggio e 25 Ottobre , 
sembra poter.ni inferire cbe il primo Traduttore di questo 
Viaggio prese dal suo MS. la cifia 2 per la cifra i. 

(13) Parole non vedute dagli Avversarj . Paghi di 
quelTaitre la giudicamTiio esser terra fetma ^ e non cu- 
ranti de' cenni chiarissimi di terra ferma dati nel seoui- 
to dal Vespucci , gli preferiscon Colombo , che creden* 
do sempre chp. quella terra di Paria non fosse terra ftr* 
ma, la chiamo petfino Isola di Grazia, Ferd. Col.p. 161. 
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DESCRIZIONE 

Dl varie ter^o ed isole , di cui non parlarono gli anti* 
chi Autori^ trovate dalV anno I497 in poi , von quat* 
tro navigazioni , cio^ due nel mare occidentale a nO'» 
me del Serenissimo Fernando Re di Castiglia , e V aU 
tre due nel mare australe a nome del Serenissimo E* 
manuele ^ Re di Portogallo : inviandone il seguente 
racconto al predetto Fernando , iie di Castiglia , Ame* 
rigo Vespucci 9 wio dei principali Piloti e Capitani 
di mare (14)* 



VIAGGIO PRIMO 



L 



Anno del Signore i/j97 ai 10 di Ulaggio 
come di sopra dissi^ partinimo dal Porto di Galig 
quattro navi di conserva , e cominciamrao nostra 
navis^azione diritti alle isole fortunate che Offffi si 
dicono la gran Canaria , che sono situate nel ma- 
re oceano ^ nf>l fine dello occidente abitato , poste 
nel terzo clima, sopra le quali alza il polo del 
settentrione fuora del loro otizonte 27 gradi e mez- 
zo 3 e distanno * da questa Gitta di Lisbona ( do- 
ve Ju scritto il presente Opuscolo (l5j) 280 Le- 
he per il vento infra mezzodi c libeccio ; dove 
i tenemmo * otto dij provvedendoci d'acquaele- 
gne e di altre cose necessarie . E di qui , fatte no- 
fitre orazioni 5 ci levammo e demmo le vele al ven- 
to , cominciando nostre naviirazioni pel ponente ^ 
piffliando una quarta di Libcccio ; e tanto navicam- 
mo, che al capo di Zf (16) giorni fummo a tene- 



( 14) Questo 81 legge ncl Giuntini . 

(15) Queste parole 91 leggoho ncl Giuntini. 

(16) II Giuntini les*5e 27; cns! scmpre meglio 91 
avvera ci6 che scrisse Seneca , il Filosotb , incorno i^ 



ci 
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te * una terra clie la friadiramnio esnere terra fer- 
ma^ la quale di^^ * dalle isole di Cauaria pia 
alV occi(\f^nte i a circa di * mille leffhe fuora dpUo 
aLitato, drento della torrida zona: percbe trovam- 
iTio il polo del settentrione alzare fuora del mo 
orizonte 6 srradi (17)9 e piii occidentale che le isole 
di Canaria ( secondo che mostravano e' nostri in- 
strumenti ) 74 pradi (iS), nella quale ancoram- 
rao * con nostre navi ad una lejra e mezzodi lerra. 
Buttammo fuora nostri batt^^lli , e stipati * di sren- 
te e d! arme, fummo alla volta della t^rra; e pri- 
ma che griucfnessimo ad essa , avemmo vista di mol- 
te {rente che andavano a lunjfo della spia<r£ria, di 
che ci ralleoframmo molto, e la trovammo esspFO 
gente disnuda * . BIostriBirono aver paura di noi » 
credo perche ci viddono vestiti e d*altra statura: 
tutti si ritrasseno ad un monto e con quanti segnali 
facemmo loro di pace e di amista , non voll6n ve# 
nire a ra^ionamento con esso ooi ; di modo che pia 
Venendo la notte, e perche le nave stavano surte* 
in luoiro pericoloso per stare in costa brava * e senza 
abrioro * 5 accordammo * V altro giorno levarci di 
gm 3 e andare a cercare d'alcun porto o insenata % 
dove assicurassimo nostre navi . E navigamrao per 
il maestrale che cosi si correva la costa (19) sem*- 

questi Vtagni dalla Spagna all' Tndie : gnantum enim est 
quod ab ultimis Hispaniae littnribus ad Indos interjacet^ 
paucissimorum dierum spatium y si navem suus ventus 
impleverit . 

(17) Ho fatto vedere altrove con evidenti ragioni 
che in luogo di 16 dee scriversi 6. V. Diss. Giust. Quest IX. 

(18) NelPEdizion del Valori e nel Giuntini si leg- 
^ 75 ' giacch^ il Bandini les.se quasi sempre 4 in luo* 
go 4i 5: la vera longitudine o disranza di questa terra 
dalU? Canarie sarebbe di 54* o 55*: ma gli strumenti 
dei Navigatori d* allora erano faUacissimi . 

(I9).Maniera di. dire aspai frequente in qiiesta Re« 
lazione, e.piu Spagnuola che Italiana : noi diciamo cor- 
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pre a vista di ter», di continuo viaggio ve^gen* 

do gente per la Spiao:fl^ia ; tanto che , dipoi navi^» 

gato due giorni ^ trovammo assai sicuro luogo per 

le navi e surgemmo * a mezza lega di terra , do- 

ve vcdemmo moltissima gente; e questo giorno 

medesimo fummo a terra co' battelli^ e saltammo 

in essa ben 4^ uomini bene a ordine: e le genti 

di terra tuttavia si mostravano schiii di nostra • 

conversazione , e non potevamo tanto assicurarli che 

venissino a parlar con noi ; e questo giorno tanto 

travagliammo con dar loro delle cose nostre. come 

furono sonagli, specchia ceuto palline (20) e altre 

frasche , che alcuni di loro si assicurarono % ven« 

nono a trattare con noi ; e fatto con loro buona 

amista, venendo la Rotte, ci dispedimmo * di lorp 

e tomammoci alle* navi : e 1' altro giorno , come 

sali * r alba , vedemmo che alla Spiaggia stavano 

iafinite genti e avevano con loro le loro donne e 

figliuoli . Pummo a terra e trovammo che tutte ve- 

nivaoo caricate di loro mantenimenti ^ che son ta- 

li quali in suo luogo si dira : e pxima che giun* 

gnessimo in terra , molti di loro si gittorono a nuo- 

to e ci vennono a ricevere un tiro di balestro nel 

mare ( che sono grandissimi notatori ) con tanta 

sicurt^ come se avessino con esso noi trattato lun- 

go tempo ; e di questa loro sicurta pigliammo pia- 

rer la fortuna , correre il rischio cc. , ma forse non si 
direbbe con Amerigo corrsr la eosta , proltingar V /so- 
la , prolungar la terra ec. che vuol dire andar langa la 
costa , r Isola » la terra ec. 

(20) II Giuntini scrive ciathos crystallinos in vece 
di cente, e spallinei credo che debba leggersi cento palli'» 
ne; ma T emendazione c T intcrpecrazione non ^ qu) di 
molta imporcanza : Ramusio raccontando un reg^lo fat- 
to da Grigialva agli Indiani, nota 25 pater nostri di 
vetro dipinti . . . . e una collana di pater nostri minuti 
mzturri T. III. p. 156. F. 
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cere . Quanto di lor vita e cogtunii cooosceniTnrt 5 
fu * che del tutto vanno disuudi * si 2li uomini 
come le donne, 8enza coprire verjrocfna netsuna, 
non altrimenti che eome saliron * del ventre di lor 
madri . Sono di mediana * statura , molto ben pro- 
porzionati. liC lor cami sono di colore che pende 
in r(»8so ^ come pelo di lione ; e credo che 8e crli 
andafisino vestiti , sarebbon bianchi come noi , Non 
tensrono * pel corpo pelo alcuno , salvo che sono di 
Inn^hi capelli e neri 3 e massime le donne , che le 
rendon formose * . Non sono di volto molto belli, 
perche teno^ono * il viso larjro, che voplion parere 
al tartaro ( 21 ) . Non si lasciano crescere pelo nes- 
suno nellc ciglia ne ne' coperchi * degli occhi ne 
in altra parte , salvo che quelli del capo ; che ten- 
pono i peli per brutta cosa . Sono molto leggieri 
delle loro persone nello andare e nel correre si li 
uomini come le donne ; che non tiene in conto * 
xma donna correre una lega o due 3 che molte vol- 
te l^vedemmo, e in questo levon * vantagffio <rran- 
dissink) da noi cristiani . Nuotano fuora d' ogni cre- 
dere, e miglior * le donne che gli uomini; per- 
che li abbiamo trovati e visti molte volte due le- 
ghe drento in mare, senza appoggio alcuno, an- 
dare notando . Le loro armi sono archi e saettc 
molto ben fabricati , salvo che nun tengon * ferro 
ne altro genere di mctallo forte; e in ]uogo del 
ferro ponuono. denti di animali o di pesci, o un 
fuscello di legno forte, arsicciato nella punta. So- 
no tiratori certi che dove vogliono, danno; e in al- 
cuna parte usano questi archi le donne: altre ar- 
me tengono*5 come lance tostate^ e altri bastoni 



(2[) Egpreasione Toscana quasi antiquata , ehe si- 
gnifica : quasi pajono Tartari , Ved. Vocab. della Crusca 
V. Vole^e $. III ; e ci6 pu5 dar lumc a chi studia sul- 
la prima origine degli Americani . 
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«on capocchic , beniysimo lavorati • Usano di guerra 
infra loro con g;ente che non sono di lor lingua, 
molto crudelmente senza perdonare la vita a nes- } 

«uno se Don per majrgior pena. Quando vanno al- 
la guerra ^van * con loro le donne loro , non per- 
che guerreggino ma perche levan * lor drieto il 
mantenimento; che lieva * una donna addosso una 
carica, che non la levera * un uomo, trenta o qua- 
ranta leghe , che roolte volte le vedemmo . Non 
costutnano Capitano alcuno n« vanno con ordine 3 
che ognuno e signore di se ; e la causa delle lor 
guerre non e per cupidita di regnare 5 ne di al- 
largare i termini loro, ne per codizia * disordinata , 
flalvo che per una antica inimista che per i tempi 
passati c surta infra loro : e domandati perche guer- 
reggiavano, non ci sapevono dare altra ragione sc 
non che lo facevon per vendicare la morte de' loro 
ant^passati o de' loro padri . Questi non tengono * ne 
Re ne Signore ne ubbidiscone^ ad alcuno, che vi- 
vono in lor propria liberta ; e come si muovono per 
ire alla guerra, e, che quaudo i nemici hanno 
morto loro o preso alcuni di loro, si leva * il suo 
parente piu vecchio e va predicando per le strade 
che vadin con lui a vendica.re la morte di quel tal 
parente suo, e cosi si muovono per com passione . 
Non usano iustizia ne castigano il malfattore; ne 
il padre ne la madre non castigano i figliuoli; c 
per maraviglia o non raai vedemmo far questicyiie 
infraloro . Mostransi semplici nel parlare , e sono 
niolto maliziosi e acuti in quello che loro cumple*. 
Parlano poco e con bassa voce. Usano i medesimi 
accenti come noi , perche formauo le parole o nel 
palato o ne' denti o nelle labbra ^ salvo che usano 
altri nomi alle cose . Molte sono le diversita delle 
linffue : che di cento in cento le«:he trovammo mu- 
tamento di linsiua, cke non s intendano T una coa 
r altra.. Jl modo del lor vivere i molto barbaro j 
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perche non mansiano a ore certe e tante volte qnan- 
le vocrliono, o non si da loro molto^ che la voglia 
vensra loro piu a mezza notte che di jriorno, che 
a tutte orr mangiano ; e il lor mangiare e nel «uo- 
lo senza tovacrlia o altro panno alcuno , perche ten- 
pono le lor vivande o in bacini di terra che lor 
fanno , o in mezze zucche. Dormono in certe rete 
fatte di bambacia, molto g^rande , 808pe8e nell'aria; 
e ancora che questo lor dormire paia male, dico 
ch' e dolce dormire in esse • e mi^lior * dormiva- 
mo in esse che ne' coltroni * . Son jr^nte pulita e 
netta de' lor corpi , per tanto continovo lavarsi 
come fanno: quando* vaziano * , con riverenza, il 
ventre , finno ofrni cosa per non essere veduti , e 
tanto quanto in questo , sono netti e schifi . Nel 
fare acqua sono altrettanto uporci e senza vergo- 
gna ; perche stando parlando con noi , genza vol- 
gersi o vergognarsi ^ lasciano ire tal bruttezza , che 
in questo non tenirofto * v^^rgogna alcuna. Non usa- 
no infra loro nmtrimoni ; ciascuno piglia quante 
donne vuole ; e quando le vuole repudiare , le re- 
pudia , senza che gli sia tenuto ad ingiuria , o al- 
la donna vergogna ; che in questo tanta libertSi 
tiene la donna' quanto V uomo . Non «ono molto 
ffelosi e fuora di misura lussuriosi;e molto piii lo 
donne che gli uomini , che si lascia per onesta dir- 
vi Tartificio che le fanno per contentar lor disor- 
dinata lussuria . Sono donne molto generative , e 
nelle loro pregnezze noo scusano * travaglio alcu- 
no ; i b>ro parti son tanto leggieri , che partorito 
d' un di 3 vanno fuora per tutto e massime a la- 
varsi a fiumij e stanno sane come pesci . Sono tanto 
disamorate e crude 5 che se si atlirano co' loro ma- 
ritij subito fanno un artificio con che.s^ammazza-^ 
no la creatura nel ventre e si sconciano , e a questa 
cagione ammazzano infinite creature . Son donne 
i,i gentil corpo , molto ben proporzionate ehe noa 
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ai Tfde ne' loro corpi cosr o membro nial Pvtto • 

* ancora che del tutto vadino disnude * , snno dnn- 

ne in carnti e della verfrowna loro non si vede quel- 

la parte rhe puo imapinare chi non 1' ha vedute; 

che tutto inruoprono ct>n le cosce, saivo quclia parte 

n che nalura non providde , che c, oneEtaniente 

parlando, il petti;rnone , In conclusione non ten- 

g;<m * vprfnj:na dHle lor •ver^n^e, non allrinienti 

chp noi tpnshiamo * mostrare ii naso e la bncca . 

PtT maravjjrlia vpdrcte le poppe cadute ad una. 

donna, o per molto partorire il ventre caduto o 

altre crrinze ; che tutte paion che mai partorissino . 

Wostravansi molto desidernse di conirinp:nerBi cnn 

noi CriBtiani . Tn fjueete {jente non conoecemmo che 

teneBsino * le^jce alcuna, ne si possnn dire Mori 

ne Gindei , e pe^pior * che Gentili , pcrche non ve- 

demmo che facesaino aacrificio alcuno , nec etiam 

I non tenevano * casa di "razione , onde la loro vi- 

* ta ffiudico essere Epicurea. Le loro abitazioni so- 

no in comunita, e le loro case fatte ad uso di ca- 

panne (22) ma fortemente fatte , e fabbricate con 

prandissimi arbori e cnpertc di foglie di palme, 

I ucure delle tempeste e de'venti, e in alcuni luo- 

I ghi , di tanta larghezsa e lunghezza , che in unai 

I eola caaa trovammo che stavano secento aninie; e 

l popolazione vedenimo solo di tredici case , dove 

' stavano quattromila anime. Di otto in dieci anni 

mutano le popolazioni ; e domandato perche lo fa- 

cevano, diseono per causa del suolo che di pia per 

«udicezza stava * infetto e corrotto e che causav» 

dolenza * ne'corpi loro; che ci parve buona rapio- 

re . Le loro ricchezze sono penne di uccelU di 

piu colori o paternostrini che fanno d' ossi di pe- 
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(2'2) Giuntini ed altii les^ero campane : aemhrti cho 
»bi)ia letco campann anchc Errera , che copia ii Vi«g* 
glo . HUt Gin. des, Voy. T. XLV. p. 348. 
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8ci , o ia pi<*tre bianclie o verdi , le quali »i met- 
tono pt^r lc {jf>te e per le labbra e orecciiie , e d' al- 
tre inolte co?e che noi in cosa alcuna non Je sti- 
niiamo . Non usano commerzio ne com^ierano no 
veiHlono; iu conclusione vivono e si contentano con 
queilo clie dk loro natura . Le riccijezze , che ia 
tjuesta nostra Europa e in altre parti usiamo, co- 
me oro 5 j»;ioie , perle e altre divizicj non le ten- 
gono in c<isa nessuna *3 e ancora che nelle loro 
terre T abbiuo , non trava^rliano per averie ne le 
stimano . Souo liberali nel dare 3 che p 'r maravi- 
glia vi negano cosa alcuna , e pf^r contrario libe- 
ri nel domandare . ^uando si moatrano vo^tri ami- 
cij per il maggior fcegno di amista che vi dinio- 
stranos e, che vi danno le donne loro e le ioro 
figliuole 3 e si tiene per grandt^niente ouorato quan- 
do un padreo una ma.lrc tratfndovi*una sua figliola, 
ancora che sia mozza * verorine 3 donniate conlei; 
e in questo usono ogni termine di amista . Quan- 
do mu'»iono 5 usano vari modi di esequie; e aicuni 
gi' iiiterrano * con acqua e lor vivande al capo ^ 
pensando che abbino a mangiare ; non tengono * 
ne usano ceriraonie di lumi ne di piangere . In 
aicuni altri luoghi usano il piu barbaro e inuma- 
no interramento *, clie e, che quando uno dolente 
o infermo sta quasi clie nelio uitimo passo delia 
morte 5 i suoi parenti lo levano * in uno 'grande 
bosco 3 e coricano * una di quelle loro reti dove 
dorniono, a due arborij e dipoi lo mettonp in es- 
sa e gli danzano intorno tutto un giornoj e venen- 
do la notte , gli pongono al capezzale acqua con 
altre vivande che si possa mantenere (juattro o sei 
giorni , e dipoi lo lasciano solo e tornansi alia po- 
polazione ; e se lo infermo si aiuta per se medesi- 
mo e mangia e bee, e viva e si torni aila popo- 
lazione, lo ricevono i suoi con cirimonia; ma po- 
^lii sono quelii che scampaaQ) senza ciie piu visi-* 
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tatij si muoiono e qnella e la loro sepoltura: e 
altri molti costumi ten«;ono * che per prolissita nod 
si dicono. Usano nelle loro infermitadi vari modi 
di medicine tnnto difFerenti dalle nostre, che ci 
ii)aravi«;liavamo , come alcuno scampava ; che mol- 
te volte viddi che ad uno iufermo di febbre a 
quando la teneva * in aufrumento , lo bajfnavano 
con niolta acqua fredda dai capo al pie ; dipoi gli 
facevano un jrran fuoco attorno, facendolo volgere 
e rivolgere altre due ore , tanto che lo cansava- 
no * e lo lasciavano dormire , e molti sanavano : 
con questo usano niolto la dieta, che stanno tre 
di senza mangiare ; e cosi il cavarsi sangue , m» 
non del braccio , salvo delle cosce e de' lombi e 
delle polpe delle gambe. Alsi * provocano il vomi- 
to con loro erbe che si mettono nella bocca, e altri 
molti rimedii usano che sarebbe lunfl^o a contarjrli. 
Peccano raolto nelia flemma e nel «angue a. causa 
delie*loro vivande, che il forte sono radici di erbe 
e j^ptte e pesci : non tengono * semente di grano 
ne d'altre biade^ e alloro comune uso e mangiare 
usano una radice di un arbore , della quale fanno 
farina^ ed fe assai buona e la chiamano Kuca, e 
altre che le chiamano Gazabi e altre Ignarai(23)» 

(23) £ffs Castillans y trouverent de tres^gros Pev 
roquets , dti miel , de la cire , et quantite de ces plan" 
tes , dont les Instdaires faisoient du pain , et qu^ il nom" 
moient Cazabi, d^ oii les Frangois onc /aiV Cassave . Hisr. 
Gen. des Voy. T, XLV. p 167. Gli portarono molto Ca" 
Zabi, che e il nome dhl loro pane , Fcrd. Col. p. II 7. t. 
Alvares o Cabral parlando delT Igname dei Brasiliani , 
dice : una radice chiamata Igname h il pane loro che 
mangiano . Ram. T. I p. 121. F. Linneo chiama que^ 
sta pianta ( Igname ) Dioscoreft oppositi folia , la cui 
rudice si mangia o tagliata a pezzi e arrostita sotto la 
b'ace, ovvero f quando i di mediocre grosse%za y si fa 
b dlire intera , e serve qualche volta anche a farne del 
pane. Cook. T. L p. p2. 
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donne vecchie dando grandissimi gridi e tirando* 
fli i capelli mostrando tristizia^ per il cho ci fc- 
ciono sospettare c ricorremmo ciascheduno all'ar- 
me , e in un subito le fanciulie che tenevamo * 
ne' battelli, si gittarono al mare , e quelli delle 
canoe s' ailargarono * da noi e cominciarono con 
loro archi a saettarci, e quelli che veoiano a nuo- 
to ciascnno traeva una lancia di basso neiracqna, 
piii coperta che potevano: di modo che, conoscia- 
to il tradimento, cominciammo non solo cou loro 
a difenderci, ma aspramente a ofFenderg|.i , e so- 
zobramo ^ con li battelli molte delle loro alma- 
die o canoe , che cosi le chiamano ; facemmo istra- 
go * 5 e tutti si gittarono a nuoto lasciando di- 
smanparate * le ioro canoe con assai ior danno, 
e si furono notando a terra. Morirono di lorocir- 
ca l5 o 20 e molti restarono feriti , e de' nostri 
furono feriti cinque e tutti scamparono, grazia 
di Dio. Figiiammo due deile fancinile e tre uo- 
mini, e fummo alle ior case ed entrammo in es- 
se , e in tutte non trovammo altro che due vec- 
chie e unp infermo * Togliemmo ioro moite cose 
di poca valuta e non voiemmo ardere ioro ie ca- 
se, perclie ci pareva carico di coscienzaj e tor- 
nammo alii nostri batteili con cinque prigioni e 
fummoci alle navi, e mettemmo a ciascnno de' pre- 
fii un pajo di ferri in pie , salvo che aiie moze*^ 
e ia notte vegnente si fuggirono ie due fanciuUe 
e uno degii uomini piu sottilmente del mondo . 
E i' altro giorno accordammo * di salire * di que- 
sto porto e andare piu innanzi. Andando di con- 
tinuo a iuugo della costa, avemmo vista d'un'ai- 
tra gente che poteva star discosto da questa 80 
leghe, e ia trovammo molto differente di iingua 
e di costumi. Accordammo * di sorgere ^ e an- 
dammo con ii battelii a terra e vedemmo stare 
aiia spiaggia graudissima gente^ che potevano es- 

ser« 
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tere al pie * di ^e^ anime; c come fammo giua^ 
ti con terra ^^ non ci aspettarono ma si missono a fao'<* 
giri^ peribdschi dismamparando * lor cose. Saltam*- 
mo ia terra e fummo per un cammino che andava 
al bo8CO e in spazio d^un tiro di balesfcro^ trovam- 
mo le ior trabacche^ dove avevano fatto grandif- 
simi fuochi e due stavano cocendo lor vivande e ar- 
rostendo dimolti Animali e pesci di molte sorte^ 
dove vedemmo che arrostivano un certo animale che 
pareva un serpeote 3 salvo che non teneva alia 9 e 
nella apparenza tanto brutto , che molfco ci mara- 
vigliammo della sua fierezza . Andammo cosi per lo 
lor case ovvero trabacche j e trovammo molti di que- 
«ti Serpenti vivi, ed eron lesati pe'piedi e teneva* 
no ^ una corda ali' intorno del muso ^ che non po- 
tevano aprire la boccas come si fa a'cani alani ^ 
perch& non mordino: erano di tanto fiero aspetto , 
che nessunodi noi non ardiva di torne uno , pen«> 
sando che eran venenosi . Sono di granAezza di ut\ 
cavretto e di lung:hezza braccio uno e mezzo ; ten« 
gono * i piedi lunajhi e grossi e armafci con grosse un- 
ghie ; tengono * la pelle dura e sono di vari colori ; 
il muso e faccia tengono * di Serpente 3 e dal naso 
0i muove loro una cresta , come una sega ^ che pas.sa 
loro per il mezzo delle schi^ne infino alla sommitii, 
della coda; in conclusione gli giudicammo serpi e ve- 
nenosi ; e se gli mangiavano (25) . Trovammo che fa- 
cevano pane di pesci piccoli che pigliavan dal ma-» 
re 3 con dar loro prkna un boliore , ammassarli e 
farne pasta di essi o pane , e gli arrostivano in snl* 
la bracie;cosi gli mangiavano : provammolo e tro«» 
Tammo che era buono (26), Tenevano * taote al« 

4 

(25) Qu^sro h il Serpente Tuana di cui al parla 
ncl Ramus. T III p. 130. F. e p. 131. A. B. 

(26) Anche gli antichi Icziofagi seccavano il pesce» 
n% facevan fariaa , e lo riducevano in pahe : gll fu ap^ 
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tre sorte di nianpriari e massinie di {tnite e radice> 
che sarebbe cosa larga * raccoatarle per niinnto « 
£ visto che la gpote non riveniTa, accordammo ^ non 
toccare ne torre loro cosa alcuoa per mijrlioro * a»- 
fiicurargli, e lasciammo loro nelle trabacche mol- 
te delle cose no8tre in luogo cbe le potessino vede- 
re, e tornammoci per la notte alle navi. £ raltro 
giorno , come veniese il di , vedemmo alla spiaggia 
iniinita gente e fummo a terra ; e ancora che di noi 
si mostrasfiino paurosi , tuttavolta si assicurarono a 
trattare con noi dandoci quanto loro domandava-' 
mo . £ mostrandosi molto amici nostri , ci dissono 
che queste erano le loro abitazioni e che eran ve- 
nuti quivi per fare pescheria, e ci pregarono che 
fussimo alle loro abitazioni e popolazioni, perche 
ci volevano ricevere come amici , e si missono a tan- 
ta amista a causa di due uomini che teuevamo * 
con esso noi presi ^ perclie erano loro nimici ; di 
modo che, vista tanta loro importunazione , fatto 
nostro consiglio, accordammo * 28 di noi Cristiani 
andare con loro, bene a ordine e con fermo pro- 
posito , se necesi^ario fusse , morire . E dipoi che 
fummo stati qui quasi tre giomi , fummo con loro 
per terra dentro ; e a tre leghe della spiag^ia fum* 
mo con una popolazione di assai gente e di poche 
case , perche non eran piu che nove ; dove fummo 
ricevuti con tante e tante barbare cerimonie, che 
nou basta la penna a scriverle, che furono con li 
balli e canti e pianti mescolati di allegrezza, e 



presentata ( a Nearco ) una gran quantita di farina di 
pesci secchi .... usano quellc genti il mangiar di pe^ 
sci per cibo vulgare . Ram. T. I. p. 2*2 1. B. Ai tempi 
nostri continua in quelle Contrade lo stesso costume : in 
questo paese , scrive il Barbosa 9 . . . attendono molto al 
pescare , et pigliano di grandissimi pesci , li quali insa* 
lano . • . mangiano li pesci secchi^ et anche li danno 
a mangiare alli cavalli^ Ib. p. 295. 
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eon moltc vivandc . E qui stemmo la notte dove ci 
ofFersono le loro donne , che non ci potevamo difcn- 
dere da loro; e dipoi d' * essere stati qui la notte, 
e mezzo i'altro ffiorno, furono tanti i popoli che 
per maraviglia ci venivano a vedere , che erano sen- 
2a conto * ; e li piii vecchi ci pre2;avano che fus- 
Fimo con loro ad altr'^ popolazioni che stavano * 
piii dentro in terra , mostrando di farci g;randissimo 
onorj^; per onde accordammo * di andare, e non vi 
fii puo dire quanto onore ci feciono; e fummo a mol- 
te popolazioni , tanto che stemmo nove giorni' nel 
viag:g:io; tanto che di gia i nostri Gristiani che era- 
no restati alle navi , stavano con sospetto di noi . 
E stando circa l8 lejche dentro infra terra^ deli» 
berammo tomarcene alle navi; e al ritorno era tan- 
ta la ocente si uomini come donne , che vennon con 
noi inftno al mare, che fu cosa mirabile;e se al- 
cuno de'no8tri si cansava * del cammino, ci leva- 
vano * in loro reti molto discansatamente *3 e al 
passare de^fiumi, che sono molti e molto g;randi^ 
con loro artiiicii ci passavano tanto sicuri , che noa 
levavamo * pericolo alcuno ; e molti di loro veniva- 
no carichi dell« cose che ci avevan date , che eran 
nelle loro reti per dormire, e piumaggi molto ric- 
chi^ molti archi e frecce, iofiniti pappao^alli di 
vari colori ; e altri traevano * con loro carichi di 
loro mantenimenti e di animali : che mai2;g:ior ma- 
raviglia vi diro , che per bene avventurato si te- 
neva quello , che avendo a passare un' acqua , ci 
poteva portare addosso . E giunti che fummo a mar 
re , venuto nostri battelli , entrammo in essi, ed 
era tanta la calca che loro facevano per entrare 
nelli battelli e venire a vedere le nostre navi^ che 
ci maravigliavamo e con libattelli levammo*di es- 
si quanti potemmo e fummo alle navi ; e tanti 
vennoQo a nuoto , che ci teneramo per impacciati 
per vederci tanta gente nelle navi^ che erano piu 
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di mille aninrie tntti nudi e seoza arme; marayi* 
pliavonsi delli nostri appareccbi * c artifici e f:ran« 
dezza delle navi: e con costoro ci accadde cosa 
ben da ridere , che fu , che accordammo * di spa- 
rare alcunc delle nostre artiglierie ; e quando «a- 
li * il tuono , la maggior parte di loro per paura 
' ui gittarono a nuoto , non altrimenti che si fanao 
li ranocchi che stanoo alle prode ^ che vedendo 
cosa paorosa , si gittano nel pantano : tal f^CQ 
quella gente ; e quelli che restarono nelle iiavi , 
fitavano tanto timorosi che ce ne pentimmo di tal 
fatto; pure gli assicurammo con dire loro clie con 
quelle armi ammazzavamo i nostri nimici • E a- 
vendo folgato * tutto il giorno nelle navi , dicem- 
mo loro che se ne andassino , perche volevamo 
partirc la notte ; e cosi si partirono da noi , e con 
molta amista e amore se ne furono a terra . lu 
questa gente e in loro terra conobbi e viddi tanti 
de' loro costumi e lor modi di vivere , che non 
curo di allargarmi * in essi •, perche sapra V. M. 
come in ciascuno delli miei viaggi ho notate le 
cose piu maravigliose 3 e tutto ho ridotto in un 
volume in stilo di geografia 9 e le intitolo le 
QxTATTRO Giornate; uella quale opera si contiene 
le cose per minuto ; e per ancora non se n' h da-» 
ta fuora copia ^ perche m' e necessario conferirla . 
Questa terra e popolatissima e di gente piena e 
d* infiniti fiumi e animali (27) e pochi sono simi- 
li a' nostri ^ salvo lioni 3 lonze , cervi , porci , ca- 
prioli e daini , e questi ancora tengono ^ alcuna 

{^1) Scrivono gli Avversarj che narra Amerigo di 
.esser giunto ad una terra 9 che, dice egli ^ giiidicammo 
essere Tcrraferma senza affaticarsi di addnrne le pro* 
ve Pat. del Col. p. 159. 160 , come se gli infiniti flumi 
e animali , i leoni , le lonze ec. che non si trovano in 
iiole , dice altrove Amerigo, stando in terra ferma p. IJ , 
non fossero ana prova bastance della sua asserzione. 





difTormita . Non ten jrono * cavalli ne muli ne , con 
reTerenza s asini, ne cani ne di sorte alcuna bestiame 
ppculioso ^ 28 ) ne vaccino ; ma sono tanti gli al- 
tri animali^ che tengono * ( e tutti «ono salvatichi 
e di newuno si servono j>er loro servizio ) che noa 
si posson contare. Che diremo d' altri ucceili^ 
che son tanti e di tante sorte e colori di penne , 
che e maraviglia vedergli? La tcrra e molto ame- 
na e fruttuosa 3 piena di grandissime selve e bo« 
schi^ e sempre sta verde che mai non perde fborlia. 
Le frutte son tante che sono fuoia di numero , e 
diflfbrme al tutto dalle nostre . Questa terra sta 
dentro della torrida zona giuntamente o di bas* 
«o * del parallelo , che descrive il tropico di Can- 
cer * 5 dove alza il polo dall' orizonte 23 gradi , 
nel fine del secondo clima , Vennc^ci a vedere 
niolti popoli e si maravigliavano delle nostre effi- 

Sie e di nostra bianchezza , e ci domandarono don- 
e venivamo , e davamo loro ad intendere che ve- 
nivamo dal Ciel/» e che andavamo a vedere il 
mondo , e lo credevano . In questa terra ponem- 
mo Fonte di battesimo e infinita gente si battez- 
EO 3 e ci chiamavano in lor Lingua Carabi , che 
vuol dire Uomini di gran Savidoria *. Fartimmo di 
questo Forto, e la provincia si dico Lariab (29) 

(28) Quesra voce non ^ Italiana , Spagnuola o La« 
tina; viene per6 da quesc^ulctma lingua, in coi pecu* 
lium significa gregge di animalt domescici , e special» 
mence di pecore. 

(29) Cos) 81 legge nell' Edtzion del Valori : ne fe« 
cero gran fesca , per non so quali insulse ragioni , alcu* 
ni Cricici poco esperct , e riprovarono francamence il Mun- 
scero , il Ginncini ed altri, che a Lariab soscicuiron Pa- 
ria, quasi che in quella scessa Edtzione , ove si legge 
Camballi per Cannibali , Besechicce per Beseneghe , Me- 
lacca fev Malacca, Badia di tutti i Santi per Baja d| 
tucci i Santi ec , fosse sraco impossibile q molto strano 
il crovar Lmriab per Pariab Pariasl 
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e Tiavigammo a lungo dolla eosta aempre a TisM 
della terra tanto, che corrpmrao cl'es8a 870 lecfhe 
tuttavia verso il maestrale , facendo per essa molta 
scale, e trattando con molta ffente; e iii molti luo- 
ghi riscsittammo * oro, ma non molta fjuantita, che 
assai facemmo in discoprire la terra e di sapere cbe 
tenevano * oro . Eravamo gria stati tredici mesi nel 
viafffifio, e di gia i navili e frli apparecchi * erano 
molto .consumati e grli uomini cansati * ; accordam- 
mo * di comune consiglio porre le nostre navia mon- 
te , e rivol«:erle per stopparle ( che facevano moltft 
acqua ) e calefatarle * e brearle * di nuovo , e tor- 
narcene per la volta di Spajrna; e quando qupsto 
deliberammo , stavamo * oriunti * con un Porto , il 
mi«:liore del mondo 3 nel quale enlrammo con le 
nostre navr; dove trovammo iniinita o;ente la qna- 
le con raolta amista ci ricevef e in terra facem- 
xno un bastione conli nustri battelli e con tonel- 
li e botte e nostre artiirlierie , che giocavano per 
tutto ; e discaricate e allesrgiate nostre navi , le 
tirammo interra e le corresrgemmo* di tutto quel- 
lo , che era necessario ; e la gente di terra ci det- 
te prandissimo aiuto, e di continuo ci provvede- 
Vano delle loro vivande ( che in questo Porto po- 
che gustammo delle nostre ) che ci feciono buon 
giuoco , perche tenevamo * il mantenimento per la 
volta * poco e tristo : dove stemmo 3^ (3o) giorni , 
e andammo niolte volte alle loro popolazioni , do- 
ve ci feciono grandissimo onore; e volendoci par- 
tire per nostro viagsrioj ci feciono richiamo di 
come, certi tempi deiranno, venivano per la via 
di mare in questa lor terra una gente molto cru- 
dele e loro nimici 9 e con tradimenti o con forza 
ammazzavano molti di loro e se gli mangiavano 
e alcuni cattivavano * e gli levavan * presi alle lor 

^l^i— I II ■ !■— — » I ■» I —^——11 I ■ I I II I II— ■— — — 

(30) Errera lesse aZ* Hist^ G4n. des Vqy, p. 256. 



ease o terra, e che appena si potevano difeQde- 
re da loro ; facendoci gegnali , che erano ^ente 
d' isole 3 e potevano stare dentro in mare loo le- 
phe ; e con tanta afFezione ci dicerano questo , cha 
lo credemmo loro e promettemmo loro di vendi- 
carjrli di tanta ingiuria, e loro restarono molto 
all^pri di questo e moiti di loro si ofFersomo di 
/venire con esso noi ; ma non gli volenimo levare* 
jjer molte cagioni, salvo ch^ ne levamino * sette , 
con condizione che si venissino poi in canoe , per- 
che non ci volevamo obbligare a tornarli * a lo- 
ro feerra ; e furono contenti^ e cosi ci partimmo 
da queste ; genti lasciandoli molto amici nostri . £ 
rimediate * nostre navi e navigando sette giorni al- 
la volta del mare per il vento infra greco e le- 
vante , al capo delli sette giorni , ci riscontrammo 
nelle isole , che eran molte e alcune popolate e 
altre deserte ; e surgemmo * con una. di esse ( dove 
vedemmo molta gente ) che la chiamavano Iti ; 
e stipati * i nostri batteili di buona gente e in cia- 
scuno tre tiri di bpmbarde ^ fummo alla volta di 
terra , dove trovammo stare al pie * di 400 uorai- 
iii e molte donne e tutti disnudi * come i passati . 
Erano di buon corpo e ben parevano uomini bel- 
licosi ». perche erano armati di loro armi che sono> 
archi, saette e lancie; e la maggior parte di lo^ 
ro tenevano * tavolaccine quadrate ^ e di modo se 
le ponevanoj che non gl' impedivano il^trarre 
deir arco ; e come fummo a circa di terra con li 
battelli ad un tiro d' arco , tutti saltarotb neir ac- 
qua a tirarci soette e difenderci * che non saltas- 
.simo in terra ; e tutti eran dipinti i corpi loro di 
diversi colori e impiumati con penne 5 e ci dice- 
vano le lingue (3l ) che con noi erano^ clie quan- 

(31 ) Altra voce, che in qucsto significato ^ scono^ 
sciuta air Itaiiano e allo Spagnuoio ; scmbra che qu) vo. 
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<]o cosi si mostravano dipinti e impinmati , daTafi 
eesrnale di voler combattere ; e tanto perseveraro* 
no in difenderci '^ la terra , che fummo forzati a 
giocare con nostre artiglierie; c come sentirono il 
tuono e viddono de' loro cader morti alcuni , tnt* 
ti si trassono alla terra ; onde fatto nostro consi« 
glio , accordammo '^ saltare in terra quaradtadnd 
di noi , e se ci aspattassino ^ combatter con loro . 
Gosi saltati in terra con nostre armi, loro si ven* 
nono a noi e combattemmo a"~circa d' un* ora , che 
poco vantaggio levammo * loit) , salvo chc i nostri 
balestrieri e spingardieri ne ammazzavano alcuno» 
c loro ferirono certi nostri: e questo era perch^ 
non ci aspettavano ne al tiro di iancia ne di spa« 
da; e tanta forza ponemmo al fin^, che venimmo 
al tiro delle spade ; e come gustassino le nostre 
armi) si missono in fuga per i monti e boschi^ e 
ci lasciarono vincitori del campo con molti di lo*- 
ro morti e assai feriti ; e per questo giorno non 
travagliamrao altrimenti di dare loro drieto, per- 
che stavamo ^ molto afFaticati , e ce ne tomammo 
alle navi con tanta allegrezza de' sette uomini , 
che con noi eran venuti, che non capivano in lo» 
ro • E venendo P altro giorno, vedemmo venirc 
per la terra gran numero di gente , tuttavia con 
«egnali di battaglia j sonando corni e altri vari 
•fitrumenti che loro usano nelle guerre , e tutti di-» 
pinti e irapiumati, che era cosa bene strana a ve- 
derli; il jperohe tutte le navi fccion consiglio, e 
fu delibdfeto , poiche questa gente voleva con noi 
nimiciziaj che fussimo a vederci con loro e di fa- 
re ogni cosa per farceli amici ; in caso che nott 

glia dire interpetri , turcimanni . Infatti ne dk la spiega- 
zione il Ramusio. T. III p. 152. B, che dicc : il Capi' 
tan' generale ordinb ad tin Indiano . . . chiamato Giti* 
liano y che era buona lingua o interpetre • 
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Tol^BBino Bostra amista 9 cho gli trattassimo come iua 
mici, e che quanti ne potessimo pigliare di loro^ 
tutti fassino nostri schiavi. E armatici, come mi- 
glior * potevamo , fummo aJla volta di terra e non 
ci difesono * il saltare in terra , credo per paura 
delle bombarde; e saltammo ia terra 5/ uomini 
iu quattro squadre , ciascun Gapitano con la ssia 
gente ^ e fummo alle mani con loro ; e dipoi d' * 
una lunga battaglia , morti molto di loro , gli 
mettemmo in fuga e seguimmo lor dietro fiao a 
una popolazione , avendo preso circa 25o di lo-* 
ro (32)9 e ardemmo la popolazione e ce ne tor- 
nammo con vittoria e con sdo prigioni alle oavi^ 
lasciaado di loro molti morti e feriti , e de' nostri 
non mori piu che uno e 22 feriti , che tutti scam« 
parono , Dio sia ringraziato . Ordiaammo nostra 
partita; e li sette uomioi, che cinque ne eraa fe<- 
riti^ presono una canoe deirisola, e con sette pri-- 
gioni che demmo loro, quattro donoe e tre uomi^ 
ni) se ne tornarono a lor terra molto allecrri, ma- 
ravigliandosi delle oostre forze ; e noi aLi ^ facem- 
mo vela per Spagna con 222 prigioni schiavi, e 
giugnemmo nel Porto di Galis adi i5 di Ottobro 
14^ (33)j dove fummo ben ricevutij e vendem- 
mo nostri schiavi . Questo e quello che mi accad- 
de ia questo mio primo Viaggio di piu aotabile. 



(32) Errera scrisse 25, forse per errore del Mano^ 
sctltto o della 8tampa,«di cui fece uso ; non sembrando 
verisimile il piccol numero dei prigionieri. Hist, Gdn, 
des Voy, T. XLV. p. 259. 

(33) Gtineo, Munstero , Giuntini ec. scrissero 1499, 
dimenticando che il Vespucci partJ nel Maggio del 149^ 
e vi'dggi6 pcr 17 mesi . Chi fondasse su ^uesta variante 
una stolta objezione contro la partenza nel 149? « cade« 
rebbe nel vergognoso assurdo che rilevai nella Di$$, Giusi. 
N. ii. 
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liETTERA I. DI AMERIGO VESPUCGI 



LORENZO DI PIER FRANCESCO DE' MEOICI 

Che contiene un^ esatta de$crizione del suo secondo 
Viaggio fatto per i Re di Spagna . 

lYI agnifico Signor raio Signore . ife ^ran tem- 
po che non ho scritto a Vostra Maccnificenza ; e 
non lo ha cansato altra cosa ne nessnna, salTO 
non nii essere occorso cosa d(3gna di memoria . E 
la presente serve per darvi nuova, coine circa di 
un mese fa venni dalle parti della Tndia per la 
via del mare Oceano , con la ^razia di Dio , a 
salvamento a questa Citta di Sibilia , e perche cre- 
do che Vostra Magnificenza avra piacere d'inten- 
dere tutto il successo del Viagffio e delle cose che 
piu maravigliose mi si sono ofFerte. E se io sono 
alcun tanto prolisso , pongasi a leggerla quando 
piu di ozio estara * 3 o come frutta di poi levata 
la mensa . V. M. sapra come per commissione 
deir Altezza di questi Re di Spao;na mi partii 
con due caravelle a'xviii di Ma2:£;io del 1499 per 
andare ad iscoprir alla parte del Sudueste * per la 
via del mar oceano (34) ® presi mio cammino a 
lungo della costa d^Africa, tanto che navigai al- 
le Isole Fortunate che oggi si chiamano le Isole di 
Ganaria : e dipoi d' * avermi * provvisto di tutte 

(34) ^^ ^^^ ^^' Codici Riccardiani , quello di cui 
fecc uso il Bandini « leggesi per la Via della Maronea' 
na y voce che non ha senso . 
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le cose necessarie^ &tta'no8tra orasione e preorhie- 
re 5 fecemo vela di un' Isola che si chiama la Go- 
mera 5 e mettemmo la prua per il libeccio e na« 
Vioramrao xxiiii di con fresco vento senza Vedere 
terra nessuna , e al capo di xxiiii di avemmo vi- 
sta di terra e trovammo avere navisrato al pie * di 
l3oo lesrhe discosto dalla Citta di Gulis per la 
via di liibeccio. Vista la terra, demmo grazie a 
Dio e buttammo. fuora le barche e con xvj uomini 
^, fummo a terra e la trovammo tanto pieua d'albe- 
ri , che era cosa maravigliosa non solamente la 
^rrandezza di essi , ma la verdum ( che mai per-r 
dono foglie ) , e T odor suave che di essi saliva * 
( che sono tutti aromatici ) e dava tanto conforto 
airodorato, che gran recreazione pifljliavamo d'es- 
00. E andammo con le barche a lungo della ter« 
ra per vedere se trovassimo disposizione per saltare 
in terra ; e coine era terra bassa 3 travagliammo 
tutto il di fino alla notte, e mai trovamrao cam- 
miuo ne disposizione per entrar dentro dentro in 
. terra ; che non solo ce lo difendeva * la terra bas- 
sa 5 ma la spessitudine degli arbori ; di raaniera 
che accordammo * di tornare. a'navili e d' andare 
a tentar la terra in altra parte : e una cosa mara- 
vigliosa vedemmo in questo mare , che fu ^ che pri- 
ma che allegassimo * a terra a i5 leghe , tfovam- 
mo I' acqua dolce come di fiume , e levammo * di 
essa ed empieramo tutte le botte vote che teneva- 
mo*.Giunfri che fummo a^navilij levammo T an- 
core e facemmo vela 5 e raettemmo la prua per mez- 
zo ; perche mia intenzione era di vedere se potevo 
volgero uno cavo di terra » che Ptolomeo nomina 
il Cavo * di Cattegara ( che e giunto * con il Si- 
no magno ) che per mia opinione j non stava mol- 
to discosto da esso ( 35 ) secondo i gradi della lon- 



(35) Ho spiegaco quesco luogo nella Disa. Giusc. N.N. 85.86. 
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gitudiue e latitudine 9 come qui a basso si darib 
conto . Navis^ando per il mezzo di a lungo di co-* 
sta, vedemmo saiir * dalla terra due grandissimi 
rii ofiumi , che T uno veniva dal ponente e cor- 
reva a levante , e teneva * di largbezza quattro le- 
glie che sono sedici miglia ; e T altro correva dal 
mezzodi al settentrione , ed era larsro tre leghe : 
e questi due fiumi credo che causavano essere il 
mare dolce a causa della loro grandezza • E visto » 
che tuttavia la costa della terra si trovava essere 
terra bassa 5 accordammo * d' entrare in uno di 
questi fiumi con le barche e andar tanto per es* 
60 , che trovassimo o disposizione di saltare in terr» 
o popolazione di gente; e ordinate nostre barche 
e posto mantenimento in esse per quattro di , con 
20 uomini bene armati ci mettemmo per il rio ^ e 
per forza di remi navigammo per esso al pie * di 
due di 5 opera * di diciotto leghe tentando la ter- 
ra in molte parti ; e di continuo la trovammo es- 
sere continuata terra bassa e tanto spessa d* alberi , 
che appena un uccello poteva volare per essa; e 
cosi navigando per il fiume , vcdemmo segnali cer- 
tissimi che la terra a dentro era abitata: e per- 
che le caravelte restavano in luogo pericoloso quan- 
do il vento fussi saltato alla traversia , accordam- 
mo ^ al fine de' due di tornarci alle caravelle e lo 
ponemmo per opera*. Quello, che qui viddi , fu, 
che vedemmo una infinitissima (36) cosa * d* uc- 
celii di diverse forme e colori , e taoti pappagal- 
li e di tante diverse sorte^ che era maraviglia; 
alcuni colorati come grana*altri verdi e colorati 
e limonati, e aitri tutti verdi e altri neri e in- 
carnati ; e il canto degli altri uccelli che istava^^ 

(36) Nel Codice Riccard. seguico dal Bandini , si 
legge bruttissima cosa d* uccelli » il che pu6 convenir€ 
ali' ArpiCy noa agU occelU che descrive U Vespucci. 
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no oegli alberi 3 era ,co«a tadi suave e di tanta 
nielodia9 che ci accadde fnolte volte istar para- 
ti ^ per la dolcezza loro. Gli alberi loro sono di 
taota bellezaa e di tanta.soavita, che pensanimo 
efsere nel Paradiso terrestre ; e nessuno di quelli 
alberi ne le frutte di essi tenevano * conformitd. 
co' medesimi di questa parte ; e per il fiume ve- 
demmo dimolte gente pescare e di varie deformi** 
tate * . £ giuoti che fummo a^ navili 9 ci levammo * 
facendo vela 3 tenendo la prua di continuo a mez- 
Kodi; e navigando a qoesta via, e stando larghi'^ 
in mare al pie ^ di quaranta leghe , riscontrammo 
ona corrente di mare che correva di scirocco al 
maestrale ,. che era tan ^ grande e con tanta furia 
correva^ che ci mise gran paura e corremmo per 
essa grandissimo pericolo. La corrente era tale, 
che quella dello stretto di Gibilterra e quella del 
Faro di Messina sono uno siagno a comparaziou 
di. essa : di modo che , come ella ci veniva per 
prua ^ non acquistavamo cammino nessuno ancora 
che avessimo il vento fresco ; di modo che visto 
il poco cammino che facevamo e il pericolo in che 
stavamo * , accordammo *di volger la prua al mae* 
«trale e navicare alla parte di settentrione . E per- 
che 9 se ben mi ricordo , Vostra Magnificenza so 
cbe intende alcuntanto ^ di cosmografia9 intendo 
descrivervi quanto fummo con nostra navigazione 
per. via di iongitudine e di latitudine . Dico 9 che 
navicammo tanto aUa parte di mezzodi , che en^ 
trammo nella torrida zona e deatro del circolo 
> di Gancer*: e avete di tener per certo, che in- 
fra pochi di^ navicando per la torrida zona, a» 
vemmo viste di quattro ombre del Sole , in quanto 
il Sole ci stava per zenlt a mezzo di : diqo , stan- 
do ii Sole nel nostro meridione, noo tenevamo "^ 
ombra nessuna^ che tutto questo mi accadde mol- 
to yolte mostrarlo a tutta la compagnia e pigliarla 



per testimonio a catisA della gente grossaria^, chm 
non sanno come la spera del Sole va per il suo 
circolo del zodiaoo ; chci una volta vedevo 1' om- 
bra al meridione e altca al settrentrione e altra 
alL' occidente e altra alT oriente e alcona volta 
un' ora o due del di non tenevamo * ombra nes- 
fiuna (37).Etanto navigammo per la torrida zo- 
na alle parte d' austro , che ci trovamrao istar 
di basso * della linea equinoziale, e tener * 1' un 
polo e 1' altro al fine dei nostro orizonte , e ia 
passammo di sei gradi e del tutto perdemmo ia 
steila tramontana; che appena ci si mostravano 
le steile deli^Orsa minore^ o per me'dire le guar- 
die che voijfono * intorno ai Pirmamento: e come 
deeideroso d' esserc autore che segnassi ia steiia 
del Pirmaifnento deiFaitro poio , perdei moite vol- 
te ii gonoQ di notte in contempiare il movimento 
delie stelle deii' aitro polo ^ per segnar quaie di 
esse tenessi ^ minor movimento^ e che fussi pia 
presso al Firmamento ; e non potetti con quante 
male notti ebbi e con quanti strumenti usai, ctic 
fu ii quadrante e i' astroiabio. Non segnai steiia 
che tenessi * men che dieci gradi di movimento 
airintorno del Firmamento; dimodoche non re- 
itai satisfatto in me medesimo di nominar nessu- 
na per ii poio dei raeridiono, a causa dei graa 
circoio che facevano intorno alFirmaraento : e men- 
tre che in questo andavo^ rai ricordai di un det-* 
to dei nostro Foeta Dante , deL quaie fa meuzio* 
ne nei primo Gapitoio del Purgatorip quando fin- 
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( 31 ) ^opra qaesci cangiamenti dell' ombre solari pu6 
vederiji la Sfera del Sacrobosco Cap. III. e il Comento 
del Giuntini a questo luogo . Vedasi anche il Ramusio 
T. I. p. 268 C , e si deduca che il Vespucci non er^ 
tra quei moderni ^ i quali , come dice lo stesso Ramu- 
sio 3 non hanrio mai havuti in considerazione questi duui 
accidenti delV ombr^ % 
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ge di salire* di qaesto emisperio e trovarsi neiraU 
tro, che volendo descriver il polo Antartico dice: 

lo tni i^olsi a man destra e posi mente 
AlV altro polo 9 e i^idi quattro steile 
Non i^iste mai^fuor che alla prima gente:, 

Goder parepa U Ciel di lor fiammellt ; 
O settentrional i^edoi^o sito , 
Poiche pri^ato sei di mirar quelle* • 

Ghe secondo me , mi pare che il Foeta in qaesti 
versi voglia descrivere, per le qaattro steiie ^ il 
polo deli^altro Firmamento^ e non mi diffido fino 
9k qui che qneilo che dice , non sia la verita (38) , 

(38) Vedasi 1' Elogio del Vespucci . lo mi contentc- 
r6 di riportare ci6 che del Polo Meridionale notarono 
il Pigafecta, un Portoghese» il Corsali ed il Giuntini. 
Ecco le parole del primo : nel polo antartlco si veggono 
molte stelle eongregate insieme , che sono come due ne» 
bule , aeparate V tina dalV altra , ed un poco oscure nel 
me%%o . Tra queste ne aono due non molto grandi ne moL' 
to lucenti che poco si muovono , e quelle due sono il po* 
lo antartico . Ramusio T. I. p 356 C. Ecco le parole 
del Portoghese : come giungemmo al rio delV oro ^ comin» 
ciammo a veder quattro sttlle di mirahil grandezza e 
lucidith , poste in jorma d' una croce > quali sono $0* 
lontane dal pol*^ antartico » e le chiamiamo il Crttsero 
( la Crociera ) » e dnzziamo un istrumento ad una delle 
dette quattro stelle , che e il piede del Crusero , e come 
Ih si trova al mezzodi , sapemo esser per mazzo del por 
lo antartico . Ib. p. 11 7. D. Meglio ancora il Corsali in 
conferma dell' osservazione ed applicazione d* Amerigo ; 
in cke luogo sia il polo dntartico . . . evidentemente lo 
manijistano due 'nugole di ragionevol grandcAzas che 
intorno ad esso continuamente 9 hora abbassandosi et ho» 
ra alzjandosi , in movimento circolare camminano con w 
na stella sempre nel mezzo^ la quale con esse si volge 
lontana dat polo circa II* ; sopra di qu^ste apparisce u^ 
na croce maravigliosa nel me%%o di cinque stelle che la 
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percbe io notai quattro stelle figurate come nna 
mandorla^ cbe tenevano * poco movimento; e se 
Dio mi da vita e salule , spero prcsto tornare ia 
quello emisperio e non tornar senza notare il po- 
1(» . In conclusione dico , cbe nostra navigazione 
fu tanto aila parte del meridiono , cbe ci allar- 
gammo^ pel cammino della latitudine dalla Gittik 
di Galis 60 gradiemezz.; percbe sopra la GittSL 
di Galis alza il polo 35 gradi e mezz. 3 e noi ci 
trovammo passati dalla linea eqninoziale 6 gra- 
di (39): questo basti quanto alla latitadine . A« 
veto da notare cbe questa navigazione fu del meae 
di Luglio, Agosto e Settembre^ cbe come sapete^iL 
Sol regna piu di continao iii questo nostro emisperio 
e fa Tarco maggior del di e minor quello della 
notte: e mentre cbe stavamo nella linea equino* 

ziale 

/ 

circondano . . . con altre stelle che con essa i^anno m« 
torno al polo ^ girandole lontano circa 3^^» ^ f^ *^^ ^or^ 
»0 in 24 hore % et e di tanta belle:i%a ^ che non mi pa» 
re ad alcuno s*gno celeste doverla comparare • . . cre- 
do che sia questo il Crusero , di che Dante parlo . . • 
con spirito profetico: lo mi volsi a man destra etc» Ib. 
p. 177. £. Finalmente il Giuntini nei Comcnti alla Sfe- 
ra del Sacro Bosco scrisse : Portugallenses nautae-dum 
petunt nohilissimum Indiae Emporium , quod hodie Cale* 
cutum dicitur , ambientes totum Atlanticum Oceanum , 
mdent alterum polum interdum supra 50*. exaltatum , 
demerso interim nostro polo . In C. I. Sph. lo. de Sacr. 
Bosc. 

(39) Ecco questo brevissimo calcolo : 

Dal Polo air Equatore . . . • po* 

Dair Equatore in la . . ^ . • 6 

Somma *. g6 

Tolgo la latit. che eguaglia Taltez. del Polo 35^ 

Reata 60^ 

II rimanente di questo Metodo k ba«tanc<in€Ute di« 
chiarato nella Disa. Giust. N. 90. c icgg. 



siale o circa di egsa a 4 o ^ gradi , che fu del 
xnese di Luglio e d' Agosto 5 la differenza del di 
8opra la notte non si sentiva e quasi il di colla 
notte era epuale , o molto poca era la differenza . 
Quanto alla longitudine ^ dico che in saperla 
trovai tauta difficolt^ ^ che cbbi grandissimo tra- 
vaglio in conoscer certo il cammino che avevo fat- 
to per la via della Longitudine ; e tanlo travagliai 
che al fine non trovai miglior cosa, che era a 
guardare e veder di notte le opposizioni deir un 
pianeta coll' altro:, e massime della Luna con gli 
altri pianeti^; perche il pianeta della Luna e piu 
leggier * di corso che nessuno altro ; e riscontra- 
valo con V Almanacco di Giovanni da Montere* 
gio^ che fu composto al meridione della Citta di 
Ferrara j accordandolo con le calcolazioni delle 
Tavole del Re Don Alfonso : e di poi di * molte 
note, che ebbi fatto sperienza, una notte in fra 
raltre, essendo ai ventitre di Agosto del 1^99 
(che fu in conjunzione della Luna con Marte , 
la quale ^ secondo T Almanacco , aveva a essere a 
mezza notte o meza^ ora prima ) trovai > che quan- 
do la Luna sali * alF orizzonte nostro , che fu uq' 
ora e mezz. dipoi di * posto il Sole, aveva pas- 
sato il pianeta alla parte dell' Oriente ; dico 9 che 
la Luna stava piu orientale che Marte cirqa d' un 
grado e alcun minuto piu , e a mezza notte stava 
piu all'Oriente 5 gracli e mezz. , poco piu o me- 
no (40); di modo che fatta ia proporzione : se 24 

. 5 



(40) II Bandini lesse 15 gradi e mezzo , errore in* 
tollerabile ; vedasi ia citaca Diss, Giutu N. 97 , ovc h 
GOrretto anche V altro numero stranitfsimo 15466. Si 
noti ancora che il numero 1366% dovrebbe essete 1375: 

ma Vespucci ha qo) trascurato un mezzo grado » e mol» 
ciplicati i 80U 82"" per 16 1. 
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ore mi vairlioiio 36o ffradi, clie mi varranno 5 
ore e mezzo?, trovo che mi Viarranno 8a gradi 
e mezz. ; e tanto mi trovavo di long:itudine del 
mcridione della Gitta di Calis: che dando a o- 
gni grado l6 Leghe c due terzi, mi trovavo piu 
air occidente che la Gitta di Galis l366 Leghe 
e due terzi j che soijo 5^66 miglia e due terzi . 
Iva ragione perche io do i6 Leghe e due terzi per 
ogni grado e , perche , secondo Tolomeo e Alfa- 
granoj la terra volge * 24000 migliajC^l^cheva- 
gliono 6000 Leghe , che ripartendole per 36o gra- 
dij avvene a ciascun grado 16 leghe e due ter- 
zi ; e questa ragione la certificai molte volte col 
punto de' piloti e la trovai vera e buona. Parnii, 
ilAGNiFico LoRENzo, chc la maggior parte de* fi- 
losofi in questo mio viaggio sia reprobata 9 che 
dicono che dentro della torrida zona non si puo 
abitare a causa del gran calore ; e io ho trovato 
in questo mio viaggio cssere il contrario; che Ta- 
ria e piu fresca e temperata in quella regione chc 
fuori di essa; e che e tanta la gente che dentro 
essa abita . che di numero sono molti piu che quel- 
li che di fuora d^essa abitano , per la ragione chc 
di basso si dira ; che e certo che piu vale la pra« 
tica che la teorica. 

Fino a qui ho dichiarato quanto navigai al- 
la parte del mezzodi e alla parte dell' occidea- 
te ; ora mi resta di dirvi della disposizione del- 
la terca che trovammo e della natura deili abi- 
tatori e di lor tratto , e delli animali che vedem- 



(41) Sacro-Bosco fa giungerc il circuito della Tet- 
ra a 31500 miglia : il f?cnator Bariani a 30000 c gli A« 
gtronorni moderni a 21600 prendendolo all' Equatore , 
e 8 21532 prendendolo ai Poli . Amerigo si e dunqac 
approssimato piu d' ogni altro alla stima modernii . 



mo 5 c di molfee altre cose che rai si offersoBo dc* 
gne di memoria. Dico^ che dipoi che noi vol- 
gemmo nostra navigazione alla parte del Setten- 
trionei la prima terra che noi trovammo esfiere 
,abitata , fu un Isola che distava '^ dalla linea e- 
quinoziale lo gradi; e quando funimo giunti * 
con essa, vedemmo gran gente alla origlia * del 
mare , che ci stavano guardando come cosa di ma- 
raviglia, e surgemmo * giunti * con terrajOpera ^ 
d'un miglio e armammo le barche e fummo a ter- 
ra 22 uomini bene armati ; e la gente , come ci 
vidde saltare in terra e conobbe che eramo gento 
diflbrme di sua natura(perche non tengono * bar- 
ba nessunas ne vestono vestimento nessuno cosi 
gli Uomirii come le donne , che come saliron * del 
vcntre di lor madre , cosi vanno , che non si cuo- 
prono vergogna nessunajL e cosi per la diffi^rmita 
del colore , che lor sono di color come bigio o lio- 
nato^ e noi bianchi ) di modo che avendo paura 
• di noi 9 tutti si missono nel bosco e con gran fa- 
tica per via di segnali gli assicurammo e prati- 
cammo con loro; e trovammo che eratio di una 
generazione che si dicono Gannibali che ( quasi la 
maggior parte di questa generazione o tutti ) vi- 
vono di carne umana , e questo lo tenga por crr- 
to vostra Magnificenza . Non si mangiano in fra 
loro 9 ma navigano in certi navili qhe tengono * 
che si dicono canoe * , e vanno a traer ^ preda 
derlle Isole o terre commarcane * d' una generazio- 
ne inimici loro e d'altra generazione che non «on 
loro . Non mangiano femmina nessuna ^ salvo 
che (4^) le tengono * come per istrane *; e di cjue- 
«to fummo certi in molte parti dove trovavamu 
tal gente ; si perche e' ci accadde roolte volte ve- 

(42) Z.0 tengono per ischiave . Ferd. Col. p. 95. (• 
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der Vos&a, e capi d' alcnni che si avevauo ifiaii- 
giati , e loro non lo negano ; qnanto pia che ce 
lo dicevano i lor nemici che di continno stanno 
in timor di essi . Sono gente di gentil disposisdo- 
ne e di bella statura; vanuo disnudi del tutto; 
le loro armi sono arme con saette e queste trag- 
gono , e rotelle ; e son gente di buono sforzo e di 
grande animo . Sono grandissimi balestrieri: ia 
conclusione avemmo pratica con loro e ci levaro- 
no * a una lor popolazione che istava dentro in 
terra, opera * di due leghe, e ci dettono da fisur 
colazione ; e qualsivoglia cosa che lor si doman- 
dava, allora la davano, credo piu per paura che 
per amore: e dipoi d'* essere stato con loro tut- 
to un di, ci temammo a^navilia restando con lo^ 
ro amici . Navigammo lungo la costa di quest^ I- 
sola e vedemmo alla origlia* del mare altra gran 
poblazione *: fumrao con il battello in terra e tro- 
vammo che ci stavano attendendo e tutti carichi 
di mantenimento , e ci dettano da far colazione • 
roolto bene secondo le loro vivande : e visto tan- 
to buona gente e trattarci tanto bene 9 non osam- 
mo tor nulla del loro e facemmo vela e fummo 
a metterci in un golfo che si chiamo il golfo di 
Farias; e fiimmo a surgere * in fronte d^un gran- 
dissimo rio * che causa esser I' acqua dolce di que- 
sto golfo ; e vedemmo una grao popolazione che 
istava giunta * con lo mare ; adonde * avea * tan- 
ta gran gente , che era maraviglia , e tutti sta- 
vano senza armi e in suon * di pace ; fummo con 
le barche a terra e ci ricevettono con grande amo« 
re e ci levarono * alle lor case 9 adonde * teneva- 
no * molto bene apparecchiato da far colazione . 
Qui ci dettono a bere di tre sorte di vinoj non 
di vite ma fatto di frutte come la cervogia, ed 
era molto buono ; qui mangiammo molti mirabo-* 
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lani (43) {reschi che e una xnolto rcal frutta , e 
ci dettono molte altre frutte^ tutte diflbrme daU 
le nostre e di molto buon savor ^ e tutte di savor 
e odor aromatico . Dettonci alcune perle minute 
e undici grosse , e con se^nali- ci dissono che se 
volevamo aspettare alcun di^ anderebbono a pe- 
scarle e che ci trarrebbono ^ molte di esse ; non cu- 
rammo di tenerci dietro a molti pappagalli e di 
vari colori , e con buona amista ci partimmo da 
loro • Da questa gente sapemmo come quelli delF 
Isola sopradetta eratio Gannibali^ e come man- 
giavano carne umana. Salimmo "^ di questo golfo 
e fummo a lungo della terra, e sempre vedeva- 
mo grandissima gente ; e quando tenevamo * di- 
sposizione ^ trattavamo con loro e ci davano d' el- 
lo * che tenevano * , e tutto lo che gli domaada- 
yamo. Tutti vanno ignudi come nacquonoj sen- 
za tener ^ ver»:ofl^na nessuna ; che se tutto si aves- 
si di contare , di quanto poca vergogna tengoao *, 
aarebbe entrare in cosa disonesta , e migliore * e 
tacerla . Dipoi d' * aver navicato al pie * di 4^0 
leghe di continuo per in costas concludemmo che 
questa era terra ferma, che la dico e'confini dell' 
Asia per la parte d' oriente e il principio per 
la parte d'occidente; perche molte volte ci ac- 
cadde vedere diversi animali^ come lionia cer- 
vi, cavrioli, porci salvatici, conigli, e altri ani- 
mali terrestri che non si trovano in Isole, stan* 
do in terra fermcL . Andando un di in terra den- 
tro con venti Uomini^ vedemmo una serpe o ser- 
pente, che era lunga oper^.^^di otto braccia ed 
era grossa come io nella cintura ; avemmo gran 



(43) Voce Greca corrotta dai Portogheai e Spagnuo- 
li , che di myrobalanos fecero mirahoJano , specie di 
ghianda e frutto molto gustoso che si assomiglia allft 
•utina, Ved. tiamu$, T. I. in piit luoghi. 
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paura di essa e a caiisa dli sua vista, tornammo al 
mare. Molte volte mi accadrle verlere animali fe- 
rocissimi e serpi grandi . E naviprando per la co- 
»ta , ojrni di discoprivamo infiuita g:ente e varie 
lincrue, tanto che quando avemmo navicato 4^0 
leo^he per la costa , cominciammo a trovar gr^nte 
che non volevano nostra amista, ma stavanci a- 
sppttando con le loro armi , che sono archi e saet- 
te. e con altre arnie che tenffono *: e quando an- 
davamo a terra con le Larche , difendevanci * il 
saltare in terra; di modo che eravamo forzati 
corabatter con loro , e al fine dcUa battacrlia li- 
beravan mal * con noi , che sempre ^ come sono 
djsnudi * facevamo di loro grandissima mattan- 
»a * ; che ci accadde inolte volte l6 di noi coufi- 
batter con 2000 di loro e al fine disbarattag;!! * 
e ammazzar rtiolti di essi e rubar loro le casc . 
E un di in fra g;li altrij vedemmo una grandis- 
«im» gente e tutta posta in arme per difenderci * 
che non fussimo a terra : armammoci 26 uomini 
bf^ne armati, e coprimmo le barche a causa del- 
le saette che ci tiravano ; che sempre , prima che 
88 Itassimo in terra , ferivano alcuno di noi . E poi- 
che ci ebbono difeso * la terra quanto potettono, 
alfin saltammo in terra e combattemmo con loro 
grandissimo travag:lio ; e la causa perche teneva^ 
no * piu animo e maggiore isforzo contro noi , era, 
che non «apevano che arme era.la spada ne co- 
me tagliava : e cosi combattendo , fu tanta la mol- 
titudine della gente che carico sopra noi e tanta 
moltitudine di saette , che non ci potevamo rime- 
diate ; e qnasi abbandonati della speranza di vi- 
vere, voltammo le spalle per saltar nelle barche. 
E cosi andandoci ritraendo e fus^endo , un ma- 



rri 



rinaro de' nostri , che era Portoghese , uomo d' etk 
di 5^ anni , che era restato a guardia del bat- 
tello , visto il pericolo in che staramo ^ salto del 



63 
battello in tf rra e con gran voce ci diBse : fis^liuo- 
li volgete il viso ai vostri inimici , che Iddio vi 
dara vittoria; e gittossi ginocchioni e fece ora- 
zione ; e dipoi fece una gran rimessa con gl' Tndi , 
e tutti noi con lui giuntamente * cosi feriti come 
istavamo ; di modo che ci volsono le spalle e co- 
zoinciarono a fuggire , e al iine gli disbarattam-* 
ir.o * e ammazzammo di essi l5o e ardemmo lo- 
ro 180 case: e perche stavamo * mal feriti e strac- 
chi 5 ci tomammo a' navili 3 e fummo a riparar * 
in un Porto , adonde * istemmo venti di 5 solo per- 
che il medico ei curassi; e tutti scampammo, sal- 
7o uno che stava ferito nella poppa manca . £ di- 
p>i di * sanati tornammo a nostra navigazione , e 
p^r questa medesima cosa ci accadde molte volte 
combattere con infinita gente e sempre con loro 
a\emmo vittoria . £ cosi navicando , fummo sopra 
ii£ Isola che istava discosto della terra ferma l5 
lerhe; e come alla giunta non vedemmo gente 
e rlsola parendoci di buona'disposizione, accor- 
dammo * d' ire a tenlarla , e fummo a terra 1 1 
«omini e trovammo un cammino e ponemmoci an- 
oar presso due leghe e mezz. dentro in terra ; 
ctrovammo una popolazione d'opera*di 13 civ- 
«€, adonde * non trovamnjo salvo sette femmine, 
e di tanta grande istatura, che non aveva"^ nes- 
sana che non fusse piu alta che io^ una spanna 
e mezzo; e come ci viddono, ebbono gran paura 
ci noi , e la principal di esse che certo era don- 
TA discreta , con segnali ci levo * ad una casa e 
c; fece dar da rinfrescare , e noi , come vedem- 
no tan * grande donne , accordammo * di rubar 
due di loro che erano giovane di quindici anni, 
per far presente di esse a questi Re , che senza 
dubbio eran creature fuor della statura degli uo- 
mini comuni:e mentre che stavamo in questa pra- 
tica, vennono 36 uomini ed entrarono mella casa 
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dove istavana bevendot ed erano di tant*alt& sta* 
tara^ che ciascuno di loro era piii alto stando ^i- 
Docchioni , che io ritto • In conclusione erano di 
statura di ^iganti, secondo la ^randezza e pro* 

Sorzion del corpo che rispondeva con la gran- 
ezza; che ciascusa delle donne pareva una Pan- 
tasilea ^ e gli uoniini Anfcei; e come entraronO) 
furono alcuni de'nostri medesimi che ebbono tac- 
ta paura , che oggi indi non si teno^ono sicun . 
Tenevano * archie saette e pali * grandissimij fat- 
ti come spade; e come ci viddono di statura pic- 
cola y cominciarono a parlar .con noi per saper chi 
eramo e di che parte venivamo; e noi dando del 
buono per la pace , gli rispondevamo per segnalij 
che eramo gentc di pace e che andavamo a veder 
il mondo; in conclusione tenemnio per bene par*^ 
tirci da loro senza questione , e fummo pel roed^ 
simo cammino che venimmo, e ci accompagnaiD« 
no fino al mare e fummo a'navili . Quasi la ma^- 
gior parte degli alberi di questa Isola son di ver- 
aino e t^^nto buono come qucl di levante . Di que- 
f ta Isola fummo ad altra Isola commarcana * di 
essa a dieci leghcj e trovammo una grandissim^ 
popolazione , che tenevano * le lor case . fondat3 
nel mare come Venezia , con molto artificio ; o 
maravigliati di tal cosa , accordammo * di andfi- 
re a. vederli ; e come fummo alle lor case , vol- 
lon difenderci * che non entrassimo in esse . Pro- 
varono come le spade tagliavano ed ebbono pei 
bene I^^sciarci entrare, e trovammo che teneva* 
no ^ piene le case di bambagia finissima ; e tutt» 
le trave di lor case erano di verzino, e tocrliemh 
mo molto alghoton * e verzinoj e tornaramo a^na- 
vili. Avete da saperca che in tutte le parte che 
saltammo in terra, trovammo sempre grandissi- 
ma cosa * di bambagia , e per il campo , pieno d' al-. 
beri di es«a > che si potrebbe caricare ia quelle par- 
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te quante earavelle e navili son nel mondo^ di 
cotonee di verzino, In fine navigamtno altre 3oo 
leghe per la costa trovando di continuo gente 
brave * ^ e infinitigsime volte combattemmo coa 
loro , e pigliammo di essi opera ♦ di venti , fra i 
quali av«a ^ sette lingue, che oon s^ intendevano 
r una coir altra . Dicesi che nel mondo non so* 
no piu che 77 Lingue , e io dico che sono piu di 
1000 ; che solo quelle che io ho udite , sono pia 
di 40 . Dipoi d' * aver navicato per questa terra 
700 leghe o piu , senza iniinite Isole che avem- 
mo visto * , tenendo * i naviii molto guastati e 
che facevano iniinita acqua ( che appeoa poteva- 
mo supplire con due bombe * sgottando ) , e la gen- 
te molto afFaticata e travagliata^ e il manteni- 
mento mancaodo; come ci troVammo, secondo il 
punto de^piloti^ appresso di un Isola che si di- 
ce la Spagnuola , che e quella che discoperse V Am* 
miraglio Golombo sei anni fa^ a 120 leghe» ci 
accordammo |ii aodare a essa 3 e qui perche abi- 
tata da' Gristiani , racconciare nostri navili e ri- 
posar la gente e provvederci di raanteninienti;per- 
che da qnest^Isola a Gastiglia sono i3oo leghe di 
golfo senza terra nessuna; e in sette di fummo 
a essa , a dove stemmo opera * di due mesi , e in- 
dirizzammo ^ i navili, e facemmo nostro mante- 
nimento ^ e accordammo ^ di andare alla parte del 
Norte; adonde '^ trovammo infinitissima crente e 
discoprimmo piu di 1000 Isole (44) e la niaggior 
parte abitate; e tuttavia gente disnuda ^, e tutta 

(44) Forse eran queste alcune di quelle migliaja 
dMsole che coprono la Costa di Labrador : des mll* 
liers (T iles couvrent c^tte meme cotCi scrive finkerton 
Gdogr. Mod, T. VI. p. 85 9 c qoella gente paurosa • 
di poco animo , erano probabilmente i pacifici Eskiine* 
8t , cbe pur CBlvolta si lasciavano ia bracgio alla €ot« 
Itra e alla vendetca. /&. p. 84. 
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era genl:e paurosa e di poco animo, e faceramo 
di loro queilo che volevamo . Questa ultima par- 
te che discoprimrno fa molto pericolosa per la na- 
vigazione nostra a causa -delle secche e mar bas- 
8o * che in essa trovammo , che molte volte por- 
tammo pericolo di perderci . Navicammo per que- 
8to mare 200 leghe diritto al settentrione ; e co- 
me gia andava ia gente cansada "^ e aflfaticata» 
per aver * gih stato nel mare circa di uno anno^ 
mangiando sei once di pane il di e tre raisure 
piccole d^acqua bevendo e i navili pericolosi per 
tenersi nel mare , reclamo la gente dicendo , che 
essi volevauo tornare a Gasti^i^Iia alle lor case e 
che non volevano piu tentare il mare e la for*- 
tuna ; per onde * accordammo * di far presa di 
schiavi e caricare i navili di essi e tornare al- 
la volta di Spagna;; e fummo a certe Isole e pi- 
gliammo per forza 232 anime e caricammole; e 
pigLiammo la volta di Gastiglia e in 67 di at- 
traversammo il golfo e fummo airisole dfffli az- 
aori 9 che sono del Re di Portogalloj e distaa- 
no da Galis 3oo Leghe; e qui preso nostro rin- 
fresco^ navigammo per la Gastiglia e il vento oi 
fu contrario e per forza avemmo andare.alle I- 
sole di Ganaria e di Ganaria airisola deLIa Ma- 
dera e della Madera a Galis ; e stemmo in que- 
sto viaggio tredici mesi^ correndo grandissimi pe- 
ricoli e discoprendo iniinitissima terra deirAsia 
e gran copia d^lsole, la maggior parte abitate; 
che molte volte ho fatto conto con il compasso 
che siamo navicati al pie di 5ooo leghe. In con- 
clusione passamrao della linea equinoziale 6 gra- 
di e mezz. ; e dipoi tornammo alla parte del set- 
tentrione, tanto che la stelia tramontana si al- 
zava sopra il nostro orizonte 35 gradi e mezz. ; 
c alla parte deiroccidente navigammo 84 gjradi 
discosto del meridiano deila Gitta • Forto di Ga- 



Jis. Discoprifnmo inKnita terr^, vedemmo inft-' 

nitissima gente, e varre liogue^e tutti disnudi * . 

Nella terra vedemmo niplti^ animali salvatichi, 

e varie sorte d'uccelii e d*alberi infinitissiraa co^ 

sa * 9 e tutti aromatici : traemmo ^ perle e oro di 

nascimento in grano; traemmo ^ due pietre^ 1' una \ 

di color di smeraldo e l^altra d'amatiste duris- 

sime.) lunghe una mezza spanna e grosse tredi- 

ta . Qoesti Re hanno fatto gran conto di esse e 

Thanno guardate in fra le lor gioie . Traemmo ^ 

130 gran pezzo di cristailo^ che alcuno gioiellie- 

ro dicono che e berillo; c secondo che gPIndi 

ci dicevano, tenevano '^ di esso grandissima po- 

pia. Traemmo * 14 perle iucarnatecheraoltocon- 

tentarono la Reina 3 e molte aitre cose di petre* 

rie che ci parvono belle» e di tutte queste cose 

non traemmo * quantita^ perche non paravamo * 

in luogo nessuno , ma di continuo navicando . 

Giunti che fnmmo a Galis^ vendemmo molti schia- 

vi, che ce ne trovavamo 200 di essi , e il resto 

iino a 2^2 s^eran morti nel golfo ; e tratto tutto 

il guasto * che » avea fatto ne' navili , avanzo 

opera ^ di 5oo ducati , i quali s' ebbono a ripar- 

tire in 55 parte^ che poco fu quel che tocco a 

ciascuno ; pur con la vita ci contentammo e ren- 

demmo grazie a Dio , che in tutto il viaggio di 

57 Domini Gristiani che eramo , non morirono 

«alvo due, che ammazzarono gl' Indi . lo dipoi 

ehe venni, tengo due qnartane ^^ e spero in Dio 

presto sanare, perche mi dnrano poco e senza 

freddo. Trapasso molte cose degne di memoria 

per non esser piu prolisso che non sono 9 che si 

serbano nella penna e nella memoria . Qui m'dr- 

mano tre navili perche nuovamente vadia a di- 

fcoprire, e credo che istaranno presti a mezzo 

Settembre . Piaccia a nostro Signore darmi salu- 

tf e boon viaggio p che aLtra volta spero trar * 
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miove grandisfiime e discoprir V Isola Trapolxiaa^ 
che e*iafra il mar Indico e il mar Gangetico^ 
e dipoi intendo venire a ripatriarmi e discansa- 
re ^ i di della mia vecchiezza . 

Per la presente non mi allarghero ^ in piu 
ragioni , che molte cose si lasciano di scriver per 
non si accordar * di tutto , e per non esser piu pro« 
lisso di quel che sono stato . 

Ho accordato '^^ Magnifico Loaenzo , che co* 
61 come vi ho dato conto per lettera d'ello * che 
ni^e occorso^ mandarvi due figure della descri- 
sione del mondo, fatte e ordinate di mia pro- 
pria mano e savere. £ sara una carta in figura 
piana e un Apamundo-in corpo sperico, il quale 
intendo di mandarvi per la via di mare pcr ua 
Franc(^'SCO Lotti , nostro Fiorentino che si trova 
qua . Gredo che vi contenteranno e massime . il 
corpo sperico ; che poco tempo fa ne feci uno 
per TAltezza di questi Re e lo stiman molto • 
L'animo mio era venir con essi personalmente , 
ma il nuovo partito d' andare altra volta^a di- 
scoprir, non mi da luogo nc tempo. Non inan-J- 
ea in cotesta Gitt^ chi iutenda La figura del mon- 
do 3 e che forse emendi alcuna cosa in essa; tut- 
tavoita chi mi dee emendare , aspetti la venuta 
mia, che potrit essere che mi difenda . 

Gredo V. M. avra inteso delle nuovc che 
hanno tratto * TArmata, che due anni fa man- 
do il Re di Portogallo a discoprir per la par- 
te di Cruinea . Tal viaggio come quello ^ noo lo 
cliiamo io discoprir » ma andare per il discoper- 
to ; perche, come vedrete per la figuraj la lor 
naVigaztbne e di continuo a vista di terra, e vol- 
pMio ♦ tutta la terra d' Affrica per la parte d'au- 
«tro , che e per una via della quale parlano tut- 
ti pli Autori della cosmografia . Vero e^chela 
navigafsione e^stata con molto profitto , che e og* 
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gi qaello che indi * si tiene in molto '^^ e mas- 
sime in questo Regno dove disordinatamente re« 
gna la eodizia ''^ disordinata. Intendo come egli 
hau passato del mar Rosso •> e sono allegati * al 
Sino Fersico a ana Gitta , che si diceGalicat, che 
ista infra il Sino Persico e il fiame Indo; e ora 
naovamente il Re di Portogallo torno * dal ma- 
re lf2 navi con grandissima ricchezza; e Tha 
mandate in qnelie parte , e certo che faranno 
gran cosa se vanno a salvamento • 

Siamo adi i8 di Luglio del i5ooe d^altro 
non c^e da far menzione . Nostro Signore la vi*> 
ta 6 magnifico stato di vostra signoril Magnifi*' 
cenza guardi e accresca come desia. 



Di V. M. 



. Servitore 
Amerigo Ve$pucci 
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Seguito della hettera 

AL SODERINI 



VIAGGIO SECONDO 

^^uanto al Secondo Viaggio e a quello che 
in esso viddi piu degno di memoria, eqnello che 
qui segue . Partimmo del Porto di Galls tre na-^ 
vi di conserva adi 18 di Maggio 1^99 ^ corain^ 
ciammo nostro cammino al diritto alle Isole del 
Gavo verde passando a vista della Isola di gran 
Ganaria; e tanto navigammo^ che fnmmo a te- 
nere '^ ad una Isola che si dice V Isola del fuo- 
co; e qui fatta nostra provvisione di acqua e di 
legne, pigliammo nostra navigazione per il li- 
beccio 9 e in 44 g^^^i^^ fummo a tenere * ad u^ 
na nuova terra^ e la giudicammo essere terra 
ferma e continna (45) con la di sopra si fa men« 
zione 3 la quale e situatadentro della torrida 
zona e fuora deLla linea equinoziale alla parte 
deilo austro ; sopra la quale alza il polo del 
ineridione 5 (4^) gradi fuora d^ ogni clima e 



(45) II Giuntini scrive: contra illam de qua in sti» 
perioribus^ onde convien dire che il Traduccore crovo 
nel suo MS. non coatinua ma contrariq^ 'cioh dirim* 
petto alla terra crovata dt sopra ; e poich^ Vespucci 
ora d nel Brasile a 5* di latitudine Australe , d chia- 
ro che la terra a cui giunse nel primo Viaggto , era 
anche continua ovvero contigua a questa , come ho dec- 
to altrove ; V. Diss. Giust, N. 67. 

(46) Non intendo pei-ch^ il Bandini in tutto que- 
8tQ Viaggio cangi nella cifra 8 la clfra 5 che pur si 
legge afsai cbiaca neli* Edizione del Valoci , come U • 



dista * dalle dette Isole per il vento libeccio^ 
5oo leghe 9 e trovammo essere egaali i giorni 
con le notte, perche fummo ad essa adi 27 di 
GingDO , qnando ii Soie sta circa del tropico di 
Gancer; la qual terra trovammo essere tutta an« 
negata * e piena di grandissimi flumi. In qae* 
fito principio non vedemmo gente alcnna ; sur- 
gemmo * con nostre navi e buttammo fuora i. 
nbstri battelli ; fammo con essi a terra^ e come 
dico , la trovammo pieua di grandissimi fiumi 
e annegata per i grandissimi fiumi che tro?am- 
rao , e ia Gommettemmo * ui moite parti.per ve- 
dere se potessimo entrare per essa ; e per le 
grandi acqoe che traevano * i fiumi 9 con quan- 
to travaglio potemmo^ non trovamrao luogoche 
non fussi annegato * . Vedemmo per i fiumi mpl- 
ti segnali di come la terra era popolata, e vi- 
sto che per questa parte non la potevamo en- 
trare ^ accordammo * tornarcene alle navi , e 
commetterla * per altra parte; e levatammo * bo- 
stre ancore^ e navicammo infra levante e sci- 
rocco^ costeggiando di continovo la terra^ che 
cosi si correva> e in molte parti la commectem- 
rao '^ in spazio di ^o leghe^ e tutto era tempo 
perduto . Trovammo in questa costa che le cor- 
rente del mare erano di tanta forza^ che non ci 
lasciavano navigare e tutte correvano dallo sci- 
locco al maestrale; di modo che, visto tanti in- 
convenienti per nostra navigazione, fatto nostro 
consiglio^ accordammo * tornare ^ la navicazio- 
ne alla parte dei maestrale; e tanto navicammo 
a lungo deila terra, che fummo a tenere un bel- 
lissimo Porto, il quale era causato da una gran- 

lesse anciie il Giuncini ; qu) leggc 8 , poco sotto leg- 
ge 800 9 in breve sitroverk 48 ec, e debbono essere 
5 > 500» 45 ec. 
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de IsoUsehe steTm all' eotrata » e deotxo n &. 

ceva ttfia graodiaBima infieoaita *: c ooyicapdo 

per eutrare io eaao, proloogaiido lo laolo (47)/ 

a.veaimo visto mohM eeote, e allepratici, vi di- 

ris&amroo oostre mvi per aor^re * dove vede- 

vamo la geote , ciie poteromo store pia al mare 

circa di qoattro le^be. E oavicBodo io qoesM 

modo, ovemmo viata di ooo nooe * clie Teoiva 

con alto more, oella qoole veoiva. molta peote; 

e accordammo * di averla alla maoo *, e £ikoem- 

mo la volta * coo oostre oavi sopra easa ooo or- 

dioe che noi ooo la perdeiBimo; e oavicaodoml- 

la volta soa con {resco tempo, vedemroo cheflt»» 

vano fermi co* remi aluti 9 credo per maravigiia 

delle nogtre navi . E come viddono che noi ci ao- 

davamo appressando loro, mcBsono i remi oell' 

acqua e coniinciarono a navicare aila volta di ter- 

ra; e come in noBtra compagnia veniBse ooa ca- 

rovella di 4^ (4^) tonelli , molto boooa della 

vela , 61 puose a barlovento * della caooe , e 

quando le parve tenipo d'arrivare eopra easa , 

aliargo * gli apparecchi * e venne alla. volta ma 

e noi alBi * e come ia carovelletta pareggiasBO 

con lei e non la volessi investire , ia passo e poi 

rimaBe sotto vento; c come si vedessino a Tao- 

taggfo , cominciaronti a far forza co' remi per 

roggire: e noi che trovammo i battelli per pop> 

a gik Btipati * di buona gente , pensammo che 

a piglicrebbono ^ e travagliarono piu di doe o-* 

re; e infine se la carovelletta un^altra voltanon 

tornava sopra essa , la perdevamo. £ come ai 

viddero Btretti dalla carovella e da' battelli , 

tutti 
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(47) V. pag. 34 Nota 27. 

(48) II Bandini al solitOy Itsse 48, b«nchi TE" 
diiionc dcl Valori chiaramentc dica 45. 
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tutti si g^ittarono al mnre che poteTano essere 20 
uomini (49) s © distavano * da terra circa due 
leghe;e gejrnendogli co'battelli, in tutto il gior- 
no non ne potemino pigliare piu che due 5 che fu 
per acerto * ; gli altri tutti si furono a terra a 
salvamento^ e nella cano^ restarono 4 fanciulli, 
i quali non eran di lor generazione , che li trae- 
Tano ^ presi daU' altra terra e gli avevamo ca- 
«trati 5 cke tutti eran senza menibro virile e con 
la piaga fresca^di che molto ci maravigli^mmo; 
e messi nelle navi ^ ci disseno per segnali che 
gli avevau castrati per mangiarseli , e sapemmo 
^jhe costoro erano una gentCj che si dicono Gan- 
•nibali^ moUo efferati che manniano came uma- 
na . F^mmo.eon le navi, l^vando * con noi la 
canoe per poppa, alla volta di terra, e iiurgem- 
mo * a mezza lega ; e come a terra vedesfcimo 
molta gente alla spiaggia, fummo co' battelli a 
-terra e levammo * con esso noi i due uomini chc 
pigliammo; e giunti in terra, tuUa la gent<^ si 
fuggx e si misero pe' boschi ; e allargammo * u- 
no degli uomini dandogli molti sonagli e che vo- 
levamo essere loro amici ; ii quale fece molto J>f*- 
ne qaellu li mandammo * e trasse 8e<:;o tutta la 
gente^ che. potevano essere 4^^ uomini e molte 
^onne ^ i quali veunero senz* arme alcuaa adou- 

6 

(49) Col Giuncini chc lesse vtj^inti, «crivo 20 , 
beiichd r Edizion del Valori e il Bandini abbian ^0 ; 
<iina canod ordinaria ern anche assai grande quando con« 
teaeva 20 perflon,e . Amcrigo ne da in seguito le di- 
meosioni : ma non sapendosi di qual pasao c di quai 
braccio egli parli, non pu6 farsene il calcolo con scu- 
rezza . Pigafeiia not6 che posso/io stare in unn di det» 
te barche ( canod ) da 30 in 40 htiomlni, Ramus. T. I. 
P* 3S3> ^ Ferdinaodo Colombo da 40 e 45 iino a !(• 
persone p. 52 t. c. 6^ 
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<Jc * slavamo con li battelli ; e fatto con loro Lao- 
na arnista . rendemnio loro V aitro preso e man- 
dammo alle navi pT la loro canoe e la rfmdem- 
mo loro . QueHta canoe era lunpra 36 passi e lar- 
ga duc bracria e tutta di un solo arbore cava- 
to, molto bene lavorata ; e quando la ebbero va- 
rnfa ^ in un rio * e messala in luoaro sicuro , tut- 
ti 8i fuc:£:in»no e non voUon piii praticare con noi; 
clie ci fwrve tutto barbaro atto, e ffli niudicam- 
mo srente di poca fede e di mala condizione. A 
costoro vedemmo alcnn poco d*oro che tenevano * 
ne<rli orecchi . Partimmo di (|ui ed entrammo den- 
tro neir insenata *, dove trovammo tanta gente 
che fu maraviirlia, con li <[uali facemrao in ter- 
ra amista e fummo molti di nui con loro alle loro 
popolazioni molto sicuramente e ben ricevuti . In 
questo luonro riscattammo * i5o perle ( che ce le 
dettero per un sonasflio ) e alcun poco d'oro che 
ce lo davano di «rrazia *; e in questa terra tro- 
vammo ch^ bevevano vino fatto di lor frutte e 
semente ad uso di cervoocia , e bianco e vemii- 
jrlio, e il mig:liore cra fatto di mirabolani * ed 
era molto buono, e maniriammo infiniti di essi 
che em il tempo loro : e molto buona frutta , sa- 
porosa al gusto e salutifera al corpo. La terra e 
molto abbondosa de' loro raantenimenti j e la gen- 
te di buona conversazione e la piii pacidca chc 
nbbiamo trovata infino a qui. Stemmo in questo 
Porto if ffiorni con molto piacere, e opiii gior- 
no ci venivano a vedere nnovi popoli della ter- 
ra dentroj maraviscliandosi di nostre effijrie e bian« 
chezza e de' nostpi vestiti e arme , e della forma e 
grandezza delle navi. Da qnesta {rente avemmo 
nuove di corae stava una irente piu al ponente che 
loro; che erano loro nimici; che tenevano * iniini- 
ta copia di perle ; e che quelle che loro teneva- 
no * / erano ^ che le avevan lor tol(e neUe ioro 
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^uerre ; e ci dissero come le ppscavano e in clie 
modo nascevano, e li Ln^vanimo essere con veri- 
ta 5 come udira Voslra Maji^nificenza . Partimmo 
di questo Porl:o e navicammo per la costa per Ja 
quale di continovo vedevamo fumate con gcnte 
alla spiaoo^ia; e al capo di molti p:iorni fumsiio 
a tenere * in un Porto, a causa di rimediare * ad 
una delle nostre navi che fiiceva molta acqua , 
dove trovammo pssere molta pente, con li quali 
non potemmo ne per forza ne per amore aver 
conversazione alcuna; e quando andavamo a ttw- 
ra^ ci difehdevano * aspramente la terra, e quan- 
do piu non potevanoj si fuo^orivano per li bosclii 
e non ci aspettavano . Conosciutoli tanto barba- 
rij ci partimmo di qui e navicando avemmo vi- 
«ta di un' Isola che distava * nel raare i5 (5o) le- 
ffhe da terra. e accordammo * di vedere se <^ra 
popolata: trovammo in essa la piu bestial irente 
e la piu brutla che mai si vedesse , ed era di 
questa sorte. Erano di gesto e viso .brurti, e tut- 
ti tenevano * le gote piene di dentro di un' erba 
verde (5l) che di continovo la rug:umavano come 
bestie, che appena potevano parlare; e ciascuno 
teneva al coUo due zucche secche , che V una 



(50) II Bandini coll' crror cnnsueto lesse 18*, ben- 
ch& neir Edizion del Valori visibilmente sia scritto 15. 

(5O Quest^ erba o era il Betel o qnalche fopjia 
sitnile al Betel , tanto stimato e ili tanto uso nell' In- 
die Orientali; e la. farina hinnca come ge sso erzno nic- 
chi d' pstriche calclnatij. I Selvaggi Tadopravano ap- 
ponto per dissetarsi ( come poi se ne coovinae il Ve^ 
•pucci ) e r impiegkvano anche ad altri usi ^alubri.. 
Si veda il Ramusio T. I. p. 298 F, 329 D, 358 A' e 
Cook T. I. p. iia t'434i 436. II Cacique e i principali 
non lasciavano di mettersv un* erha seoca in iiocca « 
qualche volta si mattevan^ una Ofrta polvere . JFeril, 

Coi P. 217.. ; . . / 
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cra piena di qnella crba clie teiif^vano in bocca 
e 1* altra d' una farina hianra che pareva {fesso 
in polvere ; e di cjuando in ([uando con un fuso 
che tenevano *' , inimollandolo con la bocca ^ lo 
niettevano nella farina, dipoi se lo niettevano ia 
borca da tutte a due le bande delle frote , in- 
farinandosi 1* erba che tenevano in bocca , e 
questo facevano iiiolto a minuto '^ : e maravig:lia- 
ti di tal cosa^ non potevamo intendere questo 
gecreto ne a che fine cosi facevano. Questa grente 
dbme ci viddono, vennero a noi tnnto fami^iiar* 
mente come se avessimo tenuto^^con loro amist^: 
andando r4>n loro per la spiagsia parlando e de- 
sidernsi di bere aci^ua fresca , ci feciono segnali 
che non la tenevano * , offerivan di quella loro 
erha e farina; di modo che stimammo per di- 
screzione clie quest^ Isola era povera d^acqua^ e 
clie per difendersi dalla sete, tenevano quell'erba 
in bocca, e la farina per quf^sto medesimo . Aii- 
dammo per V Isola un di c niezzo senza che mai 
trovassimo acqua viva , e vedemmo clie 1' acqua 
che bevevano era di rugiada che cadeva di not- 
te sopra certe fofrlie che parevano orecchi d* &« 
gino ed empievansi d^acquajcdi questa beveva- 
no : era acqua ottima e di queste foglie non ne 
avevano in molti luooflii. Non tenevano * alcuna 
maniera di vivande ne radico corne nella terra 
ferma, e la lor vita era con pesci che pigliava- 
no nel mare , e di questi tenevano ^ grrande ab- 
bondanza ed erano grandisnmi pescatori, e ci 
presentarooo molte tortUjrhe e molti {rran pesci 
molto buoni ; le lor donne non usavano tenere 
r erba in bocca come gli uomini , ma tutte trae- 
vano * una zucca con acqua e di quella beveva- 
no. Nofi tenevano* popolazione ne di case ne di 
oapanne, salvo che abitavano di basso in frasca* 
ti 3 che li difendevano dal Sole e non dall' acqaa^ 
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che credo poche volte vi pioveva in queirisola. 
Quanrlo stavano al inare pescando, tutti teneva- 
no utia fotrlia niolto grande e di tal larghezzaj 
che vi stavan di basso dentro all' ombra ( 52 ) a 
la ficcavano in terra;ecome il Sole si voigeva, 
cosi volgevano la fonjlia e in quegto modo si di- 
fendevano dal Sole . I/ Isola contiene molti ani- 
mali di varie sorte , e bevono acqua di pantani . 
E visto che non tenevano * profitto * alcuno, ci 
partimmo e fummo ad un' altra Isola e trovam- 
mo che in essa abitava jrente molto grande; fum- 
mo indi in terra per vedere se trovavamo acqua 
fresca e non pensando che V Isola fusse popolata 
per non vetler geiite : andando a lungo della 
gpiaggia ^ vedemmo pedate di gente nella rena 
molto grandij e giudicammo se Taltre membra 
rispondessino alla misura 5 che sarebbono uomini 
grandissimi . E andando in questo , riscontrammo 
un cammiao che andnva per la terra dentro, e 
accordammo* nove di noi e giudicammo che l' I- 
sola per esser piccola non poteva avere in se 
molta gente; e pero andammo per essa per ve- 
dere che gente era questa; e di poi che fummo 
iti circa di una lega; vedemmo in una valle cin- 
que delle lor capanne che ci parevon dispopola- 
te * , e fummo ad ease e trovamrao solo cinque 
donnej due vecchie e tre fanciulle, di tanto al- 
ta statura che per maraviglia le guardavamo; e 

(52) La pianta chei produce in Calicuc il frutco 
Melapotanf[a ^ produce anche quattro o cinqtte foglie ^ 
e ciascurta di queste copre un huomo dalC acqua e dal 
sole. Ramus. T. I. p. 161. D. Anche il Conci parla 
delle foglie d' un albeco che sono di lunghezza-sei brac* 
cia e qua^i altrettanto di' larghezi.a . . . . e nel tetnpo 
di pioggia si portano in capo per non si bagnarCi dove 
che tre o qnattro , distendendole 9 possono nel oammino 
star sotto coperti . Ib. p. 339. C • 
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come ci viddono entro lr»ro lanta paura , ch# 
non ebbono animo a fufffrire ; e le due Tecchie 
ci cominciarono con parole a convitare, traendo- 
ci * molte cose da mansfiare ^ e messonci in una 
capanna : ed erano di statura maorpiori che uno 
prande huomo, che bcn sarebbon o^rande di cor- 
po come fu Francesco deffli Albizzi ma di nii- 
jrlior proporzione ; dimodoche stavamo tutti in 
proposito di torne le tre fanciulle per forza, • 
per cosa maravijrliosa trarle a Castiglia. E stan- 
do in questi ragionamenti cominciarono a entra- 
re per la porta della capanna ben 36 uomini 
molto maffgiori che le donne : uomini tanto ben 
fatti 3 che era cosa famosa * a vederocli ; i quali 
ci missono in tanta turbazione 5 che piu tosto sa- 
remmo voluti essere alle navi che trovarci con 
tal gente . Traevano * archi grandissimi e frecce 
con p^ran bastoni con capocchie, e parlavano ia 
fra loro d' un suono come volessino manometter- 
ci . Vistoci in tal pericolo , facemmo vari consi- 
|2:li infra noi; alcuni dicevano che in casa si co- 
minciasse a dare in loro^ altri che al campo era 
inigliore , e altri dicevano che non coniinciassimo 
]a quistione infino a tanto che vedessimo quello 
che volessino fare; e accordammo * di salir * della 
capanna e andarcene dissimulatamente al cam- 
mino delle navi , e cosi lo facemmo . E preso 
nostro cammino, ce ne tomammo alle navi; loro 
ci vennono dietro tuttavia a un tiro di pietra 
parlando in . fra loro , credo che non men paura 
avevano di noi che noi di loro; petche alcuna 
volta ci riposavamo e loro alsi * ^ senza a ppres- 
«arsi a noi , tanto che giugnemmo alla spiajrgia 
dove stavano i battelli aspettandoci 3 ed entram- 
mo irt essi ; e corae fummo larghi * ^ loro salta- 
rono e ci tirarono molte saette^ ma poca paura 
tencvamo * gia di loro : qparammo ioro due tiri 
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-fti bombarda piu per spaventarli che per far lo- 
ro uiale , e tutti al tuono fujrgirono al monte e 
rosi ci partimmo da loro, che ci parve scampa^ 
re d'una pericolosa g:iornata. Andavano del tut- 
to disnudi * come ^li altri . CKiamo questa Isola 
V Isola de' ficiganti a causa di lor g:randezza ; e 
andammo piu innanzi prolun<i:ando la terra (53)} 
nella quale ci accadde molte volte combattere coa 
loro per non ci volere lasciare pijrliare cosa alcuna 
di terra: e aiacche stavamo di volonta di toruarce- 
ne a Castiglia , perche cravamo stati nel mare 
circa di un anno e tenevamo* poco mantenimento 
e il poco dannato * a causa delli c^ifan caldi che 
passammo ( pprche da che partiinmo per 1' Isole 
del Cavo verde infino a qui , di continovo ave- 
vamo navicato per la torrida zona e due volte 
attraversato per la linea equinoziale , che come 
di sopra dissi, fummo fuora di essa 5 gradi alla 
parte dello austro, e qui stavamo * in i5 (54) jrra- 
idi verso settentrione ) : stando * in questo consi- 
2;iio , piacque allo Spirito Santo dare alcuno di- 
«canso '^ a tanti nostri travajrlij che f u , che an- 
dando cercando un Porto per racconciare nostri 
navilj 3 fummo a dare con una irente la quale ci 
ricevette con molta amista , e trovammo che te- 
nevano * grandissima quantita di perle orientali 
e assai buone; co' quali ci ritenemmo 47 ^iorni 
e riscattammo * da loro 119 marchi di perle con 
xnolta poca mercanzia, che credo non ci costaro- 
no il valore di 40 ducatij perche quello che dem- 
mo loro non furono se non sonajrli e specchi e 
•ento dieci (p5) palle e fogiie di ottone ; che per 



(53) V. pag. 30 NotA 19- 

(54) II Bandini col sotito sbagiio scrisse 18. 
iiS) S^uendo qu) rEdizion del Valori , il Ban- 
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nn sonaglio dava nno quante porle tenewsi * . Da,* 
loro feapemmo come le p^iravano e donde*, e 
ci de!:tono molte ostriche nelle r|uali nascevano. 
Kiscattammo * oslrica nella quale stavan * di 
nascimento i3o perle , e aitre di roeno; questa 
delle i3o mi tolse la Regina , e V altre mi cruardai 
non le redesse . E ha da sapere V. M. che se 
le perle non sono mature e da se non si spicca- 
no 5 non perstanno * perche si dannano * presto » 
e di qnesto ne ho visto esperienza . Quando so- 
no mature^ stanno dentro nella ostrica spiccate 
e messe nella came, e queste son huone; quan- 
to mal le tenevano, che la majceior parte erano 
roche(56)e mal forate! tuttavia valevano buon 
danari, perche si vendeva il marco (S/) ... e al 
capo di 47 ffiorni lasciammo la ffente molto a- 
mica nostra . Partimmocij e per la necessita del 
mantenimento fummo a tenere * alP Jsola rl'An- 
tiglia 5 che e qupsta che discoperse Gristo&l 
Colombo piu anni fa, dove facemmo molto mante- 
nitaiento, e stemrao due mesi e 17 porni ; dove 
passammo molti pericoli e travajrli con li mede- 
fiimi Cristiani che in questa Isola stavano col 
Colombo (credo per invidia)che per non essere 
proiisso gli lascio di raccontare. Fartimmo dalla 



dini medesimo lesse conte dieci pallei ma > come Mpra 
nel primo Viaggio si lesse piattosto eento palllne che 
cente^ spalline; cos) qu) credo che bisogni leggere o cor* 
'^gg^*^^ cento dieci palie. 

(S^) Come trovasi in Dante 11 lume fioco pet lumc 
poco risplendente : Co«) le perle toche d' Amerigo son 
forse quclJe^^he mancano di lucentezza , o che son 
rotte et fesse come dice Oviedo. Ratntis, T. III.p. I70 A. 

(57) N^ll' Edizion del Valon il prezzo del marco 
^ h<?ciaco in bianco , fbrsc perchi il numcra non po(i 
leggerst nel Manoscricto. 
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detta leola adi 22 di Aprile, e nayicammo na 
roese e mezzo, ed entrammo nel Forto di Galis, 
ehe fa adl 8 di Giug:no (58) di di. II mio S%^ 
•ondo Viaggio. Dio Laudato. 
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( 58 ) H<^ qangiato Luglio e Settembre in Aprile • 
Giugno t conie avvisat nella Diss. Giuat. N. 19 » non so* 
lo perchi il Viaggio corrisponda alla Lectera cbe il Vc" 
spncci aveva scricta al Medici , ma specialoience perchd 
&cendo]o terminare in Settembre, un Viaggio di Ig 
fliefi ( Lgtt. al med. p. 66. ) diventerebbe di 17. 
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LETTERA II. DI AMERIGO VESPUCCI 



LORENZO DI PIER FRANCESCO DPMEDICI 

Chft contlene un* esatta descrizione tlel svo terzo 
Viaggiofatto per il Re di Portogallo al Brasile (59) • 
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i giorni passati pienamente diedi avviso 
alla S. V. del mio ritorno : e se ben mi ricordo , 
le raccontai di tutte queste parti del ninnHo 
nuovo alie quali io era andato con le caravelle 
del Serenissimo Re di Porfcosallo ; e se dilijren- 
teraente saranno considerate , parra veramente 
che facciano un altro mondo . Sicche non sonza 
cajrione P abbiamo chiamato Mondo nuovo; ppr- 
che ofli antichi tutti non n' ebbero coo-ni/iione 
alcuna 3 e le cose che «ono state nuovamente da 
noi ritrovatCj trapassano la loro openione . Pen- 
«arono essi , oltra la linea equinoziale verso 
raezzosriorno niente altro esservi che un mare 
larjrhissimo e alcune Isole arse e sterili ; il ma- 
re lo chiamarono Atlantico ; e se talvolta con— 
fessarono che vi fusse punto di terra , contende- 
vano quella essere s^erile e non potervisi abita* 
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(59) '^o" si troveranno in questa lettcra Voci Spa« 
gnunle, come ne11*alrre. li Ramu.vio o cokki dal qual« 
il Ramasio la prese, ha ridotto tutto in vGlfsar linguag- 
gio Toscano . forse «ehza meritarsi gran loje , Ho tra«* 
scurnte le fignre che si osservano nel Rannru9io, perchi 
can^<ti(terata 1a loro poca impoitanza , ho creduto che ^a- ' 
stasse Jescrtverle in 4ae 'parole, ' 
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»e. La openione de^qtiali la preaente navicrazio- 
ne la rifiuta e apertamente a tutti ditnostra es- 
«er falsa e lontana da ogni verita ; perciocche 
oltra requinoziale io ho trovato paesi piu fertili 
e piu pieni di abitatori) che jciammai altrove 
io abbia ritrovato , sebbene V. S. anche vogli» 
intendere dell' Asia , deir AfFrica , e delP Euro- 
pa. , come piii ampiamente qui disotto seguitan- 
do ) sara manifesto ) perciocche poste da parte le 
cose piccole , racconteremo solamente le ^randi 
che sieno degne di essere intese^ e quelle che 
noi personalmente abbiamo vedute ovver abbia- 
mo udite per relazione di uomini degni di fede. 
Di queste parti adunque nuovamente ritrovate, 
ora ne diremo piu cose diligentemente e senza 
alcuna bus^ia . 

Con felice augurio adunque alli i3 di Mag- 
gio 1 Ooi per comandamento del Re , ci partim- 
mo da Lisbona con tre caravelle armate , e an-^ 
dammo a cercare il mondo nuovo : e facendo il 
viaggio verso ostro , navigammo 20 mesi 3 della 
qual navigazione narreremo primieramente Tor- 
dine che navigando tenemmo , di questa manie- 
ra . Andammo all' Isole Fortunate che oggi si 
chiamano le gran Ganarie : elle sono nel terzo 
clima, neir ultima parte del ponente abitato ; 
dipoi navigando per I' Oceano , scorremmo la co- 
sta d' Affrica e del paese de' Negri infino al 
promontorio che da Tolomeo e chiamato Etiopo , 
i nostri lo chiamano Capoverde ^ da i Negri • 
detto Biseneghe 5 gli abitatori lo nominano Ma- 
danghan -^ il qual paese e dentro la zona calda 
pT t/j. jrradi verso tramontana, abitato dai Ne- 
gri . Quivi rinfrescati e riposati c fornitoci d'ogni 
sorte di vettovaglia , facemmo vela dirizzando 
il nostro viaarffio verso il Polo Antartico; non- . 
dim^no tenevamo alquanto ver^o ponente, per- 
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ciocche era Tento di leTante, ne niai vedemmo 
terra se non dopo che avessimo navigato tre me- 
si di continovo e tre porni. Nella qual navi^a- 
zione in qnanti travajrli e pericoli della vita ci 
ritrovassimo , quanti affanni e quante perturba- 
zioni c fiirtune patissimo, e quante volte ci ve- 
nisse a noia di esser vivi , lo lasrero ^iudicare a 
quei cho hanuo eeperienza di molte cose , e prin- 
cipalraent* a coloro che conoscono chiaramente 
quanto sia diflicile il cercarle cose incerte e Tan- 
dare in luoffhi dove uomo piii non sia stato: m» 
quei che di cio non hanno esperienza , non vor- 
rei che di questo fussero niudici : e per ridur le 
molte parole in una , sappia V. S. che noi navi- 
gammo 97 ffiorni , ne i quali avemmo aspra e 
crud^l f(>rtuna ; perciocche nei 44 J2:iorni , facen- 
do il cielo grandissimo rumore e strepito, nort 
avemmo mai altro che baleni , tuoni 5 saette e 
piogjre prandissime , e una oscura nebbia aveva 
coperto il cielo ; di maniera che di di e di notte, 
non vedevamo altramente che quando la luna mm 
luccj e la notteedi oscurissinie tenebre ofFuscata; 
e percio il tiraor della njorl.e ci sopravvenne di 
modo, che g;ia ci pareva c|uasi aver perduta la 
vita. Do|io queste cose si gravi e si crudelij final- 
mente piacendo a Jdrlio per ia sua clemenza 
di aver compassione della nostra vita , subito 
ci apparve la terra, la qual vpduta, o:li ani- 
mi e le forze che erano gia cadute e diventa- 
te deboli, subitanipnte st rilevarono e si rieb- 
bero ; siccome suole avvenire a coloro che han- 
no trapassate p:randissime avversita , e massima- 
mente a quei che sono campati dalla rabbia dells 
cattiva fortuna . Noi adunque alli 17 di An-o- 
fito (60) del i5oi sorgemmo nel lito di quel paese. 



(6g) II Bandini sbaglid qaeaco namero unco ^), 
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• rendendo a Iddio massimo qaelle maggior 
grazie che potevamo, facemmo, secondo iJ co^ 
siume Cristiano , solennemente celebrar la Mes- 
sa . La terra ritrovata ci parve non Isola , ma 
terra ferma (6l ) 9 percioccbe si estendeva lar- 
ghissimamente e non si vedeva termine alcuno, 
ed era molto fertile e molto piena di diversi 
abitatori : e quivi tutte le sorte degli animali 
^ono salvatiche , i quali nelle nostre parti sono 
del tutto incogniti. Kitrovammo quivi anche al- 
cune altre cose, deile quali studiosamente non 
ne abbiamo voluto far menzione, acciocche To- 
pera non divenga grande oltra misura . Questo 
solamente criudico che non si debba la^iare a 
dietro , che aiutati dalla benignita di Dio, a 
tempo e secondo il bisogno vedemmo terra : per- 
ciocche non potevamo piu sostenerci mancandoci 
tutte le vettovaglie, cioe legne, acqua^ biscotto , 
carne salata, cacio, vino, olio e quel cbe e piu, 
il vigor delTanimo. Da Iddio adunque ricono- 

dove scrisse 7 Agosf^ quanto nella Lettera al Soderini , 
ove troveremo 1 Agosto'^ mentre Munstero 5 Ramusio e 
Giuntini hanno concordemeiite 17 Agosto , comc ho 
corretto . Qoesta h infatti la vera lezione : psrte il Ve- 
Bpucci ai 13 cfi Mnggio^ e naviga tre mesi di contino^ 
Vo e tre giomi^ che danno giorni 94; or questo tem- 
po non fli accorda nd coU* epoca dell' l nd con qmrlla 
del 2 d' Agosto , e nemmeno vi ai accorderebbe scri- 
vendo 10 Maggio invece di 13 9 come h nella lettera 
al SoJerini . 

(61) Non dee far maraviglia che il Vespucci mo» 
atri di non riconoscere una Terra 9 ove era stato nel suo 
fecondo Viaggio . Oicre alF esservi dimorato assai poco, 
c aenxa disegno d' informarsene appieno 9 vi giunge ora 
dae mesi piii tardi d' allora , c vi approda 50 leghe 
piu lontano di prima . Ella non era dunque cos) bassa 
ed allagaca come 1* altra , la stagione correa diversa » c 
dl^erao eranl caractere degK abitaiici. 
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«cenimo che abbiamo la vita, a cai doiremo reo- 
der {rrazie , onore e gloria . 

Fummo adunque tra noi di concorde pare- 
re di navi^ar presso di questa costa e di non 
lasciarla mai di vista. Navigammo adunque taa- 
to, clie giungemmo a nn certo capo di quest» 
terra il quale e volto verso mezzogiorno ; que« 
sto capo 3 dal luogo dove prima vedemmo ter- 
ra^ e lontano forse 3oo leghe. In questo viag-. 
gio spesse fiate smoatammo in terra e tenemmo 
pratica con gli abitatori , siccpme di sotto piii 
largamente sarcL manifesto. Ho pretermesso ohe 
Gapoverde da questa terra ritrovata e lontano 
quasi 700 leglie^ benche io mi aveva creduto 
averne navigate piii di 800 , e cio avvenne per 
la crudel tempesta ^ per le spesse fortune e per 
la ignoranza del nocchiero; le quali tutte cose 
allungano il viaggio : ed eravamo venuti in ua 
luogo, che se io non avessi avuto notizia della 
cosmografiaj per negligenza del nocchiero gi» 
avevamo finito il corso della nostra vita: per- 
ciocche non ci era piloto alcuno che sapesse in- 
£no a 5o leghe dove noi fussimo 9 e andavamo 
crrando e vagabondi senza saperc dove ci au- 
dassimo^ se io non avessi a punto provveduto 
alla salute mia e de' compagni con V astrolabio 
e col quadrante, instrumenti astrologici ; e per 
questa cagione mi acquistai non piccola gloria; 
di modo che dalTora innanzi appresso di loro 
fui tenuto in quel luogo, che i dotti sono avu- 
ti appresso gli uomini da bene ; perciocche in- 
segnai loro la carta da navigare, e feci si che 
confessasi^ero che i nocchieri ordinarj, ignoranti 
della cosmografia , a mia comparazione non a^ 
Vessero saputo niente . II capo di qnesta terra 
ferma ritrovata che volge verso raezzogiorno ^ 
isi misse in maggior desiderio di cercaria e eoiv- 



«iderarla dlligentemente. Sicche di coTniine con- 

^entiineTito fu deliberato di cercar questo paese^ 

e inteoder i costunii e gli ordini di qnella gente. 

Naviiranimo adunque presso della costa quasi 

600 lejflie 5 niolte fiate smontando in terra 5 e 

«pesse volte venendo a parlamento con gli abi- 

tatori 9 i quali ne ricevevano con onore e amo- 

revolinente ; e uoi mossi dalla lor bonta e in- 

Tiocentissima natura, alle volte appresso di lo- 

fo^ oon sens&a onore , dimorammo quindici e venti 

(2;iorui ; perciocclie essi sono molto cortesi in al- 

berjrare i forestieri, coine di sotto piu chiara- 

inente sara manifesto. Questa terra ferraa co- 

i])incia di la dalla linea equinoziale otto ^radi 

verso il polo Antartico : e tanto navigammo pre»- 

so di d«3tta costa 9 clie trapassammo il tropico 

iemaie verso il polo Antartico per 17 gradi e 

mezz. , dove averamo rorizzonte levato 5o gra- 

di . Le cose che quivi io viddi non son note a- 

gli uomiiii del nostro tempo, cioe la gente , i 

costumi) l'umanita. la fertilita del terreno ^ la 

bontSk dell^aerej il cielo salutifero, i corpi cele- 

cti , e masfiimamente le stoUe fisse deir ottava 

«fera^ delle quali nella nostra non vi e menzio- 

ne 3 ne infin ora seno state conosciute ne anche 

dai piu dotri deglj antichi, e io di esse ne di^ 

re poi diligentemente . 

Questo paese e piu abitato di niuno chfs 
per alcun tempo io abbia vediito , e ie genti 
cono molto dimestiche e mau£uete ; non offendp- 
no alcuno, vanno dei tutto nude come la natu- 
ra le ha partorite , nude nascono e nude poi 
niuoiono ; hanno i corpi molto bcn formati , e 
di modo fatti a proporzionej che possoao meri- 
tamente esser detti proporzionati, II colore iu-^ 
(ilina aila rosses&aa^ e cio avviepe perche easea* 
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do nadi , facilmeDte sono riarai dal caldo del 
Sole . Hanao i capelli negri > ina lunghi e di- 
«tesi ; nei camminare e oe^giuochi sono qaanto 
«Itri che siano^ sommamente destri» Hann» la 
iaccia di belio e gentiie aspetto, ma ia fanno 
divenir brutta con un modo iucredibite ; percioc- 
■^hh ia portano tutta forata , cioe ie gote , ie 
Tnasceiie , ii naso , ie iabbra e gii orecchi ; ne 
di un solo e piccioi foro , ma di moiti e gran- 
di ; che taivoita lio veduto aicuno aver oelia 
faccia sette fori , ciascuno de' qaali era capac^ 
di un susino damasceno . Gavatane via ia car- 
ne , riempiono i fori di certe pietrusze cilistre ^ 
niarmoree e cristaliine 9 o di beiiissimo alabastro 
o di avorio o di ossi bianchisstmi , secondo la 
loro usanza fatti e iavorati assai acconciamen- 
te, La quai cosa e tanto inusitata, noiosa e brot- 
ta^ che nelia prima vista pare uo mostro, cioe 
che uomo aicuno porti ia faccia riempiuta di 
pietre , forata di molti fori . £ se e cosa da cre- 
dere che si trovi chi abbia settf^t pietre nelia 
faccia , ciascuna deiie quaii trapassi la grandea- 
ca di mezzo palmos niuno e veramente^ uon ne 
prenda maraviglia, se pur attentamente coosi- 
dera seco medesimo queste cose tanto mostrao- 
se;e noudimeno sono vere; perciocche aiie volte 
ho osservato ie dette sette pietre esser di peso 
quasi sedici oncie . Agli oreccbi portano orna- 
menti piu preziosi ; cioe anella appiccate e per- 
le pendenti all* usanza degli Egizj e degl' In- 
diani . Qoesto costame l' osservano gli aoiaini 
soii ; le donne portano soiamente oruamenti «.- 

Sii orecchi . Non hanno iana ne iino, e percio 
ei tutto mancano di pauni; ne anche usano 
vesti bambagine , perciocche andando tutti ua- 
di / non hanuo bisogno di vestimenti . 

Appreaio 



Appree<M> di loro ^6n vi ha patrinionio aU 
cono , mti onrni cosa e comunc; non hanno Re 
ne Imperio; ciascuno e Re a se efcesBo: pigliano 
tante mogliere quante lor piace. Ugano il coii:o 
indifFerentemente senza aver ris^uardo alcuno «li 
parentado. II fisjUolo usa con la madre e il frri- 
tello con la sorella; e cio fanno pubblicamente 
corae gli animali brnti! perciocche in ogni Ino- 
go , cou ciascuna donna, ancora che a sorte in 
lei s' incofitrino , ven^ano a' conjriujfnimenti ve» 
nerei . Similmente rompono i matrimooi secondo 
che lor piace ; perciocche sono sen a ipjrjri e 
privi di ragione . Non hanno ne temp) ne n li- 
gione ne meno adorano Idoli : che piu? banrio 
nna scellerata libertfi di vivere la quafe pttit* 
tosto 81 convjene agli Epirurei che agli St(»ici. 
Non fanno mercatanzia* alcuna, non conoscano 
moneta ; nondimeno sono in discordia tra loro 
e combattono crudelmente, ma senza ordine al- 
Cfuno. I vecchi ne' parlamenti muovano i giova- 
ni e gli tirano nella loro openione ovnnqne lor 

fnace 9 e gr infiaramano alla goerra, nelia qua- 
e uccidano gli ntmici ; e se gli vincono e ronipn- 
no , gli roangiano e repntano cbe sia cibo gra- 
tissimo . Si cibano di carne umana ; di maniera 
che il padre raangia ii figliuolo e all* incontro 
il figiinolo il padre, secondo obe a caso e per 
•orte avviene, lo viddi un certo nomo scelnra- 
tissiifiio che si vantava e si tenevaa non picco* 
la gloria di aver mangiato piu di trecento uo- 
iDifii . Viddi anche una certa Clitt& nella quale 
io dimorai forse ^entisette giorni , dov<^ \e car- 
oi omane aveodole salate^ erano appiccate alle 
travi, siccome; noi alle travi di cucina appic- 
chiamo le carni di cinghiale , secche al sole o 
aI fumo, e massirnamente salcicce e altre simil 
4^0i9;Mai «i raaravigliavauo granderaente^ cbe 

7 
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noi non fnangiassimo delle carne de^nimici^ le 
quali dicono muovere appetito ed enBere di ma'- 
ravipliofio sapore^ e le lodano come cibi soavi 
e delicati . Non hanno arme alrnna se non nr- 
cbi e saette , co' qnali ferendosi , combattuno 
crndeli^simamente come quei cbe nudi 81 aflVoQ- 
tano e feriscano , oon altrimenti che animali 
brnti. Noi ci ftforzammo assai volle di volergii 
tirar nella nostra openione e gli ammonivamo 
«pesso, che pnr finalmente si volessero rimuO'» 
ver da cosi vitnperosi costumi come da cosa a- 
bominevole; i quali molte fiate ci promissero di 
rimanersi da simil crudelt^ , Le femmine, co*r 
nie ho predetto , benche vadano nude e vaga* 
bonde e siano lussuiiosissime ^ nondimeno non 
iono brutte. H&nno i corpi molto hen formati 
ne sono arsi dai Sole, come alruni per avvea^ 
tura si potriaoo dare a credere; e ancora che 
aiano fortemente grasse^ per que^to non souo 
disparute ne disformatCji e quel che e degno di 
maravicrlia, io non ne viddi alcuna, benche el- 
la avesse partorito , la quale avesse le mammel- 
le diste^e, e peiideuti : che avvegnache abbJano 
partorito^ nondimeno neila «embianza del corpo 
non sono dissimili dalle vergini^ ne hanno la 
pelle del ventre vizza e raggrinzata: e le par- 
ti,/Che onestamente non si possono nominare 9 
non sono punto dissimili da quelle delle vergi-^ 
ni; e mentre potevano aver copia de' Grtstiaoi , 
e cosa maravigliosa da dire qnanto disonesta-» 
mente porgessero i lor oorpl ) e invero che sono 
lussuriose oltre il creder di ognuno. Vivono cen-p 
to cinquanta anni {6z) ^' P^P qqanto si puote 

(62) Evvi cf^A perfpttibslmo et sin^utariistmo aere 
in qucsrn parne ( nelP Arabia FiUcc) cht. patrldi con 
molte perswif$,le i^uali passapana oe^to et menu^infum 
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intendere , e rare volte s' infcrmano ; c se per 
sorte cadono in qualche infcraiit& , 6ubitamente 
si medicano con sugo d' crbe . Qucste sono le 
cose che ho ritrovate appresso ai loro , che e 
da farne qualche stimay cioe Taere temperato, 
la boati^ del ciclos il terreno fertiie e 1'etJl 
lunga : e cio forse avviene per ii vento di le* 
vante che quivi di continovo spira, il quale ap- 
presso di loro e come appres$o di noi borea . 
llanno gran piacere della pescagione e per lo 
pin vivono di quella , in questo aiutandogli ia 
natura : perciocche quivi il mare e abbondante 
di ogni sorte di pt^sci.^ Della caccia poco si di- 
lettano, il che awiene per ia gran moltitndine 
degli animali salvatichi, per paura de^quali es- 
•i non praticano neile selve • Si vede quivi ogni 
sorte di Leoni 9 di Orsi e d^altri animuli. Gli 
arbori quivi crescono in tanta aitezza, che ap* 
pena si puo credere . Si astengaoo adunque di 
andar nelle selve^ perciocche. essend^ nudi e 
disarmati , non potrebbono sicuramente afFron- 
tarsi con le bestie. 

li paese e molto temperato e fertile e som- 
xnamente dilettevole ; e benche abbia molte col- 
line^ h nondimeno irrigato da infiniti fonti e 
fiumi: e ha i boschi tanto serrati , che non vi 
aipndpassareper rimpedimento degli spessiarbo^ 
ri ; in questi vatino errando animali ferocissimi e di 
Tarie sorte. Gli arbori e i fruttisenza opera di la«- 
voratori crescono di propria natnra , e hanno otti- 
mi frutti e in grandissima abbondanza, ne alle 
persone sono nocevoii *e sono anche maito dissi- 
xnili d^i nostri; similmente la terra produce in* 
finite erbe e radici 9 delie quali ne fan pane e 
■ ■ ■ ■ " ' ■ I ■ I I II 1 ^1 I II — — »» 

anni et ancora 9rano molto prosperose . Ram. T. I* 

f' iSi* Vedansi It oocc alla viu d' Amerige • 
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mltre vivanclc: dei gemi vc ne «ono di moUe sorte^ 
Yna non sono paiito simili a^nobtri. II paese aon 

Jirodace metallo alcuno, 8alvo chc oro dcl qua- 
c ve n'e ^randissima copia; bencfae noi in qne>' 
sto primo Via^^io non abbiamo portato niente-; 
ina di qacsta cosa ooi ne avcmmo certcsza dft 
tutti i paesani^ i qaali aflfermavano qnesta parte 
abbondar di oro; e spesse fiate diccvano , che 
appresso di loro c di pnca stima e qoasi di 
niun pregio . Hanno molte perle e pietre prezio- 
ge, comc abbiamo ricordato di sopra 3 le qnaii 
totte cose quando io volcssi raccontar partita^^ 
xnente per la gran moltitudine di esse e per la 
lor diversa natura , questa istoria diventerebbe 
troppo grande opera ; perciocche Plinio , uomo 
perfettamente dotto, il quale compose istorie 
di tante cosc.) non giunse alla millesima parta 
di queste ; e se di ciascnna di biro cgli avcAse 
tratteto^ averia in qnanto alla grandezza fatto 
i)pera ny)lto maggiore , ma del vero perfcttis* 
sima;esopra tutto- porgono maraviglia non pio- 
cioia le molte sorte di pappagalli di vari e di- 
vcrsi colori . Oli arbori tutti rendono odoro 
tanto soave chc non si puote iminaginare , e 
per tutto mandaho fuori gomme e liquori e sq,- 
ghi ; e se noi conosccssimo la lor virtu^ pensti 
che niuna cosa ci fus&e per mancare non par io 
quanto ai piaceri.) ma in quanto al manteneroi 
sani e a ricuperar la perduta sanita: e se nel 
-mondo e aleun Paradiso terrestre» senxa dubbio 
dee essere non molro lontano da questi luoghi . 
■Sicche, come bo dotto, il paese e volto a mee- 
•zogiorno, col ciclo talmente temperatoji che di 
verno non han freddo ne di etate sono UDoIeata- 
4;i dal caldo . 

Qnivi il ciclo e I* aere e rare volte adom^^ 
brato daiie nuvole e quasi sempra i giorfu sooo 



9« 

jBeteoi^.talroTta. cade la rQ«ciada Yna If^ggiermeii* 
te; quasi uon.vi e vapore alcuao, e la rugiada 
oon cade piu che per i&pazlo. di tre o quattro 
ore, e Ik guisa di nebbia si dilegua . II cieio e 
vaghis8i:uamente adornp dialcune steile che noa 
flouo da -noi conosciute.(63) , delle^quaii io as* 
segnataniente ae ho tenuto. fnernoria; e «nnove.- 
raiae fori>e do di tanta chiarezza, di quaata so»* 
iio apprejfso di noi le stelte di Venere e di Gio- 
jve V considerai anche. ii lor circuito e i vari 
movimenti9 e misurai la ior cirnonferenzae dia^ 
metro assai facilmente , avendo, io notizia de.lla 
GefMiietria.; e percio io tengo per certo xhe siai» 
Do .di nuiggior grandezza che gli- uomini si pensir 
na;.e fra ie aitre viddi tre Ganopi (64)9 i due 
era^o molto chiari 9 ii terzo era fbsco e dissl- 
jiiile dHifli altri . II polo Antartico non ha l* Orsa 
uiaggiore ne minore^ siccome si puo vedere nel 
nostro polo Artico, nO' io toccano alcune stelie 
jphe risplendano^ raa. queile che io circondano 
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( 63 ) Questo ragiofiainento del Vespucci sulle Std!« 
Australi , soir Iridl « sulle Stelle cadenti » k hel gusto 
e netle frasi del suo secolo , e percio poco cpnforme al 
sentimento dei Fisici e dei Matemattci d' oggigiorno . 
Quindi a ci6 chc ne dissi nella Lettera I. aJ Medici , 
aggiungerd soltanto nclle quattro Note seguenti V illa- 
strazione qualunque dei.Navigatori conieftiporanei o vi- 
«int al Vespueci . 

(64) Lo splendore e la bellezza di queste Stelle in« 
dusse vecisimilmente ,il Vespucci .a ^dar Joro il nome del« 
]a Stella Cafiopo,. Ja piu rilucente di quante ne abbia 
la Nave d' Argo. Le varie figure deile Stelle Antarticbe 
tfa loro, di cui qa) parla Amerigo , son quasi tutte 
Tiuntte in quella del CorsaU riportata dal Ramusio T. !• 
pv '111 fi, ove quel NavigatorFiorcntino cosi )asci6 scrit- 
to : qui vedeinmo un mirabil ordine di Stelle che nella 
^arte del Ciflo t Qppo$ita alla nosira . tramantana ^ ia» 
finite vannp girftndo.^ ., .( 
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sono qnafctro che hanno forma di qnadrang^lo» 
£ menfcre qnesfce nascono^ si vede dalla parfee 
sinisfcra un Ganopo risplendenfce di nofcabile gran^ 
dezza , il qoale esseodo venufco nel mezzo del 
cielo y rappresenfca la fignra d' nn fcriangolo • A 
quesfce succodono fcre alfcre lucenci sfcelle, dell« 
quali quella che di pogfca nel mezzo, ha di mi- 
snra dodici gradi e mezzo di circonferenza ^ e 
nei mezzo di loro si vcde un alfcro Ganopo ri« 
splendenfce. Dopo qnesfco seguono sei alfcre lucenr 
ti sfcelle, le quali di splendore avauzano fcatfce 
r alfcre che sono neir ofcfcava sfera ; delle qaali 

Snella cbe e nel mezzo nella superficie della 
efcta sfera» ha misura di circonferenza gradi 
trenfcadne. Dopo qnesfce figure «egnifca nn grai» 
Ganopo ma fosco, le quali fcufcfce si veggono ael« 
la via lafcfcea, e giunfce alla linea meridiana ^ 
mosfcrano la fignra por d'nn fcriangolo, ma di<» 
versamente sifcuafco edi lafci piu lunghideiralfcro, 
Qnivi adunque io viddi molfce alfcre sfcelle; 
ivari movimeoti delle quali diligenfcemeofce 09« 
servando (6d)j ne composi aseegnafcameufce nn li« 
bro: nel qoale ho racconfcafco qnasi tofcfce quelle 

ymmmmmmmmmm^mmmmmmmmmmm^mmmmmmmmmmmimmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmam 

(65) Parla d* ostervazioni fatte tu •qoesre Stclle an* 
ehe Ca da Mofso , che riportandone una figura o titu»» 
zione , la tramontana , dice, ne pareva molto hana so» 
pra il mar€ . . . . e ne pqreva sopra il mare P altenzm 
dC una lancia : anchora havemmo vi^ta di aei Stelle bas^ 
se sopra il mare * chiare , lucide e grandi^ o tolte ^ueV» 
Ift a seffno per il bnssolo , ne stavano dritte per ostro . . • . 
le qitali giufiicammo essere il carro dell* ostro ; ma la 
steilti principale non vedemmo . Ramot. T I p. lo^ ff, 
£ i1 Giuntini aggiunge: qui hoc seculo Oceanum ex 
Hispania meridiem versus lustrarunt » narrant multas 
prafclaras Stellas cirea cardinem istum spectari , quas 
Americus Vespuccius nmster Florentinas , se numeravim 

se ait vifinti . In C. I. Sph. lo. de Sacr. Botca . 



eose notabili) che in qaestia mia navigasione ho 
potnto ^oaoscete : e cotai libro aocora e appres* 
so qoesto Sereoissimo Re , e spero che tosto ri«- 
toroer& oelle mie nriaoi.*Io qoello eoiisperio a« 
dooqae coosiderai coo diiigeoza alcuoe cose^ la 
qoali coatradicooo alla opeoiooe de^filosofi^ peT« 
ciocche sooo cootrarie e del totto repugoaoti : 
e fra le altre viddi 1' Iride , cioe V arco ceie^ 
ste , biaoCo quasi oella meaza ootte (66) \ per^ 
eiocche , secoodo il parer di «lcQoi , preode \ 
colort dai qoattro elempoti 9 cio^ dal faooo il 
rosso, dalla terra ii verde , dail' aere ii biah* 
co ) e dali^ acqua ii celeste : ma Aristotile oel 
libro intitoiato Meteora 5 e di opeuione rooita 
diversa; perciocche egli dice^ i*arco ceieste ca» 



(66) Con quM^ Iride biaaca voUe firse sijjniftcare 
d* aver veduta alcuna di qutlle Corone^ che Aloni da* 
Fisici soglion chiamatsi^ e che intornoalla Luna^ ad 
altri Pianeti ed alle Fisse eziandio appariscono » e hian" 
chiccie talvolta ec, Cosl scrive il Bandini comentando 
questo loogo del Vespucci . Parla di tale specic d*Irid# 
vn Piloto Portoghege presso il Ramusio : Sl ha vedutOp 
. djce egli , qualche anno , dapoi pioxmto , la Luna di 
votre far quella apparentia dflla Iris » la qual si 
chiama V arco , siccome fa il Sole il giomo $ ma li ca* 
lori che ftt la Luna ^ soiio come nebhie bianche T. L 
p \\6 D. Ora gli. Aloni oon formano arco^ ma on 
intero circolo» e non eon poi s) rari tra not, da do- 
verseae far dai Navigatori una menzione particolare* 
Videro , dice Cook ^quasi ogni m^iaa qualche. afco bale* 
no , sinche una notte sui primi giorni di Lugiio , ne mi» 
rarono uno aseai bello e me^aviglioso , cagionato dallm 
sola refrazione del lume di Luna. Cook Viag. T. V« 
p. 387. II piii paltide lume di Luna produce parimente 
tfualche aroo baleno che meno si osserya a cagione dei 
deboli e moribondi suoi colori: contuttocid uno ne ps^ 
servoi con vivissimi colori il di 2p. di Giugno 1773* 
cc Id^ T, IX. p. 134. 



ler un rrtMrootimento' di raezo oel vapare dei* 
la nuvoia pri8ta^li airiacoutrOs siocome li» splnn* 
dore splendente nelf acqua riluce nei parete 9 
ritornando in de etesso.Con la «ua iuterposiato* 
ne tempera il caldu del Si^le, coi risolvecsi in 
piocrnria rendc fertile ia terra e con ia «ua va- 
ghezza fa beiio tl cieio : dituostra ciie i' aere 
abbonda di umiditll , oade (juaranta aOni. ia* 
Hanei la^fino dei mondo non apparirit; irl ciie 
«arib indizio della siccitik defl^li eiemeuti . Aa« 
tiunzia piace fra Dto e »:ii u<»mini ; sempre. e 
aii^opposito del Sole^ nou ii vede mai nei mez. 
ftogitirao, 'perciocclie il Soie non e mai nei set« 
l^eutriooe; rioq' dimono Plrnio dice , clie dopo 
F^equinozio dell^autuhno appare ad ogrii orm • 
E questo ho cavato dal comento di LanHino, go« 
pra '1 (juarto libro deirEneide^ acciocclie niuno 
sia privato deile sue fiitiche', e a ciascuno sia re- 
^o il proprio onore . lo vidi il predetto arco due 
o tre volte : lie io solo posi mente a questb , ma 
^nche moiti marinari sono a favore di questa mia 
openione . Similmente vedemmo la Luna nuova 
p,el medesimo giorno, che si coogiun^ne col So~ 
ie (6^): quivi anche cd ve«rgono ogrni notte va- 
pori e fiamme ardenfi trascorrer per il cielo. Po- 
co di sopra io chiamai qnesto paese col nome di 
emiapero, il quale, se non voglianio parlar ini« 
propriamente ^ non si puo dire che sia emispero 
«e e posto in comparazione del nostro; aondime- 
no perciocche pare ohe alquanto rappresenti co« 



(63) Barroif, pre<»so Ramu^^io, narra che /2<?Z fewi* 
p6 dtlla eatate in cimadi quelle ( monragne ^'\ Ccfala.) 
f aeie e cosi puro e seteno ^ che alcuni dellr nostri 
f PortOghesi ) che in quelia stagion vi si tiovaiuno ^ 
hanno, veduto la Luna nuova ntl ciz medesimo della 
congiuntione . 7; I. p 392 £. 



t«l foraias impropriaineiite pArlaodo ei e paroto 
chiamarlo emispero. 

Adunque^ giccome ho. predetto » da LiBbo« 
na , donde ci. partimmo , la quale e lontaoa .daJLl* 
equinoiiiale verso tramontana quasi per quarau- 
ta ^radi;^ navi^ammo insino a quel paese che e 
di 1% dall' eqttinoziale cinquanta. g:radi , i^quali 
8otnmati.faranno.il numero di novanta^il qual 
numero e la quarta parte del ^randissimo circo* 
lo 9 secondo la vera ragione del numero , inse- 
gnataoi da^li antichi. A tutti e adunque raa- 
nifesto ; noi aver roisurato la quarta parte del 
Hondo;. perciocehe noi che abitiamo in Lisbona 
di quib d*all'equinoziale^ quasi per quaranta gra* 
di verso tramontana , siamo distanti da quei , 
che abitano di Ik dalla linea equinoziale nella 
luncrhezza meridionale ansrularmente . nevanta 
gradi , cioe per linea traversa . E acciocche la 
cosa pin apertamente sia intesa , la linea perpen- 
dicolare, la qual, mentre noi stiamo dritti in 
. piedi 9 si parte dal punto del Gielo c arriva jeiI 
nostroZenit^ viene a batter per fianco quei, che 
flono di la dalF equinoziale a cinquanta jfradi ; 
onde avviene , che aoi siamo nella linea diritta 
e essi a oomparazion nostra sono nella traversa^ 
e cotal sita fa la fiorQra d* un triangolo che ab- 
bia angoli diritti; delle quali linee noi teoghia- 
mo la diritta, oome piii chiaramente dimostra 
la figura (68). 

E • della cosmografia istimo d' averne detto 
a bastanza'. 



( 68 ) 1,*^ iigura citata confti^te in djije rctte linee 
clie partendo da! centro jella Terra^ vanno al Fiima- 
mento , e &nno tra loro on angolo rctro: se la primi^ 
nrppresenti il nostro Zenit. la «econda rappiesentftk 
foello di chiuoque sta a po^ 4a noi . 
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Qaeftte Bono le eoae che ifi qaPHta nltimw^ 
navigazioae ho reputate degne da s^ipere ; aef 
seosa casione bo chianiato quegt' opera Giornata 
tersa, perciocche prima io avea coniposti doe 
altri libri di qacsta navigazione , la qiiale di 
comandaniento del Re Ferdinando di Gasti;;]!» 
feci verso ponente; e in qnei asseirnatanieato 
aisrissi di molte cose non indegne da sapere , e 
gppzialmente di quelle che s' appartengano alla 
gloria del nostro Salvatore, il qaale con mara- 
viglioso artificio fabrico questa macchiaa del 
Mondo : e invero chi potrebb? giamiaai «econrlo 
i meriti lodare Iddio a suflicienza ? le cai mira-* 
bil cose ho raccootate nella predetta opera , rao 
cogliendo brievemente quel che s' appartiene al 
sito e omameato del Mondo, acciocche quando 
mi sara piti ozio conceduto, io possa scrivere 
piu diliflrentemente qualche opera della cosmo<rra-- 
fia, affin che la futura et^ abbia ricordanza di 
me , e da cotal opera piu ampiamente impari di 
giorno in giorno maggiormente a ooorare Iddio 
massimo, e iinalmente sappia quelle cose delle 
quali i nostri vecchi e antichi padri* non ei)bero 
cognizione alcnna: oode io coo tutti gli umili 
prieghi supplico il nostro Salvatore , il cui pro- 
prio e di aver compassione ai mortali» che tui 
doui tanto di vita che io dia compimento a queJIo 
che ho deliberato di fare . Le altre due Gioraa* 
te penso di dilFerirle in altro tempo» massima- 
mente che qaando saro ritomato sano e salvo 
nella patria, con Taiato e cousisclio de^piu dotti 
ed esorfcazione degli amici, piu diligenteraente 
ne scrivero opera maggiore . 

V. S. mi perdonerS», se io non le ho maa« 
dati i memoriali fatti di giorno ia giorno di 
questa ultima navigazione, siccome io aveva pro* 
fnesso • a* ^ stato cagioae il Sereoissimo Re , cha 
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a.ii€ora tifne spprfftM) di Sua Ifapsia i miei li« 

l^retti; na foicfii ho indugiato infino al presen- 

te griorno a far qnest* opera , peravventura vi ag- 

giugnero la quarta Giomata . Ho in animo di 

nuovo andare a cercar quella parte ddl Mondo 

-che riguarda mezzogiorno ; e per mandare ad 

efFetto un cotal pensiero , giSl sono apparecchia* 

te e armate duo caravelle e fomite abboodantis* 

simamente di vettovaglie . Mentre adunque io 

«nder5 in levaote , facendo il viaggio per mez-* 

s&ogiorno, navighero per ostro^ e giunto che «a* 

ro lii. / io faro molte eoae a laude e gloria di 

Dio 9 a «tilitit della patria ^ a perpetua memoria 

. del mio aome e principalmente a onore e alle* 

viamento della mia vecchiezza^ la quale h gi& 

•qilacd venota • Sicchd in qnesta coie» niente altrq 

ci manca ae non il commiato del Re, e ottenu- 

1» che Tavero, a gran giomate navigheremo, 

tl t^he piaccia a Iddio che ci iucceda felicemente • 



1€0 
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Seguito della Lettera 

A L S O D E R I N I 



V I A G G I O T E R Z O 

J!^tandomi dipoi in Sibilia, ripodandonii di 

tanti mia travajilij che in questi due viajrgi 

facti per il Serenissimo Re P^rnando di Casti- 

glia nelC Indie Oiivide/Uati (6g) j avevo pas«ati, 

« cdn volonta, di tornare alla terra delle perle; 

quando la fortuna non contenta de* miei trava- 

^li,' che non so come veniggi ih piensamento a 

questo Serenissimo Re Don ManoVello di Porto- 

^allo il volersi servire di me: e stando in Sibi- 

lia fuori ti* ogni pensaniento di Venire a Porto- 

gallo , mi venne un raessafrgiero con lettera di 

sua Real Gorona , che nii rogava * che io venis- 

si a Lisbona a parlare con sua Altezza, promet- 

tendo farmi nierzedes * . Non fui acconsisrliato * 

cke venissi : ispedii il messaggiero dicendo che 

stavo male , e che quando stessi buono ^ e che 

8ua Altezza si volesse pui^e servire di me, che 

iarei quanto mi mandasse ^ . £ visto che non mi 

poteva avere ^ accordp * mandare per rae Giulia- 

uo di Bartolommeo del Giocondo stante qui in 

liisbona , con commissiohe ehe in ogni modo mi 

traesse * . Venne il detto Giuliano a Sibilia^ per 

la vennta e ruogo * del quale fui forzato a ve- 

nire, che fu tenuta a male la raia venuta da 

quanti mi conoscevano; perche mi partii di Ga- 

stigiia 3 dove mi fu fatto onore e il Re mi tene* 

(6g) Qucste parole son del Ramusio. 
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va in bnopa possfssione * ; pen^jfior fn che im 
partii insaiutato ospite: e appresentatomi innanzi 
a qnesto Re , mostro aver piacere di mia venuta 
e mi presro che fussi in compaornia di tre sne 
navi^ che stavano preste per andare a discopri- 
jre quove terre , e come ua ruogo * d' un Re h 
maudo * v ^bbi, a consentire a quanto mi rojra* 
va * : e partimmo di questo Porto di Lisbona trc 
navi di conserva adi i3 (70) di Maocorio i5oi , 
e pig;liammo iiostra derrota * diritti air Isola di 
{icrad .Ganaria» e pa88ammo.^.senza posare^.a vista 
di f4»a e di qnj. fummo costppgriando la cost^ 
d' Affrica per la parte occidentale ; nella quale 
costa faceramo nostra pescheria a una sqrte pesci 
che si chiamano parchi (7l)i dove ei ditenero- 
mo * trc giorni 5 e di qui fummo nella costa d' Er 
fiopia ad un Porto che si dice Beseneghe (chc 
«ta dentro la torrida zona) sopra il quaie alza 
il polo del settentrione 14 ^radi e mezzo^ sitaar 
to nel primo clima, dove stenimo 11 giorni pir 
pliando acqna e le^ne ; perche mia intenzionc 
(^ra di marinpare * verso V austrQ per il g;olfo 
Atlantico . Partimmo di qnesto Porto d' Etiopia 
c navicammo per il libeocio, pio;liflndo una quarr* 
ta del mezsKodi , taoto che in g*f (72) giorni 

(70) L* £dizion del Valori porra lo Maggio, ma 
la Lettera al Medici Begna 13, coine v\ si i visto » e 
per le ragioni dette altre volte , questa merita la pre^ 
ferenza. Ved, la Diss. Giuit. N 19. 

(21) Qiiestt pesci seno probabilmente della . specie 
di quellt descritti gia da Quiros sotto nome dfPargos; 
cosa tanto piu verisimile , quanto che appunto in lin* 
gua Spagnuola la reina di mare app«Uasi Pagrus . Coofc 
yiagg. T, Vll. p 115. Sono pagros ^ scrive un Porto- 
ghese , cke in Venetia voi ohiamate Albari , Corvi Raoi» 

r. L p Wi-B 

(22) BencbJi rEdizion del Valori abbia 67, iem« 
bra che debba dir 97 , «econdo la Lettera al Medici • 
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fammo a tenerft a tina terra , che «tava clal det* 
to Porto 700 (73) li^nche verso libeccio ; e in qoelv 
li 97 e:iomi levammo * il peggior tempo , ch© 
mai levasg« * uomo che navicasse nel mare 5 per 
molti affoazzeri * e turbonate * e tormente * , chc 
ci dettono , perche fnmmo io tcmpo molto eon- 
trario, a causa che il forte di nostra oavicazio- 
ne fu di continovo ^iunta ♦ con la linea equino- 
ssiale ( che nel mese di Giusrno e invemo ) e 
trovammo il dx con la notte essere egruale e tro- 
vammo V ombra verso mezzodi di ooutinovo . Pia* 
cque a Dio mostrarci terra nuova e fu adi 17^ 
d* Affosto, dove surppmmo* a mezza lega e but- 
tammo fuora nostri battelli e fummo a vedere 
la terra se era abitata da gente e quale era ; e 
trovammo essere abitata da s^ente che erano peg- 
friori che animali : pero V. M. intendera * rhe 
in questo prinripio non vedemmo gente^ ma beit 
conoscemmo ch' cra popolata pet molti seflmali 
che in essa vedemmo . Pigliammo la poissessione 
di essa per questo Serenissimo Re ; la quale tro- 
vammo es^ere terra molto amena e verde e di 
buona apparenza . Stava fuora della linea equi- 
noziale verso I' austro 5 gradi 9 e per questo ci 
ritornammo alle navi , e perche tenevamo * gran 
necessita d' acqua e, di legne , accordammo * 1' al- 
tro giorao di tornarc a terra per provvederci del 
necessario ; e stando in terra vedemmo una frcnte 
nella sommitii del monte che stavano mirando « 
c non usavano * descendere perche eranodisnu- 
di "^ e del medesimo colore e fazione che gli alr 



(73) Manca neir Edizion del Valori la cifra delle 
centinaia , che Bandini tappl) con la cifra i: ma ico 
leghe anche in soli 63 giorni, sono assai poche; onde 
Ramusio c Gitintini scrivono 700, conformeoiente a 
qoanto i detto nella Lettera «1 Mcdici • 
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tri pastati 9 scoperti per me per il Re Ji. Casti^ 

friia (74) > ® stando con loro travaarliando perchi 

"venissero a parlare con esso noi, njai nori li po- 

temmo afisicurwe che non si fidarono di noi; e 

visto la loro o«tinnzione ( e di gi^ era tardi ) ce 

ne lornammo alle navij lasciando loro in terra 

molti iona<rli e spcchi e altre cose a vista loro; 

e come fummo larghi * al mare , disce^ono del 

fiionte e venuon per le cose lasciammo loro, fa- 

cendo di esse gran niaraviglia^ e per questo 

giorno non ci provvedemrao se non d^ acqua . 

L*altra mattina vedemmo dalle nave che la (rcn- 

te* di terra facev^n moite fnmate ; e noi pensan** 

do che ci chiamaasinO) fummo a terra dove tro- 

vammo che erano venuti molti popoli o tnttavia 

stavano larjrhi* dinoi e ci arrennavano che fu8* 

«imo coo loro per la terra dentro : per onde ^i 

mosseno due degii nostri Gtietiani a domandare 

Skl Gapitano che desse loro licenza ^ che si vole» 

vano mettere a perioolo di volere andare con lo^ 

ro in terra per vedere ohe pente erano e se te- 

nevano * alcuna ricchezza o spezieria o droirhe» 

ria, e tanto pregarono cho il capitano fu conten* 

to; e messosi a ordine con molte cose di riscat- 

to * , si partirono da noi con ordine che non stes- 

^ino piii di cinque giorpi a toraare ^ pprehb tau* 

to gli aspetteremmo; e proson lor caiiimiuo per la 

terra e noi per lo navi aspettiandogli , .e quasi 

ogni giorno veniva gente alla spiaggia e mai 

aon ci vollon parlare* U settir^o giornQ andam* 

mo in terra e trovammd che avevan tratto con 

loro le lor donne ^ c come saltassimo in terra , 

gli pomini della terra mandarono mofte deUe lor 

donne a parlar cou noi; e vi^to oon si assicurar 

vano, accordammo * di mau^are a luro uno uo- 

• 

(X4) PaiQki dipLRtrailsio. { ' 
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mo de' Vio«tri ch^ fu no eiovnn^ rW iholto 4k'on^ 
va lo 8f«»rzo * . e noi per flssicamrlo entrammo 
nc* battelli e lui si fit per le donnn : e come 
pionsealoro, grli f*ciono nn CTan cwchio intor^ 
no torcandolo e mirandolo ni maravi^liaTaao . E 
«tando in qapsio. vedpmmo vonire nna donoa 
del montp , e traeva * nn «j^ran palo * nplla roa** 
no ; e corae punee donde * stava * il nostm Gri« 
stiano^ pli venne por addietro e alasato il bastoi^ 
ne, jrli df*tte tan * prande il rolp> rlie lo diste* 
se morto in terra . Tn nn snhtto le altre donne 
lo presono pe' piedi e lo strascinarono pe' piedi 
verso il monte , e ffli nomioi saltarono vergo la 
frpiajrsria e ron loro archi e sartte a saettarei , *e 

}>o6on la nosthi arentet io tanta panra ( «urti * coo 
i battoUi sopra le fatesce (^S) che stavano^^ia 
tprra ) che ppr le raolte saette che ci mettevano 
nelli battelli , aessuno accertava * di picrliare 
Farrae; pure disparamrao* loro qnattro tiri di 
borabarda e non accertaroiio * , salvo che ndito 
il tuono , tutti fusrgirono verso il monte dove 8tn> 
vaoo ffia le donne facendo pezzi del Gristiano 9 
e ad nn scran fuoco ch'avevon fatto, lo stavano 
arrostendo a vista nostra , raostrando i molti pns- 
%i e manjifiandosegli; e pli nomini facendooi ge- 
pnali c(m loro eenni di come avean morti cli 
due Gristiani e man<riatOAegIi , il* che ci pesd 
lT>olto ». Vefrerendo con It nostri rtcchi 1a ertidel- 
ta che focevan del raorto , a tutti noi fu in^a-* 
ria intoUerabile ; e stando * di proposito piii di 

qua- 



(Z5) ^^^ qumto mi c ootr> , quesra voce non i 
ttalian(i o Spagnanla : i! Raoiusiq scrivc teoche , ina non 
«o se le secche stiana in f erra : il Giantirti con lunoa 
tircuntnctlzicme si Ttcctmn a^Hilamusio . Forw d qae2t# 
un alcio error di stampa ncH* Edi»Mi dei Valori • 
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quarantn "di noi di sallare in terra e vpnilicare 
tanfn cruda mnrte e attn bestiale e inumano, tl 
Capitani) luaiijriore Don volle acconsentire , e si 
restarono snzii di tan^a iniriuria , e iioi ci par- 
tiTnmo da li.ro con niala voionta e con moita 
vergofrna nostra a cauea del nostro Capitano , 
Partimnio di questo luop;o e cominciamnio no- 
stra navi^awonci infra levante e acilocco , e cnsi 
•i correva ia terra ( 76 ) e faceinmo molte bra- 
le , e inai trnva.mnio {jente che con esso noi vo- 
lesaiiio convrsare. E cosi navicammo tanto ciie 
trovamnio elie la terra faceva la volta * per ii- 
beccio ; e comc doblnasimo * un Cavo, al quaie 
ponemnio nome il Cavo di S. Agostino , coinin- 
ciainmo a navicare per iibeccio . X)iBth * questo 
Cavo dalia predetta terra ctie vedemmo , dove 
anunazzarono i Criatjani , i5o iefche verso lcvan- 
te; e sta quefito Cavo otCo frradi fuori della. li- 
nea equinozjale verso 1' auatro : e navicaiido , 
nvcmmo un giorno vista di moita ^^nte rhe sta- 
vano aila spiags^ia per vedere la maravljilia 
delle nostre navi : il peiche , come navicammo, 
fummo alla volta loro e sur^emmo *in l^uon luo- 
j(o e fummo con li batteili a terra e trovammo 
Ift {rente essere di miElior condizione che la pas- 
sata; e ancorche ci fusae trava^Iio di dimesticar- 
li, tuttavia ce^lifacerarao amici e trattammo con lo- 
ro. In que8toiuo<;o stemmocinque giornije quttro- 
vamrao caaaia fistola ( 77 ) molto grossa e verde , « 
S 



(-6) V. il V.asaio I p 30. 

(jj ) Valon, Ramueiw e BHndini hanno cenia fi- 
•'MoIq, Giuntini acrive cavas fiitulas . lezioni egualnien- 
te inintelligibili . Mi sembra clle debba leggei.xi catsia 
fi$tola, cocne ha oorrefto , della qaale parla Raminio 
r. 1 p. -iSi C, eil anche il Vocab. Jella Cru«ca , Eat 
fimtem, dice Ou Cange , oanna gimd Graecis Cufiy^ di' 
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aecra in ritna deffli arbori . Accordammo *in qnastm'' 
luojro levare * un paio di uomini perche ci mo- 
jBtrassino la linorua; e vennono tre, di loro volon^- 
la per venire a Portopallo. E di o;ia cansato * di 
tanto ficriverej sapra vostra Magnificenza che par*- 
timmo di questo Porto sempre navic»ndo per li- 
beccio a vista di terra , di continovo fucendo di- 
molte scale , e parlando con inlinita gente ; © 
tanto furamo verso 1' austro , che gi2t stAvamo 
fuora del Tropico di Gapricorno, a donde * il 
polo del Mericlione s' als&ava sopra V orizzonte 3a 
pra(li;edi gia avevamo perduto del tutto l'Or- 
sa minore 9 e ia ma<rg:iore ci stava moito bassa 
e quasi ci si mostrava al fine dell' orizzonte , e 
ci reirorevano per le stelle dell* altro polo del 
Meridione , le quali sono molte e molto maggio- 
ri e piu lucenti che qu«Mle di questo nostro po- 
lo: e della magijior parte di esse trassi le lor 
fiopure, e massime di quelle della prrma e mias^-' 
gior magnitudine , con la dichiarazione de' lor- 
circoli cbe facevano intorno al polo dell' austro y 
con la dichiarazione de^ lor diametri e semidia- 
jnetri; come si potra vedere nelle mie Q^attro? 
GioaxATE . Corremrao di questa costa al pie * di 
7^0 leo[he, le 1.90 dal Gavo detto di S. Afl^osti-- 
no verso il poneute e le 6co verso il libeccio . 
E volendo ricontaro * le cose che in questa costa 
viddi e quello che passammo ^ non mi baslereb- 
be altrettanti foirli ; e in questa costa non vedem- 
mo cosa di proIitto**5 saivo infiniti arbori di 

citur ^ casiam fndioam ita vncantes qtiod ex cannis erua^ 
titr ^ Graecis SariptorihuH ^dvvoL KOLXctfioM IV^ikov dicta , 
Gloss. Meri. cc Inf. Lat. V. Canamellae . La rammen-- 
ta anche Bacone nelTa sua Srciria Naturale „ vulgarls 
orundoy cassia fistula , calamits ,$accarites , Cent. VII ru 
6f^6 , e Pmlccrron tca le Piance deU* Indostan. Geogrj 
Mod. r. IV. p. 507. 



Yerzino e di eassia , e di quelli chft generano la^ 
mirra , e altre maraviglie della natora che non 
si possono raccontarc . E di gia essendo stati nei 
fiag^gio ben dieci mesi 9 e visto che in qnesta 
tcrra non trovavamo cosa di minero * alcuoo , 
accordammo * di dispedirci * di essa e andarci a 
commettere al mare per altra parte : e fatto no- 
8tro consijflio, fu deliberato che si seguisse quel- 
la navicazioiie che mi paresse bene , e tutto fa 
rimesso in me il mando * della flotta 5 e allora 
mandai * che tutta la gepte » e flotta si provve- 
dessi d'acqua e di legne per sei mesi, cne tan- 
to giudicarono gli uficiali delle navi che poteva-» 
mo uavicare con esse . Fatto nostro provvedimen- 
to di questa terra 5 cominciammo nostra naviga- 
zione per il vento scilocco e fu adi i5 di Feb-^ 
braio quando gia il Sole s'andavacercando*aire- 
quinozio 5 e tomava verso questo nostro emispe- 
rio del settentrione; e tanto navicammo per questo 
vento e ci trovammo tanto alti ^ che il polo del 
Meridione ci stava alto fuora del nostro orizzon- 
tc ben SjS gradi; e piu non vedevamo le stelle ne 
deir Orsa minore nfe dolla maggiore Orsa : e di 
gia stavamo discosto del Porto di dove partim- 
mo ben 5oo leghe per sciloccoj e questo fu adi 
3 di Aprile ;^ e in questo giorno pominrio una 
tormenta * in mare tanto forzosa , che ci fece am- 
mainare del tutto nostre vele ^ e eorrevano air al- 
bero aeco * con molto vento ( 78 ) che era libeo- 

(78) Lo stesso avvenne a Lopez » Scrivana dei 
Portoghesi : il vento fu tanto che ci rupp<* V antenna 
pel mezzo 9 et alla Julia ruppe V albero , et a tutti ci 
messe gran paura , che quel di et la nottn corremmo 
ad albero secc/io . Ramus. T. I />. 13.'^. Ferdinaodo Co» 
lombo dice albero nudo p. 18 c. Corremaio honibile for-^ 
tUtiQ. per piii volt€ ad arbnr aecco senza palm» di ve^ 

la^ di€e Giovanni da EiDpoli . Ram. T. ,L p. 145 C 
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cio con flfranctiMimi mari,craria molto tormcn- 
to8a * e tanto era la tormenta * clie tutta la flot- 
ta stava con gran timore . Le notte emno molto 
grandi, che notte tenemmo * adi 7 di A^ril6 
che fu di i5 ore, perche il Sole stava nel tin© 
di Aries e rn questa recrione era lo invemo^co-* 
me ben puo considerare V. M. E andando ia 

Juesta tormenta * adi 7 d' Aprile avemmo vista 
i nuova terra della quale corremmo circa di 
venti lephe e la trovammo tutta costa brava*, 
€ non vedemmo in essa Porto alcuno nh pente: 
credo perchfe era tanto il freddo, che nessnno 
della flotta vi poteva rimediare * ne sopportavlo ; 
di modo che vistoci in tanto pericolo e in tanta 
tormenta * che appena potevamo avere vista rnna 
•nave dell' altra per i pran mari che facevano 
-e per la pran serrazion * del tempo , che accor- 
dammo * col Capitano majTDriore fare sepnale al- 
la fiotta che arrivassi , e lasciassimo la terra e 
ce ne tornassimo al cammino di Portogallo; e f n 
moItQ buon consiglio: che certo e che se tardiv- 
Tamo quella wotte , tutti ci perdevamo ; perchfe 
come pigliammo il vento in poppa , e la notte 
e r altro giorno si vi rierebbe tanta tormenta * , 
che dubitammo perderci e avemmo di fare pe- 
regrini * e alfcre cerimonie (79) come e usanza 
de'^arinari per tali tempi . Corremmo cinque 
giorni^e tuttavia ci venivamo appressando alla li- 
nea equinoziaie e in aria e in mari piutefupe- 
rati, e piacque a Dio scamparci di tanto peri- 
colo e nostra navigazione era per il vento infra 
il tramontano e greco ; pprche nostra intenzione 



(79) Qnesto diy «crive Lopcz ai feeiooo molti bo^ 
ti , et ffittoronsi /*? sorti chi dovesse andare a visitar 
la divota chi^sa di nostra donna «. Maria di guadM» 
lupo, Raoi. ib. 



era andare a riconoscere la co^ta d' Etiopia , cha 
stavamo dibcosto da es&a, l3oo leghe per il golfQ 
del mare Atlantico 9 e con la grazia di Dio a' 10 
gforni di Maggio fummo in essa a una terra verso 
raustro che si dice la Serra liona^ dove 8tem- 
mo l5 giorni pigliando nostro rinfrescamento ; 
e di qni partimmo pigliando nostra navigazione 
verso risole degli Azori, che distanno * di que- 
isto luogo della Serra , circa di 760 leghc , e 
fummo con Tlsole al fin di Luglio, doVejBtem- 
mo altri i5 giorni pigliando alcnoa rei!'reaZio- 
ne , e parti^nmo di esse per Lisbona che stava- 
ino*piii alPoccidente 3oo leghe , ed entrctmmo 
per questo Forto di Lisbona adi 7 di Settem* 
bre dei .i5o2 a buon salvamento , Dio ribgra- 
ziato sia,.con s«>lo due navi, perche 1' aitra 
Ardeiiimo nella Serra liona perche non poteva 
piu nayicare ; che stemmo in questo viaggio circa 
di l5 mesi , dc^qnali (80) navigammo senza ve- 
der la steiia tramootana o i* Orsa maggiore e 
minure che si dicono il corno^ e ci reggemmo 
perle steile deii* aitro polo . Questo e quanto 
vic]di in questo Viaggio^ o Giornata, fatto per 
ii Sdjrenissimo J^e di Fortogaiio (81) . 



mm 



(80) Que^ca lezione del Giuncini mi d sembrata 
pi& g<usca di cucce V alcre . 

(Sl ) Q<ie8C* uicimc pacolc trovansi nel Ramusio. 
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VIAGGIO QUARTO 



eslami di dire le c?ose per me viste nel 

quarto Viaggio o Giornata; e per Jo essere gia 

fcansato*efc etiam perclie questo quarto Viagg;io 

ifton si forni secondo^che io levavo * il proposito 

(' per una disgrazia che ci accadde nel golfo del 

mare Atlantico, coroe nelprocesso sotto brevit» 

intendera V. M. ) m' ingegnero d'e5sere breve. 

Partimmo di qiiesto Porto di Lisbona sei navi 

di conserva con proposito di andare a scoprire 

tma Isola verso roriente, che si dice Malacca^ 

dleila quale si ha nuove esser molto ricca^ e cho 

€ come il ma<]^azzino di tutte le Navi che ven^ 

gano de][ mare Gangetico e del mare Indico, co- 

me e Galis camera * di tutti i navili che passa^^ 

no da levante a ponente e da ponente a levante 

per la via di Galigut; e questa Malacca (82) e 

piii all* Oriente che Galigut e molto piu alta al- 

la parte del mezzodi : perche sappiamo che sta 

in paraggio di 3 gradi del polo Arfcico . Parfcim- 

(82) Tutco questo periodo leggesi stranamentc sfi- 
gurato nell* Edizion del Valori; in vece d* oriente vi 
fii scrive occidente ; il polo artico vi si cangia in polo 
antartico , ed i 3. gradi per cui Malacca h di qak dair £« 

J^uatore , vi si annunziano per 33. Deducasi da ci6 la 
ede che merita questa Edizione , e se vi era ombra di 
critica in chi la liguardo come infalUbilc • Vedan Im 
t/ota a p. 2 c 45. 
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xno adi lo di Maggio i5o3 e fumtno diritfi aU'!- 
«ole del ( a\o * verde, dove facenimo nostro cnr- 
go (83) e pigliaramo ogni sorte di rinfrea*rameii- 
-to 5 dove stemmo tredici giorni, e di «jui par- 
timmo a nostro viapci^io navicando per il vento 
srilocco . E come il nostro Capitano maorjriore 
fusse uomo presuntuoso e molto cavezzuto *, vol- 
le andare a riconoscere la Serra liona . terra 
d' Etiopia australe, senza tenere * necessita al- 
cuna, se non per farsi vedere che era Capitano 
di sei navi, contro alla volonta di tutti noi al- 
tri Capitani . £ cosi navicando, quando fummo 
con la detfca terra ^ furono tante le turbonate * 
che ci dettono e con esse il tempo contrario , che 
stando a vista di essa ben quatfcro giorni , mai 
non ci lascio il mal tempo pigliar terra, di m6- 
do che fummo forzati di tornare a nosfcra navi^ 
cazione vera e lasciare la detta Serra. E navi- 
condo di qui al suduest * , che e vento infint 
Inezzodi e libeccio 5 quando fummo * navicati ben 
3oo leghe per il monstro * d<d roare j stando di 
gia fuora della linea equinoziale verso V austro 
ben tre gradi, ci si discoperse una terra, chc 
potevarao distare * di essa 22 leffhe , della quale 
ci maravigliammo e troVamrao che era un' Isol^ 
nel raezzo del raare , ed era molto alta cosa ^ 
ben raaravigliosa della natura, perche non era 
piu ciie due leghe di lungo e una di largo; la 
quale Tsola raai non fu abitata da gente alctir 
na 5 e f u la raala fsola per tutta la flofcta : per- 
che sapra V. M. per il mal consiglio e reggiqaen- 
to * del nosfcro Gapitano raaggiorcj perde qui sua 
nave; perche defcte con essa in uno sceglio e 

(83) Neir Edizion del Valori ^ scrittp caragne^ vo- 
ce bar^bata : e manca poco dopo ogni ^ aggiunto a aot> 
<«: probaiiilmeme ii cargo e ogni mt^\^ caragM , ; 
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•* apergc la notte cli S. Lorenzd che h adi lo di 
Ago£to, e 86 ne fa in fondo e non si salvo di 
es«a co8a alcuna 8e noo la £rente . £ra nave di 
3oo tonelli, nella quale andava tutta la impor- 
tanza della flotta ; e come la flotta tutta trava- 
griiasse in rimediarla * , il Gapitano mi mando * 
che io fnssi con la mia nave alia detta Isola a 
cercare un buon sorpidero * dove pntessin surs^e- 
re * tutte le navi ; e come il mio battelio stipa- 
to * con nore mia marinai , fussi in serviorio e 
aiuto da lipare le navi , non voUe che lo levas- 
li^jcche roi fussi sine ipso, dicendomi che me 
lo leverebhono ♦ all' Isola . Partimmi della flotta 
come mi mando*^ per I^ Isola sehza battello c 
ood ineno la meta de' mia marinari , e fui alla 
dettalsolas che distava * circa di quattro leufhe, 
nella quale trovai nn buonissimo Porto dove ben 
ticuramente potevan sorgere* t6tte le navi; dove 
aspettai il mio Gapitano e la flotta ben otto ^ior- 
ni, e tnai non venoono; di modo che stavamo 
tholto mal contenti , e le ^enti che m* eran re- 
8tatc nella nave, 8tavano * con tanta paura che 
non li potevo consolare. £ stando cosi, Tottavo 
giomo vedemmo venire una nave pel mare 3 e di 
]^ura che non ci potessi vedere^ci levammo con 
nostra nave e fummo ad essa, pensando che mi 
traesse * il rtiio battello e pente ; e come pareg- 
giammo con essa * 5 dipoi di * salutata ci disse 
cdme la Gapitaoa s' era ita in fondo e come la 
gente s' era salvata e che il mio battello e gen- 
te i^stava con la flofcta 5 la quale 9' era ita per 
quel mare avanti; che ci fu tanto grave tormen- 
to 5 quale puo pensare V. M. , per trovarci 1000 
leghe di8C06to da Lisbona c in golfo e con poca 
gente: tuttavia facemmo rostro * alla fortuna, e 
andando tntt^via innanzi, tornammo air Isola a 
fernimmoci d'aoqua e di legne ooa il batt^Ua 



dflla niia consirva ; la qualo Tsola trovaiiimo Hi- 
iiibitata e teneya^molte ucque vive e dulci, in- 
finitisaimi arbnri , piena (li tanti Ucnelli mnriai 
e terrestri , clie eran senza numero ed eian tan- 
tu semplici, che si laHciAvan pi<rliare con mnni>; 
e lanti ne piiliammo, che cariciimmo un bnttelr 
]o di essi aniraali; neseuno altro animal non ve> 
demmo , salvo topi molto prandi e rafnarri coii 
due code e alcuua serpe; e fatta nostra provvi- 
siune, ci Jipartimmo per il veoto infra meKHuiH 
o libeccio , perehe tenevamo * un reittriniento * 
del Re, che ci mandava * che qualunche delle 
navi , che fi peiJpsse dclla fluita o ilel suo Ca- 
pitario, fuBfii a tenere* nclla terra che il via.ffirio 
passato. Dis<;oprimmo un Porto che o:\i poneranio 
aome la Baia ili tutti i Saoli (84); e piacqun 
a Dio di darci tanto buon tempo, che in 17 irior- 
ni fommo a tenere*terra in es&o che dibtava * 
dall' liiola ben 3oo leirhe , dove non trovamnio 
iie il noBtro Gapitano ne nessuna altra nave del- 
la flotta -, nel qual Porto aHpettammo ben due 
mesi e quattro ^iorni; e visto che nnn veniva 
recapito alcnno , accordammo * la conservn e io, 
«orrer la costa e navisammo piu innanzi 260 le- 
plie: tanto clje ffiufinemmn in un Porto , dove 
Bccorrlammo * fare una £)rtez?.a e la facemmo 
e lasciammo in essa 24 nomioi Cristiani , che 
ftveva la mia conserv» ricolti della nave Ca- 
pitana che s' era perduta ; nel qual Porto stem- 
mo ben 5 mcsi in fare la furtezza e rarirar 
nustre navi di verzino , perche non potevamo 
aadare piu innanzi a cnusa che non teneva- 

1(84) 11 ui Tolomeo dcl 1530 ei le<.ae nella Tu- 
bii!a Ti-rre Nove , aggiunta a qoella di T.iiomen . Al>- 
buim ommum Sa.wtoram , come leggesi nel Valnri . e 
qui '(mr si Irggeva , iniH/io della mwlia doCItina di 
^uei Cupitfci e ili quelli Stampaioci , • •• a 
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fno * genti © ini jnancaTa molti «pparaccKi * • 
Fatto tutto que8to, accordamnio * di fc(>rnarcene a 
JPortogallo che ci stava per il vento infra greco 
e tramontano , e laiBciamnio gli 24 uomini , ch(3 
restarono nella fortezza con mantenimento per 
aei mesi, con 12 bombarde e molte altre armi ; 
e pacificammo tutta la gente di terra della qua- 
le non s' e fatto menzione in questo viagsrio noa 
perche non vedessimo e praticassimo con infinita 
gente di essa ; perche fummo in terra dentro 
ben 3o uomini 4*^ leghe , dove viddi tante cose 
che le lascio di dire , riserbandole alle mie 
QuATTRo OioRNATx . Qucsta tcrra sta fuora della 
linea equinoziaie alla parte dello austro 18 gra- 
di, e fuora del mantenimeuto * di Lisbona 5f gra- 
di piu^ail^occidente ^ secondo che mostravano i 
nostri strameuti. E fatto tutto questo, ci dispe- 
dimmo * de' Gristiani e delia terra , e eominciam- 
mo nofitra navigazione al nornodeste , che e vento 
infra tramontana e greco 5 con proposito d' anda- 
re a dirittura con nostra navigazione a questa 
Gitta di Lisbona , e in 77 giorni , dipoi tanti tra- 
vagli e pericoli, entraramo in questo Porto adi 
18 di Giugno i5o4 9 Dio iaudato , dove fummo 
molto ben ricevuti e fuora d'ogni credere, per- 
che tutta la Gitta ci faceva perduti : perchfe le 
altre navi della flotta tutte s' eran perdute per 
la superbia e pazzia del nostro Gapitano , che 
cosi paga Dio la superbia • £ al presente mi ri- 
trovo qui in Lisbona e non so quello vorra il B.e 
fare di me che molto desidero riposarmi. II pre- 
«ente apportatore che e Benvenuto di Domenico 
Benvenuti^ dira a V. M. di mio essere e di al- 
eune cose si sono lasciate di dire per prolissita 
perche le ha viste e sentite . To sono ito stringen- 
do la lettera quanto ho potuto ; ed essi lasciato 
a dir^ molte cose naturali . a causa di scusarar 



ptolissit^» V. M» mi perdoni^ 1» qaale supplico 
ehe mi tenga nel nuraero de' saoi servidori y m 
y\ raccomando Ser Antonio Vespucci mio fratello 
c tutta la casa mia • Resto rogando * Dio che 
^x accresca i di dclla vita e che s^alzi lo stato 
di cotesta eccelsa Repubblica e T onore di V. M. 
ec. Data in Lisbdoa adi 4« di Settembre i5o4- 



Servitore r 

Ameriffo Vespucci in Ijisbona. 
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ISTORIA E VTTA 

D'AMERIGO VESPCCCI. 



Se.»ri.erUS..n.d'„„„„.odi„.. 
re puo giudicarsi opportuno il rilevarne le co- 
goizioni 9 onde i curiosi intendano quanto eprli 
fece : sembra poi necessarissimo lo svilnpparne 
il carattere, onde tutti conoscano quale egli fu. 
Certi principj di Nautica 9 certe Astronomiche 
verita 9 certe vedute cosmografiche son troppo 
essenziali al disastroso Mestiero^ e il nome solo 
di Navigatore le porta seco e le annunzia: nia 
Tordine dellMdee, la serie dei sentiraenti ^ il 
sistema deir operazioni e pur troppo arbitra-^ 
rio; no sarebbe gia nuovo che sotto i titoli am- 
bigui di Gapitaqo o d' Ammiraglio si annidasse 
r anima iniqua d' un dissoluto o d' nn tiranno . 
Intanto cio che si neglige si spesso nella Vita 
dei Poiitici 5 dei Guerrieri , dei Giureconsuiti, 
dei Letterati , e di tutti coloro che in bene o ia 
male influirono nei diversi afFari sociaii (85), si 

(85) Conobbe e disapprovb nei migliori Storici da 
lai veduti una non dtssimil Crascaratezza il celebre Ba« 
cone di Verulamio , allorch^ tessendo ]a Storia del Re 
d* Inghiiterra, Enrico VII ^ e riportandbne a lungo le va« 
rte Leggi , addasse in questi termini il motivo del 8U0 
^iverso contPgno : petendum videttir ab iia in quorum 
tpanus hoc Opus nostrum inciderit , ut in bonam partem 
accipiaiit ^ quod tam diu in Legibns ^ quae huius Regii 
tenipore latae snnf commemo' andis immoremur . Cujus r^i 
hanc causam hnbemus , quod ( nostro quidem judicio) hoc 
ipbum optimis Historiaig scriptoribus de^ii ^ quod scilicet 
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e piu sconciamente obliato in qnella clel Navi- 
gator Fiorentino Atnerigo Vespacci : poco vi si 
ragiono della mente, e quasi nulia dcl cuore, 
aiicorche la mes8e per ravveduto Biografo si 
palesasse abbondantissima nell' uno aspetto e nell* 
altro • ' 

Era giunto appena al suo mezao il Secolo 
XV , quando ai 9 di Marzo , neir anno l45l 
venne alla luce Amerigo^ ed ebbe Anastasio per 
Padre, ed Elisabetta Mini per Madre, terzo dei 
loro Eigli, ed erede non meno della nobilid. vir- 
tuosa clie deirangusta supellettile e della tenua 
fortuna dei suoi Maggiori (86) . La prima et^ 
fu probabilmente occupata negli studj puerili sot- 
to ia 8Corta di Giorgo Antonio Vespucci 9 suo 
Zio , cbe intorno agli anni i45o insegnava pub« 
blicamente Grammatica (Sf), e contava tra i suoi 
Discepoli quel Piero Soderini 9 che fu poi Gon- 
faloniere a vita della Bepubblica di Firenze, ed 



non iatis crebro stimmarie referant Leges magis memo* 
rabiles , ^uae ttimporibus de quibus scripserim perlata^ 
sunt^ cum sint Leges revera Avta pacis principalia Fran. 
Bac. Op. Omn. trancof 1645- Fol. 1040 le Leggi cho 
riguardd Bacone come i facci principali d' un Uegnance 
in tempo di pace , scopTono anche e quasi dipingono il 
moral caraccere del Legislatore : e tucto ci6 che neila* 
Storia d'un uomo si avyicina a])a Morale, ^ trpppo im« 
portante per non dover()i nmerter giammai . La vie de 
Thompson ^ dice il suo Traduttore, a Ste ecrite pa*' Af. 
Patriee Murdoch $on ami intime^par lohubon ^ par V Au* 
teur de Z9 Biographia Brttannica , par le Comte dt 

ttucham , et enfin par M, Robert Heron je me suis 

horn4 a recueilUr les traits qui peignent ses moeurs et 
son caracterey et d dSmeler les circonstances qui deve* 
lopp^rent ses talens y et donnirent a son genie l- origina^ 
lit^ qui le distingue , 

(86) Bandini pag. XV e segg. 

(8?) Bandini pag. XXV. 



Araerigo medesiino che si pregia d^arerc avoto 
c r ODO per soo Maestro e V altro per soo Gom- 
pagno QCgliStodj elemeotari del Latioo Lingoag- 
pio.Ma la Peste^ che le trascorate cautele ren* 
devano in qoel secolo piii violeota e piji ribelle, 
interruppele regolari applicazioni del volonteroso 
Vespucci . Ella , come i tomolti e le goerre , ne- 
mica formidabile delle Mose, riempie la Socie- 
t& d^incertezza, semina ovonqoe il terrore^ 9 
permette appena di evitar le soe malign^ in- 
floenze a chi si strappa afiatto dal coramercio 
degli uomini 9 e si ridoce alla vita dei Misan- 
tropo o del Selvaggio . 

Fu donqoe allontanato Amerigo dal perico- 
lo e dalla Gitta(88). Se da certa soa letteri^ 
coofidenziale ove alle volte si dipingono piii schiet- 
taraente del solito le mascberate passioni e le 
segrete qoaiita d' ono spirito giovaniie j mi si 
c^nceda di ricavar qoaii fossero fin d' ailora le 
8oe massirae e i sooi pensieri ^ prescindero dalia 
dicitora e dallo stiie (89), benche non inotiii 
ibrse a farlo vedere impegnato in piii soiide me- 
ditazioni , ed osservero solamente che ia fiiial 
dipendenza^ raffettooso rispetto, la gravita, la 

(88) Bandini pag. XXVI. 

(89} Chi crov6 poco elegance la dicicara lacina e 
lo scile di quella Leccera, figuravasi probabilmence che 
un Fondaco fosse un Collegio , e che gli Avvencori me« 
deaiini vi balbettasseco Cicerone. Al Giovinecco Ameri* 
go» cbe forse a queac' ora si era decerminaco al com* 
mercio, bascava ii possesaa d' ana Lingua /che dovea 
aervirgli non gik per i*^accademiche declaroazioni o pec 
le dispuce filosofiche) ma per ia aola ucilita ilei privaci 
•001 scud j , onde quei saccenci aptdd qnos major habe^ 
tur verborum cura quam rerum^ pocrebbero rimandarsi, 
air Eco facecamence usaco da Ecasmo per derideKe gli 
affeccaci imicacori di Cicerone.. 
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miiipagsioiic e il dfsiJprio impaKicnte d^istrair- 
a\ , •rpttavano iii quelta pianta ancor teneraig^r- 
ni<<o;li piii vigorosi d' utia saggia ed invariabil 
coiidottn . 

Diapitrve appftna il contagio, cbe restitiiita 
alle Bolitarie contrade la sicurezza , e tornati 
aU% patria i cittadiiii dispnrsi, riprese Aineriiro 
Ift conauptu carriera. Maestro a se stesso in ijneU 
le dottritie che dipendono o dulla Memoria fe- 
liceodalla fervida Iminaginativaj fu poi soven- 
te a consiglio coi Geometri e coi Cosmografi , 
onde raccoglier con loro la lunga catena detle 
verita naturuli, i mezzi artificiosi di combiriar- 
le, 11 prezioso talento d«ll' osservazione , i cal- 
coii, le prAtichej gli strumenti, di oot peraltro 
non s\ conoacevano ancnra le molte inesattezzn 
e 1e fallacie inevitabili . Cosi quetla via che Tal- 
trui continuata assistenza avrebhe resa lun<^a e 
nijjoeti , divenne ad Amerlgo dilettevole e breve 
per la vicenda medesima dell'abbandono e deU* 
aiutoquaiora la vivacita delle forze potea bastar- 
gli.oladiflicoltadelcammino esigeva un appojj^io. 
La sorte intanto , o colni clie lia la si>rte 
degli uomiiii nelle sue mani, conduceva per im- 
pensati sentleri alla fama e all» gloria l' incon- 
sapevol Vespucci . Dostinato alle Spngne ondc 
occuparsi nel traflico e risarcir con ringesnn le 
perdite e gl' infortunj d" un ineeperto Fratel- 
lo (go), di la visito commerciando le Provincie 
Jiii popolate d'Europa, d' AfFrica e d' Asin (91) , 
ossorvo curiosamente in quattr' anni riniiu- 
ia, i costumi, la fertilita; ne conobbe i ma- 
cbe le confinano, i venti clie le sigiiore^iria- 
, le pianare, i monti , i fiumi che le aLiLii;!- 

(901 Harrlhii paf(- XXXII. 
(yi) Vcipucci pag, -j^ 
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liscono, insomiTla acqnisto tanti Inmi e tanto por- 
feziono quei molti , oqde erasi impossesaato nel 
serio studio della piu dotta Gosmoorrafia, che ia 
tporica non men cb^ la pratica del navigare , 
divenuta quasi una potens&a per lui, vinse oorni 
ostacolo 5 rnppe la folia dei pretendeati , e lo 
spinse fino a) &ubUme Trono di Ferdioando, il 
Re d' A.ragooa e di Gastigila. Vi era giunto as* 
sai prima ancbe T indefesso Golorabo^ ed occn- 
pava un posto considerabile nell' animo della 
Sposa 9 la Regina IsabeUa; ma queU'incIifca Frin* 
ripessa, che non volle divider con Ferdinando 
il Governo della Gastiglia e di Leone, suoi Begni 
ereditarj, e si riserbo quantp sperava ella di 
aggiungervi in Occideotej ritenne anohe tutta 
per se la sna generosa disinvoltura ed ii suo 
coraggio maschile. £Ua stimava ilGolombo^ ma 
Ferdinando to temeva, anzi pur raborriva (ps). 
Forse le- pretensioni del Navigator di liiguria , 
chc specialmente dopo la navigazion del Vei*pujc* 
ci papverd esorbitanti ; forse la sua niolta ff^a« 
chezza e4'altiero dispregio con oui riguardava 
i suoi oontradittori ; forse anche un insdperabile 
antipatia nei Re^ della qpaie difHoilmente ai 
potrebbe indagar i'origine o scuoprir la ragio- 
ne : gli alienarono fin da principio ii Monarca; 
$e non voglia dirsi per avventura che gli emuii 
del Progettista cominciavano aiiora ad osenrarne 
]' imprese , e dopo avere opposteai suoi ragiona- 
jnetiti delle frivoie riflessioni, lo divulgarono il 
tardo plagiario degli antichiCartaginesi o dei re- 
centi Norvegj-^ di cni serbavaai qqalohe memoria t 
onde ha poi scritto Raynai : e. cosa aBsai vcriumU^ 
ehe i Noivegj potessiero contrasiar/ea Cristqforo Con 

lombo 



(92) Dls\, Giust, S. 24. 
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t^mh^ lagloriAdtllascoperta del nuof^oJHanda^^^^ 

9 
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(93) T. XII. p 121. L* aggiangersi da Raynal che 
X Norvegj erano stati al nuovo Mondo sen^ia saperlo > 
noQ potcebbe diminuli: la gupposca accusa d' uaurpazio» 
ne ; giacchd 1** essere scato Cabral al Brasile senza pur 
iospettarlo^ noa impedi lo Storico esattissimo delV Indie ^' 
Giampier Maffei , di attribuirne a lui tutto il merito e 
di tpogliarne, quantunque. con vano flforzo, il Vespuc- 
ci. Diss^ Gius. N. ?i. Robercson si piega quasi al seA^ 
timeAto di Raynal ( Hist. de V Amer* L, II» p. 220 1 321 ) , 
e Pinkerton, afFatto imparziale, ne ribut^a le iiacche 
eccezioni : le Vinland , scrive Egli , ou IVineland^ partiw 
plug mdridionale de V Am^nque beptentrionale , fut decou* 
verte par BianK et. par Leif fils. d* Eric. le rouge , en 
Van I003- La petite colonie ^tablie en Vinland vers leo6 ^ 
perit par des divisions intestines • Le pays regut son non 
des baies ou grappes qu* on y trouva en abondance : on 
croit qu* il ttoit sur les cotes du Labrador y ou plue 
probablenient sur V ile de Terre^Seuve , On tronve d 
la verite des.grappes sauvages jusque dans. les «ttablisy 
eemonts anglais de la Bate d^, Hudson i et C espaceentrm 
V dtablissement Korvjegien du Groenland et de Te,rre^ 
Ueuve pourroit aisement avoir etd parcourupar unpetit 
vaisseau chassant soui le vent comme cela cst arfive^ 
Cependanjt le Grocnland, suffirait pour dpnner au» Nor» 
'wegiens V hoKneUr d* avoir decouvert^ les premiers V A* 
nUrique. Geog. Mod.T. IIL. />. 2^1^ Ripece egli.in com* 
pendia le cose medesime altrove , e poi soggittnge : 
Colomb ne doit pat ^tre etepouillt de la. moifidre portm 
de aa gloire > piusque Behaim . .. . • demontre qu' on n^ ar 
VMtpa^ fait d*s decovertes anterieures sour la route sui" 
vie par ce grand navigateur T, V. p 430. con che i 
Nocvegr, il Vespucci , e. quanci altri mai si aprironci 
alle scopertt^ un sentiero non piu tentato^ giustamente 
parcecipando alla gloria del Colombo, palesano ingia« 
ito l^^enconodo esclusuvo che Ticaboschi altre volte gii 
fecejp. 188. 

Ma pi^ di tutto poteron pregiudicare al Colombo 
le aarie congectuce di Sebasciano Caboco » quali le ci« 
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Coinunque siasi, quanto incontro GoloniI># 
ron Isabella^ altrefctanto si trovo poi contrariato 
dai timorij daila circospezionc e dalT odio se- 
preto di Ferdinando: laddove il candore e la 
schietta semplicita del Vespucci 9 la sua tacifcur- 
nita naturale , il suo mirabil disinteresse , e la 
sua rara capacit5« nelle cose di mare gli guada- 
gnarono la protezione e la fiducia dei Frincipe 



porta il Barnn dl yerulamio : paulo ante hoc temptis , 
dice egli nella sua Scoria d'Enrico VII. evenit accidens 
quoddam mbmorabile . Fuit quidam Sebastianus Gabo^ 
tus 9 patria Venetus , qui Bristqjae habitabat , vir Cosmo' 
graphiae et Navigationis peritus . Iste vir successum 
videns , et fortasse fortunae Christophori Columhi aentw 
latus in illa fortunata expeditione versus ZephyrcAw 
strum ante sex annos facta 3 cogitavit secum etiam no" 
vas Terras detegi po^sse versus ZephyrO' Boream , Atque 
sane probabile est y ejus opinionem magis firmis et pre^ 
gnantibus conjectwis fultam fuisse 9 quam fuerat ea 
Columbi, delle cui congetture fa tanta pompa Ferdi-* 
nando Colombo . Cum enim duae illae magnae insulae 
Veteris et novi Orbis sint versus Septentrionem ipsa fabrica 
latae ct exporrectae , versus Autrum avtem acuminatae : 
veruimile est illic*primum innotuisse Terras novas , ubi 
minore intervallo a veteribus disjnnctae essent . Quin 
et memoria extabat aliquarum Terrarum ad ZephyrQ^Bo" 
ream ante discoopertarum et pro Insulis habitarum^ quae 
tamen revera essent pars Continentis Americae Borea* 
lis . Fieri autem potuit ut aliqua notitia de hac re ad 
Columbum postea perveniens et ab eo suppressa ( cupi" 
do fortasse ut in hujusmodi incoepto primus videre* 
tur ) ei pro firmiore argumento fuerit ad credendum , 
universum illud spatium ad Occidontem Europae et A* 
siae , pelagus perpetuum non fuisse , quam aut Senecae 
prophetia aut Platonis antiquitates , aut Currentium 
Maris et Ventorum a terra spirantium natura y et simi» 
lia , quae , ut fama spargebatur , eum maxime move^ 
runt» p, lioo. 
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•osprttoso (94)*® ^^ stabilirono presso di lui ncl 
grado medesimo che presso Isabella godeva gia 
da gran tempo il Colombo. Infatti nelFanno 1^9^ 
fu spedito il Vespucci da Ferdinando a proseguir 
col ligure le incominciate scoperte neli' Occiden- 
te quasi in qualita d* apprendista (95)> e o si 
fosse egli giSt meritata , per le commissioni con- 
fidenziali che il Re gli avesse addossate, la sti« 
ma sincera dei savj Spagnuoli, o parlassero a suo 
favore le Merogative d' un anima buona 5 lin- 

!:uaggio agii stessi Barbari non ignoto : si sa che 
' Isola vasta e popolata nel precedente anno sco- 
perta dal Colomboj e da lui non troppo giudi- 
ziosamente distinta col vocabolo di Spagnola (96) ^ 
iebbe , o neir Indie , o nella Spagna o nelle Car* 
te Geografiche di quell* eta 5 lo speciale nome 
Si America (97)5 presagio felice del nome che 
avrebbe contrassegnate una volta T immense Bcn 
gioni dell'intero Continente Occide^t^le^ e chia-» 

(94) Ttkle appuata secondo Bacoae inedesimo , h 
r indole dei Principi sospettosi ; illi enim cogitationum 
pleni et in su»picioaex propensi non facile ad consuetu» 
dinem viiae interiorem recipiunt hommes qid iujit ani- 
mo vigilantes » sive exsomnes : sed potius eos qui inge» 
mo sunt quieto et mon igero 9 wt qu^d placitum est illis />a* 
tiuntur et nil ultra inqtdrunt^ sed se veluti ignaros , tt 
nil ^entiente^ et quasi sopitos praeberu ; denique magis 
obsequium simplex ^ quatn obstrvantiam callidam piat* 
stant . Etenim cum hujusmodi kominibus Princip&s de 

majestate sua descendere » et familiajriter versari 

coMueverunt . Id qvod in Tiberio Caesare , Principum 
omnium maxime difjjiciliy praecipue annotatum fuit,,,^ 
Quod etiam Ludovico undecimo Francorum Regi , Prm^ 
cipi cautiiksimo et callidisjdmo, in moribiis erat • De Sap^ 
Vet. p. 1261. 

(95) Diss. Gius. N. 7. 
(96J Ivi N[. 23. Nota. 
(9l) ivi N. o4- 



Tt4 . . 
fo indizio chc ragionaTari allor del Vespucci 

come d' un uomo straordinario , e che ui trovava- 

«o in iui delle qualita ben diverse dal tratto 

iuurnano e dalle maniere tfprezzauti dei vitapero^i 

Gonquistatori. 

Tutto cio pote hen suscitargli cento occulti 

nemici: ma come non lascio egli mai lu^ingarsi 

da chi compiaceasi di favorirlo (98)5 cosi niun 

avvcrsario fu raai valevole a prcmurre in quello 

«pirito fermo una metamorfosi degenerante 3 e ad 

impejmarlo a secondare i capricci o a rivestir 

le forme hrutali di quel volgo intrattabile che 

•cco era capitato nel nuovo Mondo . Si esahtvan 

Gostoro in velenose querele, e rappresentavano , 

quasi efFetti d' un' ambizione smoderata in Co- 

lomho 3 or V improvvisa ruina della loro salute , 

ancorche conseguenza o volontaria dello sregola- 

itiento o npcessaria del clima ; or le loro trava- 

gliose fatiche , quantunque inseparabili dalla de- 

fcolezza e dai bisogni d' una Golonia tuttora ia 

fasce ; or la rigida subordinazione alle leggi e 

alla militar disciplina , peraltro si vantaggiose 

in un impero nascente ; ora i severi gastigi del 

Suddito indocile e del macchinatore inquielo \ 

benche giusti pur troppo in tanto libertinaggio, 

k pur troppo essenziali in tanta indipendenza. Ad 

altri principj obbediva Amerigo: unisono quasi 

^l virtuoso De Las Gasas, contemplava inteneri- 

to i Selvaggi. e dcfiniva taciiamente gli Europei. 

B.avvisava in quoi sinceri Tsolani tra i vizj del- 

la natura e le tenebre dell' ignoranza, quando 

la f4*.delta d' un Amico 5 quando Y amor d' ua 

Fratello 5 quando V onoratezza e la gratitudina 

d'un uomo altamcute educato^gg); e ben com- 
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(98) Dits. Gius, N. 11, 

(99) Mayobanex sollecitato dagfi Spagnuolt , chc 



prendea clie nato anch* egli tra loro 9 non avrcb^ 
be avuti ne minori difetti, ne lumi piii vasti, 
nh voglie molto diverse da quelle che senza vef- 
lo e senza ipocri^a ai palesavano iii qnesti figli 
della Natura, in anime non ancor familiarizzat^ 
con la menzogna e con 1' arte . Ma nei vizj • 
nell' ignoranza dei «uoi Gompagni vedea tanta 
travisata la luce eterna del vero^ tanto rifiessn» 
la depravazions^ tanto indiflFerente la colpa» tan*' 
to 8mentiti i principj incontrastabili deironestOn 
clie non potea non confessar con rammarico ch# 
i Coti e i Saraceni aveano in ottocent^ anoi pre« 
giudicato assai meno alle Frovincie intere di opa« 
gna^^ che in poehi mesi la masnada civilizzat» 
dei volontari Spagnuoli ad un' Isola deir Occi- 
denta (100)* Maravigliato pertanto che il Sel- 



glt offerivano la loro amicizia » a consegnare il ribelle 
Ouarinoex , ficramente rispose 9 ([ue son AlLie etoit tm 
Jiomme (V honneur , a qui t on ne pouvoit reprocher d*a*^ 
voir jamais fait tort a personne ; au lieu que les Espa» 
gnols ne devoient passer que pour des Brigandi et dea 
Usurpateurs , dont il mdprisoit let offres et V amitii» 
Hisr/ Gen. des Voyag. 3'. XLV. p. 194. E quel sensi* 
biie (ndtano cbe avaa ricuperata senza riecatto dai Ca» 
stigliani la prigioniera C^nsorte, comparve alla testa 
di 400 Compagni , e sulle terre dei suoi B<enefattori 
fece in poco tempo un lavoro di 30,000 scadi . Ib p. 198. . 
Per i semplici sentimenti della natural coscienza , dic« 
Cook dei Taitiani , hanno questi popoli una cognizion^ 
delV equita e delV ingiustizia , condannandosi da se stes* 
si quojtdo fanno agli altri cib che 120/1 ^orrebhero dagli 
altri ricevere. T. JI. p. 211. Parlo det Selvaggt io ctti 
•i avvenne talvolpa il Vespucci ed altrt Viaggiatori : 
so cbe r esperienza non ha fatte trovare in tutjci le 
inedesime qualick • ^ 

( 100) Mirando cangiati di subito in fiediztosi , in 
atsassint « in micldiali quei Venturicrt che pbco fa vi- 
rt van^ quUuaien(0 nella lof^ Pacria , vien volontk 
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Vag{rio fossc dichiaralo inieriote ai brufci 3 mett* 
itre V Europeo non si voleva da meno delle In- 
telIio;cnze Gelesti> presaj^iva aflfanni All'infelice 
Gontrada , e proponeasi d' abbandonai^Ia per sem- 
pre, «e la nccessitil non ve lo avesse un di ri- 
condotto • Infatti non crcdendo che convenisse a 
lui ) coitie potisa convenire a De Las Gasas ^ il 
gridar pubblicamente airino^iustiziiieall^avania ^ 
lascio rlsolaj il Nome, i Gompagnij e si ridus- 
86 in Europa , beh risoluto o di non metter piii 

Siede ncH' avvilito EmisfcrO) o di farvi non gii 
egli animaii da carico , qUali un' usanza abo-^ 
niincvole aVea ridotti sirindiani. ma dci Sud-^ 
diti afFettuosi e fedeli; pcrsuaso abbastanza da 
Congetture 5 starei pef dir, derisive 5 che qual- 
che adattata massima di Religione , e qualche 
nozione elementare di Morale e d^Industrias a«* 
Vrebbero prontamente cangiati in uomini quei 
fanciulli (101)» 
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d' esclamare t qaid non mortalia pectora cogi$ Auri sa* 
cra famesf Colombo medesiiiio, quancunque per aspet- 
tare i viveri dalla Spagna ^ avesse veduto piii voltfe ri« 
docta air ulcima estremita la sua Colonia» prefer) To* 
ro air esibiztoni di Guarinoex » che dai auoi suddiri •• 
Vrebbe fatce lavorare e seminar le terre dei Castiglia« 
ni : /* Amirat , sctive Prevost con Errera , faisant peu 
de fond sur la faveur des Espagnols y et »e voiant ex* 
pose h des grandes revolutions par sa quatite d* etran» 
ger , rapportoit toutes ses viles h 5* enrichir , et prdfe^ 
roit V or h tout autre soin. Hisc. G^n. des Voyag. 7! 
XLV. p. 158. 

( lOl ) Non i punco didsimile il sentimenco di Pr£« 
V08C incorno a De Las Casas : dopo aver detco chc 
Barteleml de^ Las^Casas reproch» au Gouverneur de 
rt avoir pa% eu plus de Zele pour ta conversion des In^ 
sulaires que s* ils enssent ^te des animaux priv^s de raU 
son ( Hisc. G^n. des Voyag. T. XLV. p. 407. Nor. ) 
aggiunge in alcro luogo ciie V unico oggecco di qtte« 
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Tanto appnnto gli awcrine. Lib^ro aflFatt» 
il mare neU' anno l497 dalle partenzej dalla cli- 
mora nell^Indiej e dai ritorDi deir Ammiraplio 
Colorabo 5 clie sempre altraversato dall' odio im- 
placabile de^suoi nemici languiva in un ozio in- 
gratO) determino Ferdinando a profittar della 
conpiuntura propieia, e a gpedir nuovamente sen- 
za formalita fastidioee il sno privato Navigatore 
in America . Fu questo il primo via«;gio , che 
indipendentemente dai Magistrati della Mariuft 
Spagnuola , fuorche dal Sovrano stesso a cui do^ 
vea darne ragguaglio , intraprese il Vespucci per 
continuar le scoperte (102). Se vi andasse col 
carattere di Filoto, o, come ne son io perstkaso, 
ton quello di Armator Coromerciante 3 lo deci- 
deranno gli Scrittori pressoche contemporanei , 
cui piacque di chiamarlo unum ex Nauchris Na^ 
^iumque Praefe§tis praecipuum (lc3): e pero 
fuor di dubbio j che sebbene gli Storici Castiglia- 
ni 5 ad onta di mille rajrioni in contrario , lo ab- 
biano con evidente falsita riunito ad Ojeda 5 si- 
curamente pero Tinquieto Ojeda, che fu con lui 
nel l49'39 non vi fu quando Amerigo via^srio la 
prima volta in serviscio espresso d**I Be : Ferdi- 
nando solo con particolari istruzioni) che un Ca- 
stij^Iiano avrebbe dimenticate ben tosto , accora- 
pagnb r ideato viagjrio . Doveva il Monarca ser- 
vire egualmente ai diritti e al decoro della Re- 
gina sua Sposa ; ond' e che nemico d' ambizios^ 



st* uomo impareg^iabile fut la convfirtion des Insulai* 
res , attx qtiels il trouva tant de docilit^ , qtC il ne crai» 
gnit point de publier , qu' il 4toit heaucoup pius aise de 
leur faire embrasser le Christianisme , que d* engagef 
les Espaffnols a mener unt vie Chnltienne . Ib. u. 494. 

( lOli) Vesp. p. 28. 

( 103 ) Diss. Giust. N* 25 
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dimngfrflKioni , e riror«?r»vole cTie it lui nbrt ftpik 
parteoeva il dominio deU' Indie, vieto con asso- 
Into romando al confidente Vcspurri e quel fe*- 
roce finme^o, e qnei trafti oltrnffjriosi di pr^po- 
tenza, e queir odioso strepito di conTjnista , e 
tntte insonima ' qneJle ostentazioni importune cho 
nel ntiovo Mondr. aver?n traeformati i pretesi fi- 
•pli del Cielo nella feccia piii rejjroba dell' A- 
hisso (104). E nnlla bramava tanto Anierigo: 
forse a queeto stesgo si prey.ioso divieto biso^n» 
Bscrivere Ja sua lieta oljbedienza ai cenni di Fer- 
dinando , e il ricambio di Ferdinando al contc- 
pno irreprensibile d' Amerijro . Noo si sa chc 
facesse egli alcun patto col Re ; meno ancora 
che il Ke {;Ii esibisse per tale iocarico la piii 
piccola ricompeosa; e frattanto in trentasette pior- 
ni ando sollecito al Surinam (io5)» Hella Terra 
ferma d* Amcrica , in distanza appena di sei 
^adi dall* iBquatore , per visitar di qui fino al 
Messico le Spiagge immense del Gontinehte. 

AUa visita e alle scoperte uni Vespucci le 
piii squisile osserVazioni^ e quando pur non le 
avesse egli stesso accennate (106)^ non sarebbe 
arditezza T indovinarle 3 gjiacche dopo aver di^ 
mostrato che nei suoi Viaggi niuna parte ebbc 
il trafiico,oche il trafHco non era almeno Tog- 

(104) Infatti qnando Bartolommeo Colombo mah« 
€l6 dalla Spagnuola in Castiglia i 300 Indiani the a- 
vean riprese Tarmi, 1a Regina adirata dis&pprov6 que? 
•ta misuta jusqu* a dire hatttemeht que ai ces tnsulair^g 
s* ^toient soulevds contte les Castilldns , ils y avoient san$ 
doute M contraint% par la riguenr avec la quelle ils 
itoient traites , Hist Gin^ de5. Voyag. T. XLV. />. 201. 
Di qu) ebbe origine la spedizione di Bovadilla e la pri« 
gionia di Bartolommeo medesimo e del Colombt'. 

(105) Diss. binst. N. 67. 

(106) Vesp. p. a2»28etc. 



• • • 

• • • 



1C9 

rtW primhrio tlei iiioi rViapgi (107)» io non 

apfpi fipurarmi cLe In, cnpidigia Eompea lo ■Xa- 

_nina3Sfl a tal «egno da fario prrnr fftlJielico per 

^Qelle i{!;note Contrnde in cerca d'oro e di gem- 

,lme. li' uomo aelvaggio, la donna sua cnmpa£n& 

mte sua eerva , la loro (i<^uraL , il loro linguag^^io , 

lle loro armi j la puerra, la pesca, il mioto , 1» 

Lcaccia 5 le medicine; i funerali ( proBpettive in- 

■ terei^&^nLi che mai non avevano allettate le pu- 

iHpille o la curioaita dell' iiigordo Spap;nuolo) ar- 

L^e^tarono il pei-apicace Viaggiatore (iC'8) gia pie- 



(ro;) Diss. Gmu. N- 2S. e tegs. 

(lo8j Itammenta di pH^saggio il Vespucci quelU 

[pecie di vita comune, per cui gli Amecicani prend^ 

Vano in caan altrui cjUEinto facea lor Ji bisogno {p. 89). 

".' uomo disinteressato in mezio a degli uomini 'gnu" 

i , non 8i «lopl di tale usnnza : ms ben ae ne offege- 

hpa gli Spagnuoli c molto penarono ad abolirla: Les In» 

idiens, Tscconia ?r6va3Z , eniroient daiis les otaiiOni , 

I at prenoient Uhieiaent ee qui lomboit smtti leuis mains , 

'*'COnime li tous les btens eitssent eie commuiis , sans que 

■ les habitans donnansem la moincLre marqiw de su>-prism 

• mdconienternent , lls en tisoietit de meme dans les 

^ \tna des EspagnoU; et V an neut pas peu de pei- 

Li^s R leur faire perdre une habitude , dont tls n' appri- 

Crtnf h Jc corriger gii' atix depens de leur timplicile . 

^■liiac. G£n. deH Voyag. T. XLV.p. 123. Fcrd Col.p. 104. 

Duc cose in America dispiacquero singolnrmente 

Vespnccl: T irreligionc e 1' anrropofagja , Benchi 

prima fojse pi& geueraie assai della eeconda , airuna 

Ecd airaltra si oppose egli con fortunalo ituccesso. Tuc- 

Kjti i Selvaggi in cui si avvenne , erano irreligiosi , ma 

Knon eran lutti ancropofagi ; e questi medesimi nei Doli 

EcAsi o di ener irasportaii da un cccesio di rabbiti , o 

Edi nver aorpte^i dei nemici e fatti in guena dei pri- 

' ri , ei vcndicavano col metterii in pezzi , e pre- 

tll in ciho. Che i Venefici trat Geniili usai^ero 

r ^uesto alitiienco, lo hanno dctio e deiestato i ioto Poe- 

F ti; cbe gli iipagnuoli cbiedcsieta al GolomVo di man* 
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ao di maravi^lia per la vaghezza degli a]beri , 
per la soavita dei frutti» per la moltitudine dei 
quadrupedi^ per la variet^ dei volatili, e per 
la fortuoata disposizione d' uo clima ricco e fe- 
race . 

Per cio non poteva egli persuadersi che tan- 
ti ogcetti 81 belli , e per le naturali potenze delF uo- 
rao 81 piacevoli e lusinghieri «, dovessero poi mi- 
seramente lasciarlo nell' insensibilit^ d* una pie- 
tra . VoUe dunque o per un sagcgio di Moral Fi- 
losofia^o piuttosto per on doice impulso di Cri- 
stiai^a pieta sperimeotar tra gF Inuiani V essen- 
ziale Istruzione Europea . Non ardirei di regi- 
8traroe qui rinvidiabil riuscila, se con ingenuo 
candore egli medesimo non la narrasse: in que-- 
sta Terra , cosi si esprime , pdnemmo fonte di 
Battesimo e infinita gente si battezzd ^ e ci ckia^ 
mai^ano in lor lingua Carabi , che vuol dire uo^ 
fnini di gran savidoria (109). Forse non intra- 



giare gli Indiani del suo Vascello « e scritto come un 
inipeto di disperazione e di fame dai loro Istoriei ; che 
il mal di Napoli traesse origine da varie botti di carne 
umana , salata e venduta in AfFrica y lo riferirono , for* 
se in loro discoipa , i Francesi . Onde Y antropofagla 
non era solamence un orribil eostume , ma ripugnava 
anche alla natura deiruomo,e giustamente la tiguar« 
d5 Vtspucci come un delitto . Rari tra gli animali i- 
stessi infieriscono , finp a divorare i lor simtU , ed allo- 
ra o la rabbia o la mancanza tl* ogni altro cibo gli con- 
duce a questa estremitk. L' origine degli Antropofagt 
Americani pu6 vederai in Pigafetta . Ramus.T I. p. 353. C. 
(109) Rare vole si notd dagU Storici che i Va- 
scelli Spagnuoli andando in America aves^ero a bordo 
qualche Missionario : nel prtmo Viarygio medesimo di 
Colombo non 'se ne parla. Eppure, secondo Errera , a- 
veva Dio pceparato ai suoi Ministri un lucro rispetta* 
Wle col disporre gl' Indiani a dar facilmenre quanto a- 
vevano di piu prezmoi Ditu voulant faire commencet 
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^rese inai tanto. o Ai tanto aliseno arrossi di far 
€onsapevoli i Re Gattolici il divoto Navigator 
Cafitigliano ^ 

Ghe in America poi non perdonafise il Ve- 
«pucci al ferfo ed al fuoco» che ne traesse schia- 
vi in Europa alcuni dei Nazionali ; che insomma 
trattasse T Indiano con la durezza medesima del 
«uo Oonquistatore : non sara mai detto, se alle 
materiali operazioni si coagiuogano i particolari 
motivi che le produssero^ EWero che ei venne 
«t battaglia con varie popolazioni Americane : ma 
iu per la sua propria difesa o per raltrui; h an- 
«he vero che incendio delle capanne e delle ca* 
«e ; ma fu per intimorir col gastigo gl' ingiusti 
^ggressori e non fu «empre (iio); h vero in £1« 
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par vette hle ( Espagnote ) la predicatian du Chrhtia- 
nisfne^ «e voiant que Ivs Burmpeen% r^ etoient pas capa^ 
hles d* entreprendre un travail si penible sans V, espe* 
tance d^ aacUn gaia 3 se conduisit comme itn Pere^ qui 
pour marier une fille jbrt laide , supplee it ce defaut 
par un dotfort avantageuse . flist. Gin. des Voy. 1. C. p. 62. 
Pr6vo8t trov6 questa riflessione d' Errera fort singuliere, 
come il presagio dell' E^iisse , clie si riguarda come un 
tratto di capacita senza pari neirAmmiraglio Colombo» 
non gli parve molto onoi-evole alla siia Religione : 
»n ne fait pas difficulte de le rapporter , scrive egU in 
una Nota 9 qaoique il fasse peu d* honneur h la Reli^ 
gion de VAmiraL Ib. 1. c. p. 380. II vero h che lo 8ti« 
pendio mensualmente pagato ai servi Indiani dai loto 
padroni , videsi dopo la morte delia Regina Isabella » 
msformato in Mission^ : gli AmeTicant senza distinzioa 
di grado , di sesso o d* etk furon condannati alla &cica 
^ans autre obiigation pour ceux qui les emploient 9 que 
de I4s instruire des principes du Christianisme . Mais 
^ette condition ^toit fort mal remplie ^ quolque Ferdi* 
nand ne cessdt point de ia recomander . II dtoit trompS 
par les fausses representations d' Ovando , qui lui pei'* 
gnoit la Religion florissante n Ib» p. 407. * 

(lio) Ves. p. 40. 
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Bo che tolse ai riati la llberti^: raa fu per dar* 
Ibro un permanente avviso rlei diritti leoittimi 
del vincitore e dclFuso anlichi^simo del tajrlio- 
ne. E vi e ben difTerenza tra il punitor dcl col- 
pevole e 1' opprefisor dell' innoceute . 

Del rcsto a quel hobil Viagrgio b dovuts 
dlel pari la Scoperta del Scttentrional Gontitieut» 
d* Araericas e la vittoria sopra Dietro Golombo 
riportata pcr.questa parte dal llc Ferdinando, ehe 
non ostanti gli schiamazzive iili appogiri del 
pretendentc, consulto la giufitizia ed i fatti) nS 
mai f^liene volk accordare il Governo (lli). Dif- 
ficilmente percio potrJl comprendersi come cal- 
pestassero una si limpida veritd quelli Scrittori 
che accusarono il Vespucci di avere uUeramentm 
supposto il suo primo Viaggio • Mi astengo dal 
ripeter qui le ragioui^' onde ho rovesciata altro- 
ve rinfame calunuia (112): ma per risparmiar 
fatica a chi legge, replichero solamcnte che uno 
Scrittor degnissimo di fede , uno Scrittore cAe 
compild la sua Storia sopra le piu autentichm 
memorie ed ai fonti pUi sinceri attinse le sue 
notiziei il celebre Errera, il grande Istoriografo 
di Gastiglia , benche considerato anch' Egli dai 
nostri Dotti moderai come eguale al nulla^ ia- 
teramente copio quelViaggio che interamente. ai 
vuol supposto . 

Appago si fattamente le vedute e le bram^ 
di Ferdinando il ragguaglio fedele delle osserva- 
zioni e dei prodotti d' America (ll3), e tanto 
fortunata al di la d^ogni speranza riusci la pri- 
ina sua corsa al Vespucci ^ che nel seguent» 



I 



111) DtM. Giust. A7. 59. 

112) Ib. N. 14. 

(113) yesp.p. 41 ,44,51 »5« »91 ,92 ctc. ctt.. 



i3» 

Ifaggio deir anno 1^99 gli conrenne d* intrapren* 

derne nna seconda . Ne T intraprese gia contr» 

▼oglia; che troppo e dolce il ridurre alla prati-» 

ca le cognizioni acquistatej e piu di tutte e trop- 

po amica di un certo entusiasmo e per la quan- 

titSt degli oggetti « per la varieta dei fcnonieni 

c per la speranza d' iuibattersi in nuove combi- 

nazioni^ la ragionata notizia del Gielo e del Ma- 

re. Veramente si era in quei giorni poco abbas- 

«ato r uno in servizio deir altro , e potea sembra- 

re impraticabile anche agli stessi Astronomi 11 

tentativo di ravvicinar da vantaggio si fatti e-j 

«tremi. Giacea porcio negletto da lunga stagio- 

no riraportante Problema delle Longitudini Geo- 

grafiche » e la via d' un Vascello dileguavasi ia 

nn istante col solco medesimo da lui segnato 

neir onde . Cresceva intanto la gelosia tra gli 

avidi Concorrenti , e piu che per qualunque tem- 

pesta andavano a sconvolgersi le Navigazioni glo- 

riose del Portogallo e della Spagna : quando Am«- 

rigo tuttoche mcfl sollecito dei movimenti celesti 

che del raarino tragitto, introdusse tra quelli a 

auesto un novcllo commerciOj e lego V incostanza 
ei flutti alle rivoluzioni immutabili delle stel- 
le. Sciolse egli il disperato Probleraa , accerto le 
Longitudini depravate , e forse dair inclito Gon- 
cittadino assai piu che dall' Astrouomo d' Ales- 
«andria ricavo poi Galileo la felice applicazio- 
ne delle occultazioni frequenti j cui vaono sog- 
petti i piccoli pianeti da lui sct>perti intorno a 
Giove , per trattarne T ecclissi come era stata 
dai Vespucri trattata un di la Gongiunzione della 
liun^ con Marte (114) . Ne si sottrassero inos- 
•ervati al suo sguardo i movimenti insoliti (per- 
«he neir antico Emisfero non raai piu visti ) 



^^ 



1(114) f^t*P'P- Bl' 
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deirOmbra Solare (ii^): anzi fissatosi ostina'^ 
tamente le intere notti nei piu splendidi Astri 
del Firmamento, erasi anche invogliato di asse- 
gnare il primo nn Polo al Jlezzogiorao , come in 
tempi antiGhissimi ne fn stabilito uno al Set- 
tentrione * 

Sbn questi dei sicuri indizj , quando ce ns 
mancasse ogni altro riscontro , che non era in- 
censibile alla virtuosa gloria Amerigo. Se rispetto 
senza sordide adulazioni gli altrui sudori (i 16) ; se 
compianse Tinvidia e ricuso di parlarne (1 1^): amo 
poi di farsi un merito tutto suo , ne scppe all' oc- 
correnze dissimularle (118). Seppe bensi rico- 
noscersi; senti che apparteneva anche egli alla 
ipeoie umana ; si confesso , come tutt' altri 3 sot- 
toposfo all' errore , e si trovo limitato or nelle 
fbrze del corpo , or nella penetrazion dell' inge- 
gno . Quindi benche nutrisse la giusta fidu* 
ria di soddisfare una volta ai suoi desiderj e 
di determinar con qualehe applauso la situazio* 
ne esatta del Folo Antartico, lieto fhrs^anche dt 
averla. col Toscano Fdeta presso a poco determi^ 

(115) w. P' 96. 

( 1 16 ) /*. p. 65 , 80, 96. 

(11:) /*. p. Sq 

(118) Audavamty erramh e vagatemK ^ irAeeenta 
Fgli ne) suo tttto Viaggio, senza saper deve ci andas^ 
^it^flf se io fion avesst a punto provveduto alla salute 
wia e dei Compagni con l* Astrolabio e col Quadrante ^ 
istrumenti astrologicix e per questa cagione mi acqui* 
ttai non piccola pftoria . Di modo che d* atlora innanzr 
appresso di toro fui tenuto in qml huogo , che i dottl 
sono avuti appresso gti uomi>ni da bene i perciocchh^ 
insegnai loro ta carta da navrgare 9 e feci s\ che con^ 
fessassero^ che i nocchieri ordinarj , ignoranti delta 
Cosmografia , in mia comparatioife non avcssira sapM 
niente. Vesp. p. 86, 
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nata ia mezzo allc stelle raaraviglioae delPinsi- 
pne Crociera (iig): non ardi pero di attribuirsi 
questa scoperta^e rilevo schiettamente or rinef- 
ficacia dei suoi strumcnti ^ or T irapossibilit^ di 
veder per allora coronati i suoi sforzi da .piu few 
lice fiuccesso . 

Ma cio che lo distolse per avventura da 
queste dotte riccrche fu 1' aver egli oltrepassata 
di 6° la Linea , e V esser giuoto ove i nocchie- 
ri Spafrnooli , temendo di trovare all' Equatore 
scmpre piu distruttive le difFamate qualita della 
Zona Torrida. non si erano arrisclpiati mai d^i- 
noltrarsi . Eesto sorprcso della sua magnanima 
audacia lo stesso Vespucci ; ed in mezzo alla mara- 
viglia e al contento o spedi la felice novella al 
Be suo Protettorcj o trovo qualche via per far- 
glieJa pervenire ; poiche , non contando le pub- 
bliche allegrezze che ne furon fatte in Firenze 
8ua Patria , ed i frettolosi apparecchi di Pincoa 
e di Lopez che dietro ali' orrae deH' invitto lii"a- 
vigatore attraversarono in queir anno stesso I& 
linea per andarne al Gampo S. Agostinoj il Por- 
toghese Cabral,viaggiando inOriente nou avreJDbe 
ardito di gettarsi alF opposto Occidente 5 senzar 
avere intese^ almen per faraa, le scoperte recen- 
tissime del Vespucci (120). Era infatti T Equi- 
noziale un circolo iraraaginario anche per gli 
SpagQuoIi onde non si aiFannassero a riconoscer- 
1q (l2l)i e non potea certaraente solleticar la 

(119) V. V Eloglo 

(120) Dlss. Gittst, N. 71. 

( I2I ) Colombo in diuanza di 80 e ptu leghe clalla 
]in«a , giudico miglior parcito W retrocedere per non 
csporsi al pericolo di vedere incendiati o spaccaci dalla 
supposca foTZa del Sole i suoi Vascelli . Se avesse cq-» 
raggiosamence concinuate iL cammino » si sarebbe di$in« 
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turioflit^ di qaei Portoghesi ^ che da lungo teia-' 
po aj^guerriti a trascorrerlo , ne deridevaoo 1* 
temuta influeuKa (122). Altri iinlj altre forze 
magnetiche attraoBero i Venturieri . Un paese nuo- 
Tamente scoperto ^ il Brasile ove era approdato 
Amerigo, ie riccheEze ancorche poi non credute 
onde pubbl].cava8i ridoodante dimpegnarono al di- 
su8ato via^«;io e Pincon e Lopez ; ne dovea Ca* 
brai aver visti soltanto degli alberi e della gente y 
come facealo credere il suo Piioto (i23)^ allor* 

ch« 

gannato. II calor dcl Sole in circoli sempre piii gran* 
di, quale h Tliquatore, prodoce una maggioc commo- 
ftione d* arta ) e ci6 la tempera e la rinfre&ca » non va« 
lutate ora le cUcostanze particolari di qualche regione^ 
cone del Pcru» la cui temperic sotto T Equatore ^ doI« 
cidsima per le nevi ed i ghiacci della pro^aima Cordillera 
che forma una catcna dt montagne non miaocc di 
4600. miglia • Infatti Amerigo aveva trovato » contro 
r opinion dei Fisici V aria piii temperata e pii^ freaca 
nella Zona Torrida , cbe (uor di essa . Poco glt pre-^ 
inea di indagarne allora il motivo, c conchttt^va col 
fiitto che piii vale la pratica vhe la teorica ^ Vesp. 

{ 122) Rilevasi per6 da quanto nota Giovaiuii da 
Empoli che correvano anche tra i Portoghesi delie vol« 
gari dicerle sulla forza della linea , come ae ella fotae 
qualche cosa di reale: ordinariamente ^ scrive eglis i^ 
diritto cammino era di lungo la costa di Ghinea • • « Za 
^uale per esser coita molto suddita alle correnti «•••«£ 
^ltre a questo esposta alla linea equinottiale 3 dove per 
la forza di essa il vento non pud vigorare , per fiiggir 
la costa 9 deliberammo ec. Ramus. T. I. p. 145. B, vo« 
munqu^ siasi dalV eth nosCfa t dicc lo atesso Ramuaio, i 
rejetta et del tutto riprovata f opinione degli antichi Ja« 
vii che volevano che sottq V equin^ttiale tutto il paese 
Jbsse arido , squcdido et senta frutto alcuno • • . • • fer^ 
ciocche oggidi si sa di certo per vera relazione di chi i 

stato in quei luoghi , che non vi si vede segnola 

mlcuno di siccita ne di abbruciamento • p* 2%U D» 

(123) r. Diss. GiuMt. N.l%. 
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fli9 eotk ffPMX cerimonia b" impossesfo di quella 

T^rra , ecT espressament* stacco dalla Aua ribtta 

np Vascello p^r portairn.e la Relazione in £«ropa . 

Gangiossi allora eon paiCiEco accordo la pri. 

mitiva Linea, di Demarcazione tra i Dominj dj 

Portogallo e .di Spagna $ e si allontano iino ^ 

Z70 legte verso 0<?cidente dalla situasione w^ 

di stabilita (li?4)» cangiamento che del J^rasiJe 

p(ico prima trovato dal Vespucci , assicurp l'in^ 

tero e libero acquUto al Portogallo . Ma o quell» 

accordo i^on appagasse Isabellja che forse vsen-, 

aa peoaarlo si era volontariamente spogliata di 

si ricco posaesso > o non volesse ],I Vespucci in. 

trigarsi in Trattati, del che probabilm^nte lo in^ 

" coipava qualche malevolo (125)^ non fu senza 

•cunvolgixniex^to la Gorte di. Spagna : e eome H 

Colombo altre volte mal soddisfatto dei.vili ar- 

tilizj del Portogallo ^ eranje uscito furtivamente 

per cercarsi un nome ed uno stabilimento tra gli 

gpagnpli: eosi Vespucci molto piu pratico del- 

le burrascbe di mare che di quelle d' ua Ga- 

binetto , si arrese infine ai graziosi invili de] 

J^ortog^IIo 3 e abbandonata la Spagna 9 il Re , Ic 

(134) F: VBlog. e la Diss. Giust. M 71. 

(1*25) Oair aver lasciata la Spagna tnentr^ il R« 
lo destinava ad un terzo Viaggi^o , e dal vedervelo di 
ritotno TanoA 1504 ma,ncata l^abelU,. e forse ^anche 
Aopo il l5o6f quando il Golambo era gik morto : po« 
crebl^ aoapettav talum> che. V AmmiragliQ s) caro alla 
Regina, oon avesae troppo b^a secvito ii VespuccL 
presso di l^ei , riguardo alla perdita del Brasile. lo, 
pyer.5 , come lon persoaso cbe Ametigo non facesse mai 
guerra al Coloinjbo , cqs) noo posao per«uadermt. chp^ 
il Colombo volesse avviiirsi con farla al Vespucci: gli 
Homini gtandi o non conpscono invidia , p g^per^ij^ 
fU'altr9i, noQ dann» qrecchio alla projpria. 
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speransse e i Navigli medesitni clie gli veniran# 
armatiy prese chetamenke la via di Lisbona . 

Si segnalava il Portogallo iti quei giorui per 
terra e per mare airindie Orientali: ma non 
conosceva aflfatto POccidentali: anzi o pef?ragior 
Tii economiclie o per fini politicij avea rigettate 
tina volta le seducenti offeyte del Colombo (126), 
che prima ancor di trattar colla Spagna ^i esir 
biva di sperimehtare i siioi talenti e I0 sue ibrr 
ze a vantaggio dei Fortoghesi. L' inaspettata scpr 
perta delPampio Brasile, scioccamente attribuir 
ta a Gabral, e cediita con amichevoli transazio^ 
«i aila Gorte e Nazione rivale. fece dimentica* 
re in Lisbona gli an^chi motivi dejle sue rippl- 

ii __ ' . ' ' " ' . ■ ■.. . * 

( I2dj) Chrhtophorus Colutnhus ^ ^crive Blicpne , a 
tiege Por^ugalliae xepuham ferens ,' qui et Qccidenta" 
les st Orientales Indias aimul cpr^pleqti consultitm npj^ 
putahat 9 Eiartolomaeum Columbum fratrem suum adL 
tienricum Regem nunciwn misU . Hist. Hcnr. VIL p. 
ilpOi parole che^mi fanno credere sopraccari^ata di &• 
vole la Storia <|*Errera: s^r V avis^ impariamo la per- 
iidia da lai medesimo, juf Colomh eut ^ que le- Roi de 
Portugal 5 indigne de sdn accomodement avec V Espa.'^ 
gne , avoit arm6 txois Caravelles pour V enlever , z7 se 
%dta de remettre h, la voile . HisC- G£n. des yoyag. 
T, XLV. p, 33 . . . Colomb apprit des prisqnniex* q^ PPi 
lui ramend ^ que tous l^s Sujets du Roi avoient V ordre. 
de V arreker dans quelque lieu du Mpnde qu* H puit 
tomber entre l^urs mains ,,• on sentit 'atofs en Portugal 
fe tort quon avoit eu de n^gliget ses offres • Le chet*^ 
grin d* en voir recueillir le jtruit aux Espagnols^ qlln 
si loin i s*il en faat crpire Herrera ( e ct|f yof^ebbe 
credergU se non gli crede Pr^vost? ) que plusieurt 
particuliers qffrirent leurs hras potjw le ppig^drd^f'^ e^ 
lui enlev.er ses papiers. Ib. p. 79.83. Pa6 ^pingersi piil 
oltre la ms^lignitk? Ferdinando Colombp ci dk alcune 
di tali notizie, ma non parla del disegup d'aitalir fii# 
Fadre coi pugnali. 
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te « determin^ quel Sovrano ad applicarsi 8i;il 
^erio alla ricca Gonquista • Ma Gabral ormai ri- 
volto all^ Oriente , vi adempiva le commissioni 
d' Emanuelle ; e Vespucci con altri disegni a- 
$pettava quelle di Ferdinando: Punp si sarebhjd 
^rse. smarrito nel tornare all' i^npto Paeae dj 
^ui sl firanca^i^ente ayea preso y possesso; Pal- 
ifCQ^ piu ^pn pensa^do al Bra^ile^ contava di 
and^rne al Mar G;a.U|t^tji(ijo, ^ <ji riconoscervi V 1- 
aola Trapobana • Fluttuava^ duQque indeciso il 
Monairca del Poitog-allo : pur non i^.norando T a^ 
bilit& troppp divei^sa d^i due T^avigantis intra<^ 
prese ad aoquistare Amerjigo 3 il ytsro discopritor 
oella Ten^ £^i^ divenuta di sua ragione , e con 
^lFerte e con pre^hiece giunse a staccarlo dal Re 
^. Spagna ( 127 ) . 

Non sembra che Ferdinando si chiamasse offe- 
9P dalla fuga repe!itina.j, e a.irapparenza alnveno^ 
i^ciyilissima del yesp.ucci $ gia per sua medesi- 
ma confessione assai scontento di avere insalmata^ 
hospite {12&) lasciato qnelRegno e quelRe: elia 
verisimilmente fu riguardata o come un tratvto. 
del sv^o carattere taciturno ed; avverso ai rump- 
xi) Riel dubbio, di ppter per aliora impor silen- 
spio alle dioerie degii oziosi, fa tranquillamente 
«offerta e forse anehe approvata senza mostrar di,. 
^urarseae 1 ppiche cessati i suj^urri^chid finifcon poi 
prestp se luanchinp dl^alimeuto, e tornato airan- 
l^co spgg^orno, quasi d^ breve peregrinazione ^ 
ij faggitjii^o Amerigp.^ noa solo nojQ ne yenne ri- 
preso 5 npii^ solo^noiv *oggiacqije allp sdegno e al-. 
^: disgraTKia^ Realc^ m^ ripprta fii>yori piu consi^^ 
4ierabili ed pnori; pip luminpsi di prima (123.)^ 

( 127 ) Vesp, p IQQ. 
(128)! W. p. 101. 
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Fu pertanto nell' anno l5oi che secondando le 
mire dei Bortoghesi 5 viaggio di nuovo al Brasile. 
II mare e la terra che avea sperimentati cosi pro^ 
pizj una volta ^ parvero allora eongiurati rabbio^ 
samente a suo danno . II raare tanto piu tempe- 
. stoso quanto e meno equabile la stagione , e que- 
fita tanto men ferma quanto piu soo riguardati 
obliquamente dal Sole i varj climi del Globo, 
.avrebbe senza fallo soverchiati ceu la misera Flofe- 
ta e messi in fondo gli smarriti Gompagni^ se 
Tarte non fosse venuta al soccorso della perico- 
lante natura . Lasciato addietro per 28 e piu 
gradi il Tropico Settentrionale, s^inoltravano es- 
si verso quello del Tffiezzogiorno , ove nel mese 
di Giugno impcrversava di tal maniera Tinver- 
no, che travagliati dalla tetra oscurita delle not- 
ti , offesi daila rigidezza eccessiva dei giorni 5 ab- 
bagiiati dai lampi, intimoriti dai fulmini, per- 
cossi dalla pioggia e dal vento , attoniti al rug- 
gito niinacciosQ dell^onde, e famelici per la penu- 
ria estrema delle cose piu necessarie^ si vedean 
presente in mille orridi aspetti la morte . Or 
jnentre correasi in balia della fortuna 9 mentre 
e Talbero senza vele e il Piloto senza consio^Iio 
dichiaravano imminente il naufragio e tutto par 
jreva irreparabilmente perduto, TAstroIabio e il 
Quadrante, quasi per sovrumano prodigio salvay 
rono i Naviganti e la Flotta. Amerigo rialzo la 
caduta speranza^ e fece conoscere in questo in- 
icontro ^he la^ forza iacalcolabile d'un adirato 
eli^mento e ancor troppo piccola per render vani 
i tali^nti dell* uomo intrepido che la combatte . 

Ne pii^ del mare gli seppe resister la terra , 
ancorche barbara e scellerata . Aveva esdi vedu- 
to cader senza vita al pie d'.una faria quell'in- 
felice Compagno^ che si era addossato rincari- 
co (Ji appiacevolir^ i I}r(|t9'Ii Selvaggi : avealo ver 
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dutO) qual fiera sorpresa Asl cacciatore, giacer* 
si es^hime gull' odioso terreno '9 e fatto in pezs&i 
dai sVioi carnefici , divenire il pasto dello spieta-* 
fco arttropofago . Nei primi trasporti della collera 
e deirorrore volea correre all' armi e vendicar 
V oltrA.j^jf io che facean quci mostri non meno al- 
la natura delF uomo che alla gloria del Porto- 
gallo : ma richiamato da voce autorevole a piii 
cauti' consigli , senti di subito rawivarsi in fon- 
do al cuor« le soavi massime della compassipne; 
ed in costumi tanto irragionevoli e snaturati ri- 
conobbe insomma i fiinesti efletti delFodio (i3o)t 
ed inculc5 nuovamente a se stesso ed a chiunque 
andava con lui V indispensabil ne^cessit^ ( ^ventur 
ratamente obliata una volta sola d(i Gook ) di 
guadagnar ramicizia e la iiducia d'un popolo^ 
ia cni barbarie^ piu facilnlente the quella dei 
£sroci animali 3 dovea piegarsi in fine alla bene- 
ficenza ^ agli accarezzamenti e alle cortesi paro* 
le . Mentre dunque gli dicean coloro che la car- 

(130) Nel secondo Viaggio si parla della fuga 
d* alcani Cannibali del Brasile e di quartro fanciulli 
che serbavaiu) qu^ barbari per lcro cibo . Vesp, p 73 
ma niuno degli SpagnuoH vi fu inalrrattato , e la fuga 
perci6 dovene avete orjgine dal timore. Nel terzo 
Viaggio air incontro si harra V esito sfortunato di tre 
Portoghesi che si fidaron dei Selvaggi e si arrischiaro* 
no in mezzo a loro . Pinc;oti , Lopet , Cabral che vi- 
aitarono i1 Brasile dopo Vespucci , non seppero proba- 
bilntente imitarne 1a moderazione , e non solamente 
fecero la disgrazia di chi vi giunse nel seguito , ma 
ridussero anche gli Indiani^a dimenticar 1a promessa 
di astenersi in avvenire da quclla orribi) brutalita : £ 
Brasiliani vedendosi perseguitati .... si appi^liarono al 
partite di trucidare e divorare gU Europei . Rayn. Tl 
I^* P' 33. ^i un) danque V odio al timore , e per coU 
pa d* uomini ingiusti e prepotenti . §[ ristabin nel fita^ 
file il Goscume antico e 1' eseciabiU aatropofagia. 
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. -r •tn .« '• ."».n!moiihiii<lo la Tantairu'io- 

ii» :ii>.--i Iinni e ilriia no^ira espe- 

. .! «11 • < >i j:f TnJiani^ parlo ron ra- 

• •.iii ••,.«. i.A:e e o*n tanfo anmre ai piiJ 

ir >i:j*o \w.ii volta a<l aljl)anrtona- 

.. .... ♦ :*..!»tMiu* t;ie<rata e dai huoni c 

.*.' Hi • rtvi ci <l'orzammo assai vol" 

nolrMiiio, Ji ^'o/er/i tirar nellA 

w.<.v«tv; c- .lii ammonii^arno ^pestioche put 

... . t'«.c\»v<c*/o rimuoiere i/a cosl vitupe^ 

...•. . .jt^iKi da cosa abominevo/e : i qua^' 

.•ct. .i iHomissero dl timanersi da si'* 

V* t/ii^. Nieuetfija e tutti coluro cliB 

.^ .i.«uio .i lui , non avrehbero perjuto 

vw.itui» iii jii plaeMe rapprtwntanze : i 

^ v.iuiMtu tui^uio la ini^te^ione che fin da 

% tiiio Uaiai^ita per T antmpufajro (i^-l). 

a* V i«'vleivbl)e che n^lf usi> kV un ali- 

■ »^»f»po jrrave perche trop^x) oino«:eneo 

..."».'1.1.. iK>te8jie inai pr«»«{perar la salut6 

^.u.ii • Kppur notn r attento Osservato- 

• jucl t ibu non (osse tra l«>ro molto or- 

;t buiitri del cliina ne corre^cressc i 

irni, i» l^uizioni e le ilipinture onde 

»\.t.iv' ii ri>r|)u , laseiando esalare c^li ef- 

..»'.ssv»iaiii , iin|)t»dis3ero , a somi^clianzsi 

ui disper&ione dei piu Hpirilosi e 

.. .wKM.^i tuuiuiieniente inalterabile 1% 
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..»¥.* i'*o'f enh*ve cpnt Cftraibes ^ qn* il 
.. '.. ..M.;.'. .suiVKint leH c/r.>i>v qu on s' at« 
. .• ,ci Htnbwv^ ^ parce »/'z' i7a patwent 

u.jK^ . HidC' V*vn, dvs Voy. I'. XLV. 



BAliitib Ai qnei Vopob . ^ «^ 
di l5o anni la lun«hezaBfe v^^ 
Quindi il Brasile ai&tu» 
del caldo ed inacceagibikr 
fireddo, ofFerse a^ii occhi dn u^ 
riramagine lusinghiera del Ifmgjy^ 
ad aumentar 1' iliusione si nmm^ ^ y ^^ 
tanei del terreno, la sqnisitezz* ^^ ^ 
ealabrita delle radici , la virtu d^i!^ p^, ^ 
ficacia dei flughi • . , . che piu ? le p^^ ^ 
i diamanti^e quell'oro di cui &ceao ^ y^^ , 
tna i fortunati abitanti 5 ed a cui HiLv^ft 1.^ 
arricchi si vagamente il Pandemonio^ b^ ^^^ 
tra tanti oggetti di voluLta luogo alcuno i^a« / 
den • In&tti nemmeno un Saggio ne porto V«:a^^^ 
d in Europa (154)9 ^ ^^ ^gli solo fo8se ^u^-^ 



(133) Dice infatti Amertgo che i Brasiliani hai^ 
no gran piacere alla pescagione ,. e per lo piu vivono 
di quelia ( p. 91 ) , onde V ancropofagia non era fre« 
quente tra loro . Crede ancora che /' eta lunga- forse 
avvenga per il vento di Levante che quivi di continuo 
spira « il quale appresso di loro e come appresso dl 
noi Borea ( ivi ) . Del resto anche all' unzioni d' olio 
o di grasso attribu) Bacone la proprietk d' allungar la 
vita : Hodie , riflette egli , se pingunt Brasilienses et 
Virginenses , qui sunt ( praesertim illi priores ) admo^ 
dum longaevi : ad eo ut quinqtie ab hinc annis Patreg 
Galli nonnullos convenerint » qul aedificationem Fer" 
nambugi^ annis ab hino 120 , ipsi tunc virilis aetatiSf 
meminissent . Hisc. Vit. et Mort. p. 536. 

(134) Ben lontano dal far T elogio AeW Uomo a» 
nvnale , chiamo fortunati quei BrasiHani , cui V oro 
non facea sensazione . Sono anche pii^ fortunati gU 
amabili Isolani di Taiti , presso i quali non potd mai 
•cuoprirsi ]a pii^ piccola traccia di metallo o di mine* 
f ale • Cook T. / p. 301. Confermasi da M. Bougain» 
ville la mancanza dei metalli in quest* Isola , la feli* 
€9 privazione d* ogni sorta d* ins^tu , e tutti quei rs* 
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ii profi>ndo . verso Amerigo» che fattone appendo*- 
re nel maggior Tempio della sua Gapitale il g;lo« 
rioso Naviglio vincitor del mare e dei venti (l36)» 
in lui oonisacro la memoria delr ammirabil Viag-f 
gioe fisao neirHpoea del i5oi tntta la celebrita* 
che dovevasi a qnella del l499* 

Ma r ioesperto Monarca non vide tutto il me- 
rito dell' impareggiabil Navigatore , ed assai men 
del ginsto apprezKo la strepitosa riprova, onde 
V avea convinto il Vespucci della sua rara capa-* 
cita . Volle h^n egli che tornasse a solcar queli* 
Atlantico , la cui ferocia aveva altre volte imbri- 
gliata , ma non ebbe Y avvedutezza di confermar«« 
lo nel difficile incarico ultimamente affidatoorli 
dai suoi Gompagni (13/)« £ ne pago beu rigo^» 
rosa la pena, L'incauto Naviglio di quel mag* 
gior Gapitano , cui la pertinacia e V orgoglio te* 
nean luogo d* intelligenza , urto , si ruppe , af- 
fondo ( l38 ) ; perirono poco appresso con lui 
quei tre Vascelli che sventurataoiente lo segui-^ 
tavano , ed Amerigo , accettata a parte del suo 
destino la fortuna eqnivoca d'un piu docil Na*» 
vigatore , Amerigo p benche diviso per 4000 mi<r 



(136) Bancf. p. LXIII. 

OSZ) I Coropagni del Vespocci nel passato Viagr 
gio , lo avean creato in certo modo Ammiraglio , come 
81 vide : in questo , lo aveva il Re dichiarato Capitano 
d' un Vascello , e lo attesta egli medesimo : il Capi" 
tano Maggiore .... volle andare a riconoscere la Ser» 
ra Liona .... contro la volonth. di ttitti noi altri Ca^ 
pitani p. fii. AfFerma il Bandini che il Re Emanuelle 
lo mise alla testa di sei Vascelli coi quali parti • « . . ^ 
nel 1503. /1. XLVIII. Non 80 quel che debba intender- 
8i per mettere alla testa di sei Vascelli : ma VespoG- 
ci ancorch^ Capitano del soo VasceUo , obbediva pre« 
•encemence non comandava • 

( J38) Vesp. p. lil. 112. 



^47 
?gtia dal Portogttllo , Ijeiiche «prdWiKto* |>et colpa 

^altrui d' appai?ecchi 5 di gentej del stfo medesi- 

too palificheimo 5 Ainerigo impcrterrito eiitto sa-' 

^o e salvo in Lisbona quando vi si pianflrea txv' 

ine ingojattir dair onde rintera Flotta. li Tano 

il ragionat* ml disastroso avveniniento': i Re , non 

men rhe il Fdpolo, sono ingannati assai spesso 

o d^lla lor preVenzione o dair arcano raggiro de- 

^li altri : nia qiTalora nei falH d' nn publ^Iico 

F^^sonaggio lion si meecoli il i^ tsalpriccio ^ la saa 

pretensione o 11 suo jirivato iriteresse , si risar- 

cideodo di tal nianiera da consigli piu giusti i 

non preveduti disdrdini , che talvolta si dcfbbon 

chiatnar felici gli stessi sbagli . E^ fuor di (hib- 

liio dh^ senza Finfausto fi<]i^fria.gio , non threde- 

va Ainerigo gi^ per la terza volta il Brasile, 

non discUopriva la famo^a Baja di tiitti i Santi 

^e non preparava ai Poi:toghesi*un sicuto asilo con- 

tro r incursioni dei sospettosi ed inunlailii "Selvag- 

Si lusingavawn ainche di dpingersi tm gior- 
lio tant' oltre sotto al Polo Meridionalej da ri- 
ilconti*ai*vi o nuove Terre abitabili^ o ^rani am- 
Hiietssi fluttuanti di ghiaccio per "concluderne *o T e- 
«tensione smisurata del Globoj o il non piu oltre, 
segnato dlair acque impietrite alte nostre audaci 
l^avigaziQni (i^o}- Erane convenuto 'perfino col 



(IS9) /A p. ii3- 

(I40) Ho in animo^ sdrive Atnertgo , ^i andare a 

cercar quBlha parte del Mondo che riguarda Mez^m 

giorno $^ e per mandare ad effetto xin cotal pensiero gih, 

sono dpparecthiate e aftnate due Caravelle y e fornite ah» 

*bondanti»simdmente ili vettovaglie , Vesp. p. 99. E' dun-* 

«liie erroneo ci6 che dice r^Autore della Introdu7>ion 

^enerale ai Viaggi diCobk: Versoquesto tempo^\6o\) 

3^ nominato '^uiroM .p^f fure una nuova ^pedi^ione , md 
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medesiino Emannele 5 e per comandd Sovrano gil^ 
lo aspettavan suU' ancore gli apparecchiati Na- 
vigli . Ghe si eseguisse il disegno non puo dubi^ 
tarsi; che giungesse il Vespucci ad un vastissi- 
mo Gontinente , e che poi per fini politici ne ve-> 
nisse vietata a tutt'altri ogni inchiesta ulterio- 
re , lo sostennero i Portoghesi , lo riport» il Ra- 
musio (141)9 lo conferma il Bandini (142), e 
Jo nega ai di nostri il celebre Cook , esploratore y 
quant' altri mai , sagace 9 infaticabile , accnratis- 
simo deir Oceano Atlantico e del Mar Pacifi- 
co (143). E^ certo pero che per attestato della 
Regia Societa Britannica giunse Amerigo airal- 
tura di 55** (144)9 primo limite ove dai Fran- 
cesi e dal Navigator Bouvet fn poi creduto che 
giacesse quel Gontinente (i45); e poiche di la 



eggetto di scuoprire un Contitiente Australe , anzi sem" 
bra esser egli stato il primo Europeo che ne formasse 
V idea . Cook T, L p. I7. Non fu Quiros , fu" V egre- 
gio Vespucci che il primo form6 quelT idea : e qu) pu« 
re si.^ voluto togliere ad Amerigo il Primato ; come 
se si fosse ordita qualcbe segreta congiura concro i fat- 
ti e le intraprese di lui / 

( 141 ) Ram. T. L p. II5 A li^ B. 

(142) P. LXL 

( 1 43 ) Comprendesi difficilmente , osserva Cook 9 
giustificando i tencativi dei passati Navigacori , come 
possa esservi un numero dH Isole basse senza supporre 
un Continente vicino: ma la Geografia ^ una Scienza 
di fatto 5 e niuno nel proprio Gabinetto pub lasciarsi 
sedurre dallo spirito di sistema senza inciampare in 
gravissimi errori , Viag. di Cook T. I. p. 390. 

(144) Band. p. LXXVL Ram. T. UL p. 22, B. 

(145) On sapposait y il y a trente ans 9 V esistence 
d* un vaste Continent au sud du Globe , et on avoit. 
deja fait bien des projets pour envoyer des colonie^ 
dans la grande et riche terre australe : mais le se^ 
if^ond voyage de V immortel Cook effaga cette terre id^a* 



^49 

da quie8to punto non prosegni Veapticci le sue ri' 
cerche , ne volle il Re che alcun altro le prode* 
guisse: nii sembra di poteme inferir sicuramentf* 
che Amerigo medesimo, il primo a formarne il 
progetto , ne coaobbe il primo 1' insussistenza » 
ed insinuo forse al Re di Fortogallo di rispar- 
miarsi ogni iautile spesa , promulgando il divie- 
to di viaggiar per quei mari : di modo che Je lun- 
ghe fatiche di C}ook e del suo bravo equipaggio 
ebbero origine o dall' inganno di Quiros e di Bou- 
vet , dal non aver ^conosciuti abbastanza i risul- 
tati di una spedizione gia da tre secoli condot- 
ta a iine e dichiarata inconcludente . Infatti cer- 
cava Gook il Capo della Circoncisione , come sco- 
perfco e contrassegnato non gia dal Vespucci , mf^ 
dairillu^o Francese (lifo)^ chiaro indizio che il 
Toscano, ben luiigi dallo spacciare la reale esi- 
stenza d' una gran Terra air Antartico / si era 
goltaato occupato neirindagarla,e se egli non ha 
data r occasioqe allo scoperte che Gook e i suoi 
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le de la G^ographie , ou demontra du moins que s* il 
existait quelque Continent de ce cote ^ il devait etre 
perdu sous les immenses glaces du Pole anstral . Pink. 
T. I. p. 5 Non fu trovata Iq terra tra il 55** ed il 59* 
di latitudine ove sirt allora erasi supposto che si fos^e 
dovuta trovare , Cook. T. V. p. 104. 

(146) Se la presente ReJazione non offre molti av 
venimenti rimarchevoli , sarh fdrse per altri riguardi 
interessante , avendo io descritta assai minutamente lA 
gita del Vascello e le nostre operaztoni per mare ^ pro' 
va sicura della diligenza da me usata nel visitare P au» 
strale Emisfero . Se noi avessimo acoperto un Continente\^ 
mi sarehhe stato piu facile di soddisfar la curiosith del 
Lettore : ma poiche dopo infinite ricercl c non lo ah^ 
biamo affatto trovato , cib servira almeno a far si che 
gli Speculatori si occupino meno in faturo a ragicxru^re 
9opra gli incogniti M^ndi Id* T. VUl p. S^-j, 
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dotti Gompi^i^ qnasi gli itntichi ricercatori Aet^ 
la pietca filofloials, haano j&tte in tal conginn- 
tnra ;; oemnieno sk diQbbo^o. «Bcrivnre a Lni gli e- 
itremi risGbi di qnei grand^^nomini » e la perdita 
irifeparabile del Navigator piu coraggiofo Q pia 
pro&ndo dei nostri giomi (i47-)* 

Errera che nel i5oi ad onta della. pq^itiva 
teetimonianza dt^l Oonqazionale Gomara.3 mlle 
ripnire Aiaeri^ eoi torbido Ojeda , e nel l5o7 
lp< fece compaiire. alla Gorte di Ferdinando per 
csservi consnltato y o non seppe o finse di non sa- 
pec lagiia gita ,. le «ne spedia^ipni e la sna. dimo- 
«a nel Fbrtogallo : di moao che Festa perfettamen- 
te sGonosciuto alla Stoida il qnando ^ il come , il; 
perche> lasciasse egli i Fortoghesi per toraarsenes 
Isa gli Spagnnoli . Bastin pertanto, riguardo nX 
tempp, le ragioni congettnrali gid. di sopra appor- 
tate ;. e rignardo ai motivi , snpponendo il ritor^ 
90 la natnral seqnela della partenza , sembra as^, 
9ai verisimile che Ferdinando , gih» siil dall' aOr 
VHO. l5o4 9 disciolto dai rignardi per Isabella 5 o 
stei i5p6 non piu soggetto alle qnerele importu* 
ne ealXe perpetue suppIiiQhe del Golombo, richiar 
fna^se n^l l5c7 dal suo ritiro il Vespuccj:, npa 
mlp pei^ attinger da lui notizie e lumi neir oc-. 
eorrenze attuali .d' America , ma per ricompensaiv 
Xq, ai^cora. dei spoi singolari e di^inter^ssati 9er- 

( 14? ) La morte violenta di Cook fo. la calamit)^ 
f iii lacrfinevole per la scien:^ di mace :■ aia per gran 
ventura egli ayc;a. compiute le sue ricercbe BV^h Ter« 
aa preitesa di MezzogiornQ: h'a scopert^ e visitate, -ii^ 
c;e Pringle, nuove vastis^ime Contradey ha diatrutta la 
chimerq^del Continente At^stratey efissati i limiti del^ 
laXerra abitalnle e della. navigazion delV Oceanq nelC- 
J^jnisfirp mexJL^ionale , L. c. p. 322 1 iiisprnma ^ ha fttt% 
p, ripetuto autorevolmente quanto ave.a,gi^,da.gtafl,Ce,ai% 



yigi • Non 80 se qael contraccambio debba dirsi 
piottosto un tratto finissinio di gentilezza , o nn 
iriBultato di graodiosa liberalita : so che V uno e 
«i nobile 9 V altro si beue inteso , da potersi pro^ 
porre in modello ai Monarchi^ qnando trovino 
O pregiudiciali al Ben Ffibblico i privilegj , o 
iproporzionati i lor tesori al merito d' un grand' uo« 
xn.o. ha, parola America fu la ricompensa che 
^mniaginp Fevrdinando; upa Regia Fatente , un^as* 
fioluta Dichiarazione dei sentimenti e dei voleri 
autorevoli 4el Monarpa onoro con questo nome e 
\\ Nayigaf^re ^merigo che lo portava , ed il nuo» 
yo Mopdo phe ne venne distinto; la grandiosa 
sempliciti del pensiero piacque poi tanto a tut« 
ta r Eurppa , che il Dispaccio del Re divenne 
quasi unaiegge per Lei (148). Ne bisogna stu^ 
pirne: un pomo di Lettere e d*esperienza^ che 
(Krivendo ai suoi conoscenti^ Le avea^ senza fi' 
gurarselo , aperti gli occhi sui molti vantaggi che 
potea p|X)mettersi dall' America , e che la gelosia 
dei Politici e 1' invidia dei Gonquistatori avreb"* 
be voluto occultade , ne meritava la riconoscen* 
9a ; e non era giib troppp chp nella piu vasta Far« 
ie del Globo Q^cconseqtisse ancl^' Ella di vedere 
impresso indjslpbilmente il suo nome ( 149)? ^ ^c* 
pusar dunq):^e il Vespucci di yapo, di superbo, 

..-. \. . V • .. • ■ « ' - •••■• ■ 

( ( 4$ ) C est des Lettres Patentes par les qttelles 
Vesptice fi^t nomme h cet Ojfice . , • • . qyte le nouveau 
Monde a tird le nom d* J^meriqu^ .... La Declaration 
du lloi d* IS.spagne devint comme un Loi pour toute V Eu* 
fope. Hist. G6n. des Voyag T. XLV. p. 412. 413. 

( f 49 ) Ce fut la reconnqis^anoe , -qui seule a pu fai* 
re adop^er cette denonnination , en comideration du pre* 
mier homme de Lettret , qui avoit fix^ V attention de 
V Europe sur cette dicouyerte , que les manoeuvres de 
la jalousie , et de V in%rigue voulaient etnevelir dqnt 

V Qubli . Pink. G^og. T. V- p. 435r 



d^ artifioioso 9 come M ne e preia toluno V mvSl^ 
ta licenza, e il rimprovei^arlo d' ingratitadine « 
di livore , di mali<niita , come lo fece »n di Wer- 
denkagen (l5o), e nn dicliiarargi pubblicamente 
reo di volontaria i(|;noranza o per resame fluper- 
ficiale dei &tti o p^r la trascurata maturitd. del- 
le rifieMioni. £ra inulile cbe Pinkerton ( l5l ) 
dopo avf^r preferito alla gloria dei Gonquistatori 
piu ceJebri V onor di trasmettere il proprib nome 
airindia Occidentale, rilevasse la stupida in<;iu-^ 
«iizia di tali oltraggi : ge ad uu esercito vittorich-. 
«o npn riusci di fissar neir Oriente il nome pre»* 
«o che divinizzato del glorioso Macedone, come 
potea prometter^i ua Navipator Fiorentino che 
qualche Garta Geog:rafica stabiLUse il suo neir.Oc- 
cidente? Sono infatti le Garte df Geografia.che 
^i voglion coroplici del suo peccato.: V esser ^iun- 
to Ameri^oal gradp rispettabile di Piloto Mag- 
giore , r aver dovute iudicare ai Nocchi.eri le 
Tie sconosciuie del mare, ed il trovi^rsi io ob- 
bjifiTo di sottomettere ad un esame di ufizio le 
jiantiche cognizioni dei Goncorrenti, apri oen-« 
to, strade ^l R6m9.nzo (l52)j ne la vista dell» 

yenit.^ 



( 1 50 ) W ingratitudinis vitium ohtinuit ut Columbi 
Jiomen non omnibuK ita pateat : quum nova Terra Anti* 
podum aliud appellationis nomen apud posteros ex in^ 
vidia malevolqrum sibi acquisierit . Werd. dc Reb. Pubh 
Hans P. VI. p. 30. Werdenhagen cra malc iiformato • 

( 1 5 Le caprice de la renommee a accorde a Ve^ 
spuce un honneur au dessus de la gloire des plus grani», 
Conquerants, C est h tort qu* on en accuse sa vanite: 
elle n* aurait jamais pu parvenir h itablir une semblan, 
Wc pr^tentioti, Pink. I. c. 

( 152) Debbo dar qucsto nooic a ci6 chc in oggi 
appelliis) congettura^ e manca intanco d'ogni corrUponr. 
dcnc^ $8«noinU, iL fatu etre. possed^ f dicc PinkcrcoA^ 
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vcrita. butta nud» trattenne i mate intenzionati 
dal depravar bruttameatc la. Storia cou la.vol* 
e cou eliiiiiere (liiSj. 



de la manie det eoojictiiret pour ne pas voir ?«' .... 
«» dottte savant est priferahle en eet matierei a cet 
deeisinat tranchaitet , ^tti sont plutSt tme pfeuve de 
d^faut de jugemettt, qu' une marque d' ^ruditian : Pink. 
Geog. T. 1|. p, ^il. Vcdasi U belU congeccura di B^- 
cone nella Noca 3. 

(1.131 Ecco ci6 chb Kri«se in questo proposiio Er> 
rera, al quale solo siamo obbligati di [al notiiia : y 
pareCiO que de hazer lat marcas era mat p/atico A- 
taerieo yetpucie , se mandb que se le ettcomettdasse coa 
titulo de rilote • Mayor . .. .y de a qui tai"ar»u ... - 
el nomire de Ameriai . Dee. I. L. 7. c. [. Or si para- 
gonino quesie psrole con la biizarra dicetia di Tira- 
boschi e de' suoi v^neracori : l' imptego del Vespttcci ^ 
racconta il primo , gli diede oeeasione dt reudere ii suo 
nome immortalf coll' applicarlo alle Praviiicie niiova' 
mente teoperte . Perciocclte dovendo egli dtsegttar le car- 
te per navigare , comincio a iadiear quei paesi tol pro- 
prio suo nome chiamandogU Awerica i e queito noiae 
utata dai Naviganti e 4ai Nocclueri . divenae poi «ui- 
versaie Tir. T. VI. P. I. p, lyo. Noti e graa fafto . 
soggiungono i secondi , ehe il Vesparei medesimo ed i 
Capitani scrivesiero li uome di Amerigo in qua/she par- 
te di quelle Carte , e che ciaseuna di queste cosi sot- 
torcritta ti chiamasse la Carta d' Amerigo e con mag- 
gior irevita V America .... Tal nonie si stabilt prii/ia 
trai Freneesi ed allre Nazioni nemiche della Spagna , 
ehe mn in Italia ■ ■ ■-gli Vgoiiotti Francesi ed i Pra- 
teitaati deUa Germauia . . . ■furout i primi a farne a- 

so Coii MusCero ..... gran teiupo dopa il Sat' 

mutk .... e gli Ut^oaotti Fntneeii . Paer. del Col. p. 1 64 
11S5. Quanto coiaggia in vender froctole e fumo ai ill, 
nostri ! Rtpeca chi vuole il seiitimento or ora addotca 
di Pinkecton ; ed io senza cantarc che alle Provineia 
nuovameiite scoperte aveva daci Ameiiga dei nomi at» 
sat il.vecsi, e lenia ctiiedere ni nnttri Erudici uno iirac* 
cio alxneno di quelle Carie ehe dovrvano essi aver pra«, 
(lotce in TipFova delta deciiioa traiiehante , che avuiv< 
zano : diro pcimieiameriEej cUe Pkito Maciirecoritem* 
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IJa leeolio intero dopo che:|>iu noo er^ A* 
merigo , si mosse alla saa virtu qoesta gaerra 
da chi per interesse, per raal unaore o per da-» 
^e sfogo a qualche iadigesta erudizione, si ac-- 
cinse a rapir tutto al v eapucci onde farne ric^ 
co ilGolombo;^ quasi che ad un An^uiiraglio di 
Spagna^ ad un vice-Re deirindie uxarv^assero 
i suoi -meriti incontrastabili senza renderlo^ o un 
invidioso o un vile nsurpator degii aitroi : poi- 
che taie appanto in ultima analisi mi si palesa 
il Golomboj allorche scoxro cei^ti scritti recen* 

{mraneo del Vespucci , Amico e ProtetCDre del Naviga- 
tot 8UO Nipote , Membro del Consiglio dell' Indie ed 
sppassionato per le cose del Nuovo jMondo, qutntun* 

2ue in un suo Gsbinetto avesse raccolta gran quantidL 
i Carte Geograiiehey ninnt ne efcbe mai d' Amerigo » 
il qoale doveva far non lat Csrtas de marear^ ma las 
^afcaf^ h misure o i segnali dei Viaggi marini ; poi- 
chh tn ^uella Csrta , che Martire ottenne dai Porto- 
ghest manum impasaislfe dicitur Americus Vespucciu» 
Flor. 9 espressione che lascia in dubbio qualunque ia« 
Voco del Vespueci , e quando pur gli appartenga , non 
gfielo attribtiisce interamente Band, p. LXIII. In se* 
Condo luogo avvertir6 che il Geraldini , Vescovo di S. 
Domingo neli* Isola Spagauola o percib non Protestan« 
te, non Ugonotto» non nemico alla Spagnat scrivendo 
a Leone X» nomtna assolutamente 1' America» e la no* 
Ihina a Pcrsonaggt Italiani tra i qualt era dunque in uso 
iSn da quel tempo (1513) un tal nome . Diss. Giust. N. 29» 
Richiamer6 finalmente alla mtmoria dei crttici le pa« 
role da loro ste&si coptate in Errera „ tndiae pars aur 
straiif perperam America dicta •» Pat. del Col. p. 163 
e a tocco o a ragione si chiamasse America la parte 
Meridionale dell' Indie ( poich^ ben sappiamo il vero 
iliotivo Aelperperam d' Errera , e delP aperta cantrm» 
Jiuofie di Geograft e di Storici dimaggior grido , Diss* 
Giost. N. ?5 t^ )) e manifesto- da quanto scrive il Ge« 
raldini che portava elta quel nome prima assai che le 
ventsse appropriato da Mustero ^ da Salmutb , dagli U^ 
gonotti Francesiec. , e che quanto dissero i nostri Dot« 
ti h un perpetoo tessuto di meschinissimc ed tn p«rce 
fakissime congetture • 
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ti , ove 1' opinione comune di ^utisi tuttl gli Stq^ 
rici ai e presa a sostenere nan giil con loiidaniefi- 
ti novelli ehe dal grado d' opinione la portino 
o l'avvicifiino almeao aL rango di certezza., ma 
con tante svi*te , coii tanti errori , con si frivolc 
coagetture, ohe, stando al detto , ropinione di- 
venta una stravagante follia, oontro cui pur ^ 
troppoe iecito , anzi edoveroao 1'iDSorgere (i54)- 
Del resto , se deve dirsi , come lo assicura il Ijaii' 
diiii ( i55 ) , clie Amerigo soggiacque , tuttor vj- 
vendo , alle contradizioni e alle calunoie: e poi 
fuor di dubbioj ohe contento di nver fedelmetiT 
te eaeguita la volonta dei Frincipi a cui servi- 
va, non lascio fuggirsi tramezzo alle sue Let- 
tere piii d' una sola parola ( e questa poi caprici 
ciosamente spiegata a controsenso dai nostri Fer 
riti di Lingua ) ove aenza indizio di risentitnen- 
to o di amarezzaj accenaa Le scortesi maniere 
coa lui praticate dagli Spagnuoli (isG). Sem*- 
lira che gli fosse divenuto abituale questo apa- 
tismo la ^ua grandezza d'animOj o la sua Mo-- 
ralc virtuosa e sublime , ola Keligioae e la pie- 
ta ve lo avfisj^ero assuefatto: pur se i'onoratez- 
za e ta sincerita del suo cuort; fossero state tan^ 
to maltrattate, mentre ei vivea, quanto lo so-t 
no ai di nostri; se taLuno avesae intrapr«so di 
togUergli la propriet^ delle Scoperte, e di ag- 
giungere alLa sfacciataggine deLle calunoio aOT 
che la vioLenza deL latrocimo , credo che l'in- 
nocente Vespucci si sarebbe rlscosso , ed il Mo- 
narca di Spagna ed iL FubbLioo d' £uropa cbo 
.lo tennero ia tanto pregio, uon avrebbero tra- 
Kurato di appoggtarne le rimostraoKe . Oggi il 
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( 15.S ) Ba»d. p. L:^IV. 

(156) Keip. p. 8e. 
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liileiizio inedeslmo Ati Teccbi ScrittOfi giastifica 
vittoriosafnetite Amerigo , e disperde i toriuosi 
raggiri e ie lodi a fiQr di labbra di chi simu* 
laadone- 1' apologia ^ si iDsingara d' oppri/nerlo 
« d'anntchilarlo per sempre. 

SttUa testimoniansa di Lopes de Pintho , 
nflFanno 15169 in Terzera» la prinoipale Isola 
deirAsBzoti, neiratto 4'un incominciato Viag^ 
gio 9 fissa il Bandini (167) la morte dcU" intre* 
pido ^N^avigatore , Ha con^e persaadersenefPo»- 
^bile 0he avedse obliati^ )a yepohieis^Ba oririai so« 
pragginnta, gU Amiois la Patria ove ^p^r&^& 
nn riposQ alle sne longhe ff|tiche? Si sar^bba 
dunc|ae sc^ttratto ftll' ^qaripo di Sfaggior Piloto 
o lo avrebbe dimeaso, per abbasdarsi al grado 
fiieno onorevole 4' an I^occbiero ordinario? Altri 
anticipano d'o(:|x> anni il fin del yQspacci, altri 
di qaattra^ e questi si fifiidano a degli Archi- 
T|-che qbn l^aqqo mai yisti e non vedranno gian:i- 
mai , !|S^ 4uqqo<> iff^sU^ ^asciar da parte la ddb- 
bi(tea cronologia chc non intlsressa al preseo* 
te 3 e cbia^^lT li^ breye Istoria di Amerigo Ve-- 
spacei cou talano di qoegli encomj j onde piacqae 
a divfr^i 3crittari 4' poorare il sao nome 6 
la sna If enioriA « Per quanto non vi si vegga 
talvolta o ]a precisione o la v^ritib dei fatti a^ 
seriti , le peqqe forestiere 4^bbon preferirsi alU 
domestiphe^ e ba^ta avvertirne VinesattezKe. Mi 
sembra inutile il rissoontrare 1 Libri da cui U 
tolse il Bandini; 10 U ttascriver^ feddmdote 
quali 91 fiporti^n da lui« 

JlMorer^ a\ Viaggi eallo cwropertd d'Am<!< 
rigo accompagno qaalcoo tratto della sua prima^ 
educazione ^ e io coosidcf q come destinato al Cooi- 



(I5Z) Battd. ff. LXIII. 
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iDfircio : T^espueci Americp, ^u*on nomnte vulgai- 

jcgment Americ Vespuce , colebrv par sea voyages 

t par ses decoucertes dans le nouoeau Monde 

u'on nomme Ameritjue, etoit Italien et natif de 

ylorence . Ilfut elev6 dans le Negone par son Pe- 

K/e ijui etoit Maii;kand, et etoit homme d'esprit , 

\dfoit, patient i courOgeux^ entrepreng.nt (l38), 

L'Hofmannn riconobbi! come StJuopritori d'A- 

Kmcrica il Cotombo ed Amefigo,ed a qiiest'ulti- 

Rjno attribilt la denominaxione d' America: pri- 

Fjnum a Christophoro Columbo Getiuensi et Ame-' 

fico Vespiictio Fiorentino , a tjuo ei ( Atnerioae ) 

Wjtomen, an. l497i detecta est ( iSp ) . 

L'Ortelio benche poco propizio al Vespoc- 
, si vuole chrt correggesse ge stesso o che ihssf 
lorretto dagli Editori delle site Carte: i[i fronte 
ii esse leggonsi (jnesti versi di doppio senso: 

Infenore solo qudm cernis , America dccta est^ 
^uam, nuper peiago'vectus Vespuccius audax 
i rapu.it,Nfmphan teneriicomplexus amore{\6q). 

It Cluverio, o chiuiiqUe altro slarAutore 
■ aeU' TntroduKione alla Geogrfifia , igaoro che Ca>.- 
V'flice appartenesse al Rei^no di Spagna , e da Ca- 
fcflice iece partire il \ espucci in Ecrvizio del 
lu^ortojaUo: dicta nunc est haec Co/Uinens Ame- 
^^ca ah Amerlco Veiputio Flor. qui Emanue' 
HiJ Porcugailide Regis auspiciis a Gadihus an, 
W^CCCCXCVll profectus , primus ex Earopaeii 
mtauantum memorla praditum ) ean i.ngressus est . 
W^uamquam hoC priqr Chtist. Columhus Geniien- 
\*ia an. MCCCCXCll Insulas Americae Hi- 



(i48) B^od. p. LXXII. 
(iw) BW. p. LXXir. 
(l6o) id. p. LXX. 
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Hjaniolam^ Cuham^ Jamaieam adierit (iSl). 

Lo Spondano airanno l497 "^^ imito l^<$i> 
ror del Cloverio, e attenendoei alla verita de!- 
la Storia ci lascio scritto: Americus Vespuecius 
Tlor, auspiciis Ferdinandi Regis Catholici Partism 
iJlam Noi^i Orbis detegit, quae versus Septent^lo^ 
nem esi^ et Americae nomen ab eo aceepit (162). 

Megrlio ancor compendio la verita deiristo- 
rift il dotto Vescovo Genebrando: AmeficUs ^e- 
sputius Florentinus sub tona torrida ultrd titnt" 
que , Terras occiduas navrgationibus quatttor apB" 
ruit , quarum duas versus Occidentem mandato 
Ferdinandi Ducis Hispaniarum suscepit , duas a^ 
lias uersus Austrum Emanuelis JLusitaniae Re^ 
Jt> jussu (163). 

II Tuano allorclie rammenta la celebre spei- 
disione del Golombo , rammedta del pati il 
Viasririo del Vespucci al Brasile, ed osserva chs 
fu dato a quel Paese il norqe d^ America : ea res 
maximani conciliai^it et FerdiriUndo et Isabellae 
npminis celebritatem , quorum auspiciis sexennim 
pbst Americus Vespuccius Florentinus terram^l^ 
lam trans aequinoctialem lineam, quam U suo 
nonttne Americam dixit^ explorai>it (i64)- 

Ma parlo con maggior precisiooe Giovanni 
Metello : quam^ pattem , Americae nomine , ab 
Americo V^^sputio , qui multas ejus partes qua^ 
tuor noi^igationibus Operuit ^ nohnulli Geographi 
praesertim insigniunt (l65). 

II Vossio prevenne i senfcimenti di Pinkerton 
gii^ di flbpra accennati ; ed al Settenttionale ed 



( 161 ) W. p. LXJf T. 

( 162 ) 14. p. Lxxrn 
(!6?0 td. p. LXXIf. 
( 164 ) U. p. LXXIt. 
K 165 ) Id. U. 
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airAustrale Eimsfero attribai generalmeDte la 

deoomiDazione d' Amerioa : Quin^it^nnio^ po3t , 
puta anno 14^7 ulterius processum est ab jAme^ 
rico Vespuodo Flor.^ a quo pene ducerim in^tt 
dendo honore ^ sane qui nulli contigerit Regum^ 
haeo tota ContiHens Americae nomen adcepit , 
iion mxido illa septentrionalis si^e Mexicana , sed 
etiam meridionalis siue Peruana (166)* 

Ma lungi' dall* imitar certnni che dittia* 
«ero puerilmente con lettere Gapitali, quasi ia 
aria di trionfo^ i grossolani spropositi aell'Al* 
bertini , finisco disapprovando V error palese del 
Sapido; Insulae quaedam in Oceano antiquiori^ 
9fus ignotae^ ueluti noms Orbis^ ab Americo Ve^ 
spuccio primum et deinde a Christophoro Columr' 
*p lustrantur ( 167 ) , 



Wine delV Istoria e Vita 
fii Amerigo Vespucci , 



\ 
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E L O G I O 

bt 
AMEEIGO rESt»tTCCI 

Cin BiVOBTb IL VBEMIO 

DALLA NOBILE ACCA&EMIA ETRUSCA 

Di COIll^ONA 

Nei di 16. Ottobre dett* anjio I788. 

COM UMA DISSERTAZIOKE GIUSTIFICATIVA 
DI QUBSTO CELEfiRE NAVICATORE 



0'ii liiofKa f&it ptivi» l^t^» \<y(a¥ rGSy cVe/vo) irpo- 
9ovrm , fllXXflt fLti sr^Xij Xu<v fl2T«Xu^^vft rcttv 
iriirpfltyfiiyigy qfvrct* 



Noa vere^ m majora ^afn pro &iui. virtute dice* 
re' ^idear , sed ne magwtudinem rerum ab eo 
geitarum oratione mea satis ^ttingam. 

iiocr. Eweg.' 



ftc V ce ct) f>c vc f)«< ci ce tiftci ti c c c ec c ti c cc n cc ti ■> »c r) 

L E T T E R A 

Segli Accademici Etruschi di Corton^ , con la 
quale , al Sig. COnte Giovanni Luigi di Hur- 
f^rt , allora Ministro Plenipotenziario di Fran- 
cia alla Real Corte di Toscema , J^u. inviato 
V Elagio premiato . 



D„, 



Jopo il rispettabil Giudizio di sei Censo- 
rl non meno imparziali che illiiniiciati , ecco in 
£ne quell' Eloftio tU Amerigo Vespucci cbe TEc- 
celletiza Vostra ebbe forse in pensiero alloTche 
con una prova impareggiabile d' intelliirenza e 
di generosita si degno di rimetterne all' Acca- 
demia 1' interessante Programma e il nobil Pre- 
jnio . L' Autore che sctmbra nvere scelto in mo- 
dello il celebratissimo Isocrate, seppe convertic 
ei hene in suo vantaggio, e legare tanto inti- 
maniente al suo Tema le varie Questionj gi&, 
proposte ai Concorrenti, che il Greco Oratore 
si stapirebbe per avventura di vedersi imitato 
petfino in qaella sna Digressione artificiosa, on- 
de dalle Lodi di Evagora passu con tanta gra- 
Kia alle Gesta deirAteniese Conone . Sara per- 
cio memorahile nei Fasti dell' Accademia Etri?- 
Eca il Principato di Vostra Eccellenza ^ e potreb- 
be anche diTenire un' Epoca gloriosa in Tosca- 
na , se questo Esempio per ogni parte si lomi. 
noso e si nuovo , «tiungesse a farci sentlre una 
volta chc il rero araor delle Lettere e magna. 



tiimo 3 ardente , effitoce , e dhe il trasporto B- 
r anmiraBiotie per i Grandl' Uomiiii ^^qho dei 
pochi mezzi di esser contato un giorno tra Lo- 
ro.La Francia sola, qiiesto floridoRegno^ del 
pari fecondo e in Personaggi meritevoli di oii 
Hogio e io Letterati capaci di scriverlo^ la 
8ola Francia ha rindoyata ai di nostri nelle sne 
Aceademia V antiea nsansa di encomiare gll £* 
rm coa ona «obUmitib che gU egnagU ; e qaan- 
tnaqoe il riaooiato Linguet ^ forse troppo aipico 
dei paradossi^ immagini nn vizio intrinseco ed 
essenziale in qnesto Genere d' Eloquenza ^ han« 
no pero beii conosciato i sooi saggi Gompatriotti 
essere assai megUo il soi&irne qnalche Toita 
r abnso , che il perdef^ne con un incaata pro* 
.Kcrizione i manifosti vant^ggi. Intnnt^ mentre 

{;U Scrittori Toscani dovranno a Vostra ScccJ-' 
enza la feUde occasiooe di avere sperimentate 
le loro forze iii una porzioae deU^Oratoria cHp 
jfo si cara agU Aotichi e che oon dovea maq- 
care alla nostra Letteratora > noi Le saremo eter- 
Bamente tenoti di averci prescelti 000^000^ 
dejl Giqdizio alla rara fortoqa di rintracciaf^ 
il meritp e nobiUneote ricompeo^lo . 
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E L O G I O 

D I 

AMERIGO VESPUCCI 

. . agit grates , peregrinQeque oscula Terrae 
FigU, et ignotos montes pgros^ue salutat . . 
Ovid. Met. III. t. 14. 



L n detto altre volte che ninn elogio puo 
Wreggiare i gran nomi, e che nulla basta alla 
hma e alla gloria ae il nome eoIo non basta: 
[na( bisogna alfin convenirne )questi pomposi {}6S) 



(168) Qiii si hanno in vista V tseriziont cho furo* 
I jio' Jiitte a due celebri Segretarj delta RepuiibUca Fio- 
' fentina : V tina «i legge sotto il (luito di Marcello fir- 

«ilio: Suprema noinen hac loco Tantuni voluncas ju«- 
erac Poni aed hanc BCatuam pius Erexil hetea nesciua 
1 Faniae futurum et gloriac Aui nomen aut nihil satis . 
V €.' altra fii poata al Depoiito di Niccolo MacchiaveUo- 
\ Tanto nomini niillum pac elogium . Se non pub etser- 
\ vi elogia propor-tiojioto al merito d' un grand uomo , i 
I diinque inutite it farla , e ttttco il Genere Esornativo sa- 
ra riserbato ai genj medtocri . Che assurdo ? BcCo it vero 
I vlogio che patea jarsi a Macchiavello 

The Scribe of Flort-nce , 
Whose subtle Wit diacbarg^d a dubioua «haft, 
Caird both the Friend and Foe of Kingly Craft. 
Tho", in his nia-^e of Politica pecplext 
Creai Names have dilTet'd on that doohcful texc : 
Here crown'd with praise , as truc to Vittue's side, 
Thece vicw'd with horcor , aa th' Aasassin'» guide : 



assibini cli cai Teloquenza e si prodiga nei cri'- 

tici istaiiti della sda sterilitib^^ nod haoao alcua 

Garattere d' evidenza , e per esprimer con enfasi 

il sentimeDto del merito e V iacapacitit di lodar- 

I03 stabiliscoDO palesemente T insufficienza e T i' 

natilita «d^ ogni lode. Fer gran ventpra e gia 

noto che si appagano i Retori del verisimile^ 

onde persuadono assai di rado chi cerca il ve- 

ro: senza cio che sarebbe delle Bell^Arti^ del- 

le Lettere e delle.Scienze. qaandoin forza del 

pernicioso principip., ' trascurassexo i Posteri di 

encomiarne i magnanimi Goltivatori? Sqo pur 

le lodi il natural^ alimento del genio^ese noa 

giungono a farsi intendere alle fredde ceneri 

degli Eroi, bastano alnieno ad incoraggir chi 

gl' imita • Q"^^^ r9,mmentarsi ^che il grapa uomo 

non discende tutto. nel suo sepolcro, che vola 

immortale sulle penne irvfaticabili della fama, 

che si erige con ralte gesta un trofeo cui non 

faranno <ntraggio o la rabbia del tempo o la 

caligioe dell^oblio; qnel figurarsi in lontanan- 

iSfb cento Popoli non ancor nati^ che ripetou 

con maraviglia il sao nome , che celebraa con 

applauso le jBuei scoperte , che s' impossessan del 

vero e del buono cqu la guida infallibiie de^suoi 

lumi : queste delizlose speranze non solo ascin* 

^ano in volto al prode Atleta le lacrime ed i 

«udori, che.gli spreme a forza e I» cabala dei 

snaligni e la difncoltib deirimppese (169).; ma 

* I I / t ^ I ■ I . ■ ■ I . y * 

m ^ 

High in 8 purer sphere, be thines afar, 
And Hi8t'ry haila oim as het Morning-star. 

HayUy an Easay 0/1 History , 

EpUtn, IL %. 186. 

( 169) Ceteros a^ sapiencite studiaor laudibusalio- 

rum propositit exhonamur » ut earufli lattdom aemula* 

tione incttati , earaqidem cttam virtMtam desidecio ta« 

flamoientur • tsoar. Evag, 



Sfvilappan hen sqche i gftrmi della gran^esfea 
ia totte qiieiraniine^ cui scalda alcan poco la 
bella.pas^ion del Saggio, la eloria. 

Yi e pertanto un maniiesto .rapporto tra 
le pobbliche lodi e la pubblica feiicitik (170) : io 
eonobbe 1' £gitto , la Grrecia non lo ighoro , le 
Nasioni che meglio intesero reconotnia ael cuore 
umano) ne fan totto di la fortunata^ esperien- 
sa . . • • ah ! d' onde avviene che il nobile esem- 
pio manca tra noi d'emalatori, e Tombre de^piii 
incliti Gittadini errano inonorate alL' intorno 
senza panegirista e senza elogio ( 171 ) ? Dovea 
donqoe aspettarsi che un generoso Straniero, 
reaiizzando le sublimi nozioni d' un perfetto pa« 
triottismo (172) 3 venissa fin dalla Senna ad im- 
primere un movimento alla nostra .oziosa facon* 
dia, e ad accennarle in dolce atto di compas* 
sione la memoria ianguente d'Amerigo Vespuc-» 
ci? Insensati Siracusani! cosi forse il gran Tui« 
lio venne un giorho dal Tebro a mostrarvi la 
tomba deirobiiato Archimede (173). 

— ^— — —■———^——1 . ■— — .— ^i»— *^— ;*— .* 

( 170) Hoc genus ( orAcionis ) cam Graecis quam 
Romanis usitatum foic , sompca , uc opinoc , consaetudt* 
iie ab ^gypciis . Hacum finis fuit uc ec bene mericis 
ile Republica viris.honore laodationom aliqua gracia 
jneferrecor, ec adolescentes copidicace laodis incicaci ad 
vircotem accendetentor . Wolf, in Isocr, Evag. 

(171) Abbiamo col nome <f Elogj le Vite ordinarie 
di molti lllustri Toscani : ma gli Elogj che qui si hanr 
no in veduta 5 differiscono assai da quelle Vite , 

( 172) Le patriocisme le plos par^ic esc cfelui qu'on 
posside quand' on esc si bien rempU des droics du Gen- 
re bumain, qu'on les respecce vis^k-vis de cous le^ 
Peuples du monde . EnoycL art. Pacriocif me • 

( 1 73 ) Narra Cicerone medesimo questa sua famosa 
scoperta antiquaria , e poi conolude : Ica nobilissims 
Graeciae Civicas , quondam vero eciam doccissima , sui 
Civis onius monomencom ignorassec, aUi ab homine 
Arpioace didicissec • Tasc. Quaest. L. 5. c. 23« 



^-^ 



1(« 

Soooadianio an invito che nel tempo stesso e ei 
oondanna e ci enora .. Lodiamo T intrepido Na* 
vigatorA), il Tliscopritore istancabife di Terr^ 
infinite , qnelP egregio Tosoano che tanto si ag- 
ff»r6 per la sterminata- ampiessa deli* opposta 
jSmisferOj da lasciarvi impresso eternamente il 
suo nome . Se una vil gelosia tento di strappar- 

fii di fronte la meritata corooa (l74)> ^e nns 
toria par^iale ne impngno con malizioso silen^ 
sio ie segoalate intraprese, se nnaGritica afor- 
tunatamente s^otta si rivolse a deprimerne il 
merito o ad aQnerirne il candore , lo contempli- 
no in uoa luce piu pura i secoli che verranno, 
e tributandogli uo giusto omago^io d^ammirazio- 
ne e d* encomio , lo tolgano infine alla pertina* 
ce congiora ,' e calpestino con abominio i suoi 
crudeli oppressori . 

Negare un^infanzia airuomo straordinario, 
e pronunziar gravemente ch* ei fu roirabile fiit 
dalla cuna^e un fabbricarne a somiglianza dei. 
Foeti un £rcole favoloso (l/S): indagare i piccoti 

aneddoti 



(174) Vedasi la Dissertazione Giusttficativa cbe 
«1 e posta dopo V Elogio , NN. ll*. 14. 20. 55, 

(175) Brcole ttutora in fascie strangolb ^ secondo 
i Poeti 9 due gran serpenti cke Giunone aveva inviaei 
ad ucciderlo: ma e si poco necessario che gli uomini 
grandi comincino ad esfierlo da fanciulli > che V infan^ 
%ia dei piu e restata affatto oscura , Mi sovvien iofa* 
mente di aver letta qualche cosa particolare iniorno a 
Pascal 9 ed eccone il giudizio di Montucla : Ag6 de 
12 ans ( Pascal ) il ^coit, dic gn , parvenu sans Tivres 
rt par la seule force de son g£nie jjsqu^k la 32 propo«* 
sition du premier Livre d'Euclidf. Les Lecteurs eo 
croiront ce qu^ils jngeront k propos ; quant a moi , 
dut il m'arriver la ikicme chose qu'a Bailiet , qui fiit 
tance par qaelques partisaos de Pascal pour avoic eu 
quelque doute aut ce Kait de aa vie ^ je ne diflsimulerai 
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tineddoti cli questa infanssia^ e calcolare a lan- 
go i gradi tutti del suo volgare sviluppo 3 e ua 
traviarsi con pueril cnriosita nei piu mescbini 
trastuiU. N03 non Vi aspettate o che Amerigo 
nasoente (176) divenga tra le mie maoi un pro- 
digio , o cli' io voglia strascinarmi coq Lpi die- 
fcro alle deboli traocie d' un equivoco tiroeinio: 
dopo che renergia del sup pensiero chiamo daL 
Gaos an^intera meta del Globo, e quasi con ma- 
gico iocanto ie die sul vasto Oceano i^esisteaaa^ 
poco importa ii sapere o quaie £i fu per. i^a- 
vanti dove accumulo tante foree , Gongettpra- 
te pero se Vi piace ; proporzionate i mezs&i al 
gran fihe; unite i^immaginaa^ione. piu fervida al 
raBioeinio piu scrupoloso^ ii possesso delle sotti- 
li Teorie al frauco uso dei complicati Istrum^n- 
ti 3 lo stadio non interrotto dei Fianeti e delle 
Steile alia oo^cnilione accurata dei Gontioenti e 
dei JMEari, io strepito dei Viaggatore aila soli- 
tndioe dei Filosofo , ii valor dei Spldato alla 
prndenaa delMarinaro, ia perizia dei Gommer- 
ciante alT oboratezza del Gittadino, il senno 
air ingegho 9 ia modestia aif elevatezza , il vi- 
gore alla sensibilita^ i^audacia alla Religione , 

e aliora forse avrete aliora un abbozzo 

deile quaiita subiimi e deii^invidiabii carattere 
d' Amerigo » 

la 



poinc que je le sospecte fort d' ezag^racion .. {Ust. de 
Masjiem T. Ih p. 53. 

(176) Amerigo Vespucct nacqtie in Firen%e il di 
9 di Marzo del I451 dd Elisabetta Mini ed Anastasio 
Vespucci , dei quali fii il terzo Figlio . La sva Casa 
pub collocarsi tra le piu antiche della Citth e conta un 

(ran numero d* uomini Hngolarim Bandini Vica d'AmeLV 
'csp. p, IX e segg» 



V 
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Con que«to corrcdo ifnmenso di doti nn ao- 
Tno diviene iii certo inodo onnipotente: si pro- 
petti , e nnlla e impossibile ; si vocrlia , e tutto 
e fatto . Mille arcane combinazioni stanno sem- 
pre aI suo fianco e gli ofFrono a gara i lor ser- 
Ti^); ei le inanecrgria con taie impero e ie spin*- 
pp airopera con tanta rapidita, clie l' eflFetto 
d^una peiietrazione e d'un arte inarrivabile com- 
parisce spesso una necessita di natura: TAnima 
dalla sconosciuta sua sede , il Soie dal centro 
del suo Sistema non producono in aitra ^uisa 
gli stupendi moti della maccbina umana e i'or- 
dine prodigioso dell' Universo. 

Ma dove rintracciare una sede al Vespnc- 
ci ^ o pfT quat via situarlo nel centro che a Lui 
conviene , se la Spagna, il suo novello soggior- 
po(i77),ebpa di «:i«»ja per le nascenti speran- 
zc d'un potere e d'una ricchezza infinitas non 
conosce altro genio e non rammenta altro nome 
che il nonte lilustre ed il g«nio impareggiabile 
del Colombo? Lasciamo alle penne prostituite' il 
vile impiego di ofFendere o con falsi biasimi o 
con false lodi i grand' uomini: io non faro que- 
ati due ia vittima l'un dell*aUro; e come sa- 
prei tessere a Newton (178) un elogio senza iii- 
giuria di Leibnitz, cosi parlero del Vespucci 
senza oltra<rsriar la fama deiritaliano Aimiran-* 



■■(■ 



(177) Ves. p. 5. 

(178) £' noto che sul primo Inventore dei due CaU 
cofi DffTerenziale ed Integrate in^nrse tra Nevvton e 
Leibnttz un grave litigio di cui cou pronunzia Montu^ 
cla: IM. Newcon l'avoit rrouv^ (lc principe des fluxions) 
avant Leibnitz, mais trop obflcurement pour 6rer a ce- 
lai-ci lc merite dc la d^cnuvertc . Hist. des Mnth, T. 
// P' 334. La Dssert. Giugtif ( NN. 56. c segg. )iiira 
v^d^ire che Amerigo trov^ la Terra ferma primu del Co* 
lombo y e non la trovb punto oacuramente , - 
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te\ Egli ha gia rotti i Gonfini del !QIoiido anti^ 
co y gia si e spinto con nobile audacia tra i ver- 
l^iai flutti di un Mare ancor senza ^0010(179), 
e ie Lucaje e V Antilie e Guba e la Giamniaica 
e la Spagnuola(l8o) son divenute il premio dell^i- 
naudito Viaggio ; Isole vaste e feraci, ove l'in- 
gordo Europeo calpesto per la prima voita ie 
gemme e 1' oro , obliando in confronto le Gon- 
trade famose del Gansie e del Gatai, Vola dal 
Messicano Arcipeiago ii grido delf importanti 
conquiste , si scuoton da luogi ie Nazioni ed i 
Kegni ^ contempia giulivo la sua rinascente gio- 
vine^a^a ii Gommercio (181), e roentre tutti gli 

(179) Coltjmbo medesimo chiamb poi ^uesto Merf 
it Mar del Nord , forse poco felicemente . Hisc. d^ 1* Acad. 
des Scien. an. 1753 p. iip et suiv. 

( I 8q ) Cuba , la Giammaica e 1a Spagnuola si cnn^ 
fondeno da qualche Gepgrafo con V Antille che ne %on 
.distanti piu di 600 miglia , RacnuSt T. III. p, IX.Q^ 
Questa confusione per altro che nemmen f%{ ricevuta dal 
moderno Autore ffeZ/'art. An^eriquc nelV Enciclopedia^ 
C posteriore d* un scfnlo a Colomko ed a Vesuucci ^ Si ve^ 
da la Di8sercazi(;ne Cfiuscificativa. 

( l8l ) Pochi giorni prima che si es^grtisse la terza 
Edizione .di qunsto Lihro ^ lessi V Opera del Sig. Abn 
Genty , intitolata ; L' influence de la decoovertc de TAme^ 
rique sur le bonheur du genre humain . Ripete egii 
molte volte la verith che qui si accenna : ma bastino 
due sole citazioni^ Le ricl^e prodoit dcs mines du Peioa 
duc multiplter noa rapp^its avee l'Orienc et par un 
enchatnement n^ccssaire , foornir un aliment plus abon- 
danc au commeroe exc^rieiK de 1'EuTope (p, 209, ). La 
conqu^ce da Nouveau MoncTe 'fTt sorcir le commcrce 
de renfance ec iQt donna des atles pour parcourirrUni* 
vera entier (//.290.). /o mi aon dunque incontrat^ con 
V illustre Genty non solo nel pensiero ma iinche nelV im^ 
magine ohe V eiprhne . Non lasoierd di riportarne in «e« 
guitp i luoghi pfiralelli , che faranno eonoscere la cor^ 
rispondenza inaspettata dci ffiw s^ntin^enti con QuelU 
di fi QffUhre Autore^ 
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tPvi illudtre Vespurci^ e pria che due Morirll ^ 
attoniti Tun deiraltro, si unisoano per vostro 
mezzo 5 petietrate meco per pochi istanli tra 1' om- 
bre deH'avvenire5 ed osservate i ri«ultati me- 
tnorabili di questa unione. Qoante merci, quan* 
ti tesori in Europa ! qual rara indoslria iieirAr- 
ti, qual nuova suMimita nelle Scienze ! II corso 
incerto de*Cieli> le strane levvri dei Mari 3 la 
forma ignota della Mole Terrestre , 1' indole 
peilegrina dei Mouti e dei Fiumi, Tocculta vir* 
tu dei Minerali 3 dei Vegetabili , degli Animali^ 
tutto si determiaa 5 tutto si volge o in diletto o 
in utilita della vita^ ne resta fofte un angolo 
80I0 tra noi ove non giunga la fortnnata influen-» 
sa delle vostre conquiste (187). Che dissi? di- 
viene angusto ai novelli Tributi quanto serran 
di spazio il Mediterraneo ed il Glaciaie ; corre 
la Piena immensa ad inondare Affrica ed Asia» 
le politiche Societa si livellano al punto piu al- 
to di lor grandezza, e basta la Terra da Voi 
ecoperta a fare eqoilibrio alla vantata possanza 
del superiore Emisfero , Ma ohime ! se questo 
splendido quadro^ se questo quadro si seducen- 
te di vantaggiedi beni iniiamma le vostre bra- 
mc e Vi al)baglia , con quali colori porto dun- 
que dipingervi il' funebre spettacolo di mille ma- 
li ! Voi troverete le Re«:ioni sconosciute dell' o- 

( 187 ) Sl accotda meco Genty : la conqucte du Nou- 
VI au Monde 6tendit le domaine des Science^ et des Arts 
en leur fourntssant des maceriaux et des instrumencs , 
et en ouvranc au genie une carriere pluA vaste ec rlus 
brillante . EHe concribua sour couc a perfectionner V His- 
toire nacurelle, 1a Botanique, 1a Geographie, la Navi- 
gation » r Astronomie . Elle nous apporca le Quinqoi* 
na .... elle nous appelia au parcage de couces les pro« 
ductions de la nacure , et nous procura des jouissancet 
plos nombreuses ec plus vtriees. (/>. a8p 2po), 
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ro; ivi iie son ricche le rupij ivi ne rispL^iiloo 
rarpnn, ivi tie aduiio Matura lc |iiu feconHo 
Bor^r^Qti: iiilflUitfi sorsenti Ji desolnzione e •\i 
piantu ! Giil ei affrt-tta da tutti J Uiti una va-ta 
tiirba fsmrlica di Vcnturieri , cbf dietro alla 
luce dcl pcrigiidso mfitnllu ahbaudonano 1' aiiti- 
che sedi ■ L' Europa vi invia dei padronj, l' Af- 
frica deali schiavt: ki di»ipiita ad n|i^ni pasiio , ^ 
combatte in oprni riva; "li uni sou preda dciron- 
de , ^li altri del ferro e dcl fuoro, moUi d' un 
clinia etraniero che ffli ruina, molti d' una pcste 
incoprfiita clie jfli divora ; e ecnza popolarsi it 
Contineiite a rui si Cende(iS8), rcsta solitario 
e doserto il Gontinente clie si lapciij . E sia pur 
qupsto il meritato supplizio della prc[K>teuz!t , 
dfllL' avidita 3 dcl libertinaggiio ; portin pure il 
poso dei lor delitti quelTanime forsennate che 
•pcrarono 3' inconrrar viHggando un cielo parti- 
kcolare, ove la Natura non parli il consuoto lin- 
tiguairgio, e si pufsa efogaro impunemenle la bm- 
talitfi delle vojrlie . Ma in clie peccarono "[uei 

( iSiJ) T.ile appunto e il sentimento deW Ab. Geuiy: 
dle (U conqufre Ju Noaveau Monde ) devoit a.i-uclc 
* lea moeurg des Eurnp^ens et les povtcr U jj bienfnsan- 
i le.< rendit plm cruels ec plua impit<iyiibleM , 
\ Elle devoit tclever la dignite Je 1' hom.ne er lui appren- 
nL,ble9se de son origine ; elle nc fic qu' enflet le 
le quelqiies deipotes ct leuv fournii des nouve.iux 
Oioyi-ns d' opprimer et J' avilir 1' egpece humaifie . 
Elle devnit cnricbir I' Eurnpe ; elle la couvrlc de detiil 
" ' renJit eti quelque socce dijsercc ec mi.s^table p. 2S9. 
Les Egpagnois firent des desern de I' AmerKiue ec ren- 
ilrent leur propre pays un de^^ert encore . Ahitesq. 
Persan. Letr 121 Depuis la devflstacion de 1' A- 
tBierique , Us E^pagnnls qui ont pns la pUce dc seff 
fanciens habitans, n'ont pu Ja repeupler: au conrtiii- 
... les descrucceur^ je decruiseni euh-luSme, ei se 
rcongument tout U'^ joucs. Id, lii. 
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Popoli sfortanati , quegli nomini indipenflenfri 
che noi (iorriamo a mettere in ceppi nei lor tran- 
quilli tuo:arj (189)? Sareste Voi persuaso dei 
soo^nati diritti sull' Atlantide e suir Esperidi, 
o potreste forse idearvi che un uomo seaza vesti 
e senza giooco (190) non meriti qnesto noine ? 
oh ! Dio ! fabbrico V adulazioue quei mostruosi 



(189) Dleci sonoititolii secondo Snlorzano de Iri- 
diarom Jure T. I , che danno alla Spagna il diritto 
$ulV America : la concessione <Si Dio confermata dd va« 
ticinj e prodigj; T impulso e rispirazinne divina ; 1* in- 
▼enzione e roccupazione ; i costumi barbari degli fn- 
diani ; la loro infcdeltk; i loro peccati ; la predicazione 
e propagaiione del Cristianesimo; l*obb1igo di udir la 
Fede; la potesta dell* Imperator Bomano di debellar gli 
Infedeli ; e la donazion del Papa . Giudichi ognuno della 
solidita di toXi tifli a suo piaoe^e : a me sembra pih 
stravagante di tntti il diritto ch« seriamente riporta Gon^ 
zalo ci* Oviedo : H')r come la Spagna et 1' Italia colaero 
il nome da Hespero XII Re di Spagn^i^ cos) anche da 
questo stesso lo tolsero queste Isole Hesperidi cbe noi 
diciamo : onde senza alcun dubbio si dee tenere che in 
quel tempo queste Isole sotto la Signoria della Spagna 
atessero et sotto un medesinio Re, che fu (come Be« 
roso dice) 1658 anni prima che il nostro Salvatore na« 
acesse: et perch^ a1 presenie siamo nel 1535 della sa- 
lute nostra , ne segue che sieno ora 3^93 ^""i ^he Spa- 

f;na et il suo Hespero signoreggiarono queste Indie o 
sole Hesperidi . Ec con s) antica ragione e per la via 
che s' k detta o per quella che si dira appresso , ritoro6 
il Signore Iddio questa Signoria alla Spagna in capo 
di tanti secoli, et come cosa sua pare che abbia la dl- 
vina Giustizia voluto ritornargliela , perch^ perpetua- 
mente la possegga per. la buona fortuna delli duo fe- 
lici et Catholici Re cc. Ramus. T. /// p 65 

(190) Narra in piu Inoghi Amerigo che gli uomini 
da lui veduti del tutto vanno disnudiac^e non tengono 
nd Re nh Signore nd ubbidiscono ad alcuno ne si po^* 
•on dire nt^ Mori ni Giudei . p. 33>35,«i> 



I^^reteati alla potente inpiustizia (191), eppar ln 

[ ragione che ne arroBsiice e l'uniBnila rlie iie fre- 

, niia faraono arpine nll' invogione ed aU'ec- 

' Cidio (192). Ln BCte driroro svefflicrjL la sete 

i^del ganpue i Finiili a quci rrodeli clie uccidon 

[■J'ape iiinoceiJte per iinpadrouirsi del euo dolce 

■li«junre, noi segna lereino la violt-naa cnn I' ae- 

i lassinin, e portando in mano il ruliiiine ed il 

|<CoUello, piu fieri dei lupi , piii Ijarbnri delle 

|.'tigri , Ebraaerenio una gregjfia atterrifa ed iner- 

me per refinore infine snpra un mucchio di ca- 

, daveri e d' oro . Urleranno con flebiU grida i 

'laceri avanzi dell' orrendo inncelJo, rucrjsirEinno 

tra le dirupate monlagne, si cliiuderanno nelle 

/■foreste inacces«ibili , e la lor Patria coperla di 

langue © di lacrime non oflVira ai suni ii-iU in- 

pfelici che un sacrilego allare con trenta niilUoni 

rd' uomini {ig3) euipiaraente iniiuolati alT idolo 

vdeir avarizia. 



(191) Si ascolti Geniy che cOiJ comlncia la sua 
t_$acoada Qiicstione: Faudia-t-il donc \s decrire cetce rc- 
B.Volution irop celebre qui fera rnugir 3 jamais de bonte 

et d'jn<lignarii)n touies le gLoefiitions futureB ? Fati- 
dra>t-il peinJre ces nombreux masjacies , ces scenea 
ifvoltsntcs , Du tout ce que U baibaric 3 dc plUH airoce , 
toui ce que 1' avarice et ta lachei^ ont de plus hideux, 
fut mi? en oeuvre cocicre de Narions timides et wns 
defen^ie? Faudra-t-il tetracer cette longur chsine de 
ciimes , de perfidie ec d 'opptcssion , qui cffaga dei peu- 
plcs entiecg de dessus la terre ? p 33 

(192) La rispoila di CarteZ ai Ministri di Monte- 
zui/ia ehe vantavano i lesori e le f}rLe della /or Patria , 
i riportata da Raj^nal T. VI p. 64 ccco qvJello aPpun- 
to che noi cerchiiimo: gran pericoli e gran licchezze. 
Forit il Geaerale Spagnuoh aveva imparata qaeuo lin- 
gaag?io da^li a^sasiLni di Tunin o d' Al^eri . 

(193) Thomas, E'loge de Duguay-Trouln . P'en- 
dtndin U miiure dtil foroca Carvajal , bastavano 1500 
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Ah ! clii avesse in quel ponto deliaeata al 
Vespuoci cjupgta doppia serie d' imminenti vicen- 
de, lo avrebbe f<>rse obbligato a cangiar di con- 
siglio : ii suo cuore si pieg;evoie al sentimentu , 
il 8UO spirito si penetrante e si giuHto, il suo 
nobil disiuteresse , la sua preziosa deliratezza sa- 
rebbero dei pari conrorsi a disstuadergli un Viag- 
gio 5 cui togliea tanta parte di gioria la palese 
anibisuita dell* cvento » Ma tutt' altro volnreva 
Egli in pensit^ro: ansioso di far nota alla Terra 
la superiorir.a dei lumi e ia nantica perizia ond' e- 
ra da iunga stagione in possesso, ascolta la sola 
voce dell^onor che lo chiama ^ e indirizzato il 
corso air Occidente , lascia che il Filosofo illu- 
minato pronunzi uu u:iorno sul corattere de^suoi 
travagli. Diffirilgiudizio! che sembra taciiamente 
costrinojere airesame intrigato delle primitive 
cagioni, alla sottil distinzione dei beni e dei ma- 
li, e all'odioso confronto tra la privata proS[>e- 
rita d'uno Stato e rinteresse pubblico delT uman 
Genere . Ditemi infatti se la Naviofazione e di 
un as^oluto vantaggio o fissate almeno il rappor- 
to tra i danni e i vantaggi da lei prodotti; di- 
temi se puo trovarsi una comune misura d^I be- 
ne 5 ovvero immaginate dei canoni per ridnrre 
ad una specie m«desima i beni fisici , i politici 
ed i morali ; ditemi se tutti ^ li uomini appar- 
tengono ad una stessa famiglia , oppur definite 
a quale delle molte famiglie h dovuta la pre- 
ferenza : ed io Vi assegrnero ben tosto la classe 
ove necessariamente si atluos^ano T azioni marit- 
time d'jAmerigo. Ma poiche la mancanza dei 

Spngnuoli a trucidar trenta' milioni (V nomini . Questo 
inoitro si vantb morendo di avere ucdsi di propria ma^ 
no *2oooo Americani oltre I400 suoi Nazioaali . RaynaL 
T. Vn p. 58 da cui non discorda Gomara che in ^uellm 
j)aroledi propria mano. Cap. 186 p. 25p 
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l-{)nTi oppnrtOni dichiaro finora insolubili «]iifi o;e- 

EiicrRli problemi , non Vi sfupite se rcsto for.*c 

' indeci^a iina ^^uestione {194) '^'"" *^ strelta a quel- 

_ li con iin vincolo e con una Bfiinita manirefeta . 

Per altro o sia clie un a^frrefralo di fatti 

e d'anaIo{;]e particolari autoriiszi tnIvoUa rutii- 

verBalita delle consegueHKe, o si» rlip Ja tenera 

■cnmpassiniie , virtu si Lella e si domestica all' uo- 

' mo j iiiclini trionfaiiteniente lo spiritn a favor 

) degli oppressi, l'ini|5ortante giudizio potra sem- 

'brarvi come giil pronunBiato . AU' orrida vista 

'delle stragi , radono i pretesti vantagffi nell' a- 

' bominio e nel fango; le calde invettive del Fi- 

loBofo si unificono all' eloquenti lacrime dell' ijrno- 

rnnte,esi dcplora queirarle fuoci-ra clie ad on- 

(■-ta di un visibil divieto di Provvidetjza (i[|5)si 

kfcppe condurre alle avcnturate Spiajiuie del Nuo- 

I Vo Mondo . Ne v»»!' io adattare al vcro una, 

niflscliera rhe lo sii^uri per ajsirurnr la sua fa- 

tiia al A^eKpucci ; !o discolpauo Iiasiantemeiite e 

la cnndidfzza dell' intenzioni e 1' impossibilita 

di prcsagire il futuro. Ma si son poi contf mpla- 

ti tutti i prandi elementi della Queetione , onde 

proferir con senno e con ei|oita la sentenza ? si 

e tnai contata ia felice cultura di lante Nazio- 

efferiitc e scKap"ie? ei e niai calcolnto il 



( 194) L' Opera dcl Sig. Ab Geniy rignaida appun- 
■ >0 la prfsrnte Questione , che vi d sciolta ax^-ai in-'j;lio 
lel che si sia fatto t> possa /arst in un Etogio . fhr 
o ^'11 parlarsene : ma quaiwiqve sia per me 11 van- 
^ggiaso l' incontro dvi miei coi peniieri iti Getiiy , si 
ionverrk facibnerjte ch0 tina piU liinga discuss^ane dei 
iuntn proposto torf.bbe stata affalto straniera ed impor- 



al . 



sogfiei 



_ (195) Netjuic<iuam Deu» abocidit Pruden* Oce 

■ 4ii9flciabili Terrfia, si tamen impi-ic Non tsngenda 
Eraniiliunc vada . Hor. L. 1 Od. 3 
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prezso ioestiiiiabile della Religione? Eppar qae^ 
sti beni ▼aotaoo on raogo tanto eievato, ed of^ 
£rono nn somdio ei certo alla oatora laocrueoto 
deli^oomo, cbe occorata al paragooe la dobbia 
luce d' ogo' altro beoe , saooo perfioo addolcir 
raogoscie, calmar lo apaveoto, iograodir Taoi- 
ma e sparger Toblio fiolla barbarie dei Gonqoii 
£tatori e fiolla malvagita dei Tiraoai . £' nn de« 
litto, io noD lo nego j aozi e il pio oero di tot- 
ti i delitti il caogiar riBtroziooe io oo eangui- 
noeo istromeoto di morte, e ridarre oo Popolo 
disperato ad esecrar qoei lomi e qoel Dio, cui 
doveva arreodersi con gratitodine e con traspor* 
to: ma infioe fermeutaoo oggi qoesti lomi in A- 
merica (196), e qoesto Dio vi si adora; scor- 
datevi di tntti i roaii io faccia d' oq beoe che 
non ba pari (197); e poiche foron qoesti i di" 
segni iooorrotti dell' egregio Viaggiatore (198), 

(196) Si ^ detto che qaesti lami fermencano,pi»r« 
che $i vedrh nel decorso di questo Eloaio cte non ptio 
esserne in tutta V America ne si prmnto n^ si facile lo 
Mviiuppo . Del resto si present^rono qu^sti pensieri anche 
air Ab.Genty : la natare, ei diee et la Philosophie aniront 
ieur voix poar appUudir ^ ces hepreux chaogemens, 
pour les pr6partfr et en ecendre les effets. La Religion 
continuera d*invicer les Sauvages k la participation dea 
ses m^9teres; elle les vaincra par ses cendres exhorta^ 
-tions ; elle amollira leurs coeurs par ses promesses ec 
§es dogmes consolans ; elle en fera des hommea.p. 321 

( 1 97 ) Cosi si decide il primo quesito sui vantaggl 
e svantaggi della scoperta d* America , gia proposto nel 
suo Programma dalV Accademia Etrusca . Egli vi fu prom 
posto nor^ gia riguardo alt Europa , ma senza alcunm 
limitatione y ed era percio necessario di rispondervi 
umversalmente . 

( 198 ) Non solo ebbe Amerigo la premura d* ispira^ 
re ai Selvaggi la Religione e la cultura^ ma fu anche 
ianto felice da riuaeiryi : in quest« Terra ( in JLariab 



fcnl ne la ropidifria tie il fanatismo pprsun.sero 
mai la crudelta dei Gortez (igg), dei Vi'Ax.ain 
e dpgli Alinafrri, Iftsriate che EjlU spftida tran- 
quiliamente eul Lido (200)} che imprima dei 
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da simil crudelta . fesp p. 90. 

(191J) E'affiitto miraUln Itt maderatione che usa 
SBmpre Ameiioa coi Si^lviigi^i : Ta^Uemma foro {a ijupi 
tradiiori che In aveoaito asialito) mnlte coae di pocK 
valuta e non vn(*mmo atdere le loro case perchd ci pa- 
reva carico di coscenza . Vesp, p, 40. AccordammD non 
toccare ne torre lnro cosa alcuna per migliore assicu- 
larli e Ia.4ci:immu lon) nelle trabacche niolte delle co^e 
noatre p 4?. Pu deliberBio, poiche (jueaia gente vnlcva 
con noi nimieizia, che foisirao a vedfici con loro, e 
di fare ngni cosa per fiirceli amici p. 48. SpniBmmo loro 
(a quelli che lo inscguiuanii !,caricaiido sa^tre) diie li- 
li di bombarda piu per spaventarli che pcr fxv lero 
male p. 79. Soii era dtniqut Ainerigo da meno <li Coi.k in 
un secola che noit Ta quello di Cook ; e le molte voltm 
dove camhaitere , fu sempre a prr difendere t Selva^i 

{■2Qo) Agic graies peregrinaeque oscula terrae Fi- 
git, et ignotog motitefi agronque §iiluiat. Qul parlaOvi- 
d'o di Cadmoy e si aa che Cailino paitb iit Europa le 
Lettere e Jorse anche la Beli^iane , come Ameriga por- 
lo in America la Religione e i primt temi della <.ultii- 
ra . DcL retla il lionume di rendere gruz.ie a Dio alla 
vitta di terra , fa fienerale tra i Navigaiori : in lerra. 
ferma , icrive il BoccacclD , pnsarono 1 pas<i loro , e 
saluiati i vicini monti ec. Lo acceniia ancUe Ixabertycn ; 
V equipage de la Pinia cntonna le Te Deum en Bciion 
^e gracei, ec ceux des auuea Vaisnedux Jui tepondi* 




l84 
Amerioco alV inoontro fuga^ i Mari gia noti » 
ecliiva 1' Isole giu ritrovate ( 207) , nnn ffi cspo- 
ne a meno cbe a tornare in Europa per le via 
dei Giappone e della Ghina , e ron un impefco 
invitto d' intp|li|renza e di ^nio rorre in tren- 
tamate ^itirni daile Fortunate alT Orpno(|ne (20S) . 
Le 6paziose Pianure di Terra reriua (209)) le 

Lizzarre 



plus insupportables . . . ils rurcnt recours , pouc se d6li* 
vr r dtt joug qui les opprimoic, k 1* expedient de faire 
mourir de ^ifn leurs oppresseurs . • , . les malbereax In« 
diers furent les victimes de lcur politique insens^e • • • ce 
nniserable peuole diminua de plus d* un tiers ao boQC 
de quelqueo mois Hisf. di V Am. L. //. p. 255. . . • 26l« 
Eppure ci vien detto inoQgi cbe %U Americani banno 
in venerazione il nome di -Colombo , e dolce.e gradita 
pei es%i e oltie modo la rimefnbranza dt Ini ; che il vo« 
co unanime loro era di vederc inalzace dnc staciie nel 
nunvo mon^^o , una a Cristoforo Colombo , e T altra ■ 
Bartolommeo de les Ciisas , come ai due loro pifi inti* 
gni Bi nefatrori Pat. del Coi. />. 19. 20. Se questi Amf 
Ticanl (che suppongo originarj d" America) professstt^ 
il Cristianesimo • hisognn crederii superiori in eroismo 
ai Cr stiani primit:vi che pregarono e soffrirono cdttam* 
temente, ma uon pariaron mai di aizare Statue a Na^ 
rofie o a Diocieziano : in aitro caso » bramando riuniti 
sot^o i ioro occhi due oggetti st stranamente eterogenei ^ 
coiiv*ei4 dire che niuno mai nie^^ii^ di loro intese ia M- 
^ieute irouta/ ne mai vi fu satira per Coiomho piit^ 
sangutnftsa di questa . II gran fenomenos dice Raynai 9 
che non si pu6 in alcuna man-era comprendcrc^.U scu- 
pida barbarie di queli che cenevano firro scipcndiati dei 
can , e facevano esercita*]! nel petseguicare e fino nel 
divorare gli Uomini . T. VIII. p. 133. 

( ioj ) Soiamente uel sno secondo Viaggio andb A" 
merigo «//' isoie Antigiia t Spaguuoia gi^ trovate dai 
Coiomho . Vesp. p 80. 65. Esaminerh neiia Dissert. N, 
S4, se AntigJia e Spagnuoia sieno una cosa stessa . 

(208) Mi riserho neiia Di-serc. Giustif. a parago* 
nar ia Lmea dei Vesfucci con queiia dei Colomhot lif 
dtversa perizia dei due Navigatori . V. N. 63« 
I20p) Vesp.p, 3«. 
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^izzarre Tsolette di Venesiola ^ le Selve amenD^ 
di Faria (210) presentano uni^ messe iiiesaosta 

^3. 



■«"•pwi" 



(210) La Terra scoperta dal Vespuf^cL nel suo <e- 
condo Vinggio era y per quanta. ei dice , contioua o cori- 




quei 

la del ptimo.josse presso alla Linea nel Settentrionei 
quindi la, sua Lariaa d certamente Paria , oome e nelkt 
Geografia e neUa. Cosmografia la tradusse V accurata 
Munstero (Geog. Tab. Nov.. Ins. : Gosmog. p. 1109) 
Ma non ^ facile a intendersi come Laciab o Paciit si aol^ 
lochi da Amerigo sotto^ il Tropico, di Canpro^ (^ Vesp. p. 
45 ) 9 «ve e situata la Nuova Galizia e^ Patiuoo^ DalV o»- 
^ervare che.laMartiniere ( V. Paria);. no/i ricomosce ah 
cuna Proutincia^ di questo nome nelP Ajp^rica pih orien^ 
tale y e. che. De^'C' isle ta tolse affatto.dalle sue Car^ 
te 9 sospetta^i che nei primi tempi della, scoperta poiesse 
esser questa la general djenominazienq delV America aU 
lor conosciutai ne credo di essermi^ inganjiofa.^giacchi 
lo aveva scritto a Leone X, il Geraldtni , Vescovo. di 
S, Domingo :• Insula illa quam indocti Concinenjtem. A- 
siae appellanc, ec alti Americam vel Pariam nuncopanc 
( Cancell. Diss, sx>pra Crist. Colomb, p. 224.). £* eerro 
che in una Carta fin dat 1535? i^p^c^sa in Basilea , si 
v^ede Paria a 24. o 25« g^adi di, Latitudine Australo 
( Margar. Philps, p. 1434. ) : 1« quellar di, Apiano ^ cf«i 
Grineo.. e del Munstero si colloca, Parta nei contorm 
dfilV, Equatore: e £n quella del VHlafloifano 9, pubhlicata 
nel 1541,» Paria e situata a 45: gradi di Latitudine 
SjBttentrionale : dunque per 70, gradi incirca. di Lutitw- 
dine , tutta V America,^ era Paria , ejnrse^per questa ra^* 
lone disse Martire in invinen8i&. Pariae tractibus ( Dec. 
I. L IX. p. 39. ) e ckiamb Parium mare^ tutto. V Ocea" 
no che bagna. il Nuovo Mondo ( Majol. Dies Canic. p. 
ftpp^) ., Attesta infatti il Vespucci medesimo. ehe dopo. 
^aersi ^iscostato per 10. gradi. dalla Linea equtnoziale 
^p. 59^fc Qontinuh a far vela al Settentrione e andbt a 

T^^tttrsi in ua Golfo che si chiama il Golfo di Pariat^ 



fi 
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ftlle 8UA meditazioni, e (3anrio nn riposo al Go-> 
•mogrrafo per occupare il Fiiosofo.Ne pia si ap- 
pag^a <!' uno spuardo passeprgfiero e fu{race; che 
xiiisurata un'altra volta la quartaParte del terre- 
gtre Perimetro (211)5 rivede iLidi che lo innamo- 
rano , &' iooitra nei vasti tratti d' una Terra infi- 
nita, ne visita la Spiagoria Settentrionale (212} 
g\n doveerranouominidi grigantesc» 6tatura(2i3), 
certo di portare in tributo ali*avida Spagna tr« 
iriila miglia di Gontinente. Stupiscono i suoi Com- 
pagni e con occhio rapace (214) divorano i ricchi 



(p. 60) 9 certa prova che Paria $i estendeva molto al 
di la dl gradi 809. Lat, Bor, ai quali con evidmte 
errore ha voluto altri limttarla , non sapendo che lia 
Castiglia d* Oro e V Andaluzia nuova son due Ptoviri» 
cie d*. Pafia: e^ohe le 600 leghe di vosta ^ trascorse 
ivi da Pingon importano piii dl 36. gradi ( Ham. T. lll. 
p. 13, B. p 23. B.) 

{•Jll ) Amevigo era distante piu di 82> gradi da Ca^ 
dice ( Ve«p. p. 66.) onde avea acorsa piossimamente la 
^uarta parte del citcuito terrestre . 

(219) Accordammo cornar la navicazione alla par« 
fe del Maesrrale. Vesp, p. 71. Accordammo di navica- 
re alfa parto del settenrrtone p 53. Volgemmo noatra 
naviga^ione alia parte del setcentrione.p. 59. Infatti 
F«fi«?9'QZa ove poi giume Amerigo ( p. 64. ) e volta a 
Tramontana 9 c dalla particolar giacitura delV Oceano 
in questo luogo prese il Colomho occasione di chiamarlo 
Jl Mar del Nord oome fo detto altrave . 

(213) Varj Scrittori presrro questi Ciganti per i 
Patagoni , onde spinsero Amerigo verso la Terra Afa- 
^ellanica al Sud mentre egli effettivameme andava al 
t^ord ( Vesp. p. 59. ) . Sappiasi dunque che tali gigan- 
tesche persone abitavano nelV Tucatan ^ come sulV aur 
torva d* Errera osserve Sohrzano . Oe Ind. Jur. L. I. 
€. lo. n. 54. 

{2\^)Gli Spagnoli sempre avidi d' at-ricchirsi y non 
furono mai sensibili alle bellezze e alV amenith dei piu 
Jelioi climi d* America , siinili al Mammona di Miltoa 



pen<)enti e le coUane in^emmate d^i OQdi Xndiani * 
£gli ne nmmira le proporzioni , ne studia ii liii- 
guasgio (2l5) > ne contempla i costumi^ e iute-* . 
nerito dalie quereie e dai gemiti di questi O^ 
•piti tanto cari (i2l6), impu^na la spada contro 
ii ferale Antropofago cli6 li mette in pezzi per 
•atollar ia sua fame » 

Lo ricliiamava frattanto V abbandonata Go«« 
smograiiav e al cenno imperioso di lei tornava 
Amerigo sopra tutti i suoi passi e ne cliiedea 
ragione a se stesso: ove dunque son io? in qual 
punto del Globo ? a qual distanza da Galpe ? 
Le fisiche maraviglie qui si raddoppiano ad o- 
^ni istante (217): quei Polo cbe si ergeva si 
lucido sull^Orizzonte) gia si profbndo neirabis- 
«o; quella Zona> che Tinesperto Filosofo (218) 
dichiaro nemica alla respirazione e alla vita » 
accoo^iie nei suoi beati recinti una folla ionume*- 
rabile d'abitatori; forae io son oggi il contro- 
verso Antipoda del Tartaro o del Chine6e...Ed 
avran fede in Europa i miei racconti se il nuovo 
lilden per cui m' aggiro (219)3 si pcgrda comc 

che obliando nel Cielo ogn* alcro diletto , avea sempre 
gli occhi fissi nel pavtmeato d' oro . Raynal T. VI. p^ 
*10, V osserva V iatesso ritemitissimo Amerigoi Lh raviga* 
zione ^ stata con moiro proficto , che d oggi queilo 
che indi si ciene in motco,e massime in questo Uegno 
dove disordinacamente regna la codixia diiocdinata • 
Vesp, p. 69 

(215) Vesp. p. 32. 34. 59. 64. 23. 

(216) i(L p, 38. e seg. 

(217) Id. p. 53. 54. 

(ai3) W. p. 58^.59- 82. 

(219) U idea di aver trovato in America il Param 
diso Terrestre ftt comune a Coiombo e ad Ameftgn : ma 
laddove il Coloinbo ne parlb con ttn fanatismo tante 
grossolano da muovere a compa^sicne ^d a rz^o (Huc« 

Gen. 'des Voiag. T. XLV. p. 21^ ) , 4^mri^o ^ot^vo <^u#«c« 



x«8 

V antico neir imm^n8it?l dcllo Spazn> /e ne t^ 
sti incosrnita anche a me ste^so ia sitoazioile d 
la via ? Mille volte lo lascio tra questi gravi 
pensieri il Sol cadente (220), e mille ve lo sor- 
pregealtamente immer«o nascendo:scoprir neli' A.n- 
tartico un' immobile Stella che guidi il Piloto 
per le iResioni dell' Austroj edal vario incontro 
dei Meridiani eon T Equatore (221) inferir del 
pari e la positura della Contrada e la quantita 
del Vifl^ygioj occo il doppio nodo al cui Bciog;li- 
nieoto importante sacrificava Amerigo i siienz) 
notturni e la dolce calma delle sue st»n<^h^ pu- 
pille. Era piii glorioso che decessario il se^oar 
nel Firmamento T opposto Poloi ma per ac6er- 
tar la gloria di aver calcati degli ignoti Paesi , 
era indispensabile il sapervisi ricondutre* ed in- 
tanto la defcerminazione esatta delle Geografiche 
liongitudini potea gareggiare in difficoltSl con la 
stessa tagionata scoperta*d' un Continente . Ghe 
Hon fecero i vecchi Astronomi » che non tentaro- 
tio i piii recenti per debellare il contumace Pro- 
blenia? disperando di vinceflo col troppo debil 
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pi^mieYo cBn una aobrieth e con una delicatetta che 
fanno onore al suo buon senso • Gli alb^eri sono di tan-* 
ta bellezza e di tanta soa^^itk che pensammo esBere 
nel Paradiso Terrestrc Fiff/>. p. 53. Se nel Mondo d al- 
cun Paradiso Terrestre , senza dubbio dee esser noH 
tnolto lont^mo da questi looghi p. 9^ 

(220) l^esp. p, 54 

(l^dl) Immaginando tagtiaio da un Meridian6 ^gfti 
punto del Globo ^ e prendendo per primo il Meridiano 
dl un punto qualanque , come di Parigi ^ ta distanza di 
questo dagli altri , contata sulV JEquAtoriB , chiamasi Lon« 
fitudihe: c6Si il Meridiand di Firenze incontra V equa^ 
tore a gradi 6 . 56'. 59" Orient quello di Londra to i/zcon- 
tra ^ 2 . 5'. 9" Occid, e questo vario incontro dei dueMe^ 
ridia ni con V Equatore determina la Longitudint di Fi^ 
rwnaa e di Londra s 



^KTCcbrso delle Ldtitudiniedei Rorobi (2212)9 ^U 
opposero i Galcoii piu corag^giosi, lo investirono 
'con Y Aoalisi piii fornHdebile, e lo ridusneix) quasi 
•ad arrendersi con cento Macchine Orarie (223) del- 
la piii ^perimentata efHcacia : ebbene? la profu^ 
sione infruttiiosa di tante forse gii costrinse io^ 
iine ad imparar dai Vespucci(224) l'arte infal* 

T222) EncycL art. Longrfude. 

(223) BaiUy Hist, de V Astr. Mod* p, III. ec, 

(224) Ecco la gloriosa testimonianza che scnzdt 
nominarlo , rende ad Ameriffo il piii illuminato di tutti 
i Viaggatori , '^iacomo Cook : Passando a rifletrere cort 
quale esattez^a trovaVasi stilla B.isoluzione la lon^itii* 
dine, ben si vede che iftebbene provvedciti de^migHorii 
Orologj marietimi , sembra ci6 non ostance clie in un 
lungd viaggio convenga piu ifi.da.rsi sUlle ossetvnzrol^ 
delle distanze della Luna al Sole e alle Stelle, se quest^ 
sieno fatte con buoni strumenti, che a qualunque al^o 
mezzo. Ed efFettivamente il metodo di dedurre la loihf 
gitudlne dalle distanze del Sole e della Luniei, 'oppar 
della Lunsi e delle St^llea k una delle piii pregcveli sco» 
perte che abbian potuto fare i NaVtganti , e 4'ee per 
conseguenza immortalare i primi inventori di questo 
ritrovamento . T. IV. p. I86. Tale appunto e il metodo 
d* Amerigo che dalla diatanza della Luna da Martis 
nel momento in cui ne seguilja in Europa l& congiun^ 
xione , dedussela longittidm^ che cercava . Vesp. p S? 5^ 
Ecco in fatti questo metodo in genefale . SuppoHO Mar^ 
ie presso che immobile nelle poche ore delV os^s^f^ati^" 
rie (gidcch^ il suo moio non giunge a 32. minuti in un 
giorno ) sia A il luogo oVe bsserva Amerigo , M ^uello 
al cui MeYidiano calcolo Monteregio ^ ed a** Itt distan^ 
za osservata in A tra la Luna e Marte hnlt istante in 
eui avrebbe do^uto congiungersi , o HoH fno^^rar distan' 
za alcuna in M / dunque V istahte in A diffensce 
dall istante del nome stesso in M di itnito il tempo chn 
corrisponde ad a^: ma la Luna ifnpiiega t>re 1 1 in eirca 

7a® 
pBr grado ; si ha iuasue V a^tioltfpa i* t i J.: : t* : — , ore 



igo 
libila di sog^rio^are il ribellfl . Anch© per entro 
ai diie Tropici io ge^i^ae il suo Genio inventore^ 
e senza sbip^ottirai del meschiiio eqaipag;flpio & 
aostenerlo (225), con Lui veorlia^ con Lui me- 
ditaj con Lui ragiona Si direbbe che ie Formule 
astruse e le Maccbine ricercate sono un impedi- 
mentoal 8uo voio: spia l^istante d^un^astronomica. 
Congiunzione 9 si lancia da questa alla Lon^itudi- 
nesospirata, e mentiscan pure o leTavoleacui 
ticorre o gli Strumenti che impiega , Egli a pos- 
sessor del segreto, ii suo Metodo e certo , niuoo 
pria d'Amerigo il conobbe^ niuno lo abbandouo 
senza pericolo dopo di Llii (226). Ben vi volear 
tutta la scortese dimenticanza degli uomini per^ 
che questo Metodo Originale, che Tingegno Eu- 
ropeo partori la prima volta sotto un cielo seU 
vaggio e la prima volta impiege per fissarne il ca« 
rattere geografico, non cbmparisse in fronte al- 
le Americane Memorie d' Astronomia , anticipa- 
to frutto inestimabite dell' inciviiito Emisfero . 

Brillo di contento V avventurosa Firenze al 
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di differenza tra M ed A: e facendo 24 : 360 : : -^ : X » 

viene X = Longitudine di A . Nella Lettera del 

Vespucci 51 pone a** = 1 5'» 3^' ^^^ evidente sbaglio , « 
gli altri numeri ancora son poco esatti : petcid in una 
Dissertazione suUe Vicende cfelle LongitudinivGeogra* 
fiche I impressa nel Tomo IX. dei Saggi delV Accademia 
Etrnsca di Cortona^ ho spiegato a lungo il Metodo del 

Vespucci chp €jui non potrebbe aver luogc . 

( 225 ) Tutto V eqwpaggio d' Amerigo in questa difi' 
ficilissima ricerca fu un Quadrante , un A%trolahio , 
V Almanacco di Monteregio e le Tavole Alfonsine . Vesp. 

P* 54- 55. 56. S1, il genio h come la natura i ai contentm 

di poco . 

( 226 ) Veda$i la Difsert. N. 29« • seg?. 
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erido di t«nte impr<*8e: noblle Emporro dell» 
Lctteratura e d<l Ciinimercio , ne ppnetro pia 
che tutt' altri le coneeguenzft lontane, e con Fa- 
ci di Gii^ja (227) si affretto di rondftre al Fi- 
glio una parte di quell' onore ondr' Ei la face» 
si rinotnata e ei bella . Con Faci di Gioja ! Ah! 
depliTate pure il niiaero guiderdone, sp le fol- 
lie d'iin luBso devaatatore c irli appnrati magni- 
flci che atteetano U depravaifiione e la schiaTi- 
tu (22S), han potute abolire in Voi 1'augustQ 
Iraccie della Eppubblicnna semplicita: ma ee 
_l)utrite tuttora qualche lieve scintilla deU'anii' 



(22') Band. Vit. d' Am. Veip. p. XLV. Benche iali 
feite si narrino dal llaudini prima dei Via^gt del Ve- 
fpucoi a nome del Porto^allo , il ^oliio ipirito di -!>(£• 
ma fece dire a iiilun» che n cse^Ufniio dopo il Vi-ig,- 
gio'del 1501 al Ba$de La raguMie i pervhe lu Rcla- 
zione a1 Sodcrini non giunse a Fiienze st non i,e dopo 
r anno 1504. ed ella suta , corao .Scnltura , direi*cosi, 
d' oflicio pubblico, potea da: luago alie Feste , lo nei-o 
che il primo Viaggio d' Amerigo al Bresrle apparrene.i- 
le al Portogalla, e'se ne avranno l prove al N. \\. 
della aeguente Disert. Nego la Scrittura , direi coni , 
d' ■ fficio pubbhco, e si veda percib ta prima t^ota de[ 
N 50 Finalmente , nella peggiore (/loteii , ne^o chc il 
iolo Aii-erigo tcrivesse Nuove Ofliciili alla siia Patra , 
mentre tanti Fiorentini delJr Spagne , m continuo car- 
'teggio con Persone pnncipHlisaime della Kepubblica , 
aspettarono sicuramente tre o qtiattro anni a far 
; in f-ireni.e le scmperte del Vesaucci , e ne celebra- 
»Vono e for9'anche ne amplificBrrini in tutti i paesi le 
I ^glorie, Pat d'l C^l p. (6;. [68 !^ag, p. 102. [03. 
V (-228) I Piff illaminati Sovr-mi , i Padri Jii hra 
I Sudditi kanxo senipre aborriie le i»i/tili pompe sulP f 
lempio d' Adriano , di Mario Aurelio , d' Alestnudrtt 
Stvero: teslimonio il eontegno vertmtnti filosofico di 
Pirtro T.eopoldo Grnn Duca di Toseina , e ii suo gent- 
roso rifiuto alhrche Im gratitudtni 4tl Pofola gli ej^ 
■^*V»'ie »»• Statita Equiitre , 




e^ virt& •> confqssate che Atehe e Roma effigian-. 
do nel Pecile il sup, Milziade (229) o cingenda 
al 8U0 Postumio la fronte con un intreccio di 
mirto, palesarono maggior grandezza, che de- 
^t^retando trecento, Statue a Falereo. o ergfen,do 
degii Archi e dei Terapii ad Antohio . Insoninta 
ebbe il Vespucci dalla sua Patria rillnstre pre- 
mio dei benemeriti Cittadini ^ e*la Spagrla frat- 
tanto (230)3 scordatasi d'uno Straniero che jnon 
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( 229)1 Cuius; victoriae non, aHenum. videtur quale 
prBemium Mtlriadi sit trtbutum docere . . . . . Ut PopuU. 
nostri honores quondam fuerunc^rari et tenues ,^ ob eam- 
que causam glortosl.. . . sic obm apud. Atbenienses fuis- 
5e repenrous,.' Namque fauic Miltiadf ...*.. talis bonos 
tributus. est in Porcicu quae Poecile vocatur.. . . . Ut ia 
decem Praetorumnum^ro prinQ|a.e)us imago ponerecur . • • 
- Idem ille Pppulus postea quam corruptus est, trecentas 
9tatua$ Uemetrio Pb9lereo.decFevit • Cor, Nep. Milnade$ . 

( 230) Tutfo ci convfnce che nel 1500 ia cabala erm 
in ffioto per rovinare Amertgopresso la Corte di Spa^ 
gna* henche sieuro Egli della sua rettitudine e dellm 
benevpUn%a del Rg ^ sembfi. non averla mai temuta* 
Vesp. p. I oc £' certo che tornando 4al suojecondo, Viag^ 
gio rfi^ modto maitrattato aifAntHie dai Compagni del 
Colombo >,credo per inyidia , come dice Egii stessop. 8o« 
Ck' potra persiiadersi che t invidia finisse neiV Antille 
enon lo seguitjassein.Europa^ Giunge appena aUa Corte^ 
che ii-Re penetrato daii-a grandezna de' suoi servigit 
io impegna neii! auno^ stesso 1500 ad un ter%o Viaggio 
coi rango. iifustre di Comandante di tre Vasreili: qvX 
m* armano tre Navili perch^.nuov.amctnte vada a disco- 
pcire e credo che istaranno presti a mezzo S^ttembre 
p, ^''.^Ma ecco che tutto cangia impravvisamente di 
fafiSiA :■ ad onta delia stima dei Re sv^nisce.ii meditar 
to ViaggOf Amerig9 iascia occuttamente Sivigiia , e nel 
Maggio*dei'Seguente anno 1561 io.,troviamo.suiie Nar* 
vi dei' PttrtPgaiio.Questo rovesciamento di cose che in" 
vano si attiribuireibe, ai capriccio air incostapza d^A* 
nteriga, nm,potrh mai.spiesiarsi senza f intervettto d* iiiiL 
fnaiigno- raggit*p de* suqi nemici o d* un bcl tratto di Ca« 
tofiiaaa p£i|4'^7aj in, Vespucci . Eccone una confermi^ 
qualunque: ies^EspAgnolsJui (^ Vi^spuce) ayaiit temoigrt^^ 



TsntaVa alcan tifcnlo oltre il corag^io e V in^a-' 
gnos neppur lo rimnnerd col gregale stipendio 
dei Sndditi ufiziosi e fedeli. 

Son certamente i grand' uomini bn ^ran fe«> 
nomeno nella Natura : egualmente rari tra una 
£)lla di prdduzioni ordinarie, egualmente impe»' 
netrabiH alle forze anguste dei volgari sisteroia 
sregliano egualmente V idea del mirabile , ed 
egualmente presentano al cnrioso Filosofo una 
prospettiva immensadi auove combinazioni« Stra- 
na sventura che a tanta somiglianza di doti si 
accoppj si spesso tanta diversitit di vicende, e 
che un gran fenomeno possa esser grande impune» 
inente e non lo possa un - grand^ uomo ! JJ- uno' # 
i' altro urta i pregiudizj e li atterra ^ 1' uno o 
r altro si azzufFa con Torgoglio ignbrante e lo 
confonde: ma queirurto medesimo e quella pu- 
gna cbe rendono tin gran fenoraeno. piu famoso» 
espongono il girand' uomo alla fatal reazione 
della sorda materia ^ e tuttoche trienfante , lo 
lascian talora seoza un segno solo del suo tri- 
onfo. Gli resiste rimplacabiie ioYidia, lo ]ace- 
ra i'o8Cura calunnia^ quegU che fece jeri lo stu- 
por del suo tempo, giace oggi neir abbandono , 
e al tristo rimbombo di saa ruina^ fuggon lungi 
da lui le rieompense e gli onori • Ed ecco per" 
che la Storia si fertile e si diflfusa nel catalogo 
dei cejebri Fersonaggi {oZl), comparisce poi sx 

frefapeo de reconnoissance de toutcs ses d^couvertes,* 
leur ingratitude le morrifia vivement . Emmanuel Roi 
de Portugal , jatoux des succ^s des Rois Catholiques . - ^. . 
infbrm^ du m^conrentemem de Veapuce, 1' arcira dans 
8on royaume. Nouv. Dict. Hi&t, art. Americ' Ve^pace: 
(231) 11 gran Dizionario del Moreri h diatribuito 
in quattro groasi Volwni e potrebbe anche aumentarsi f 
accordiamone i trw quarti ai nomi e alle moierie ch4 
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liniitata € A povera iti <|«elIo ^ei loro ptemf^ 

tanta ogni socolo degli sfMiiti trasceodeoti 9 1114^ 
non si eontano in Qgni secolo dei onori «ensibili 
e generosi ; 

Fino agli orli di nn deplorabile aeaurdo 
grnido pio Tolte qoesta crndel veritii: |Mirve ny 
infelice dono del Gielo la 8operiorit4 dei taleo^ 
ti , e per asconderli alle gelose fusie dei lor ti- 
ranni , poco manco che non «i lagciaMero laiH 
^rr degradati in ona stnpida ineraia (a3a): 
qnasi che rinnnaiawe la Lnna al soo corao per 
accbetare t lafrati del capriocioso mafitino, o de- 
ponesie il Sole i sooi raggi percbe l^insensato 
Ktiope di mfzao alle vampe d'ona Zona infno* 
eata gli lancia snianioso degli improperj e dei 
dardi (233). Non aegoe Amerigo il disperato 
eonsiglio; questo beil' Aetro che mai noo » ch- 
genra s iaseia involfco nelle sue aobi on caUgiqA.- 
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non interessano il nostro aoggeito , e i nomi degti uo* 
mini veramente grandi occtiperaftno sempre 0/1 7omo in 
foglio, V Opera di Du^Tillethtw sar les honneors ec 
9Qr le» monumenfl accocd^ aux fllustres S^nrantf ,. ^ 
vi» piccolo Volume iW 1 9. 

(232) >D&scaftes e Newtom^ per tacer di tantaUri^ 
ce ne danno una prova i Quello.resto si commosso datla 
prigionia det Gatileo^ che fu sul ptinto di bruciar 
tutti i suoi scritti . Thomtts Elog. de Dtsczx, \ questa 
5oppr&sse V Otttoa tf il Met^do delle Ftttssioni , tilkMm 
tato dolle stolte obieziom con cuifurono assalite te sue 
icoperte. Montuchr T. II. p. 312« 
* (333) ^oUoi orieiKem occidenrenique dira unpre« 
earione cootaefirat (Atbjopc») ut eicitialem ipais agirit» 
i)ue . Plin, L 5» o. 8. Qioi oJlude forse a qus^t* cisa 
mtt^rcke paria di eelo^o che maledieono il gion%o • Uel 
rovescio deHa Medaglia giit batttita in onore delP iCnt^ 
mottal Poetessa CotiUa Otiaipica ^ si vede ilSole saet^ 
tato da alcutu Eiiopi co/» la leggenda rioavata cy^pun* 
tO' dm Giott ,9. Qtti «ltlediciiaft>4»ei f>^ . 
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80 Orizzonte e porta altroTe il buo lome. Mir»- 
telo sulle navi del Fortogallo io atto di far ser- 
Tire i v«nti e 1' Oceano aUa nunva Linea del 
Vaticano (ii34)- Ah! «e ncgli eterni Deatini e- 
ra scritto che di Hue Friiicipi Europdi facease 
iL Veapucci i due piii poebenti Dominatori d' \- 
nierica, percbe dunqiip ai Nomi terribili di Fer- 
dinando e d' Emanuele (235) non ^li dette il 
Cieio di surrii^are i dolci ]\oini di Leopuido e 
di Luigi (z36J? Cbe tausta rivoiuKione , cbe 

('^34) Aiaaandro VI ntW aniio 1493 face una Bol- 
la in cui (condutco, 100. legbe di la tJail' AzzoTi , uti 
Mciidiano ideale come linea di Demarcaziorie ) tonce- 
deva alla Hpagna tutte le scopcrte da farsi verio Oc 
cidente pef V rsttmione di gradt 180, e a! fariogal' 
lo tiitts ^iielle che *i facesiero versm Oriente per gli 
tilcri 180 gradi. II limite fu poi cangialiy . crme di)-5 
nella Dias. Giuat. N. 71. Pub vrderti nel Bollario Ho- 
ma,io T. I. p. 464 e wl!a Hi«c. Gen. des Volag. T. 
XLV p. 93 qiieno Monwiienio , contro di cui si e de* 
clamato con tanta fnrza e can si poca ragioiie. II Pa- 
l<a 31 a'rese at due Re che gih « mettevano in arme 
per dispiiiarsi P America : qua de caU9a , scrive Sohr- 
zano , cum betlum Utilmque imtninereT et plures hinc 
inde legannnes et pacia media Tentara fuisstnt , tandeni 
intet eos f Ferdinandum et Emanuelem ) convenil , ut 
lota illuB liiig .sive conttover.iiae diAceptailn ad Alexan- 
drum VI remJttereiur. De Ind.Jur.h. I. c. 7,n. ;«. 

(235) Ecco cih che irovo icrttto dt-lle Corti di 
Spagna e di PortngaUo riguardo a^h Americani , La 
diviione del botiino eca il pifl generale inieie°9e , e 
ln Corie dt Spagna chiudeva gli occh> perchf «e le in- 
viava mo!t' 010 , Comp. d^-lJa Sior Gi-n de' Viaggi T, 
XIJC p. 163. Dopo che 1« Cfifte di Lisbona fu a^Bicvf 
rata non e^ier nel Bta«i1e nk oro ni nrgento , concepl 
tsl diBpreszo pcr esso , che piil non vi mandava se non 

Oomini condnnnati dalle leegi I Braiilian> veden- 

diHi pcriegu'rari . . . si appigliaTeno al pnrrl-r^ di tTU- 
«liJtTe e divorare gli Europei Rajmjl. T- IX. p, 7. 33. 

(S36) It Programma dell' Aeeademia Eirutea eii- 
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inaspettati portenti aVrebbe opalrati neir Indie 
' r anspicio invidiabile della Toscana.e della Fran- 
eia, stabilite ormai nel vlorioso possesso^ quel- 
la di propagar la virtu, qoesta di esibirle un 
sostesrno! Che rontento per Amerisro, che piace- 
-re ioeffabile il porsrere ailo sbifl^ottito Selvagrffio 
nn prezioso Godice di Legislazione che ne for-» 
inasse la Sicuresza Givile , e nn TraMato invio- 
iabile di Alleanza che ne rendesse etema la Si- 
*curecza Politica! osgi rapirlo alle tirannie d'iin 
Prepotente , dimani avvalorarlo contro ie mac- 
ctiiAe d' un Invasore! ascoltar da nna parte i 
lamenti dejrli infelici e mitiflrame le pene^ ronn- 
per dairaltra ogni gio^o straniero e cancellare 
ogn'orma di 6oci 'ta subordinata e precftria! con- 
vincer le menti coa V eqoitk dei doveri , mao- 
vere i cuori con la generositd» del perdono , far 
deirintera America una Fensilvania» una FiJa'!- 
delfia 3 e in nome di Traiano e di Tito gridar 
con jSducia a tutte le Popolazioni del Gontinen** 
te : udite Americani ! dei due saggi Monarchi ^ 
delle dne benefiche Divinita che m' iaviano » 
r una protegge V Ordine » V aitra la Face, ambe^ 
duB la Liberta, e «on io Tapportator fortunato 
di questi doni. Ghe gli Storiei , che i Folitioi 
mendicassero allora i titoli di un potere nsur* 
pato, d'un'illegittima schiavitu^ d' nna violen^ 
ta emisirazioae ! che ci additassero' i luoghi delle 
battaglie , i torrenti dol sangue , le catene , le 



geva un Elogio alla generoBith di Luigi XI^Re 
Francia veno gli Anglo " Americani ^ € al Codieeinoom^ 
parabile del Gran Duca Pietro Leopoldo • L* argomentn 
principale non mi ha.permesso di estendermi.pih a lungo 
in un secondario argomento topra. .cui si potrebbe dir 
tanto per consolazione dei Popoli e per ammaestramentB 
delte LegislasUoni coatemporaaee • 
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J jpfSfJonic ! che ci diceesfro d'onde chhe oriijin» 

BDa ribeltione, come si profilto d' una vittoria, 

Igperchi) si divise una conquiBta! Arsomttnti di tal 

ettrattore sarebhcro eternanienie rrstati tra la 

impfsine del Vecchio Mondo , e 1' ombra felice 

[ d«i Gipli di Prancia e di ToEcana averrbbe pre- 

I Mrvato il Nuovo d.al velenoso conla^io, 

Voi stupite per avventurft dell'inutil viva- 

I cita de' naiei voti : ed e vero pur troppo che 

] toltane 1' immortaLe Isabella (237), erano alla 

I «ta^ion del Vespucci d' un' indole ben diversa i 

] Ke^nanti , e che appena son bastanti alla Nata- 

i tre secoii per mettere in luce le due grand' A- 

I jiinie che imperano «ggi sulla Senna e suirjVr- 

ma infine io serbo fede al mio tema , e se 

h Ja memnria di questi Genj tutelari degli uomtni 

' mi r-a^ per brev' ora in un' estasi delixiot^a, 

vegffio iiitanto cio che Araerigo sarcbbe stato ai 

di nustri, quando in un'eta di Jerro non fu mai 

soggiogato dalle dominanti massime del dispo- 

tismo . 

Ad onta pero di una vJrtu si poco familiar» 
Jn quel tempo, direste che il Cielo si stanco H- 
nalmente di favorire i suoi disegni (238) . XJna 

( 237 ) La Eegina habet/a , Comone del he Fe,-' 
dinando, fece nel nuo Teitamento un comando e^^preiso 
ogU Spagnuoli di irattar con dolcezsa gii Americaai : 
irein , tcco la particola del Tesiamento , encargo y msn* 
do a la dicha Pcinceea mi hiia, y al dJcho Prircipe eu 
marido que... no consientan ni den lugar que Jos In- 
dios vezinos e moradores de las dichas Islas e tietra 
firma ganadaa e poc ganac, fcciban agravto alguno en 
tU9 pcrsonag ni bienes: mas manden que sean bien y 
justamenre tiaCBdos ; y si algun sgravio Iian recebido, 
lo lemedlen ec. (Solorz. de Ind.Jur. T. l p. 406.) D/iw 
aa dtsposizione teitameniarta i itata mai cras^rodita. 
piu compiutamente , 

(238) Vesp.p. 84. 
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nabbia profonda oflTQsca Ai repente ilsereno del 

giorao , al sibilo dei venti iinperversati si me-» 

8ce il fiero strepito dei tuoni e dei fulmioi » hx 

sqoarcia l'Atlantico in mille cope voragirii sofcv 

to il combattoto Naviglio , • inorridisce il PUoto^ 

perdono ogni speranfia i Oompa^ni, e senaa 8a<» 

pere o per qoal clima si agp;trino o dove li jBpio* 

ga il rabbioso nrto deironde, sanno soio che 

eorrono senza scampo al naofragio e alla morte • 

.Fa aliora che si conobbe ii decantato vaiore di 

qoegli abili cbndottieri (sSg), cui per avvilire 

il Vespuoci si attriboisce ii merito delle. scoper* 

te : abominevole ammasso d' ignoranaa e d' oi^^ro*- 

glio , truppa oscnra d' insasiabiii Negoaianti (240), 

iovano avrebbero invocate morendo V impotenti 

ricchezsie onde equipaggiavano a proprio rischio 

le Fl,ottei se ii pietoso Amerigo (241) #^0 Iba- 
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(239) Vtdaii Tirab. p. iSj^^ e la DiMrt. N. 34, ' 
( 2^) Bench^ la Storia .^embri insmuare ohe Ame^ 
rigo viaggiasse a spese dei Snvrani di Spagna e di 
Portegolte » i perh credibiliusimo- che dopo le prime oorse 
del Colomho s* imraducesse ne^ due Regni un^ attra u* 
sanza : Le forze di Cortese non erane sommHHstrare 
dal Governo , il qtisle e nei tentsrivi che fiacf «nsi per 
iscoprtr naoTi Paesi , e nei formare dei fiuovl sfabtli* 
inentt dava soio il suo nooie . Totto si etegoiva a ape* 
se dei parttcelart , f qaali « se la fbrtuna gli avirase aln 
bandonati , sicuramente si rovinavano : ma )e \oto im* 
prese estendevan sempre i domiaj della Mettopoli , 
Qaesta dopo le prime spedii^ioni non ferm6 mai on 
piano, non apr) mat il sao tesoro, nk ma» Feclot^ del« 
le troppe Raynal. 7*. Vt p, 53« Con viaggtarofm OJeda « 
Hnzon^ Sicue$8a et. Robert. T. I p. 2P4* Amerigo me^ 
desimo non ci lascra duhhio m quesfe oostume ^ilorchh 
t^cconta quanto ebhe di parte nelia vendita di 2ao 
9chiavi 9 ehe senza cid satebhere appartenuti Mn Ce^ 
rima . ( Vesp. p. 67. 73 ) , se pure it Re , per oui ©•• 
mando viaggiava^ non gliene feee wi dene» 
(241) Vesp, p. S6. 
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«c volato frcf^nlosamrTite al loccorsn . AbbnridcN 
pare il Comamloa lanciarsi al timonei coagulta* 
re I fedeli laLrunieDti dellft iua ScieDza dilettAj 
e readcr la ralma e La snltite agli emarriti Tia£r. 
giatori i'a V opera d' uii goln istantn • £ qupstn ^ 
poco : Don tnraa alla Neg;ri2ia d' nade parll j 
Don si volge a qualclie nota Contrada ove sicn- 
raniente riposi (24^)1 ^^ sprezzando i' aexenza 
del Sole clie picgavn in quei <ciiirDi airrstivO 
aoUtizio , e sAdando i piii tremeodi pericoli per 
avere il vanto di aupcrarli , aeeonda prr dae mila 
ini^lia il Cercliio drgli E(]uinozj {i^Z) , e Tin- 

(242) Kfsp. p. 87. 101. loa 

(243) Capo verJe , tcrive il Vrspucci , da qtiestl 
terra riirovara e lontano qoasi 700 Itghe, benchd io 
tni avea credQto aveTne navigate piu ili gc», e t:i& 
avvenne per 1a crudel tctnpesta . . .. e RDditvamo erran- 
do c vagalKindt i^cnza saper dove ci itnda^simp p, 86. 
/i' duniju* marjifea-o che egli e>,i> htngamente fuor dl 
stradiii e patchi la strada ordinaria e di ;oo Ipuke, 
rjon puo dubitarii che non ne faceste aFtneno Soo, cioS 
miglia 3200. Ora nttesta Amerigo che il foTte dtlla na> 
vicazlone fu di continuo giunra con )a linen equinoziJj- 
le che nel mese di Giugno h inverno p. t02 cio'e na- 
rigo Ittngti l' Eqttatare per la magginr parte del 
Viaggiai ortde utpponendo chm h abbia ; ' 

piii che per i — delle intere migUa 3200 , 



iiidato 



C9CX30, come ha d«tto nell' Eln^io 



i piii che le leghe ^OO rammeittate di S"pra , 
'obabilmente esaer leghe 800 , e ^ueita i fersc 
? o dei CodicL o della Siampa . Iniatti 
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ml terto Vi, 
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•nd» 

_ „„ ndato al 

^firanle in Latitudini e Longititdini pncfi dtvrse ( Vesp. p. 

■. 103), doveii fare alP incirca la itrada medetima * 

"( l.ghe in ambedue \ ora fe leghe 

:anda yiag^:a (,«e quivi il nitmrre i giusta ) 

Iflon/urono ^oo , ntu 800: fummo a lenate' , scrtre e^/t. 
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citor delle proeelle e del Terno , acopre il do^ 
vizioflo Brasile , e lo presenta in omaggio al Trono 
dei Portogallo (244)* 

£ fn nel Brasile ove Amerigo «piego sensa 
avTedersene i prodigioei talenti d^nn Teofrasto 
e.d' fin Piioio • Ammiratore appassiooato dell' ine- 
fiausta Natnra (24^) 5 pieno d^no vivo istibto per 
indagame le divine bellesKe , e dotato del sen- 
.timento piu fino per assaporarie e per dipinger^ 
ie, Voi lo vedreste errare estatico tra i boschi 
e tra i monti (246); arrestarsi aiia vista d' on 
AiI>ero3 d'nn augeilo, d'un sasso (247)» racco- 

{;Iiere i vasrhissimi frntti , le laciae gomme , i 
iquori balsamici; contemplar con trasporto la 
iertilitib del terreno (248)5 la temperie del cli- 
ina, la copia delle notritive radici, la poftsanza 
dei sughi medicinali (249)9 ia saiute, il vigo- 
re, la lunga vita degli abitanti^ e sfidar corag- 
gioso il Natoralista del Laado (25o) a trorar 
neil' Europa o neli' Asia tanti argomenti di Sto- 
ria quanti it soio firasile ne oflFriva per og^i 
parte ai fuggitivo sgnardo d' uno Straniero « Xji^ 

ootte 

ad ona noova terra . . . . la quale • . • • distk dalle dette- 
laole (delCavo verde)per il vento libeccto 8d6 legbe 
(p. 70). 

(244) U Brasile fu scoperto dal Vespuoci menirm. 
viaggiava per Ferdinando (Oissert. N. 71): ma la Spa* 
gna non ne fece alcun caso per la ragione che altrovm 
ne apporterh ( N. 73 ) . Fu poi diligentemente visitato e' 
quasi di nuovo scoperto da Luiy mentre serviva al Par^ 
togallo . 

(245) Vesp. p. 87 

( 346 ) Vesp. p. 92. 93 

(247) Ivi. 

(248) Id p. 91 

(249) ivi. 
(250)7^^.93 



notte non seinbra rapirgli il ponrposo spettacolo 
delia Terra che per varisre il suo diletto con 
le catigittHti raefceore (25l) e con le faci imniu- 
tafcili del Firmamentw (aSa); ve ne dii^ la gran- 
dezza, il luogo, 1'ordine, il moto (253); sapra 
numerarle , saprfi. comporne de|le bizzarre ftgu- 
rc ; e perche non invidj i'l Mezzogiorno i sndi 
TantaiTgri e la Sua fama al Settentrionc , arricchi- 
rft con Australi tlostellaHioni (!254) I' interessante 
■Cataiogo delle Fisse. AhT doV' e quel prezioBO 
Volume alla cui fede aTea Consegnati il Veepuo 
ci (235) dei tesori si Vasti di naturale scienzft 
e d' aRtronomica erodizione! qual cabala indegnft 
o qual 'segreto disastro lo fece miseramcnte pe- 
rire tra le tnani medesitne d'uaSovrano, cui le 
glorie e le fortnne del Portogallo doYCari iWihi- 
gliarne la piu gelosa custodla t Chi dubita di 
i5 

(251) Id. p. 95. 96 ' 

( 253 ) Id. p. 93 e seg. 

(233) La Croce del Sud ^farse la piu cclebre dsl- 
le figure o costellaxiom ciServ«e dal Fe»fMcci; na pnr- 
lano came dl un miiabil otdine di stelle e come di cosa 
notabile Andrea Carsali e Gon^^alo d' Oviedo . Ramu?. 
T. I. p. 177 D. T. III. p, 13 F. Ancke Meriaiz riflet' 
tendo idtimamerice ai Jamosi versi di Dante , cosi n 
csprime : or quelle merveiUe ! ce» quatrc Scoiles se trou- 
Vcnt en effet dans le lieu indiqtii; , trois de ia aeconde 
et une de la troisieme gtandeur ; elles forment ensem- 
ble la plus brlllante des consiellntions ciiciiimpokires . 
La plas avancee a preS de 62 degies de dccUnaison 
austratc moyenne, et par conset^uent 38 degrcs de di- 
stancc duPoJe. QQ'on s' ima^ine l.a surprisc d'Americ 
Veepuce , quand' apres avoir pass6 Is i.igBe de 6 de- 
gr^q , i| d^couvrit lout d' uri coup ces eiolles , ec se 
iappela aussi[6t les vets du poete ( dirai- je, ou du prn- 
phece?) Toscan, Nauv. M4m. de Berlin. An. 1384JJ. 515. 

(254) Ricciaii Alm, Nov. L. 6 p. ^lfl. , , 
(255) Vesp.p. 94 
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tanta perdita 9 cbi; jfinge gepolto nei polverod 
Archivj quesio Libro importante » si riV|Olga al 
Brasile , e ci spiegh^ almeno come ii centro fe- 
.lice delia prosperitSu si traeformo.d' improvviso 
inuhaterra abominevole e maledetta, in un carce^ 
re obbrobrjo8o di scell^rati^ nell' infame rifiuto d'n« 
na perspicace e fiorida Monarchia (a56)* Eh ! fie 
il Fortoghese . non men fameiico del Gastigliano 
avesse possednte una volta quelle fedeli Merno* 
rieoveallapittqrad'unciima opulento.imiva Ame-» 
rigo la descrizione magni^ca delle perle.^sS/)» 
dei diamanti; e dell' oro 9 so ben io ch^ il Bra« 
sile non avrebbe tardato due secoli a dlvenir la 
delizia e T erario del Portogallo (,258)# ,. 

, Mi disinganna pero pur troppo reloqaente 
esempio d' una si varia fortuna i^ GQme speTar 
vicino.runiversale inciyilimento d'Ame^>ca (a59)> 
ie spregiandola quando e povera, e correndo a 
fipogliarla togtocbg ci p^Iesa le fiue^.ricchezze) 
facciamo abbastanza comprendere che volentieri 
cangieremmo in oro un Selvaggio, ma siamo as« 
•ai poco disposti a 'formarne un Gittadino o.un 
Letterato? Brilia, io ben lo veggio , al Setten* 
trione Americano tina splendida Aurork di soa- 
vi speranze (260), e dal vincolo d^amiciziae 

i2S6) Raynal t' I^ p. Z. 

( 2£t ) 11 Pae^e hpn produce metallo alcuno salvQ 
che ofo , del quale ve n' i gr^ndissima copia. •••Han^ 
no molte perle e pietre prezibse '. Vjssp^ p. 92. Qual 
negligenza j quale AmperMa in quei Commissarj . che 
nel secolo XVI assicur^ronq la Cone di Lisbona non 
trovarsi colh nk oro n^ argentof Raynal T. IX. p. 7. 

(258) Raynai T. IX p. I15. 

,( ^59 ) ^«^ PrograrJima deW Accad.emia Etrusca si 
desidera ancora che nelVElogio d^Amengo si dia qual^ 
che cenno sul fiituro, incivtlimento d^ America^il che 
H' eseguisce in questo luogo '. ■ . i . ^ 

(260) L' ifid^pendance des Anglo - Am^ricains est 
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Ai pace f^he lega iasieme le Littorali Provincie, 
io sono in diritto di angnrare all' Occidente dei 
giorjii piu fortunati e piii belli : ma la cultura. 
e la scienza non ei propagano con la celerita della 
luce (361), Qaante generazioni assorbiranno i 
periiidi piii estesi del tempo , pria che le Musb 
tmvino un Regno in America , e 1'Accademie e 
i Licei pareggino atmeno o il numero dei Ba- 
luardi che ne cingono le miniere, o quello del- 
le oppresse Popolazioni che v' incontrano una 
morte e un aepolcro ! Dico anche di piit: foraa 
gli erranti abitatori delle ping^ui Foreste Medi- 
terraneft resisteranno eternamente a qoel giogo 
gociale di cui non «entiranno il bisogno (262); 
forse non pitranno estirparai giammai dallu spi- 
rito d' un Patagone o d'un Ganoibale certe na- 
ziouali idee che invittamente si oppongono all' i- 

1' ^venement le plu9 propre k accflerec la revolution 
qui doit ramener le bonheur sur \a tetie. Genty p.^iz. 
(261) II ne faui pas «'nitendic que d' un pole k 
V autce louc rencrera daaa V ordrc en peU d' ann^es et 
que la gencraiion pr6jence pourra jouir du Dpeccacle 
ecichanceiir de la f^licite generale. Genty p. 316. Men- 
tre io coii pensavii neW anno I j88 , ( j^randuiimi ao- 
mini Borda , La-Grange , La-Place, Mon^e e Condor' 
cet coit tcrivegano in Francla: lea vertficacions seroienc 
plua diificilej pouc louces les Nuciuns , du moins juaqu^nu 
reaips oh le progred de la cviligation s,' etendronc auic 
peuples de I' equaceuc ; cemps malheureuHement encoce 
bien vloigoe de noua . Hist. do V Acad. R. des. Sci. an. 



n- 



. p. 10. 



(262) II ^entimento i di Platoie: Quum enim il- 
lum rogas^enc (Cyrenaei Placonem) ut leges ipsi» scci- 
beret, populumijue ipaiim ad fotmam aliiiuam ordina- 

cet acduum eaae dixit adeo fortunaii» leges ferre 

Cycenaeis ; nihil est enim homine rrbus elatn secundi* 
concumaciuf , neque pareniius imperio rebas adversis 
ejecto . Ptutar. in Lucul. Fa la medtnma. rijittstone 
mianche Rsynal T. Yll. f. i$. 




strusioae e vietaoo ogai p&ssaggio alle vi^orose 
immagioi del bello e del vero; e forse il coa» 
f>atarsi di ispirare a qaeli' aaime limitate ua 8en'- 
timento di Religiooej e lasciatlie pot aella loro 
iofaazia nativa , sariL miaor male che il chia^ 
n^rle a patte deir iadeiioibiL compost^ di iami 
e. di VLZJ (263), che costituisce iosomoia la su' 
periorita del colto Eutopeo suir igooraote Amc- 
ricaao. £ poi chi ci sa dire se mai ^i vedranoo 
sopra la. Terra dei.generosi Mortali che si ci'> 
meotino alla duta iinprqsa , ed abbiaoo il coore 
e la mente fabbricati apposta per riuscirvi (^614) ? 
oiuno pote citarne ai di oostri TEsploratore il- 
lominato delL' Oceaao Australe ; e due soli ^ A* 
merigo e De « las - Gasas 9 io oe riovengo oelLoi 
serie luno^hissiaia di tr^ secoli: ma De-Ias-Gasas 
col sovrumano talento e con la flamma celeste 
che lo aninmva ^ maoco di potenza e di soccorso » 
ed Amedgo ormai curvato sotto il peso degU 
alLori e degli aoni (265) , potea solamente ac« 

(263) Basti a convincercL di qaesta verith il ctf 
lebfe Forster : Bisogna tiguardare come pib, savj o piik 
forcunati almeno quei Popoli chc piu sonost allontana- 
ti dai nostci Europet» e cbe diffidando delia leggtereK* 
21 dei caractere e dello spirito di dtssolacez^ia portaco 
sempre dagli uomini civili ia mezzo ai barbaci, hanno 
avuca la minQr comunicaziane poasibile co'noscci calcis* 
simi Navig^cori. Cook T. V p 248, . 

(264) Eg\i( Tupia nativo di Taiti) era di &Cti piil 
proprio forse di qttalunqae Europeo a ridurli allo stato 
civile e socievole . . . perchi niuno de* nostri sapeva nel- 
le iscruzioni prendej: la via pi^ corca- ed efficace , non 
vedendo punco nelia^ progcqsgiooe delt' idee eiemencari 
quei viocoli incermedf cbe uniicon le deboli idee di 
quella gence alla sferaftroppo estesa di cucte le noscre 
cpgnizionl. Cook T, V p. 263. Sulla incapaoitk degii 
Europei a ridurre gli Americam puo vedersi anohe Ro- 
betcson Ubx- de V Amer. L. IV p. 219 et «uiv. 

(365) Giunto cbe mm^ \k$ io £it5 inoUe coic a 
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cennare agli Europei qneirorme irreprensiljiU 
che avea segnate ana volta per loro esempio . 

Laeciate ora ch' io taccia come attr»vera5 
nunvameLte ia Linea, e qnanto fece ricnperato 
inHne ilalla pentita Gastiglia : tutto e piccolo , 
tctto h comune dopo cio che Vi ho detto . Ba- 
eti il sapere che sopraiTatto 1' Universo dal nu- 
raero e dall' iraportanza delle eue gesta , lo ri- 
guardo come il Confideote d«gli Aetri, coma il 
Padre della CoBmografia, como il Miracolo del- 
la Navigazione : quindi raccolto a 6H0 favore 
r augusto suffragit) di tutti i FopoU, ed aboUte 
le primitive denominazioni del Nuovo Mondo , 
volle c(i' ei derivasse ii suo Nome dal vaioroso 
Amerigo, e con nn tratto eubUme di gratitudi- 
ne edi giustisia assicuro laricompensaal grand' Uo- 
mo, scrivendone in grembo alrEternita rincon- 
trastabil diritto. Eppur lo credereste? 1' Italia 
benche partecipe delle sae glorie, e ringhiltcr- 
ra quantunque illuminata e sagace, nutron tut- 
tora dei cuori si poco grati e delle menti cotan- 
to anguste, che non solo han cangiati in una 
satira disonorante i fatti impareggiabili del Ve- 
spucci 5 ma reclamando altamente contro il De- 
creto unanime delle Naeioni, fanno ad Amerigo 
un delitto di questo Nome , e lo dipingono coi 
neri tratti d' un usurpatore ambizioao . Oh ros- 
eoref oh cecita! Non doveva ritalia risovvenirsi 
di Mezio , i' Inghilterra di GuerJk , V ona e V al- 
tra del rinomato Conone (266)? rArtista d' 0- 

lauilc e gloria di Dio, a utiliik della pstria, a perpe> 
tua memoria del mio nome , e principalmente a onore 
e alleviamento della mia vecchiezza , la quale i gik 
QUasi venuta. P^eip, p. 99, 

{ 366) Molti Scritiari hanno esciamato contro il na- 
me di America ; ma qui si parla dei soli Italiani ed 
In^leii ) perche ^uetti ) etteto H domestica esempio di 
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landn compose quel Telescojiio tliitabile che pnr 
«i chiama Galileano (s^^)'; il Gonsnle di Magde^ 
bargo (268) jdeo qaella Macchiha interessante 
obe porta il nome di Boyle; e il Geometra di 
Samo deecrkse quelia ceiebre Gurva che poi fa 
detta- Arohimedea (269): pnriche merita insoitiRia 
di dare ii nome ad un Paese non gih chi si ap- 

GalUeo e dl Boyle , vi si oppongono meno ragionevoU 
fnente degli altri . Riguardo agli ttaliani , dclte arti , 
dicono gli haliani Avversari , con cui Amerigo Vespoc- 
ct gionse a contrastar questa glovia alColombo» e pei» 
$no a dare« il nome ali' America , ne ragiona abbafcan* 
za il Tiraboscbi Rag. p.:l3* ^o, Tir-aboschi ne ragiona^- 
a parer mio^ senza aver troppo esaminato T affare ^ co^ 
me vedremo altrove ( N. 75. ) , Riguardo agV Inglesi ^ 
10 son costreito a ritrattare in parte le mie doglianze » 
do/io che il Sig, Pinherton ha resa giustizia al Vespvc^ 
ci ed al vero • Questo Geografo Stcttistico dei nos$ri 
giorni, seguace in tutto di Robertson^ fuorchh nei pun» 
io di cui trattiamo , si accorda meco interamente : A* 
m£ric Vespuce publia la premi^re description qai e4c 
encore paru du nouveau continent: et le caprice de la 
renommj6e lut a accorde un bonneur au-dessus de la 
gloiredes plus grands conqudrans ; celui d* attacher son 
nom d* une maniere inefia^able k cette grande portioit- 
du globe. Cestkcort qu'on en accuse sa vanit6; ell^' 
n' aurait )amais pu parventr a 6tablir une semblable 
pr6tention . Ce fut au contrairc la reconnaissance , qoi 
seule a pu faire adopter cette d^nomination, en conai* 
diration du premier homme de lettres qui avaic fix6 
V attention de V Europe sur cette diconverte . Geogri 
mod. per J. Finkerton T, V p. 435. 
• f 267 ) Montucla Hist, des Mathem. Tom. llpag> \66* 

(268) Newton. Opt. £. 2 par. 3 prop. 8. 

(269) Montucla Hisc. des Math. T. I p. 237 oM 
conclude con queste parole che letteralmente si adaiitMi» 
no ad Amerigo: Celui qui p6o£tre fort avant dans ooe 
Contr^e, m^rite ii plus joste titre de lui donner aon 
riom, que celui qui ne faic que la reconnotcre. Ma au 
questQ puntQ veggasi la DissKC. 



Tjaso di salutarlo da lanffljivia chi ebbfl tantn 
d' intrepidezz» da scorrerlo adderitro e da farne 
la sua coii<tuiata (270). 

No , non e vero cUe la morte iraponoja si- 
lenzio all' invidia: dopo ciMi^uanta lustri ella iu- 
sulr^. adirata alla mfimoria e alle ceneri d'Ame- 
rio-o . Oh! ge la Patria che porto Egli aeinpre 
erolpita nell' affettttoso, pensiepj, se i dwlg* Ami- 
ri tra lo cui braeoia. volea rhiudpje il {fiorno 
eitremo (.27 1 ) , ne fl.vcasiero presentita 1' indegua 
«orte, con quali prove, con quali aptentiche te- 
atimoniauze non aprebbero di^armato il rancore 
d'un'incredu[a pnsteriti! Ma troppo affidati alla 
ricca luce che spar^ea d'ogn'intorno U Girtadi- 
no e ['Amico, ne piansero con amarezza la per- 
dita e trasnurarono di stabiLirne la ^loria . Ei 
mori (i!73) : cercatene it sepotcro in Terzera , 
in seno all'Oceano, in faccia ai due Gontinenti 
che gli debboiio e la poteuza ed il nome (27^)' 



il t 



mo fcc, 
sncco I 



la carvjuista di quel 



, Lett. ai 



spopolai 

Bc"prirlo , con imernarvisi , con ossecvarne 1 
ticchezze e col darne un minuto cagguagUa 
Si^. P. All/-f(<ini p II. 

(•2^1) yesp. p. 68. 99. 114. 

(272) Amerigo Vespacci marl ii 
delV istile Ai.iori , ed e comune opirii 
morte accadesse nelV anna 1508. Voglic 
Eoriik degli Archtvi, ctie morisse in Siviglia nel \^{: 
mi gli Archivj mecitan fede gol quando possa 
trarsi da luiti . 

{2^3} Incer Americam 
Assoret , Azorea seu Agores in 
dricap diciae Bunt ab invenio 
&n. Geogr. p. 666. I loli Indiani possono ignarare che 
la icoperta delV America ha prodotta ta poteiKa delt Eiif 
I aveise ella laputo profinare l- f^^Y P- 



1 Terzera , 
mo alrri 



■ Hispaniam tnterincei 
ilae novem , quae Fla' 
; Flandro.a.ii' Inir. i 
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Qoanto era meglio cihe 1* eriidito Straniero na 
trovasse il Monnmento in mezsBO a Noi! Blimte 
r Urna del Galileo ; non sembra che aspetti al 
rao fianco la tomba e 1* Immagine del Vespao- 
ci?La rimembranza dei dne divini Ingegni che 
tanta parte scoprirono della Terra e del Gielo, ar- 
resterebbe i passi delP attonito Osservatore ( 274 ) a 
ed ei raddoppiando gli encom) alla famosa Fi« 
nnze, Gonfeisserebbe con nn trasporto ossequiosOt 
che V Atene d' Italia non si content5 di {li^iir* 
re i grand' Uomini » ma seppe anche raostram 
iensibile al raro onore di averli nn giomo pro^ 
dotti • 






/ 



(274) Era sofiio dir 1* Atrertni che il GaliM e il 
Ves pucci avean facto s) che ono non petesse alzare gti 
•echi al Cielo ni abhasrarU alta Terra che non si •ot«' 
vcnifse della glocia dei FiorentiAi. Algarot. T. IVp. 137. 
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^avij^oiictt ovK Ik TCLvrhi rphrov fieyaXct xpo- 
^v[i6vfi€vog , a?i?iX hk rfiv rov TpccyfLaroc 
ct/iii^6(ct¥ iv7(a irep) avrov ipct(rew elpifKOjg. 

AppareHe me non de induseria eapeasse magnila» 
queneiam ^ sed propeer rei veritmeem iea de em 
confideneer disseruisse • 

Isocr. .Evsg^ 



Sll 

DISSERTAZIONE 

S O P R A 

AMERIGO VESPUGCI 

Giustificatwa di (jUanto i stato detto nelV Elogio 
di questo celebre Nas^igatore , 



T 



Ibero appena da qualch^ straordrnaria 
LJ occupazione a cui la maggiore utilita 
della studioga Crioventu mi aveva coo V Astrono- 
mo raio Collepa impeornato , rivolsi nel Maprgio 
deiranno 1788 il pensiero ad Amerigo Vespuc- 
ci, e piu per sollevarmi dalle troppp gerie ap- 
plicazioni clie per altro motivo, determinai di 
«criverne in concorrenza l'Elogio. Gonfesso che 
restai sorpreso dal nome e dal numero dei ne- 
mici di quest^uomo immortale: ma sopraogn'aUro 
liibro mi sbiffotti la Scoria della hetteratura Ica^' 
liana del Sig Cav. Ab. Girolamo Tiraboschi 5 
ove trovai riunite come in un sol punto di vi-r 
sta tutte r atroci reita del Jfavigatoi* Fiorenti- 
no. L'alta stima che T Italia mostrava allora 
pcr questo Scrittore, mi fece disperar del Ye-» 
i^pucci dopo che Tiraboschi, coutento di deside-» 
rarne la difesa (a^S), erasi astenuto dalFintra-* 
prenderla; e avrei deposto il pensiero di lodare 
on uomo «i paco degno di lode^ se il Program* 
ma della dottissima Accademia Etruscai non mi 



<27S) r. VI P. ip. 192. 
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avesse reso il coraga;io . Era egli possibile infat- 
ti che un Corpo pi famoso di Letterati deslinas- 
se uii Elogio a chi meriterebbo una satira, se 
sussistessero tante acrqse? Avcndo percio neire- 
gtreiiio angustia del tempo combinate alla me- 
glio alcune p»che difese onde persuader ine me- 
desimo, scrissi T Elogio , vi apposi qualche No- 
ta che gli servisse di fondamenco , e al termine 
stabiiito lo inviai corne facevano gli altri, al 
suo destiijo. Da quel punto la viva brama. di 
pursaie appieno il Vespucci mi ha costantemen- 
te occiipatM : e col pensiero di comporre una volta 
qualche lagionata Diasertazione sopra questo ar- 
gomento per farne un dono airAccademia^ con- 
sacrai volentieri ad arcumular dei materiali tutte 
le poche ore d' ozio che la mia professione pote 
latfciarmi in tre mesi . Non avrei mai sospettato 
che 1* occasione o per dir meglio ^ la necessit&, 
di espguire il mio disegno dovesse gianger si 
presto . La Dissertazione mi nacque allora sott6 
la penna in pochi giorni ; ed io non la detti 
air Accad»^mia ed al Pubblico che come un Sag- 
gio di cio che poteva dirsi a favore deiraccu^a- 
to Vespucci, giacche la debole?iza stessa de' suoi 
Dif nsori ha fin qui pur troppo aumentata la 
ributtante audacia dei suoi Nemici . ' 

La coinodita di trovarmi fornito dal solo 
Tiraboschi di quanto essi hanno inventato contro 
Amerigo, rai ha fatta preferire la Storia deila 
Letf eratura Ita liana a tutte V altre : 1' ho citata , 
ed oggi piii liberamentc deli' ordinario Fho com- 
battuta, dopo che non solo una nuova raccolta 
d' osservazioni, d" autoritjis di notizic che quel- 
lo Storico o soppreSse o non curo , ma moito piu 
le frequenti doglinnze di varj Scrittori mi han- 
no obbiigato a ponderarne la critica Q Tapatis- 
mo con un e&ame piu serio. 



Se questa volta gli associo alcuni recenti 
Avversarj, e questo in consesruenza di aver e- 
glino ( per quanfco si figurarono ) indovinati i 
xnofcivi che ad onfca della mia prima Disserfcazio- 
ne persuaseto al Tiraboschi di non cangiar Sen- 
timento . Forse V indovinar le ra^^ioni che gli 
persuasero di lasciar Cuccaro per Fiacenza o per 
Genova 3 era piii corrispondente / al tema della 
Patrza di Colombo • ma senza un' occasione de- 
terminante io non avrei mai piii pensato al Ve-* 
spucci; e non e poi male che siasi presenfcata. 

QUESTIONE I. 

Se Amerigo Vespucci ahbia fatti dei Viaggi 

prima deW anno l497« 

1. XN un Poema intitolato U America deS 
icrjsse i vafj Viaggi del Vespucci anteriormen- 
te airanho 14973 il Sig. Girolamo Bartolom- 
mei , nebiiissimo GentiiuomD Fiorentino , e gli 
descrisse con quella liberta che si chiedono e si 
danno scambievolmente i Poeti. Ma per inviare 
istoricamenfce Amerigo in Inghilterraj in Irlanda 
e verso i Ghiacci della Lapponia , un Poeta non 
basfca: e niun sensafco Istorico si fiderebbe a Vir- 
gilio per assicurarci che Enea fu in AiFrica, che 
vide in un Tempio la pittura della Guerra Trp- 
jana.^ e che si sposo clandestinamente a Didone. 
Onde se fa stupore per una parte la seriefca cpn 
cui fu porfcato un tale argomento , non debbon 
faroe alcuno per T alfcra 1' ovvie e naturali ec- 
cezioni del Tiraboschi che ributtato da questa 
ridicola prova j cosi meritamente si esprime : A 
dir i/ero hranterei che a prot^a di tali Viaggi si 
potesse addurre autorita piu ^alei^ole di quella 



^i4 

iP uno Scrittote pissuto alla meth del Secoto 
XJ^IIi e cid che k piu , rf* un Poeta . ( 276 ) . 

2. Era perd facile il dimostrar qnesto punlo 
di Storia con una verisimilissima con^ettura i^ 
con varj indizj che il Vesptieci medesimo ci h% 
lasciati , e con una iafallibile testimonianza • A 
chiunqiie avesse la semplicit^ di chiederci se 
RafFaello e Gorregd;io,> presi pef la prima vnlto 
i pennelli, dipingessero snbito la Trasiifii^urazione 
e la Notte^ o se Donateilo e Buonarroti , impo- 
gnato appena un ferro^ creassero il Soldato ed 
il Mosej si direbbe per certo che questi Gapi 
d' Opera suppongono delte antecededti fatiche e 
degli studj incomprensibili; che scli' uni consu**- 
inarono molti colori , e gli altri straziarono moi* 
ti niarmi prima di giungere a quella subliwie 
verita che costituisce i miracoli deli'arte. L'ap- 
plicazione e naturale : bisoffnerebbe conoscere as- 
liai po€0 1 estrenia dimcoltlL d una non cnsuale 
Scoperta , per iisrnrarsi che Amerigo senza pra* 
tica alcuna dei Vias:^i diMare, salisse ael 1497 
Bopra una Nave e stibito se ne andasse alla Terra 
Ferma di America . Ascoitiamo lui stesso che 
meglio d' ogn' altro sapr^ infof marci non mea 
delie facili/ che delle difHcili navigazioni: credo 
V. Jf. aifra intesQ • . . . che due anni fa mandd 
il Re di Portogallo a discoprir per la parte di 
Ghinea . Tal i^iaggio come quello , non lo chia^ 
rno io discoprir 5 ma andare per il discoperto ; 
perche come uedrete per la figura ^ la lor nai^i^ 
gazione e di continuo alla uista di terra (277). 
Air incontro parlando altrove del suo Viaggio 
al Brasile (278), nella qual nauiga:tione ^ dice. 



{2^6) T VI P. l p. £86. 

(277) Vesp, p. 6S. 

(278) Vesp. p. 84. 
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I ^uanti travagli e pericoli della vita ci ritro' 
j^assimo, ijuanti affanni ^ tfuante perturbazioni e 
Jortune patissimo, e /juante volte ci venisse a 
noja £ esser vivi , lo lascerd giudicare a quei 
che hanno esperienza di mohe cose e principal- 
nente a coloro che conoscono chiaramente tjuan- 
tia difficile il cercar le cuse incerte, e C an- 
e in luoghi dove uottio non sia stato, 
3. Qneeia e per altro una tpinplice coiiget- 
||ara, la cui fnrza si aniiicliila anclie inleranien- 
se ai abbracci 1' opinion di coloro , i quali 
nstensono che Amerigo paeeasse m Occirlente 
ffotto V allrui coudotta e a eolo fine di trafHco , 
kit che tra pnco riiscuCerenio . Eicorro pertanto 
tlle Gue Lettf^re , e (la due espressioni che Ira- 
Ipezzo a.] ilifcorsn gli sono gfu^^ite , ricavo la 
(rova dei euoi Viaj^gi , Narraudo quivi a Lo- 
renzo dei Medici il periplioso incontro d' una 
Torrente nei mart ignoti d'Anierica, riscontram- 
Bcrive ef li , una corrente di mure che era 
: grande e con tanta Juria correva, che ci 
nisse gran paura e curremmo per essa grandissi- 
t pericolo . Lia corrente era tale , che quella 
pfeilo Stretto d.i Gibilterra e quella del Faro di 
aessina sono uno scagno a comparazion di es- 
1(279). ^^^ confronta in feal guisa , clii paria 
tanta frauclipzza dcUe Correnti di Gibilt.er- 
e di BIcMsina, e d'uopo che ne conosca ap- 
[lieno la natura e la fon^a , che siagi ai^Hicurato 
Jlella loro velncita , e che le abhia (^Baininate 
(on r attenzion»^ del Gosmotjrafo e del Piloto; 
loiclie se dai soli ra^rgua^li ne aresso rilevata 
IIDalrhe noti/,ia, noti e verisiinile che senza mo- 
Bjiicnziiine alcuna si fofee protcstnto di rliruar- 
^rle corae uno siagno in parajcsne deila Cor- 
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Yente Americana: ed ecoo intsnto dei Viaorgri 
per Tarie parti del Mediterraneo . Ma oe cira 
egli dei piu ronrideirabili a Lorenso tnedesinio 
in propoeito deirincredibil popolazione Y^ssenrata 
neir Anstrale Emisfero (280) : oltre C equittoziale , 
ci dice ^ io ho trovato paesi piu JertUi e piik 
pieni eT abitatori che ^iammal altrove io abbia 
ritrovato ^ ' sebben V* S. anche voglia intendere 
delV Asia^ delV Affrica e deltEuropa. E'<jue«to 
tin nnoTO e piu vasto confmnto , ia cni Yeritik 
non dipende o da incerte congettnre o da rac- 
conti in«rranditi 9 ma dair osservazione octilare 
che il Vespiicci ^vea fatta da se medesimo per 
le tre Parti del Globo ; qnelle parole : che giam^ 
mai altrove io abbia ritrouato . sehben anche i^o- 
glia intendersi delV Asia^ delVAffrica e delV Eu-* 
ropa^ indicano nna cognizione ed una pratica si 
consumata-) ed attestano dei Viaflrsci si ^randi 
insieme e si noti a Loretizo , da non doversi te- 
mere o che Araerigo facesse un parallelo troppo 
inoltrato, o che il Medici potesse mai rimprove- 
rargli una menzogna . 

4* Qnando dunque informa epli il Soderi- 
ni (281) di aver continuato circa di quattro an- 
rd a trattajr mercatanzie nella Spagna^ e di e«- 
sersi nel l497 d^sposto di andare a veder parte 
del miondo d le sue marai^iglie , cio non signifi- 
ca che prima dl qaesto terapo non avesse vista 
parte alcuria di Mondo , quasi fopse nato e vis- 
suto sempre tra le mura di Cadice o di Sivi- 
pliaj ejrli che sicuramente dalla Toscana era an- 
dato nelle Spagne; troppo e chiaro che quivi 
iappunto accenna i snoi passati Viaggi cou qael- . 



(280) Vesp. p. 83. 

(281) Vesp. p. 22. 28. 



la inoralitSL (aSa): Viddi e conobbi i disi^ariati 
moi^imenti della foriuna . . . e conosciuto il con' 
tinuo travaglio che V uomo pone in conyuerir 
questi beni caduci con sottomettersi a tanti di^ 
sagi e pericoli > deliberai lasclarmi delln mercan- 
zia e porre il inio fine in cosa piu laudabile s 
ferma: sentimento ben proprio a raniinentaire al 
Soderini i mercantili Viagrgi altre volte intra* 
presi per arricchirsi , eci inseparabili di lor na- 
tura dai trauagli , dai peri^coli , e dai di^agi che 
un sedentario Mercante o non esagera o non co- 
nosce. Senza cio sarebbe assurda queiresplressio- 
tie: delibetai di porre il mio fine in cosa pi& 
laudabile e ferma\ poiche il risolversi a n^Viga- 
re sara forse piii laudabile , ma kion sara mai piu 
sicuro e piu fermo del viver tranqtiirUa.mente in 
un fondaco: iaddove respressione h giustissiuia^ 
«e dalla privata ed incerta navigazion melrcan- 
tile si intenda passato aila grandiosa Navigazio- 
ne indirizzata alle Scoperte, e disposto di anda^ 
re a Pedere quel Gontiaente maraviglioso che 
niuno aveva mai viieto, ed ove era per condurlo 
non piu raltrtii ma la sua stessa pcrizia. 

5. Si rechi infine la promessa testimonian- 
za, da cui verra la QuestioOe compititamente 
decisa: ma perche dovro spesso valermi deirAu- 
tore che son per citare , stimo necessafio di fis- 
same primieramente il carattete . E^ , cred' io , 
un Libro non molto raro la Cosmografia XTniifer- 
sale di Sebastiano MunStero : questi non fu Poe- 
ta ne scrisse nel Secolo XVII 5 la sua Opera usci 
neir anno l55o , ed ha tntti i rari contrassegni 
di diligenza e d' impatzialit^ , che fanno tanto 
onore agU Scrittori Tedeschi, e che debbono pia- 
cer tanto ai Critici scrupolosi . Sarebbe troppo 

(282) Ivi. 
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lang:<> rosaine d*un Torao in foglio di 1162 pa- 
gine : contentiamoci di scorrcrne la Dedicatoria 
a Carlo V. Gonjincia dallo stabilire la netta i- 
dea e le preziose qualit^ d' an Istorico : gra^is^ 
simi qt^ique viri sic sentiunt ( et quidem recte ) 
scriptorem historiarum veritatis potius quam i^el 
gloriae vel elegantiae in scribendoi^e apparatus 
affectorem esse debere , atque omnio Javoris amo" 
risque et odii carere oportere affectu ^ ut suam 
apud posteros auctoritatem retinere possit • Ri- 
leva ia somma diificolta di raceogliere il vero 
nel confaso ammasso dell' opposte opinioni che 
incontro negli Storici: ego mulia scribo quaa 
ipse non i^idi , sed aliorum refero experientias 
etiamsi me non lateat difficillimum esse proi^in- 
cias exteras describere 3 quando et autores ipsi 
quos imitari oportet 9 non solum varii , verum e- 
tiam inter se contrarii ac magnopere dissentien" 
tes inveniuntur. Vrotestsi di non vcdere afFeroaa- 
re se non cio che V evidente verita gli frce co- 
uuscere per indubitato: ubique conjectura potius 
quam ulla certitudine nitamur oporiet^ nec u- 
squam certi aliquid affirmemus nisi ubi veritas 
seipsam manifeste prodit . Ci assicura di aver 
fatto ogni sforzo per deporre i privati affetti : 
hoc ubique et quantum potuimus cauentes ne 
quid ex affectu scriberemus , plus privato quam 
veritatis amore ducti . Nomina dei Coopuratori 
e dei Dotti che lo hanno assistito con le loro 
censare e col loro ajato: omnia huic operi ego et 
cooperatores mei quoad licuit adjungere curai^i- 
mus • • • • invocantes praeterea piurimorum docto^ 
rum virorum judicium et auxilium . Rammenta 
un Damiano Portoijhese, suo nemico e detratto- 
re» e lo invita a depor T inimicizia % a sommi- 
nistrargli (|ualche cosa di certo sol Portogallo 
e sai Viaggi all* Indie : nec moi^eor si a Damiano 
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nut alio rigido et iniquo c^nsore mihi ohiiciatur 
^tc. Quanto rectius faceret lOamianus si posita 
simultaie ^ nostrum potius jui^aret institutum , 
suppedltaretque ^uae certa habet de r^gno Lu» 
sitaniae et de na^^igatiordbus Indicis • Si duole y 
fcome ai nostri giorni se ne e dolufo anche Ro- 
bertson (flSS), clie gli Archivj di Spagna sieno 
fitati impenetrabili alle sue premure defuerunt 
tnihi in hoc conatu tuae Caesareae majestatis 
literae per quas Jacile licuisset in Hispania . . • • 
impetrare i/uod i^olui ^ sed non pntuit accessus 
ud tuam celsitudinem : 6 dedica il suo Libro a 
Carlo V. che era nel tempo rtesso e Re di Spa- 
gna e Imperatore ^ che sapeva conseguentemente 
i genuini fatti freschissimi della Monarchia Spa- 
gnuola^ e mostravasi inoltre molto dedito a que- 
sti studj : sciens suam majestatem non parum 
delectari Cosmngraphiae studio (284)» 

6. Venne accolta con tanto applauso questa 
grand' Opera 3 fu ietta con tanta sorpresp. , fa 
trovata si piena d' inportanti notizie 5 si confor- 
me alia verita deiristoriC) e si ricca di tutti i 
lumi di queir eth, 5 che i Gritici piu scveri ne 

(283) Hist. de VAmer.T. l p. XI. XU. 

(284) Ai Principiy si dice, anzi agli stessi Boma' 
ni Pontefici furono offerti dei huoni Libri e dei cattivi . 
S) , quando non ebbero i' avvertenza d' informarsene o 
la capacitk d^esaminarli: ma del gusto di Carlo V pec 
le co9e geografiche non pu6 dubitarsi . Egli il primo 
conobbe un error di Gemma Frisio nella sua descri- 
zion della Terra, e il dotto Cosmografo ne convenne 
c lo corresse, Morer art. Gemma^ Per questa fama di 
dottrina, i1 Contariht niolto perito in Geografla , fu da 
Paole III. prescelto alla Legazion di Germania , come 
narra il Pallavicino. Vi d poi chi non sappia che Carlo 
V era Re di Spagna e che le storie almen piu recen- 
ti del Regno non potevano essergli ignote.' Pur si d 
Biostrato di non saperlo. Rag.p, 14. 
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fecero dei ripetuti elogi nei loro Scritti 5 e di- 
8tin«ero col tit(»lo di Strabone deW Alemagna (285) 
quel Sebastiaiio Munstero di cui avevauo amrni- 
rata non 6olamente Verudiziono vaeti^sima nelle 
Note e neir Apgiunte a Tolomeo (286), ma an- 
che la scienza profonda nel metodo di trovar sul 
Globo le diverse distanze con T ajnto dei trapezj 
equicruri (287) • 11 suo stesso avversario, il Porto- 
ghese Damiano ^ che e quel Goes (288 ) di cui fion 
DOti i Libri e la dottrina » non ardi di attaCCare 
un emulo tanto illuminato e veridico ; di raodo 
che la Ck>6mografia Universale trasmessd. a noi 
con onore, si mantenne per 240. anni nel tran- 
quillo possesso del credito e della stima iia da 
principio acquistati • Or si crederebbe ? Munstero 
di cui rerudito Montucla ha parlato con tanta 
. lode^ Mtmstero che nei Tom* XLVIII del Galo- 
gera Vien citato in proposito del fanciuilo S. Si- 
meone^ come uno Scrittore di severissima Critica^ 
Mun»tero in oggi non e piu quello: gli errori che 
otto intere generassioni non videro nel suo Libro 
o donarono al minor lume di quelfeta, si sono 
scoperti intollerabili da pochi giorni; cioe grin- 
giusti Gensori hanno palesata da pochi giorni la 
loro gofFa ignoranza nella Storia Letteraria del 
Secolo XVI, che per tutta la sua meta non eb- 
be Gosmografia piu dotta , piu completa o .piu 
generalmente ammirata dellaGosmografia di Muo- 
stero . lo non voglio ripcter V accuse che gli si 

(285) Voss. de Math. Disc. 

(286) Morer. aru Munster. 

(28;) Sambech. de Obsorv. Geog. p 363. 

(288) II Goes rimprover6 so!amence a Manstcfo 
dTavere in confronto dei Francesi avvilita nelle sue Ag- 
giunte a Tolomeo la Spagnuola Nazione . Pud quesro 
curioso litigio vedersi nelV Hispania Illustrc^ta T. I p. 
1066 e seg. T. II, p. 88Z- 
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danno ; le passate Edizioni di questo Libro sod- 
disf'an»nno i Curiosi 5 e potra quindi apprezzarsi 
cotne ben si adopri* il diritto del' quidlibet au^ 
dendi da chi scrisse ^ag^ p, i6. clie io presi a 
d'Jender Munstero dalle accuse d' apostata ^ dt 
credulo , (j^ avsdlitQr della ^azione Spagnola ^ e 
volli anzi senza fondamerUo di ragione che non 
ne fosse rimproverato . Sicuro di aver lasciato 
Munstero un apo^tata come lascerei Tucidide un 
Idolatra o come pli Avversarj lascian Bayle un 
empio : di averlo lasciato un credplo , com' ei 
lascio Soliiio e Mejrastene ; di averlo aqclie la- 
sciato un avvilitor degrli Spagnoli, come e quan- 
to possa pretenderlo il Goes : riprovai sul fon- 
damento* poco noto d' Orazio , ma non tolsi ad 
alcuno ia libcrtS, di rimproverarlo con l' insulsa 
eterozetesi delle femminucce voigati, aUorche 
serpentes ayibus' geminant seu tigribus agnos ^ y 
precisamente come hanno fatto gli oziosi Censori. 
7. Tengansi pur essi la loro Dialettica , e si 
sappia frattanto, che Munstero, un Cosmografo 
men di quarant' anni posteriore ad Amerigo , ci 
avvisa senza mostrarne interesse alcuno, coine il 
Navigatorfiorentino viaggiomdlto prima dell' An- 

no 1497 > ^ ^^^ g'^ neirnari d' Inghilterra ? d' Irlan- 
da o di Jjapponia , ma bensi ( chi lo avrebbe 
pensato?) alF Isole d' America col Coiombo: 
Americus Vesputius a Ferdinando Rege Casti^ 
liae una cum Columbo circa annum Christi 1^9^ 
ad quaerendum incognitas terras emissus , nai^i- 
gandique artem edoctus , elapsis aliquot annis » 
proprias instituit nai^igationes (289). Questo fat- 
to offre mille rifle$gioni ; mi riserbo a sviluppar- 
le altrove se occorreri. Ma si noti per ora che 
chi cito rilhistre Bartolommei, cito pure ad al- 



(28p) Cosm, Munst. p. IIoS. 
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tro oflrgpttoj qael ]uo»o di Mnnptcro; niano pe- 
ro rij*io «{appia 9 vi avverti; qu*'I niedesi:no che 
ne fece un u-«o. oon conobbe jl valore e rirapor- 
tanza deirarnne cbe avea tra mano. Si noti an- 
cora che i rpcenti Avversarj, benche risoluti ia 
prima di prescindere da molte questiom mes^e. 
in campo da me^ di non cercar se Vespucci ab-' 
bia viag^siato prim-g, del l497 ^^^ Colomho ; e 
segnatamenie di non parlar del lHunstero 9 e di 
considerarlo come eguale al nulla^ hanno infiae 
questionato, cercato e parlato del Muostero piu 
luogaoieiite d' oorn^altro: e se rifletto agli sforzi 
estreini che ferero contro di lui^ nii vien voc^lia 
di credere o che ne hanno temuta oltre il biso- 
pno . o che ne hanao stiniata ancor piu di nie 
r autorita . Sara bene ascoltarli . 

8. Soprattutto non si approva da loro il crraa 
raso che di Munstero io v^Ui fare altre volte . 
Essendo eorli pofcterior di mezzo secolo alla Sco- 
perta del nuovo Mondo; lontano ^ qnanto lo e 
la. G^ermania , dalle mi»;liori informazioni di chi 
scriv»*a nclla Spagna; e mancantej per sua nie- 
desima conf^ssione, d'ogni autentico documento: 
non sembra loro che la buona Gritica dovesse 
permettermi di accordarli qualche fiducia • Ma 
di che si tratta? firse d' una vasta impresa ^ 
d^ un Opera sproporzionata ai lumi ed ai mezzi 
dello Strahine Alemanno? EgU ci narra in com^ 
pendio i Yiaggi del Vespucci ; ed e chiaro che 
alla verita del compendio nemmeno il ritardo di 
dieci secoli , nemmen la dimora nei Mogol o 
nella Ghina , nemmen Tignoranza assolnta d^ua 
esisteqza d' Archivj potean portare alcun .pre- 
gindizio: e neppur di questo si trattat tutto/il 
peso della disapprovazione gtavita sui quattra 
ver4 delMunstero, che poco fa riportai (290)«*^ 

(epo) V. N. i. 
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anzi , ho derto troppo , sol solo Viafr«:io det 
Vespucci col Golombo : questo aneddoto non 
potea scriuersi dopo un mezzo secolo^ non potea 
scrii^ersi da un Tedesco , non potea scrii*ersi sen- 
za Archii^j (291 ) . Che serio^ apparato per una 
qnantita matematica eguale a zer ► ! Per non 
rammentar che TAutore asseri^ce il fatto sensBa 
esitazione . e che non e .«00 costurae usquam certi 
aliquid affirmare nisi uhi veritas §eipsam mani- 
feste prodit (292)5 richiamo alla memoria dei 
nostri Eruditi due cose: la pnma , che niuno 
viaggio col Golombo se con formaie annuenza non 
fu messo in Begistro dal Governo (293): Taltra, 
che nel l493* 1' ardore e V entusiasmo di navi- 
gare divennero nella Spagna si generaJi, che il 
Kuolo dci Venturieri coscritti dove divulgarsi 
per tutta Europa (294)* Ora uno solo di questi 
fogli capitati in maoo al Munstero, non bastera 
forse a porlo in istato di trasmetterci V aned^ 
doto controverso? vi era neoes^itSi di maggior 
vicinanza di tempi o di luo;;hi ? vi era bisogno 
di ricerche, di maneggi , d'Archivj? 

9. Eh! perche piuttosto non arrestarsi aK 
quanto sulla sua Gosmografia ! pr^rche non infor- 
marseoe un poco megiio di quel che possa fario 
i1 piccol saggio che ne ho dato di sopra ? Bi^ 
flogoava osservarvi la generale espettazione di 
quella erculea fatica 9 le ricompense ond' eila fa 
talvolta onorata 9 le ripetute doglianze* deir Au- 
tore e le sue scuse al Pubbiico^ allorche man^ 
cati i ragguagli inutilmente richieflti , non fu 
possibile di appagarne CQn maggior pienezza le 



(291) Pat. d^l Col. p. 145. 
(29a) V. N. i. 

(293) Petf. Mart. Dec. 11. L. Vil, 

(294) Rob. Hist. de V Am. L. II. p. 22^. 
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brame : in una parola doveasi clare un occhiat» 
alle molte Lettere ( forse piu di quaranta ) dei 
Principi, dci Ministri , dei Magistrati^ degli E- 
ruditi in rieposta alle suppliche dell' instancabil 
Conipiiatore 5. e alle sue premure per iMtmir- 
ui (295). AUora si sarebbe conehiuso^ che Maa- 
«tero incapace d^inventare un fatto senzB, impor- 
tsinza per lui^ o sapea da se stesso quanto A' 
vanzo del Veapucci, o ne avea ricevuto riacoatro 
dai suoi corri^spondenti : aliora non. si sarebbo 
arclamata^ quasi scesa dal Gieto, la Tradusionfi 
Italiana , della sua Gosniografia 9 ove con nna 
stolidezza che non ha pari^ Amerigo. mandatQ 
da Ferdinando ^ uiagga col Colombo, nel i497j 
e passati alijuanti anni ^ naviga i/uattro i^oltv ^ 
due per Emanuele (296) .... noa piii;; ribiitt&«* 
to da tanta ignoranza Ael Traduttore , e molto 
piii. dalle conseguenze prodigiose degU Avversa- 
rj ^ lascio ad altri il giudizio del loro baoii 
gustQ> e dico in due parole: che quautunque ta- 
luno abbia a talt ritrovati puntualmente rispo^ 
fito j^ nn illusione si volontaria non & degna di 
replica .. Ma neojmeno e giustizia che vada af- 
fatto impnaita la baldanza con cui si spacciano 
queste vergognose erudizioni . Dalla Lettera a 
Garlo V^ liel i558^ si Ja palese , dicou costoro » 
non essete altrimenti mancato di ^fita il lHun^ 
stero in Basilea nelVAnno l552) come asserisce 
il Tuano ( ni sarebhe questo. il solo suo sbaglio ^ 
copiato posQia dai Siografi ec. ('297) mirate coo 
qual superiorita si antepone al Tuano il Volusio 
redivivo di Gatullo ! Queir Enrico Fantaleono ^ 

quel 
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(295) Munst. Cosm. p. 79. 80. $6 • . • 915* 

(296) Rag. p, 24, 
( 292 } i^- P« 22. 



ifOLel Discepolo dotto e bene affetto , di Muri^t^- 
ro» che ne gcrisse la Vita nei 15665 dette tina 
piena nokizia deir Opere sun , non parlb pnnto 
della Cosmografia tradotta^ ed iliuinino con le 
seguenti parole i delusii Ertiditi ; natus est in. 

oppido higelheim anno 14^9 anno autem 

l552 y aetatis suae 63 et climacterico ^ peste 
corripitur 9 et omnium hominum luceu anthrace 
absumitUK (298).., Lo sbaglio non e dunque del 
Tuano o dei Biografi copiatori; e tmto degli Av« 
tersarj^ ciie dopo avercs usato il linsfuag^io de-« 
cisivo e domniatico anche nelie cose non jsaputo 
e non vere , si ricordan poi troppo tardi che 
dagli uomini prudenti e grai>i si lodm e si rac» 
comanda 9 come massima di buona morale , lo a-» 
stenersi dal Hnguaggio decisif^o e dommatico an* 
che nelle cQse non dubbic • Lasciamoli col loro 
aneddoco letterario . 

10. Spero che ci daranno a suo terapo un' al- 
tra ritrattazione ; poiche sappiano essi che la 
notizia conservataci dal Munstero non r^sto se- 
polta nell' immensa farragine cosmografica del 
6uo libro . Un altro Scrittore , il Giureconsuito 
Weitlenhagen , quantunque fieramente avverso 
al Vespucci ( perche da iui pinttosto che dal 
Ciolombo e venuto il nome ali' Amerira ) non so- 
lo non* si oppose ai fatti che un secolo prima 
gli aveva attribuiti il Munstero , ma volle aqzi 
ripeterli ed illustrarli • II sno Libro ha questo 
titolo: lohannis Angelii a Werdenhagen I. C 
De Rebus Publicis Hanseaticis . Fraacofar. 1641. 
FoL ; ed ecco le sue pn*cise parole : si ab irn^en'* 
tore quid Joret nominitandum ^ tjuur non potiui^ 
Columbicam quam Ajnericam illud Hemisphai^ 
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(298) Prosp. m. Germ. Vir. P. lll p. 351. 35S. 
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rium Jiceremus^ cum Americus Vesputius una. 
cum Columho circa annum Chrisii l^^S- ^^i^ mi^^ 
SU3 j sed etiam artem naifigandi edoctus , ac t^iam, 
indagahdi noi^as illas terras ab eodem didtce^ 
fit? . . . Inde tota India Occidentalis nomen A- 
mericae ^ potius ab aemuiatore Columbi quan^ a 
primo horum locerum repertore obtinuit ; ifuod 
potea magis interiores Terraium illarum partes 
penetrafido explorauerit : quae res non minus ca-' 
ruit i^ariis periculis suis ; uelut. es ipse ab jin. 
}497* (fuatuor petfecit navigationes ] duas sub 
Rcge F' rdinando Castihae ^ et duas sub Em,a^ 
nuele Rcge Fortugalliae (299) . Cogi continita- 
vano a parlaf dei Vespucci anche i ibeo beae^* 
voli Aut«»ri del Secolo XVJI9 pia di ottant^an* 
ni dopo i'a88ersion dei Mnndtero, e pia di- qiiar 
yanta dopo ie diyulgatQ Storie d^Errera (3oo). 



(299) Weid.de Rttb. pub» Hans. P, VLp. 30. col. 3. 

(300) Ecco in breve cert' alcre objezioni contro il 
Munt»tero . Non pmteva Amerigo andar col Colombo mI 
^2 , tornar nel Mar%o dtl 93 , e scriver di Spagna una- 
Itttera nttl Gennaio., Quasi che la lectera e la sua da«>. 
ca non fbtftiero incertissioie, o dalle pavo\e circamannum^ 
Christi X^9*l 9 risultasse il Viaggio piatcosto ncl 92 c|ie 
nel 93. Ma thi tH>rra creder i^uesto Viaggio^ menire 
Anieri^o attese al Commercio sino al g7 ? Pacr. del Col. 
p. 148. Come se nella Borsa di Londra si stiffli incre» 
d^ble cbe un Inglese^ attualmente n^ercante, «bbia 
tiiW\gtilQ al Coromandel . £. perch^ dunque di tal Viag* 

^ o non parlh ptinto il Vespucci ?. kb. Perch^ ne Draak 9 
ne Co< k parlaron punco di quei Viaggi ove impararo*- 
no a •^tiprta.re i Maestri . Perchh mai nemmen Perdi» 
nuf.d'3 Culumbo ne fa menzione ? Ib, Perch^ si 8Cord6 
di darci rl CatHlogo dei 15C0 Venturieri che naviga* 
rono con suo Padre. 
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QUESTIONE II. 

& /a Relaeione e le Leiter^ del Vespuoci 
debban credewc m^entiche. 

11. XJei qioalftro Vkipgi onde e coinpofftft^ 
la Relasion el^ Ameri^ al Soderioi, il quarto». 

Serebd reso kiutilo dair ioiprodeate condotta 
' Qo Amfliiraglio dtl Fortogallo, noo merita 
r attenzione del Dotti: ai solo primo ( dura 
pietra d» iociampo per un fautof • del Goleuiho ) 
al primo solo e stata mossa contestaziooe . Se 
quidche violenaa si voUe fare al seeoado ed ali 
terzo.^ ae^le Lettere susaidiaitie di questi due sos^-i 
giacquero alcuna volta aL deatino medesimo^fa 
per kt remota o prosiuma afEnitl^ che aves po^ 
tetraao con qoel primo ; cofficchi ,, %o\bo qiiesto. 
di meazo^ o dimostrataoe la cert^izza > le^ rima«« 
nenti Scritture del Vespucci saMisterebbero len-. 
w contragto . L* impeto dooqu^ dei Critici ^ la* 
batteri# d^ Errera e dei Seguaci SFreriani^ B.o«^ 
bertaon ^ Tirabotchi ec. , son dirette* alK impu-^ 
gnaaion di qneL primo. (2tQl>):. ^ quel ptima, 
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(301-) Ro1>ercaoiK, Tirabofcbi , Gtiarhmix ec. 90 la. 
pcesero unictmeoce cootro il primo Viaggio : i soli Ay.^ 
vcriarf , auir ormc- luminoae- dell! Autoce delle Hicer- 
che 9 ^ inolccarono. «d. impiignar V incera Lectera al^ So«^ 
derini • Secondo lero 1 troppo befui.dioe P Autore. HbU. 
le Ricerche f che ella, non dik. prove certA, Se n« dcti^ 
dera la ragione ? Smzo st^r xe/tdexita la.ragione. «.con*. 
fetia: •chieccamence 1* Aucore delle Ricercbe ,. jfnre di^- 
rfi.,Ghe esM non soniffunistra fueile grove dieisrtezAO ^9,. 
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Viaggio^ dire Tiraboscbi , incontro non leggieri 

difficolth. £d io ne incontro subito nna pesailiffe- 

siina nel suo ragionameoto: tutti gU Scrittori 

Spaguoli, fton suc parolca segulti dal P» Charle- 

i^oix , dicono che il Vespucci ha anticipata C e- 

poca del suo Viaggio per arrogarsi la gloria. iU 

tale scoperta^ e che egli non la inlraprese la 

prima volta che nel Maggio del l499* Se que* 

ste accuse son i^ere ^ converra dire che egli 

ahbia interamente supposto tpiel suq primo 

Viaggio ( 3o2 ) • E percbe mai eonverrib dir- 

lo? i]iial nuova Oialettioa puo forzarci a con« 

secryenza 81 stftrta ? quando pur geometri€».meote 

fti dimoslraFse alterata V epoca d' un avTenimeoto 

qualunque da lei disgiunto ^ ova trova^i tra I9 

le.^^i di Gritica che bisofrni riflrnardar oonie 

apocrlfo r avvenimento mede^imo ? iofinite epo* 

cbe 8fi<rnrate $i scoprono ad oflfni passo nella Sto« 

ria Sacra , infinite nella profana^ e dovrik don* 

que progoriversi come interamente supposta^ la 

profana Storia e la Sarra? doyra negarsi nel ea-* 

80 nostro , cbe Amerigo andasse a Lariab o a 

Veneziolaj cbe vedesse dei serpenti c deiroro? 

Eppur Tiraboficbi col suo converra dire , lo ha 

mafristralmente asaerito, e V eco degli Avverta- 

rj indoxnnando il ripete. lo replico all^uno^ cbe 

ii 8U0 GoUega Arduino , il sognator famoso dell' E^ 

poche anticipate e bastaotemente screditato ai 

di nostri , e non era pregio dell' opera V adot* 

tarne i delirj : rispondo agli altri, cbe i.Viag- 

gi di Marco Folo (3o3) che parlo di 

' - 

E* naovo per verirk che una cosa gik detca senza «a- 
perne reniler ragione, si dichiari decta pur troppo be^ 
ne , Par. del Col p. 156« 

(303) T. VI. P. I. p. 18? 188. 

( 3^3 ) ^ist Gfsn. des Voy. 7. XXVII» jp. I « segg. 
s p. I8p 190. 
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Marco Polo ? la Storia inedesiina del loro Ferdi- 
liando Coiloinbo, piena d^assurditlt, di falseDa* 
te e d' errori {Zo^)^ li costringe a dire cbe 
'l* unico documento riconosciuto da loro come au^ 
tentico , einteramente supposto: e fosaperea quello 
ed a questi , che cali paralogismi se nnn rove- 
sciano afTatto il credito d ogni ior produzione", 
svegliano pero sempre in chi iegge il sospetto e 
la difiidenza , e quindi il malrontento e la noja* 
Ma gia r Qno e gli altri molto simili a quei 
padroni cbe impongon leggi e sono i primi ad 
infrangerle» soossero ii giogo dei loro precetbi 
neU^atto stesso di promulgarli; e citando fre- 
quentemente e valendosi^ di quel Vlaggio^ aii- 

{30^) Nella Storia di D. Pefdindndo^ dice Mu« 

.gnozy 8* ineontrano 'piolte Ddte sbdgliate ed altre as" 

surdita capaci d^ indurre in etrofe' chi non ka- molta 

eagacith e critica « Pat« d^l Col. p« 293. Non si veng^ 

a dirci che la Storia. originale di ^erdinando k. perit^; 

lo sappiamo: ci si dica pjutcosto ove sia la EelaT^ione 

originale del Vespuccit e vedremo se <]aesta merita mi« 

nor fiducia dl quella. Per ora hanno ambedue lo sres- 

£• male , e if rigettar 1' una come incurabile $ per te- 

nersi all* altra quasi fosse nel pieno fior di salute, non 

h per la Causa spo.sata un favorevole indizio . Meno 

ancbe }o h quel pcrpetuo esprimersi in doppip senso : 

non si sa scrivano i Censori« Ib p, 152 , e spessissimo 

altrove fino alla nausea, come sopra epoche e date con 

sbagii di memoria e trascuratetza di stampatori o di 

copisti^ si possa fondare alcun ragionamento , Non ii 

sa? parlin pur di se stessi; ma per gli altri il discorso 

^ sokanco vero -fincbi gli sbagli e le date non sieno 

legictimamente corrette< Veggan perci6 oeWt Sota del 

N. 55 il modo di fonddre un savio ragionamento sopra 

epoche difettose, e cessino di ripeterci ad ogni pagina 

quel ridicolo non si sacomei-che si sa benissimo e si 

pratica da gran tempo : testimonj a migliaja i Crittct 

ed i Filologi per non rimandare alcuno ai nit^i NN* 

36 54 65 66 83 92 
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che per awilifc il Vespiiccl , iotrO()a6ffe)*0 i* 
straoa usanza di appoggiar V illafeioni , bebbh% 
sfavorevoli all' Avversario , sopra an boo Scritt<> 
che a piena bocca proonoziarono faldfitHto eA 
iovalido . 

12. Qoesto fe pef5 nolla se si para^ont «tlla 
franchezza stupenda d' Errera • Di ^nifiia mi sl 
permetta di dare almeoo un picoolo abboizso di 
questo Istorico , prifDa d' inoltrare il diseorso -. 
Frevost , V Autore della Storili Genertiie dei 
Viaggi^ lo chiama gindizioso nelio spirito '4 
nello stile, esatto ed esteso nelle stte notilfei^y 
lorgeate pura 6 copiosa di fatti , f^idtL ^ mo- 
dello di chitnque ha tfattato lo fliteBso argoraen*- 
to, pieno d' nn ardore infaticabile per diecoprir 
la verita della Storia ^ e dotato d' nna natorale 
^hiettezza per istarvi semprci attaccato (3c5) ^ 
Questo e nn nobile elogio ; e V averlo fkttb a «e 
Btesfio il n^edesimo Errera (3o6), ben Indgi dal 
juetterihi in diifidenza 9 roe lo farebbe anzi ri- 
guardar, come tin secondo Monstero^ se io Jtro- 
vassi nello Scrittore Spagnooto tutti gli altri liic- 
riti del Tedesco. tovano afTt^tma il suo lodatore 
che la critica non gli ha Ttiai contradetto (So^); 
gli conti^adice egli medesimo con qtieste fofmaii 
parole i €H ne lui reproche ^u' un peti iT affe-* 
ctation a degtUser ijuantiii de jfaiis odieux ^ sur 
les quels il passe toujours Ugirement (3o8); e 
quando cosi si esprime un Autore giii determi-i 
nato a fame la base delli» sua Storia , che do^ 
vranno pensarae dei lettori impar^ali? ti*a le 
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(305 i r. xLv.p. XV xvj 

(306) Iot. 

(307) Ivi. 
U08) Ivip. XV 



s8x 

tfbantita dei Tafcti oAioii che JSfT^ra ha masche* 
rati, non conterenio ancbe i fatti del forestiero 
Vespurci, pur troppo ndiosi afjli Spagnuoli? noa 
ici rammenterccno cbe Errera avea delle relazio- 
ni sirettissime d* aroicizia e forse ancbe di paren* 
tela COQ la Caea Colorobo (309)5 1a quale dopr» 
]| tnatrimonio di Diego con la Figiia del Cuj^i» 
no Oermano del Re Gattolico (3lo) 9 e le <rran- 
di alleanze di Laigi ed Isabella loro FigU (3li) 
godeva i primi onori di Spagna? Con quec^te idee 
di graadezBa e di potenaa, che assediavano tutti 
i cinque sentimenti d' Errera , 4*^^^^ comparir» 
gli ben povero e beii dispreszabile lo sventuratft 
Amerigo: tale infatti ce lo dipinge, ed e tutta 
«ua cortesia se , chiamatolo in prima ua rica^ 
Negoziante Fiorentino e stabilitogli in «egnito 
11 rispettabile appontamento di 5h,cco marave- 
dis, gli accresce il fioo stipendio^on altre 25,000 
fiimili monete , poco soddisfatto per5 dolla vani^ 
til da lui mostrata in on impiego. cbe gli porta- 
va rannoa somma di 106 o lojr Zerchiai (3l2). 
Son poi degoe d' osservaaioile le frequentis.eirTm 
'Circostanze , in cui l'avvedut6 panegirista d'>Er- 
rera e costretto ad abbandoharlo , e a darcelo 
con franchezza ora. per inconsegoente , ora per 
trascorato, una volta per esageratore , on' alrra 
per parziale^ per meozascnero^ per male infor- 
mato^ per visionario (3i3). E^ forza che in que- 
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(309) Lopez de Haro Sob, Gen. L. 9. P. 2. £• lo^ 

^. 43 

(g*o) flist. Gen. des Voy. T XLV. p. 419. 

(31.1 ) Eamtis. T 111. p. 90. E. 

(312) H:si. Gen. de$ Voy. T. XLV. p, 243 4(3. 

(3»3) I»^« P- 40 53 66 16 83 I2i 156 340 43'- 
rossiaoio dunque conchiucicrc , che Prcvost bcncb^ li- 
|to d*£rrera» vedeva ai^sai piik loncsno dei moderni 
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•to proposito io riporti i versi d^on braTo lo' 
glese: 

Thd Nature nrept with desQlated Spain 
In tears ofblcod^ the second P/diips re/gn ^ 
Thd such deep sins deformd his sullen mind , 
j1$ merit execration Jrom mankind: 
A. mighty empire hy his crimes undone\ 
A, penpie massacred ; a murder'd son . 
Thd Hcas^en^s displeasure stopt his parting brenth , 
To bear long loathsome pangs qf hideous death; 
Fiatteijr can stiU the Ru^an^s praise repeat ^ 
A-'id call this waster of the edrth discreet ; 
StiLl can Herrera^ mouming der his urn , 
His dying pangs to blissfui raptnre turn s 
' Andpaittt the King^ifrom earth by curses driuen 
A Saint^ accepted by appra^ing Heaven! (3l4)* 

Se Errera in faccia alla ben consapevole 

* 'Spacriia non teme di avanzare queste ▼itupero«e 

adulazloni: con qnale intrepidezza non atra spac- 

ciate le sue menzogrie idtorno ai Navigatori Spa- 

gnooli per avvilire Amerigo e per esaltare il Co- 



Avvemrj che nulla trovano in quell* Isrorico ^ocetto 
una certa awersione al nome d* Amerigo, Par. del Gol. 
P- np. . 

(3'4) Haylcy an Ess. on Hist. Epist. IIT. ^. 125, 
^^ggAS> li* Nota dell^esimio Poeta a quesci suoi versi » 
•i compatiscan gl' incauti Scrittori che lo maltratr^no 
aenza conoscerlo f Rag. p. 16), e si sappia che Pirker- 
lon chiama quel Principe V infame tyrati Philippe //. 
( G6ogr Mod. T. V p. 283 284 ) per non parlar del 
Titcatto che ce ne hn lasciato nella sua Tragedia il Pie- 
ihonrese Alfieri . Quest' uomini , lungi dal consultare 
o Gro2io o Benrivoglio, con^uharono la v^ritk, ed eb* 
bero 1a fortuna ed il Goraggio di ditla ad onta del 
Rag, II. p. 17. 
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'iombd', mentre T veri fktti erane» aiWa eono0ciQ«> 
ti solnmente da nn piccol nnmero di Gnriodi 6 
d^Eraditi? 

l3. Ma egli^ si dice, ha consuUati gU Ar^ 
chivj% Se e codi, ohe vnol* dnnqne il recehte IjsUo- 
rico Mngnos coi snoi raprgnagli d' America , e« 
'Btratti por dagli Archivj? ebbe Errera Poppor- 
tdna perissia per riscontrarli ; e falso che foase an-^ 
tiqaat6 ai snoi giorni it carattere del i5oo; e le 
Memorie del Colomlm e del Vespncci 9 stenden- 
dosi appena a l5 anni^ noo potean mai reoder- 
ne o molto inn^o o bisogooso di secoode cnre lo 
spoglio (3l5). Gbe ci dirik dnoque Mngnoz? par^ 
lerJl come Errera ? la sna Storia h dnnqne snper- 
flna per qnella' parte almeno di coi trattiamd: 
ai dichiarera dontro di Ini? donqne o non fa ve« 
lidico Efhrera o mentisce egii stesso. Ma si atter* 

•ri nna volta per sempre qn^sto fantasma si ter- 
ribile degli Archivj • Ailorche d intraprende a 

■ distrnggere nn*opinione, che i vecchi Dottiper 
un secolo intero hanno seflrnfta, ed al cni stabiii* 

--mento sono interessati i Dotti moderni, non ba- 
sta di venirci a dire ho consultati gli Archwj i 
bisogna mettere in luce i documenti di cui si du- 
bita, bisogna indicare i Luoghi precisi ondo fu- 

• ron tratti^ bisogna impegnare o il Principe o il 

• J^rivato che li possiede , a farne mostra a chiun- 
'qne abbia voIont& di assicnrarsi del vero. Gobi 

praticarono i Monarchi medestmi e tutti gli Scrit- 
tori disintereseati e leali . Noo lo ha fatto Erre- 



(315) Rag p. 19 ao. Vi sark forse un frizzo nel 
paragone del mio diflcorso co) discorso d'Omar • lo non 
lo veggo ; h pei6 visibile da qnanto ho detco qo! so- 
pra, r insussisrenza di rali inezie. CoA mentre si vuo- 
le che un Avversario mi abbia paragonato al Galileo, 
r aluo mi paragona ad Omat: hanno turto ambidue. 



ya , oon lo ha fatto Mostnofl : ilanque a ra^ion^ 
(n sospetterft. sempre della lor baona fede , e (jael 
Gritico che vi si appog^ «enza risenra, come uii 
Robertson^ un Tiraboflchi ed altri molti) si mo^ 
strerik poco afTeeionato ai precetti dell' arte fiiia • 
Torniamo all* argoinento ... , . . 

i4- Disiii che Tiraboschi r. gli Avversar) con 
lui 3 citano speBfto il primo Viag<j;io del VespnO' 
ci 9 qaaotunqne lo abbiaoo formalmente dichii&^ 
rato soppoito 5 e dimenticaoo io coosegiiettaa ifptl 
loro dette : o lo ammettiamo in tutto o Iq riget^ 
tiamo in tutto (3l6) • Ma Errenta lo Siorieo giu" 
stamente atimato il principe degli Storici antichi 
delt InJie (317)9 Errera e piii diainvoito di qn^i 
pnsillanimi Autori, e snperiore al priocipio stes* 
ao di contradieione, prende tra mano il contro- 
verso Viaggio, e prima lo rigetta in totto» poi 
quasi in totto lo ammette: lo rigetta in tutto 
perche riraprovera ad Amerigo di avere sparse 
nel pnbbiico deile faUe Relazioni per megUo lo- 
.gannarlo (318); e qiuisi in tntto lo ammette» per* 
che ( toltane ii^ Data del 1497» io particolarii^ 
personali ^ e le determinaKioiii geografiche di Ve- 
^pucci ) oe tfascrive ai servilnieote la narrazione ^ 
che neppure tralascia uoa scherzosa simiiitodina 
deiie Aanocchie (£19): ifuelque zi/e'e,088ervo Pre-* 
vo8t9 qu^on doit^e prendre de la bonne foi de Fe*' 
spuce ) ses Relations s' acci>rdent assez avec e& 
qu'^ on t^a lire d' apres les Espagnols (32o) . Noo-^ 
va condanoa per Tiraljoschi e per chi V indorina 
o lo copia. Gome ardlirono essi di giudlcare inte- 



(316) Rag. p. 60. 

(317) Hfl^.p. 19. 

(318) Hiit. G^n. des Fby. r. XLV. p. 244. 

(319) Vesp. p. 44. 

(320) /£«<. G4n. l. c. 
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tainTCntie Giippoeto quel prjirio Viapgio cha il fritu 
Wpe Errera, uno Scrittor degnis3/mo di fede^ ono- 

' *6 di dante occhiate per arrircbirne il sno libro? 
come si fidaron si poco di quel i;rand'uomo, che 
compild la sua StOria sopra le ptii autentiche me- 

i^morie (331 ) da ecrivere in aria di compaGsioue, 
wlesiderarsi da loro che si IrOfrno tai ragioni o 
monumefttt , . . . . che cancelliao tpiatunque 
petto cke il ■Vespucci abbta finto a capriccio 
^uel primo suo Viaggio (Saa). Non tardino a 
Vitrattarsi ; Vespucci non lo haiinto, perche non 
folo ai fanti piit sinceri attinge Errera le sue 
'notizie (323); ma iiiolto piii perch« Vespucci me- 
desimo asseriece di averlo fatto. Un uomo onesto 
ha diritto di essere crednto , fi-nche qualcbe an- 
'tentica prova -non lo Cf'nvinc& di menzofrnero : 'e 
qual plrova «1 danno gli Autori Spagriuoli , qoa- 
le indizio ha trovato Cbarlevoix ddl' JTifedelti 
d' Ameritro ? Gli Spagnuoli , printa d' Errem , noo 
ne patlarono affatto; e ae Gomara volle parlar- 
ne , fu cOGtretto , come vedreico , a biasimarlo sui 
Dati d' un Tolbmeo etampato in Fraircia. Qnanto 
a Gfaarlevoix, vi sono all' iocontro degU indtz) 
nsaai forti per dubitar dclla fedelta di lui ate.s- 
so, che Scrivendo »opra lc Memorie d'un Missto- 
nario, smentisce quelle d" nn altro. PaTlero poco 
piu di questTstorico si pregevole per Tiraboschi, 
e gli opporro frattanto rautorita, forse ahcor piii 
pregevole , del perspicax^e e pio Lftfitan, rinoma- 
tigsimo tra i Botanici per aver trovata nel Cana- 
da la pianta tartara gins-eng tanto cara ai Ghi- 
neai : Christophe Colomb Genois , dice il Missio- 
nario , eut le primier la gloire de cette decou- 
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,wHe ( de$ Regwns de V Amerique ) ; • . . parce 

^ue iljiu le premjer ijfui donna conoissance des 

Jsles qui som dans le Golphe de Mexico oii il 

avoit aborde. Quatre ans apris Americ Vespuctd 

-Vvorentin decouvrit la Terre - Ferme j oii U fit de» 

puis quatre voyages etc* (3-24) • II v^x^ e, che 

con ua visioso circolo poerile hanno C08toro ereft- 

to io prova quel Viacrsio steaso di cdi pur si 

questiona; e per ridurre in dae parole il loro 

diecordo ) ci haano detto in somma: ilVespuo' 

ci non hafatto nel l497 ^^^ ^uo Fiaggio perchi 

lo ha finto ; e lo ha finto perch^ non lo ha fatto • 

Gio basta a screditarii eternamente al tribanai 

del baon seoso. 

l5« Gon tre rairioni singoiarissime ba poi com- 
battata il Signor Robertson ronoratesBsa del no- 
«tro navigatore: pi k grand' arte^ dic' egrli , nel' 
le Relazioni del Kespucci , ui i granJC eleganza 9 
vi sono delle osservazioni giudiziose ( 3^5 ) • M a 
esaminando quelle Lettere attentamente 9 io le 
trovo similissime neirarte e nel giro alie rispet- 
tate Lettere del Golombo , benche non sappia ve- 
dcr.nell^une 1' esageratorc , il cortisriano^ il fa- 
natico , che lo stesso Robertson ha rawisato nelFaK 
tre (3-26): le trovo scritte con uno stile il piu 
delle volte si trascurato , si marinaresco , si bar^ 
haro , come esrli stesso il chiamo» che le sole orec- 
chie d' un lo^i^^e posson comprendervi delT ele- 
ganza: e quanto aile giadieiose osservazioni di 
cui son piene, tema ii Si^. Robertson di passare 
un giorno per Tlstorico ilpiu menzognero , giacchc 
meritamente e rigoardato come il piu giudizioso 
e il piu profondo. Vegga per altro su quali fon- 

(324) Moeurs des Sauv, Amer. T. I. p. 28» 
(3*^5) Hst. de V Amir. £. i/. p. 297. 
(326) Ib. p. 185 206 5»7^ 
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domenti ;sbbuE e^li scelto d* atteneru ad Errera 
|:>er dare al Vespocci il tkolo iofame d' impostor. 
fortunato\ per Ascrivere agli nomiiii nn tratto d!in- 
{riustizia ailorche cliianiarono America il nnovo^ 
311' mdo; per unire Ameri^o ad Ojeda settza aVet 
pnnto edaminata .- la possibilitli dell' unione ; per 
as^rire in somma oontro ie piu palpabilt v.eri-* 
ta» cbo Vespncci ingramli le eue «pedicioni «i 
persuasead un sno Gompf.triotto, ehe ^flrtiilpri-^ 
mo avea 8copevto .il Gontinente d' Amovica (327)v 
Andar d:ietro ad Errera dappoiche ffli Archiv^ 
che fii aprirono A qnello, furon chiubi per lui; 
non e molto jconforme alla libera sagacita d^.un. 
Griticp Ingle^a (3a8);' e tuttt qnei tratti conse* 
cutivi . mancano del disceniimento imparziale-^e 
deir i«torica sobrietil che sogliono ammirartii nel<^ 
la «ua maniera di scrivere^ e che si trovano ih 
Finkerton qoaado si stacca dalla soa Guida. 

16. B.echero ti:ta poco ona segnalata ripro* 
va della sincerita d' Amerigo: dico per ora che 
tutti .i canoni dei retto giudizio reodon testimo^ 
nianza a questa impngnata sincerita . Farlo sem* 
pre .il Vespncci con una rara modestia di a^ me- 
desimo , e Tiraboschi pnr ne conviene (Zoig): de« 
scrisse i fatti con una semplicit^ ehe cettamente 
supera. qnella del sincerissimo Gook: non taeqoe 
le sue stesse nmncanze > e belicb^ dotato di tanta 
intrepidessa da incontrare anehe la morte (33o), 
confesso che in una battaglia coi Selvaggi si era. 
dato alla fuga» ed era poi tornato in campo alle 
rimostranze d' un Marinaro (33l): teme che ie 



(327) Jvi p. 296 29Z- 

(328) V. /V. 13. 

( 339 ) L. c. p. 1 89. 

( 330 ) ^-p«p. P' 43. 
(33O /^-i^- 62 63. 
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«ae Garte 6A0graficIie potessero trovarsi <hfbti^ 
80 5 e vni^ io forse la possibilit^ di difender.. 
si (332): volle diflferire il proaegoimeBto d:eirO« 
pera sua Gosinografioa pet profittar del GOnsioclia 
dei piu Dotti e dell' esor&aaion degU Anaici (S33):^ 
protesto fraQOamentd ai Soderini che tenea eon-: 
iidenza neUa veritlL detsaa scriveee (334)^a6si- 
ear5 Lorenso dei Medici che scriveva le cose di-i' 
Ugentemeftte e seoza aicana bugia (335^): cfae 
piu? noa 08& pure di attribuivsi una mesefainae-r. 
rudizioWche avea trovata in Landino: qpe^o», 
dice egU 9 ho cmi^ato dal comendo di hjfinSno so^: 
pra il Quarto Ldhro, delf Enezde , acciocche fAu^^ 
no sia priuato delle sue Jiitiahe 9^ e 0^ eiascuno, 
sia reso il proprio onore (336) ^ straoo 000 te^ 
gno e ancor pia strano linguaggio aelle aaiooi e^ 
nella bocca d>'ao ciarlatano impostore ^ che si ap- 
propria senza rimorso la scoperta d,' on BiezzoL, 
Mondo ! Si riAebta frattaoto che io qai non esitl-* 
to ii Vespucci coi pomposi. epiteti instgnificanti' 
di cai trovo ricoperto il Golombo: le dessein de 
cette iloge^ diro con Prevost in similfCaso, est' 
de faire connoisre sw. tfuels fendamens la iiSrite- 
de cetjte. Sielation^ est appuyie ..•..• . •. on obsen^e- 
ces details pour faire mieux connoitre le cara^ 
ctere de V l^criuain, (337): e se tali ragioni e 
tali monumenti nun bastano a caocellar qnalus- 
qqe sospetto ueiranimo degli incredali ; vorrei 
^en sapere» come dobbiamo nol fidarci d' Autori , 
die nei, I^ifori- sl^ssi in cni si pvedicaoo inappan*^. 

(33«) M p. ^. 

(333.) /^P. 9». 

(334) Idyp. 25- 

(335) Id. p. 83. 
( 33<^ ) "• P. 96. 
lioSZ) Hist. Geri. des Voy. T. XX. p. 33 1 340. 
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tnbili (338), non ci danno poi della loro since^ 
litii tanti attestati, qiiaciti 60 ne possono adduf 
re in fafor d' Amerigo • 

if. Sgombrato in tai gaisa qoalnnqiie neo di 
fiozione, e itabilito ormai ehe na'epoca anticipa* 
ta non pno ptegindicare alla verit& di qnalche 
alejfato racconto ; io riserbo 1' epo^a ad «Itro lno« 
g:o^ e qui rirhiamo nn racconto^ che il Veipncci 
si lascio cader dalla peona, racconto senaa pre* 
tensione e senza pompa , fatto qoasi in parentesi 
a scusar la bre?itii della soa Relazione . Annun- 
zia egli nel primo Viagj^io la grand' Opera he 
QuaUro Oiornate oggi per grave infortonio per*^ 
duta (339)^ ove di^tintamente avea descritte^ ed 
in linguttggio e stil geografico minntamente e* 
aposte le molte novit& nei qqattro Viaggi osser- 
vate : schorza intanto col darle il nome di J7i-* 
haldone , e brama sui serio di sottoporla al gin» 
dizio degli Tntendenti : mi disposi , cosi si espri* 
ine al Soderini ^ a scrivere uno zibaldone^ cke 
Iq chiamo Le Quattro Gioroate • . • • • il qudle 
ancora non ho pubblicato^ perchi sono di tanto 
mal gusto delle mie cose medesime ^ che non ten^ 
go sapore in esse che ho scritto^ uncorchi molti 
mi confortino a pubblicarlo . £d altrove 1 dell' O^ 
pera Le Quattro Giornate per^ ancora non se ne 
i data fuori copia , perche mi i necessario con^ 
ferirla (34o). Avea durfqoe Amerigo roostratp a 
molti o Spaguuoli o Portoghesi il suo scritto, e 
voleva che molti piu lo vedessero; raolti dunque 



(33^) T^ag^p. 48 49 50 51. 52. 

( 331^ ) ^ov(> hia(io questfi Giornatft .... non 9p n« 
sa nulla » benche il Bocchi dica es^ere stata costante 
tradizione che si cnnservassero appresso il lle di Spa^ 
gna , Band. Vic d' Am. Vcdp. p. LI. 

(340) V^iipp. 38 44- 
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fiapevaoo, roolti aoche seppero in aeguito e qaaof 
do si mosae di Spngna^ fi dove giua^e^e quan- 
to vide, e quanto opero. Noo t cti^nque vero pri« 
niir^raneut^ , come lo spac^ia R<»bertson (34i) 
che al solo Fioreotino B^nvenuti comanieaa^ le 
sae ^operte ^ quando tanti piu ne accenna "per 
testimonj : non e vero in sei^udo luojro come lo 
voilero gli Avversarj (34^) che gli Spagnuoli o 
i loro Storici nulla ayessero a dir d^Amerig^o» 
t|Uando molti tra loro avevano asfitai di che par* 
larne: ma in terzo luogo, era dunque nn fbrsen- 
nato il Vespucei? avrebbe scrltto per molti io an 
modo, e per Piero Soderint in un altro? lo avreb- 
be scritto senza temer dai molti il rimprovero di 
bogiardo , se mai fosse lor venuta sott' ocehio o 
riportata ali^orecchio la contradittoria Iiettera 
al Soderini?e tra qnei molti non ai trovo dunque 
uao solo cbe lo smeutis-e subitoche la sua Kela- 
suone comparve in Francese e dal Francese fa 
st^mpata in Latino nell' anno l5c7 (343)? Ho 
fatta conoscere appieno ronoratessza e la sinceri* 
tlk mirabile d^ Amerigo: ma nemmeno un upmo 
intrepidamente sfrootato affida a piu carte di 
qualche curiosita le piu palpabiii contradisioni • 

l8. 11 primo Viasrgio e donque autentico, o 
81 potrebbe dire che lo son percio tutti ^li aU 
tri (344)* '"^ "^^i^ bisQgna aifrettarsi. Due Viaggi 
afFerma di aver fatti il Vespucci per commission 
delia Spagna (345) : il prinio nel 1497» il secoa* 

do 



(341 ) H/sf. de V Amer, L. 11, p, 296. 
(542) Hag. p. 21. 

(343) Bandin L c. p. LVt. 

(344) V, N. II. 

(Str) ^^^P' P' 25 98 100. 
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do nel 1499. Due viaggi parimente gli accorda* 
110 Erreraf 3 RoLertson, e Tiraboschi (346) ma 
ranno 14993 l'altro nel l5oi ,. e g;U Avversarj 
che rinuns^iana ad Errera sen^a rinunziare a Ti* 
raboschi 5 aembrano del medesima sentimento : 
cogicche Rohertson , Tiraboschi ec. sono iniom-'^ 
ma la docil truppa d' Errera . Rivolghiamocl 
dunque aU' inclito Gondottiere y e veggasi infine 
tra qaali spineti abhia egli guidata la sua greg* 
gia e se stesso. Vi son per lui due soli partiti ; 
«e dopo quanfo copio dal V«spacci e^d io quj 
«opra ho. mostrato (347) .^Jnmette per genuiuQ 
il priitiiQ Viagffio, e solamente vuol trasportarlQ 
dal 67 aji 99> dovra trasp|ortar del pari ii secorw 
do dal 99 al \5d \ e qui lo aspetta up grande 
inciampo: se poi, malgrado la sua stessi^ ado-^ 
9^ione e la moltiplicita deJle mie ragioni , rifiu- 
ta quel primo Viaggio e gU surroga ii soconrlo^ 
converra che anche al sccondo. surroghi il terzo ; 
t qui gU viene a fronte un impensato contra- 
dittore . Scelga pur egli a suo. gusto; conosca 
nn fatto, conosco una testimoniau^a^ qlie metta*. 
no in polvere le pue trame ^ ed assicurano sem-. 
pre meglio la sincerit^ del Vespucci e Y auten- 
ticitS* dei $uoi Scritti . 

19. La prima dclte due iettere a torento 
dei Sledici ed il aecondo tra i quattro Viaggi 
al Soderini si corrispondono rignardo agli avve- 
pimenti in maniera che non puo duhitarsi deila 
loro scambievoie relas&ione; questoe qnelia fanno 
partire il Vespucci nelMaggio del 99, edin quej^to 
ed in quella egU trova annegoza e bas^a la^ uuova 

18 
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Terra che seiio.pre (345) n^lV uno ell^ c piepa cii 

grandissimi fiumi , nell' altra vi gcorron tramessr 

zo due grandissimi rii (349) • ^® oorrepti del iti^- 

Tft vanno in ambidue da Sriro(;;co a Maesirale jj 

fd a Ma;e8(;rale percio si rivplgfe in amhidAi^ l^ 

nayigazione (35o): in questo, passa Ameiigo ad 

un bellissirri^o Porto ^ in qnella, riposi^ nel tran^ 

quillo Golfo di Parias (35l); qua ^ la vede 

Jpopola^ioni di ffente amica (353) j qua e la moL 

te perle (353): neU' pnp e neiraltra lo gpavph- 

tfino ^ei Seivafforij dei Gan.nibal^ e dei Gi^rai^r 

ti (354) i n<eir uno e. nfi\\' altva, nuoye genti a- 

inorevoli e nuoye perle (353) • Vi e questa sola 

differenza tra il yi9.go:ip e laf lettera : ch^ nel 

Viaffcrio si seffna il ritorno a Gadice in Settem- 

bre del l5oo , laddove la Lettera ci forza a met- 

terlo in Giugino (3,56J', differepza che nacque fotr 

se da quella del tenipo o della memoria, essen.r 

60 scritto il Viaggio dal Portogallo dopo sei an- 

nl,: e la Letfera dal,la Spagna d.opo. un, 8ol,o,rae- 

se (35,7): ma differenza che sparisce anche si^- 

i)ito, se nel Viaggio in luogo di Luglio e Set-: 

tembre si ppnga Aprile e Giugno (358) . La Let-. 

tera dunque riconoscinta orm.ai per autentica (SSp) 

dai nemici medesimi del Vespucci, gonferma i^ 



(348) ^e^P' p. 52^ 7' 

(349) ^«^'- 

( 350 ) Id. p. 53 7 « 2a 

^352j Irf p 60 73 74 
(353.i Id, p. 61 74 75 

(354) M p. 6f 62 63 75 77 7* 

(355) Id p 66 67 79 

( SS^ Id. p. 66 69 I oa 

(357) Id. p. SO 115 

(358) Id. p. 81 

(459) Pat. del Col. p. 15^. 
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Viagofi*^ ; e poiclie si sa d' alfcroade (3^o) clie parla 
•ssa d' una secooria NavigiazioHe^ e ben dimostrato 
che quei Viaggio vertdicamenle fa chiamafeo il 
secondo , oome per ben due volte Amerigo steg^ 
so lo cbiama (35i). Ed ecco alfa luce una fro- 
Ae poco osservata d' Errera , che fin da^ Via«:- 
gio 5 preteso il primo, vuole il Vespucoi alla 
Spagnoola (362) . mentre allaSpa^nuola ed airAn* 
tiglia ando sol nel secondo (363). Ma cib noQ: 
basta ; sappia inoltre il celebre SBorico Spagnuo" 
lo 3 e sappiano i suoi bnoni ammiratori , che la 
gita del Vespucci all' AntigKa vittoriosament^ 
depone contro di loro. Imperocche se e vero ^ 
come ho provato, ohe il Viaggio del Ve»pucci 
quando passo per V Antiglia^ era il soo secon- 
do ; se aflbrmano essi che il secondo Viaggio dee 
trasferirsi al i5oi: e dtinqne vero egualmente 
che nel Febbrajo del i5o2 tneco Vespucci TAn- 
tiglia e vi tratto ool Colombo (364). J^con qual 
Colombo? Gon quello ehe ne era longi pur trop-. 
po ; che opprcsso dai suoi nemici e deposto , lan* 
guiva tra le cabale della Corfce , e vedca pi»r- 
tirne Ovando in qualit^ di suo Suceessore alia 
Spagnuola ; . cho condottosi poi nel 29 Giuguo 
]5o2 air Isola stessa e ributtato daOvando, non 
potea cagionare invidia al Ve^pncci, e piuttoste 
avrebbe potnto invidiarlo, se ve lo avesse in« 
concrato (365). Ma non era possibile d' incon- 
trarlo in quest' anno ^ Fensava lo Storico sconsi-' 



(360) Vesp. p. 98- 

(361) /ci. p. Sl loa 

(362) Hist. Sc^/i. des Voy. T. XIV. p. 2$J^ 

^3^3) ^«^P- p. 65 8i 

( $64 ) M p. 80 

{ J6^> Lvjbfirt^ Hist. d9 V Am. L. tt. p. 313 . . .. S^t- 
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gliato cBe le snle Memorifi clel Vespucci paflas^ 
sero nel l5oi delia sua iiavigazione ia serviziot 
del Portogallo; onde per trovar luogo adi un ^e- 
Gondo Viaggio Spagauolo , fece man bassa. 8ul ?or- 
toghese^ e si figuro di aver dalo iu tal guis» 
un secondo crollo irreparabile alta RelaKiQne ed. 
alla veracita d* Amerigo. Cieco impegno d' una 
mente sinistra ! egli era cosi iontano d/al tenri.ere 
scoperta mai la nuova frode , che pbtio perfino 
le pnbbliche ed a lui pur notissime Storie det 
«uo Paese (366) ; Gomara , fieramente avverso 
agli Stranieri di qualcbe celebritib nelte Spagjie,, 
Gpmara) senza saperlo, erasi fatto scudo, al Ve-» 
spucci 5 e forse cinquant* anni prima d' Errera , 
ayeiroc dislrutto il temerario attentato: Ameri'- 
co V^espucio 5 pcrive egli ^ andd a cercar Le JHo^ 
luche per il Capo di S. Agostino con quattro, 
caravelle che gli decte il Re di Portogallo l^ an^ 
no mille cinque cento e uno (367). E nei l5oi 
lo spedisce Errera in servizio di Spagna verso 
il Golfo di Darien (368) ( E Robertson e Tira- 
boschi ad onta di fatti e di testimonianze si 
chiare^ lietamente inghiottirono rinsensata menr 



zoc^na ! 



20. E^ pero necessario di scacciar gH Erre- 
riani dai lorp ultifni ripari 9 giacche dopo aver 
depressa in tante guise Y ingenuita del Naviga- 
tor Fiorentino, inventano di lor fantasia uon so 
qnal confusione di Viaggi nella Relazione abor- 
rita . ed avnnzano il dubbio che qualche niano 
insolente abbia forse o^ato di violarla ^ quasi non 
bastasse ad assicurarli in contrario la copia cli© 



(366) Reh. L c, p, 299 

(3^1) Cap, 103 p. 1^2 

( 368 ) Hist. Gen. de» Foy. l. 0. p. 324 
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Hke ha fatta Errera ; Non parlo Tiraboschi d\ 
quest' altra icalunnia , perche il pensiero di ma<^ 
hometter la Relazione , seppar potea fbrmarsi 9 
gli parve impossibile ad esegnirsi: ne parlanm 
bensi sens&a iiguardo alcuno i novelli Gensori» 
cui piacque jper questa voltadi indovinar lo Storii- 
co favorito col comentare ampiamente lo Storico 
ripudiato ; Gi insinuaDo essi per tanto (369) 
9, hon doverci stupire ^e dallo sbaglio delle Da« 
^, te sia venuto a cbnfondersi tin Viaggio con 
j3 raltro, ed a spezzarsi quello del 999 per farj> 
,^ he quello del 97: non essere improbabile chs 
39 dall&Garte G^grafiche o deliheate ur) di dal 
,9 Vespucci 6 seghate poi col suo home ^ sia na-^ 
9, ta Tidea d^alterarne la Relajiione: e^sere an* 
„ che verisimile che i Fiorentini contribuissero 
5, innocentemente ia promuovere TingannO) istffiri^ 
99 che le Garte si accordassero con la ReliEizione 
3, e la Relazione con le Garte ,, Stiahlo dunque 
al loro feoniento. Potr^i chieder con liberta , co* 
me mai facendo due Viaggi d' iin solo ^ i Viag- 
gi non crescnno fino a cinqiie > rna sussistan s^ih^ 
pre qoei ifuattro , dUe if6r^o V occidehte e due 
verso V austro ^ che priniitivamente si asserirono 
c si descrissero dal Vespucci (S/o); potrei pur 
dimandare se iu conseguienzfi della Data incerta 
d'hh fatto^ permise mai rErmeneutica di sosti- 
tuirgli dell'ipotesi vaghe o deU' aeree veriBidDii- 
glianze in cohtrario 9 e noh ihgiunga pitittosto 
di tentar prima ogni.legittima strada per Jtccer-r 
tar quelia Data: Tultima opinione e la mia: 
dissipate altre volte ]e sopraggitinte incertf^ze, 
m\ propongo di dissiparne il resto in m<aniera , 
da hon lasciar dubbio ^ chi voglia iatender ra- 

(369) Pat, det toZ. p. 166. l6z> Raf. p, 45 

(370) Vesp. p. 26 
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|rione: ma poichfe lc veriti pi4 stringenti niill*al'* 
tro sernbrano a questi Aotori, che una sotti^iies-» 
^ed ua arte (^71), mi limito volentieri a dei«* 
le dimande men ricercate . 

21. Hanno mai confrontati con la prim^ 
lettera al Medici i due primi Viaggi della B.e-> 
lasione al Soderini? debbono essercj per qoanto 
ci diconO) ia cosa stessa. Noh fo spezzato il 
•econdo Viaggio per farne il priroo? riUniamoli 
dunqoe) e formeranno il Viaggio del 99, qoai 
nella Lettera si descrive: e la Lettera poi aeve 
anche descriverlo con maggior cura dei doe Viag<^ 
gi riuniti , meatre in quella si scusa Amerigo 
della 8ua prolissita (372) quando in qQesti, che 
ool teriBO e quaqto avea snccintamente composti 
in due mesi (373)) evita ie minutezze per es- 
ser breve (374)« ^^ troveranno percio dei rao* 
oonti in queila, che non si leggono in qnesti; 
ma forse niuno di qoalche pregio in questi, cbe 
in quella non si riscontri • Oi^ fatto il confroD* 
to i e non parlando al presente deile Date e dei 
nomeri, proseguo le mie dimande* Dov^e nella 
Lettera la doppia lunghezsa che si osserva nei 
due Viaggi? dov'e notata la costante navigasiio- 
ne al Maestrale (37^)? dove si rammentano le 
flcale frequenti che fece in tal direaione il Ve» 
spncci (376)? dove si additan per nome le va- 
rie radici Americane , onde si estraeva fari* 
na (377)? dov^e T animale Yoana a faceia di 
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(320 Rag. p. 15 

(372) yesp. p. 50 51 

(323) W. p. 115 114 

(374) id. p. 44 45 80 114 ni 

(375) Id. p. 30 31 



(316) Id.p. 38 39 
"(377) Wp. 37 



Herpe i che mabgiaVasi dai Selvaggi (S^S)? dd- 
ve sono qoei mille Indiani che inondarono per 
\ctirio8ital le 'Caravelle Spagnuole (Syp)? dove 
si trova segnatq il Tropico (ii Caobro al cui pa- 
ralielo ^innse dopo i3 Mesi Aiiierigo (38o)? e 
Lariah e il Forite di Battesimo quivi ihnaiza* 
to (381)5 bve soho? Nori hc voglio di piu ? che 
tanto basba per riaurre in fuiho le possibilt con^ 
Jusiohi 5 e tutte le verisimili spezzatufe d' JEr- 
f^ra e dei shoi Comrtienlatori» 

ia. Si fivolgoho essi pertarito ai Piorentinii 
^uasi ad estrema Tavota del jg^iSt fatto haufra- 
^io, e protestandosi di giudicarli inhocenti in^ 
colpari soltanto i Mappamon/li e le Carte 9 che 
6on dolce lusinga stimolarono i Dilebanti ad 
4iiipliare il Testo aui:eriHco del Vespucci : allo- 
ia ci gpiegario coihodariieni:e e iquella lunghezza 
che in pafagorie della Lettera potea comparirfi 
^ccessiva , e quella quantitd. di riotizie che il 
prinlo Viaggio ini somniinistra , e che la Lettefa 
ribn accenna . Ma pef evitar Gariddi vannu riuo- 
vamente a rbmp^re iri Scilla, e non ai avvedo- 
iio che l' iriterjpolazibni riiedesime con cui ren- 
don coritb di cjuel fenonieni > ^orio nh feriomerio 
aricor piii graride ed ancof piu bisognoso di 
spiegazione . Molti erAnb in tirenze i Dilettan- 
tt a quel teiripo^ gjaoche si ririverigbn Memorie 
delle Niivigaziorii Occidenbali liri tra i riicordi 
e le ^pede domesticne delie famiglie ; qiiindi se 
qualunque Curioso d' uri ceftb geriio avesse pre- 
60 a dilatare o in questa b in qUella parte il 
•ftcOndo Viaggib del Vespucci 5 la fabbriica frau- 
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(318) Vesp, y» 41 

(379) U p. 43 

(380) M P. 45 4<S 

(381) Id. Ib, 



J.t^vHit» del primo sa.rebbc . riugcita piuttosto 1*0* 
>v«<^inma d' Anafisacrora^ che un'6pera armoni-* 
i^iii e regolare . E^ forza pertanto o di ridurii 
futti ad un solo^ o di figurarceli qnasi iii as^ 
teinblea 5 per concertarvi d' accordo le mi»ure 
piu favorevoli al felice eaito dell* ideata sover-* 
cliieria . Taccio F invetisimigflianza palese che 
uomini d'educazione 3 di dottrina , d'onore ab- 
bian potuto concorrere all' obbrobrioso disegno i 
c non rilevero che doveva quesfco efFettnarsi men' 
tre 5 almen per V Italia , spargeansi dopie dell' ^ri- 
erinal Kelazione al Soderini: Hniro piuttosto la 
mia Qoestione con poche altre dimande . Chi det- 
te Lezione a quei Dilettanti per accostuniarli al- 
la negletta dicitura^ alla frase di roare, al perpe- 
tuo Spagnolismo ^ insomma alFordinario stile del 
Vespucci? donde ricavarono leLatitudinieleLoi:i<» 
gitudini abbastanza accurate deirinventato Vi^g« 
gio (382)? per qual via conobbero le Gorrentii 
i'Porti, i Seni aell*ignoto Paese di cui scrive- 
vano (383)? d^onde seppero rabilitlt di nuota- 
re ) gii usi , le medicine , la statuta 3 le fattcs- 
ze 3 la proporzione , gli accenti 9 gli stessi voea- 
boli dei Selvaggi (384)? chi sujjgeri loro il pen- 
siero di riievar perfino le nuove forme degli Al- 
berij dei frutti, e dei quadrUpedi America*- 
ni (3S5)? come indovinarono con tanta forttina 
cio che di fatto avea trOVato il Vespucci , da 
non esser mai sbngiardati dai successivi Naviga- 
tori ? e corae poi venne nieno al maggior uopo 
la loro maravigliosa avvedutezza, onde interpo- 
lato il secondo Viaggio pcr farne due , non 



( 382 ) Vesp, p. 30 

(383) '«^- P« 31 39 46 

(384) W. p. 31 32 33 34 35 56 37 45 4^ 

(385) W. p. 41 44 45 46 



pensaron del pari ad intf^rpolar 1$, rel^tiva Juet^ 
tera al Medici che coo un^. compagna avrebb^ 
autorizzato V inganno e precluso ogn^ adito aji 
sospetto d'un impoftura? Bisogna sodisfare ade^ 
guatamente a queste istanze o cess^r^ ))f)a volt^ 
di batter V aria con favole a^urde e con ipot^ 
si capticciose * 

<JUESTIONE IH, 

Chi commettesse al Vespuoci le due prim.e Notf' 
vigazioni all' Indie Occidentali « 

2S. JlIA tanto iirteire^3ant6 per la Giustifica^ 
%\oti d' Amerigo la propostc^ Questioqe, che S9 
non debbo stupirmi delli^ negligenza forse arti- 
ficiosa di chi la ttascuro per T addietro ^ noi^ 
posso quasi perdonare a me stesso di npn averlq, 
awertifa in principio per coliocarla tra i pen- 
siori piu favorevoli air argomeqto * L'acccnnp^ 
la sciolse e se la iiguro di niun^ importanzia il 
Tiraboschid allorche scrivea di passaggiot i^e.nen'» 
do egli pur ( Amerigo ) destinato dal Re Fer^ 
dinando a contitiuar la stoperta del nuoi^o Mon-* 
do (386) * Non furQii pero si corrivi i sag^gi Ay- 
versarj ^ e per quest^ vqltci, nega)*pno rlsolut^- 
ipiente a Tiraboschi il coAgueto sqfFragiQ • I4Q s|;u-: 

Sido Traduttor 4el SlopQtero (387) ^ ^PP^gQ 
i tal modo , che dopo aver essi sconvoUa con 
iui la Storia e la Gronologla iacendoj ad onta 
dell* inclito Errera 5 viaggiare il Vespucci prima 
a nome del Portogallo e poi per commission deila 
Spagna ^ s' inoltrarono ad appoggiare il tidicolo 
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(386) l. c. p. i8d 
(38Z) V' N' 9 



wrore con le follie dell* Albertini , ed bnrjri ^ 
senza r^eninien fermarsi a quanto il Bandini bs^ 
servo (388)5 ce ie presentano impresse , quasi 
preaiofio tesoro, in Lettere Gapitali (38^) e vi 
appongon tramesbzo iin N.B. 5 non so se per ob- 
biigat' chi legge ^ nbtair b^he la rara penetra- 
Bione di cbi scrive, o per esaltare anche ^ixi Id 
semplicitd dei buoni antichi tempi (39o), quan^" 
do era peritiesso, cred* io d ignorar perfino il 
Vcro nome e co^nome d' un Cittadino che si vo- 
leva encomiar^. Incapace di tener dietiro a qde-» 
sti bizzarri voli d' injjeorno , nii contentero di 
jfifletter primieramente ^ che sl profondi Autori, 
qujEititunque altrove abbian detto, la prima Let^ 
tera Jt Amerigo a Lorenzo dei Iftedici esser for" 
se t unica autentiCa {3gi) 9 citaa dunque or& 
con r Albertini ed' approvano ancor la seconda; 
dunque ditanb ed ApprOvano \A pfopria condan- 
iia i^igdatdo alU tentata sovversiori dei Viaggi . 
Eccb irifatti il lUogo di quella liettcira , • che io' 
propongb alla loro mpditazione i ho cliiamato 
quest^ Opera Gibrhata Tetza , perciocchi prinid 
io ai^ea doniposio diie altri Lihri di qiiesta Na- 
vigdziohe ^ la ifuale di comanddmenco del Re di 
Castiglidfeci i^erso pohente (Spa). Rifletto di 
piu^ ch6 in qnella Lettera aobiamo dunqite urf 
sigillo di vefita per tiitte le tiotizie coiifbrmi 
che incoritrar si possano iri Amerigo ; dunque 
fiono innegabili quei facconti b Xnoghi paralle-^ 
li, dVe egli attribdisce a Ferdinandb, ^ sempr^' 
A Idi ^olb , la 8Qk spediziorie air Ariief ica : codi 
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(38«) Vit^ del. Vesp. p. LXII. 

(389) R^g' p. 101 Nota 

(390) ib. p. losi 

(39» ) Pat. del. Cot. p. ($6 
(392) y^V. p 5^8 
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ttttcUo del firimo Viaggio t p6r i^iriii di quattfd 
viaggi che ho fatti in discoprir nuove terrei e 
dua per mando del Re di Castiglia D. Ferran^ 
do VI ^ per il gran golfo del mare oceano verso 
f -occidenlie ; e V altre due per manduto del po^ 
•deroSo U. Manouello Re di Portogallo i>ersb 
t austro (393); e poco dopo: il Re U. Ferrandb 
di Castiglia avendo tt mandar quattro nai^i a 
discopfir nuove ttrre uerso V occidente . fui el^t* 
to per Sua Altezza ec. (S94) cosi qoello del 
terzo ViaggioS mi pariii di Castiglia doi^e mi 
fu Jn$to onore ed il Re mi teneua in buona pos^ 
tesHone (^pS): cosi finalmente quello della pri* 
ma Letteta al Medici \ per commissione delV Al^ 
tetza di questi Re mi partii con due caras^eU 
U (396) . Navigo dunque il Vespncci per espresso 
« particolar comando del Re di Spagna : ma 
poichi questo Priocipe sposandosi alla ReginA 
Isabella 9 areva uniti qciasi in un solo i due Re- 
gni d* Aragona e di Gastiglia ; onde e da Ve- 
spucci tnedesimo e da Munstero e da cento al- 
tri e chiamato Re di Gastiglia , non vi volle 
di piu perche gli Scrittori e gli Storici irrefies* 
sivi confondessero Ameris^o tra la folla dei Ga^ 
£tigliani , che solcaron 1' Atlantico in traccia di 
pericoli e di fortuda • lo riconosco finalmente 
uno sbaglio che ne ha cagionati innumerabili; e 
" lasciata T ingannevol corrente degli Antori Spa*- 
gnuoli , sostengo per la raia parte che Ferdinau'^ 
do onoro d' una particolar protefisione il Vespuc- 
ci^ che ne incoraggi gli studj nautici e geogra^ 
£ci fino a volerlo spettatore delle priiiie scopertci 
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(393) Vesp.p, 26 

(394) id. p. 33 

(395) W. P. i<^o toi 

(396) Id. p- 59 



liel uuoTO Moado (Sp^) e che da quel tempo; 
come Isabella ebbe un suo proprio Navi^atore 1 
in Golorobo (398) j cosi Ferdinando ne ebbe uno 1 
in Amerigo • 

a4» Ma fioo dalle prime proposiziodi deirar- 
dito Ligure alla Gorte di Spagna ^ nqn videsi 
in Ferdinando la speranza e il coraggio che tra- 
lucevano io Isabella ; ed essa intanto senza il 
consensO del Re, noii potea rjsolversi a tentati- 
vi di conseguenza . Hgli natiiralmente timido e 
sospettoso aborriva rimprese straordinarie (399); 
e Talavi^ra^ dopo iin ignordnte Gonsiilto guW i- 
dee del Venturiere^ aveva aiimentate le diffiden- 
se e confermato V animo del Moharca a pg^uj^r- 
dar questi disisgni come cliinierici ig stravagan- 
ti (400); Biassuoto quindi il FrOgetto dai dia^e 
Sovraoi , lo celo Ferdinando ai parziaii ed agU 
amici pet afKdarlo ai derisori superbi del Pro- 
gettistil (40I) » e ropinione di questi 9 vivamen^ 
te appoggiata dal Re, parve si plausibiLe air As- 
eemblea^ cbe piu non volle Isabella prestare o- 
recchio al Golombo (4^^) • Fui* Quiutanilla ^ 
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(398) Altro Mondo scoverio alld gent^ 4* Europd 
l anno 1493; per opera di Christofpro Colombn Genove* 
se-^ sotto gli duspicj della Reina habetla BoC. Rel. Univ. 
L. ?V. pi 262. Colombo approdb ad Und delle fsole 
Lucdyes . . • ; he pres^ il possesso in nome di tsahella 
Rayn. T. VI. p. 3^ Au commencement de C an 1493. 
on vit drriver dans la Riviere de Lishonne Chri$toph^ 
Colomb , qui revenoii des jadea OccidentaleS ^ ou ses 
Merviees avoient ete erhployes par le Roi d^ Espagne ^ ou 
plutSi pdr ia Reme i Hist. Gcn. de Voy. T. I. p. gtf 

(399) Rpb- Hisii de t Amer. L, U. />. 140 

(400) ibi. p, 144 
(^oi) !b. p. 149 
(402) U. p. 141 



P^ntaHgdo ricotldnsrero la Regina ft piu glorior- 
^i cons gli : ma con aperta scissora disdisse il R# 
di prendor parte alT odiata ed «qaivoca spedi* 
zione (4o3): cosicche Ferdinando non si vid6 
piegare alquanto a Colombo se non ^o^po il sQO 
prrmo Viaggio (404)9 ^ la forzata pieghevoleKza 
DOp duro poi lungo tempo. Bitorpato ben pre* 
sto ai sttoi £reddi timori e alla sua gelosa cit' 
pospezione , accetto volentieri le rimostranxe de» 
gli accusatori implacabili deir Ammiraglio che 
dava legge nella Spagnupla 3 e stimo doversene 
esaminar la condotta e reprimere il dispotismo 
invjandovi nn Gommissario (4o5) • Yi volo con 
giubbilo Aguado^ ben risoluto di obbedire ai^- 
phe troppp ai cenni dei suoi Fadroni ; e la bni>- 
tale iofiolenEa di questo schiavo Ministro costrin*- 
se rumiliato Goiombo a restituirsi disperatamen- 
te in Europa (406) * Se tacque per un mbmen- 
to rinvidia nel rivederlo in favore, non ce«sa- 
ron pero le sue tenebrose operaeioni ; le macchi'^ 
ne rad^oppiarono in segreto la loro energia con- 
tro di lui ; mille maligni artifizj lo attraversa- 
rono con milte impensati ritardi , e Fonseca alla 
tf^sta degli acct^niti persecatorij perche forse or- 
mai certo del segreto odio che portavagli Fer- 
dinando (407)9 gU fece una gnerra aperta &.M 
ai sub terzo Viaggio (408). 

- • - - - ^ — 

(403) /^.p 157 
(404) /^. p. 227 

(405) Ib, p, 262 

(406) /6. />. 263 

(407) Ce Prince . , lui portoit t^ne halne Mecrette ^ 
qui il degmsoit a la verite sous le voile de V e^time , 
mnis qta V empecha toujours de lui donner la rtioindra 
marque de faveur et d' amitie . Hi»t. Gfn. dcs Voy. 

T. XLV. p. 396 

(408) Rob. L c. p. 22^ 
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2$. Non era in consepjaenza credibile clie 
il Re, meotre disapprovava altamente in caor 
800 la sicarezBa indolente della Regina, trascQ'- 
rasse i mezzi piu decisivi per rischiaralre naa rol- 
ta la densa oscurilik , da cui ^li parevano in* 
gombrate le promesse deirAmmiraglio, e rigtan^ 
cabil sua voglia di navigar nuovamente . Ghe 
fece egli dunque per eincerarsi? Ricorse al Ve- 
spocci. Sapendo ormai che le sne cognizioni^ il 
8UO disinteresse , ^ la sua fedeltJl potevano sicn- 
ramente esporsi alle prove piu periglioso^ alle- 
ftx nel PoKo di Gadioe una piccola fiotta, e ta- 
sciatane forse inconsapevole la Gonsorte, dette 
ad Amerigo le sue segrete istruzioni, e quasi 
in aria d' na Armator Gommerciante , lo dires^ 
$e air America (4^)* ^^^ ^i creda imnoagina* 
rio il racconto; sono indubitate la propensione^ 
e la fiducia del Re, come lo sono il fondo e la 
0O8tanza del fatto (410); e se quei nuovi I>o- 
jninj fossero stati assolutamente tra le mani di 
Ferdinando 9 egU avrebbe esercitato senza rignar- 
di il sovrano potere . Ma chi non sa che alla 
fola Gastiglia e alla sola Isabella appartenevane 
le scoperte del nttovo Mondo ? tal fu V Accordo 
solenne tra Ferdinando e la sua Sposa , qaando 
ella vedutasi dal timoroso Marito auramente la^ 
sciata sotto il peso di tutti i dispendji e di tut**, 
ti i pericoli deir iutrapresa 9 resen^a , dice Ro« 
bertsan , pour les Sujets de la Couronne- de^ Ca^ 
stille 9 un droit exclusif a tous les benefices <fui 
jproviendroient de ses succis (4ll)$eqaesta pat«« 
to novello estese a dismisura V indipeudeote co-. 
mando delta Regina, e conferma gll antiohipat:^ 
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(409) V^esp' p 28 
(4T0) V' N- 23 

(4U) t ••/>• 157 
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tt delle isue nozze, nei quali 8i stabiliva: i^ 
Jlenrzro Rege deJunctQ^ rerum CcLStellofi summ 
mam IsaheUa administraret 9 iieque Iperdinandus 
suQ nomine quidquar^ donaret : ne magistratug 
Exter^is ffiandnret : de imniunitate 5 jure et /e- 
gibus gentis rie quidquam diminuerfit ^ ac nisi 
uxoris vQluntate reipi^blicae uUam -partem at* 
(ing^ret (412)» Con quali riguardi non dovea 
dunque condursi il He per manteoere inviolabi- 
le il dpppiQ accordQ , e non usurpare alla Consor- 
te la legittima Signoria della Castiglia e deU'A«- 
merica ! Vi era per verita qualche latitudine in 
quest' ultinia convenzionej e Prevost piu chia* 
ramente d' ogn' altro giustlfica le particolaritii. 
che ho fin qui riunite : la Couronne J^ Arragort 
TL entra pour rien dqns fefte e^itrep^ise quoiq^e 
tout parut se Jaire ^galement au nom du Roi 
et de la Reine . Comme la Castille seul^ en fet 
tQUs les frais a le noui^eau Monde ue fut d^cou-- 
i^ert que pour elle ; et pendant toute la ^ie 
£ Isabelle ^ la permission d* y passter et de ^' y^ 
etahlir ne fut guere accprd^e qu' d des Castil- 
lans : ce qui n empecha point que le Roi ne prtt 
tous les honneurs de fa SQ^vetainete ^ et quel^ 
quefois m^me sans y j^oindre le nom de» la Reine 
de CasUlle au sien^ par ce qui il representoit 
spn Epouse (4i3). Non osfcante pero questa li« 
berta roaritale s il B^e Ferdinando , anche nel 
rercare ansiosamente i vantaggi della KegiQa , 
si stimo sempre in dovere di salvarne i\ decoro 
ixi faccia aUV^Itera Castiglia , e di rispettarne 
egli medesimo T autorita (4^)* Infatti dali^ 



(412) Marian. L. XXfll C XIV. 

(4*3) Hist. Gen des Voy. l. c. p. 2a 
(414) Qaindi neirepigiafe dai du^ Mooarchi ide^* 
|a pe( i' Acxni Gcncilia^ie del Caloinbo, non ^i nomina 



«56 

misaratfe ^pressioni del Venpncci , ^ dal sdo oo« 
^unie invariabile di non dar mai le circostaDse 
o te ragioni^ ma soi qualche breve cenno di oer- 
ti avTenimenti 9 mi dembra doversi raccogliere | 
the Be p^r unft parte obbediva egli al soio Fer- 
difiando ^ iodipendentefHente e da Fonsecft e dal 
Con^iglio dell']ndie e dalla stessa Isabella, dei 
qoali non trovo parola nella sna Relazione : o- 
tagli pero stato inginnto per V altra di evitare 
ogni «trepito ed ogni pompa » di non imporre 
filcon nome alie Terre che discoprisse (41^)9 

di noEi 



punto la Spagna e roolco nien V Aragona , ma i toli 
Regnt 4i C^astiglia e di (.eone, «ppartenehti ad Isabella: 
Por Castitlay yprteon Nuebo Mnndo hallb Colort- B^nd. 
p. XL : (ippunto come si espresse ancbe Alessandro VI nel-« 
la dtia Boila , bench^ diretca non nieno ad I^ab^lla cbe t, 
FerdUliaftdo : Vobis haeredibusque et suqGesHoribus vestris,^^ 
Castellae dt Legionis Regibus in perpetaum tenore prae* 
sentiurn donamus , Bull. Rom. T. I. p' 454. Arizi Ipec- 
dinaiHlo si accoid^ con la Consorte ^d escl^di;re dalU 
i^uova ConqoistA tuttl generalmente i non Sqdditi delU 
Spagnd 1 una legge assai riporosa dice Raynal , pubbtjt* 
cata da Fnrdinanio ed Isabella ^ 9 confertnata dipoi, 
dai ioro Saccessori Qveva escluso tutte le Nazioni stra^ 
niere e dai porti delV Am^riqa e dogli ajffdri che quivi 
si maneggiavano T. VIII. p. 125: cosicchd potrebbe dir* 
ii degli Spagnuoli cid che presso il Ilamusio ha detto 
dei Poi:togheai. yn anonimp Capitano di mare T- Ilf. 

i>. 358. 4. B. 

(415) Colombo che avea sl gtan voglia di dnf dei 
nomi a quanto inconti;3ya 9 fn tipreso del. ilome Spar 
gnuola^ da ^\x\ credeasi di ripor^tar fnolta lode ; Ija eco- 
perta di qu.airisola o.on apparteneva alla. Spagna , ma 
sl bene alla sola Castiglia : on lui fit uji reproche de 
ne pai V aw)lr nomm^e Castillrfne, par qe qii^ en vertu 
de son trait^ ^ ell^ devoit appartenir a la Couronne de 
Castille . His. G^n. de Voy. /. c. p. 31. E'djunqae gra- 
tuitamente asserito ^he Colovihd non impose mai. 



di non prendprne leffalment» aleun pnsseseo , d» 
Don oatentarne tnipp'i i prodntci , di ron divul- 
f^arne i rarconli, di aateof^rai in aomma da qnHf 
lunque pubblipita che potpaso o adon)brar la Re- 
gina e i su-^i MiniRtn , o ingerir Sfispetti d' in- 
ei>nvRnevoIe parlroaanza , o render palesi i finj po- 
litici dj qnel Viwssrio j cautelej d.i cui poi si 
rilftscia nei Viaggi in cooto df^l PortOffallo , nei 
quftli il vejjfjiamo aatsDticar gli acquiBti or con 
ua Po8»e«»o , or con un Norne , or con un Tor- 
te {i^l6). Navijrator d' oaservnzione e di confi- 
denza , dovea nell' attual commjssion»? limitarsi 
alla 9olfl ripoperte, e ftrne al aolo Monirca il 
sogreto rapporto . Ne dette t^^U medesimo un 
tardo e passezgiero avviio al Suderini, altorch4 
pre^ato dat Benvenuti a eompondiare almenn in 
poclie pa^ine qucl Ba«guaglio dei suni primi 
Viarfgi ) clie aveva prpseotato in nddietro al Re 
Fepdirvando , stimo di dovervi acpiun;rere anch.e 
il Ristrctto dewli altri due. Manca in Bandini 
questa notizia , ma per gran ventura ce lit tra- 
amise il (viuntini; id mihi muneris vendicans ^ scri- 
ve ftl Gonfaloniepe il Yespurci, ut res stotui tuo 
minus convenie»tes .., ad Ferdinitndum CostiHae 
Regem nominacim scripEas , ad te tjuo^ue mie~ 
tam; c ae ne vede nel Giuntini inedesimo la con- 
ferma, quale appuuto la ricavo dalla Miscella- 

mipvi rtQ'"' olU reglQni scoperte ^ ma opnferinb gli an- 
tichi ancorche men fHmt)si di Cipango, anzi in pria 
igiQli ; • *? avf-a»s greiiuco ehe la Spag/iuala fi-jre Ci- 
pango ( come di fatco il cred^ f- N. Sl. iScta ) non 
le avrrbhe ijnposco ni niiovo nome. liag. />■ 72- Sogni ; 
la Spagnuol:» cra Hayti , la Giovanna era C»Ao , S- J^rI- 
vatore era G'ia-iahani ec, ee. ; peccli6 dun^ue cangr^ 
^uesti nomi ? 

(416) Vesp. p. 105 106 iig 
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nea dcl l6of il Bandini: Americo P^espucio ; 
uno ex Naucleris Nai^iumque Praefectis praecim 
puo, subsequentem ad praefatujn Dominum Fer" 
dinandum Castellae Regem de hujusmodi Ter^ 
ris et Insulis edente narrationem (4^7)* Obbedi 
tatito esattamente Ameri^o alla commissione ad- 
dossatagli , e si mostro si lontano dalT alterigia 
dalla prepoteuza , dalla crudeltra, dal fracasso 
dei contemporanei Firati Gasti^liani , che non 
solamente ne riporto molto onore , e /o tenne il 
Re 9 come e^li dice , in buona possessione 9 ma 
gli furono armate di nuovo piii Garavelle^ onde 
impiegarlo in un secondo Viaggio^ e quindi la 
130 terzo , che poi , per essersi ecrli trasferito in 
Fortogallo, non ebbe eflfetto (418) . 

2,6. Or di qui la piena apologia del Ve- 
spucci ; di qui la chiave , direi quasi 9 universa- 
le di tanti punti di Storia , che per difenderlo 
in nuova nsanza e denigrarlo al modo antico , 
•i tirarono forzatamente o a questo o a qnelsi- 
fitema: di qui finalmente un vasto numero d'im- 
portantissime conseguenze , tra le quali sceglie- 
ro per ora le piii confinanti alla nostra Qaestio- 
Ho . Griacche noo p^teva ignorarsi dai Dotti ch« 
i soli Gastigliani ( lo fossero poi per privilegio 
o p^r ori^ine ) avevano il diritto agli impieghi 
A' America ealie munificenze deila Regina (419)» 
l^sognava anche inf«rirne la total segregazione 
del Vespucci, di un oscuro Toscano ^ di un es- 

(4^7) lunctin. Spat. Astrol. T. II. p. 83». 833. 
Bandin. p. LVI. LVII. 

(4*8) y^sp' p. 50 67 70 

(419) Tali ragioni avean prodotta un^ avversionm 

xnvincibile per V Isnla di S. Domifigo nei Sudditi del* 

Id Corona di Castiglia , soli tra gli Spagmtoli , ai quali 

fosie allora permesso di passarvi, Rayn. X. VI* p* 43 44« 
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ier« etcrogeneo, dalla socicti gloriosa S.i tanti 
uoinini prediletti, ai quali noli era tscluaivamen- 
te accorJato il parziale sj;uarilo Sovrano, la pub- 
blica conaiderazione rlei Popoli , il Prlmato ntil- 
laMarina, I' indispeRsabll Registro negH Arcbi- 
T j ) e r applause strepitoio nei Fasti e nclie 
Storie dclla Castiglia . Impecocche chi mai sol- 
Iccito per Amerigo on privilegio che fcj mettesse 
a livello ■lcll' infimo Clastigliano ? Chi lo «plnse 
in Americaj la Castiglia e la Rejjina Isabella, 
o r Aragona ed il Re Ferdinando? IsaLeUa noii 
lo conobbe fbrse giammai se non se per qualche 
passeggifiro ossequio che ne risrossc (420); il 
«olo Ke lo volle al auo cenno , il Re gli sommi- 
nistro gli equipaggi (4^1)5 il K.« sempre in brac- 
cio aL 8U0 debole , e gempre incrf^dtilo alle pro- 
«pettive grandioae che facea vederjfli il Colombo, 
bramo d' intendere in pii scbietto linf;uap;g;io 
dal 8ao privato Naviiratore qoanto avessrro di 
sussistente e di «jolido i ragguagU del Navigator 
Cafltigliano. 

2f. E 91 stopisce di non trorar nelle Lette- 
re det Vespucci un aolo indizio della sua corri- 
spondenza con Ferdinando ? di non vederlo in- 
trodotto alla Gorte , non trioiifitdte al par di 
Colombo , non spplaudito , anzi nemmen raih- 
mentato negli Scritti d'Autori, cuj ne gl' impe- 
gni deir amicieia, nh 1' attrattive del sanpne , 
ne ta molla delT interoese, j)h \e ghrie della 
Gastiglia, ne le ricordaiue medesiine degli Ar- 
chivj suggeriroB mai di favellarne non che di 
pesarne il merito o di pubblicarne il giudizio? 
jna bastava ad Amerigo d' aver detto assai chia- 
.,fO che il Re di Spagua lo elesse, poich« non vi 

(423) Vesp. p. 6z 9« 
(431 ) U. p. 6z 




'fa Navigatore tgualmeQte distinto da qael Mo« 

narca: del re«to il carattere appurito del Vespuc- 

ci C081 lontaoo dai tumulto e dair intrigo , hk 

8ua filofiodca noncuranza , il suo tra«porto alio 

etudio ofttinato del cielo e del mare, ed il pri- 

vato serviziio in cui veniva impiecrato, lo fecero 

tanto men conoscere agli Scrittori , quanto lo 

rendean piu noto e piu caro a Ferdinando. £ ci 

sembra strano di non rinvenir Lettera al Mcdi- 

ci relativa alla sua prima NaVigazione , la piu 

gelosa d' ogn' altra ? ma la sep^retezza imposta- 

gli dal s6o Re, lo indusse appena dopo sette 

Anni , notizia sollecUa secondo gli Avversarj (4^2)» 

ad informarne il Soderiui, e ad infofmarlo noo 

gia dalla Spagna ma dal suo nuovo stabil|aieotQ 

iiel Poftogaiio \ in maniera anche si riservata e 

guardinga, cke dai mal pratici estimatori vien^i 

accusato periioo di auer resa oscura ed inesatta 

la sua Relazioffs (423). £ si dimanda perqbe 

narri a liorenzo la spedispione di Gama ali^Inr 

die Orientali , e noa impieshi una sola parol^ 

a descrivere il Viaggio del GoloxAbo al Gootiuen- 

te d'America (4^4)^ ^^ la Gritica piu sonnacr 

chiosa avreb]3e co.mpreso a quest^ ora clie que| 

racconto non a del Vespoc^i ; e quando pur lo 

fosse , dopo cbe toroarooo io Gastigiia i malooo^ 

tenti della Spagnuola^ exa T Ammiraglio ormai 

caduto nella formal disgrazia di Ferdio^odo » 

d' Isabella ;» op si potea parlar di lui ^n^a ior 

correre nclle ipimicizie corjbigi^Jiej^he e seoza 

disgustare i Mooarchi irrit^ti (^25). £ 4 cero% 

(432) Pae. del €oL p. 144 

(4*^3) Rag. p. 56 
(4^4.) Rag. p. ioa 

( 42 j ) Colonib jugea qtie %on r^tablissement t^uroit 
bless^ les regles de la politi^ue E^pagnol^ j ^ue le Rot 



infirte ©ome mai «lopo il pro di Iranti mari e l£ 
visita Hi tante terre ^ non abbia riportato dalla 
Corte di Spagna nn guiderdone che oorrispon- 
desse ni fitioi tfavagli ed ai snoi servigj (426)? 
tha i travagli non visti o non saputi eransi ri- 
dotti a nulla tra la rara felicit^ dei snccessi ; 
cd i servigj privatamenle prestati aFerdinando, 
iBscIadevano il Navigatore straniero dalla rico- 
noscenza e dai beneHzj della Gastiglia . Se quel 
Iffionarca stimo stravaganti e contrarie alla buo- 
na politica le concessioni altra volta fatte al 
Golombo ; se confermato nel stio giudizio dallo 
ricche scopcrte e dai ragguigli certisgimi del 
Vespucci 5 teme di accordare al Navigator d' I- 
sabella una giarisdizione che poteva un gio.rno 
divehir formidabile agli Sprtgnuoli; Sfe soflio nel 
tuor della Sposa i sospetti medesimi , oode elli- 
desate r eseruzionel del stio primo Trattato coti 
r Artimiraj^lio (427): per qual via sarebbe riii- 
«cito ad Aitierijto, ad un uomd <enza pretensio- 
ni esenza appoggi, di strappar dalla» mano ddl 
Principe un premio proporziooato ai suoi talenti 
e alla sua fedelta ? lo per altro debbo contar 
Ferdinahdo tra quei pochi Moriarcbi , che per 

^toit vraisembiabltrnetit sa Partie secrdtie , en uri mot 
qu en se repentoit de F avoir fait si grand , et qiC il 
ne devoii pas se flatter de falre changer la CquY en sa 
faveur: Hiflt. Gcn. des Voy. 1. c. p. 307 

(426) Rag. />. 15^ . 

(427) Uob. I. c. p. 322. Les uns sduTiditoient qnon 
tint adjc diux FrSres Colombs tottt cb qu*6n lHur avoie 
promis . . . mafs les autres disoierit haxitentent que l^s 
pretentiofis de V Amiral eeoient au dessus de ses ser* 
v/ces, et qu* il ne conv*»noit pas de rendte un Etran» 
ger si pUiisaht. Malhenreusement pour V Amiral , le 
Roi s* ttoit decldr^ du fond du coeur pouf le second 
de ces deux PartU . Hist. Cih. des Voy. 1. c. p. 397^ 



luOtiisif» il iMrito altrai , seppefo fare bd uaO 
*«i4iic^ itttle loro aovrane parole : io lo amroiro 
U av#c penflato a sodisfar oel tempo stewo alla 
Mii4 jLi^acitiuiiDO Terso Amerigo, alla soa oatural 
•.si^&^aioQia > e fnTs^ancbe alla sisa vec«hia avvei^* 
>40M al Colombo • E come mai ? Gol dichiarare 
ui He^ie Lettere Fateoti, cKe il nome del nno- 
\o Xoado era America\ e col dichiararlo tanto 
jb proposito e coo sijrinste ragioni, che la de^ 
^MUtiMCiOfi du Hoi d^Espagne^ agginnge Pr^vost^ 
iii%'ini cotnme une Loi pour toute t Europe (4^8) • 
^cftto tolo mi fa trovar Ferdinaodo anche pi^ 
ueneroao con Amerigo senza aprirgU la mano, 
ui quel che lo fosse l£(abe1Ia medesima ool G>- 
louibo allorche totte gli sottoscrisse le sne cele- 
bri coQVcn%ioni: Vespuce^ dice Lafitan, moiH$ 
keureux , dans un sens , que Colomb , ^ui Jvt 
mieuoc recompensS , mais plus heureusc dan$ 
t autre , ajrant donne son nom a la qu€Uriem€ 
fartie du Monde (429). Or tatto cio, sensa 
opporsi in nicun roodo a qaanto dovro dire snl 
uome America in altro luogo (43o), conferma 
aaipiamente le strette relaeioai di Ferdinande 
con Amerigo, che ho stabilite finora, e ci pre* 
«oata nel «no vero aspetto il Vespucci. 

QUESTIONE IV. 

S^ Amerigo s^ imbarcasse per t Occidente a /in6^ 

di trafficow 



08 Jtj 



Qnesta nna qnestione che il T]ja« 
;^hi aoioglie in poche parole : a me par t^eri^ 



{^m Hist. G^n. de Voy. T. XLV. 1,. 412 
(4>>w) Mocur« des Sauv. kmkt T, L p. 28 
\\l^) y. la Ques. X. 



timile tke il Vespucci non fosse hella Naviga^ 
zione cke semplice passeggiero » e interessaio 
neW armamento e nel traffico (4-3l). II fonda- 
mento di tale parere e V autorit^ degli Scritto- 
ri Spajjnuoli che del Vespucci non parlano se non 
come di un semplice passeggiero • 

Amerigo era effettivamente andato nelle Spa- 
gne per motivi di traffico ; lo dice egli niedesi- 
mo, e sariL bene riportar qui un buo lunjco pe- 
riodo che scioj^^liera la qaestione (432): Vostrd 
Mag. sapra come il motivo delLa venuta mia in 
^uesto Regno di Spagna Jii per tratcare mercan- 
*Je, e come seguisst in questo propos/lo circa di 
tjuattro anni n£ tjuali viddi e conobbi i disfa- 
riati movimenti della fiirtuna, e come promuia- 
pa ffuesti heni caduci e transitori • . . . di modat 
cke conosciuto il continuo travagUo che l' uomo 
pone in contjuerigli con sottomettersi a tanti di- 
sagi e pericoli-t deliberai lasciarmi detla mercan~ 
zia e porre il mio fine in cosa piit laudabile e 
Jerma , che Jii clie mi disposi di andare a vede- 
re parte del mondo e /e sue maraviglie . Ame- 
riifo dunque lascia il traffico per navigare , e 
eii Spajrnuiili Vfijilion farlo naviQ;are come interes- 
eato nel trafHco ! Jfci ben puo esser che non riru- 
sasse d' interessar^I: ho detto anzi di sopra(f^33), 
che forse per segreta istruzione di Ferdinando 
votle cnmparir mercatantc, quale il dipinsero col 
Tiraboschi i superliciali Istoriri detla Spagna : 
ma non sara mai vero che fbs^fe questo il prin- 
eipale oorfifetto del suo Viagsrio: lo esprime trop^ 
po cbiaraaieate da se medesimo (4^4) '/■ R^ Don 




(431) P. 189 

(433) (^«p. p. 2; 28 

(433) f^- N. 25 

(434) l^P 2« 



Ferranda di Cmstiglia mi^nds » mdndar^' fuattfm 
Navi a discoprire nuwe serre t^erso f.0cci^entep 
^fUi eletto per Sua Alte&Ba ohe ioJuB$i in es$a 
flatta p^r ajutare a disceprire • £eco tl vero fine 
della sua DAvigaBioae per ajutare a discoprire % 
Junque la fame dell^ oro e del guad«o^iio iioii 
fa puDto il niolivo della saa gita^ 

29. Se no tfagsta vin* indubitafca Fiprova dal 
eont^gno immulabiie Ae\ Vespucci e nella S|mn 
gna e uei ricchi Paesi ove succeMivameote disee-i 
80. Stipulo forse ancb* ejcli con Ferdinanclo^ co*> 
me Golombo con Isabella/dei titoli», delle cari^ 
ebe, delle riccbeKse ereditorie? Gonvenne almea 
eon i^uel Re di partecipare ai vanCa^gi rhe xi* 
sentirebbe la Mo.narcbia dnlle sue nuore scoper* 
te ? Dttlla di tutto que^to : ed infanto si trova 
mai nei suoi $emti una eola doglianza d'iagra« 
tiludii^» un solo cenno di SGontenteaza ! So che 
Toracolo di Tiraboscbi, si decisivo per chi lo 
coDsulta e si appaga^ fondo sulla piccolesza de? 
premj un falso argomento a scapito d* Ameri^ 
go (435): come se potesj^e dimenticarsi rombro» 
BO ed ans^usto carattere di Ferdinando (4^}l 
qome se fossero state occulte all' acnto iSTaviga* 
tore 1'umiljaoti ripulse) le gelosie, le sveAtare^ 
che rambizione e la mercantile io^cordigia del 
Colombo ritraevano ia quei d£ medesimi dalla 
Spagna ;.. cOme 8b Vespucci, oosi neniieo della 
xeproba aviditi^ del mo temj^ ( 4S7 ) y *oR avei» 
^e dovoto credersi ficompensato ampiamea«e al» 
Iprcbe £c| dato il rao ooifie alla pia vasta ^ pi^ 
^ — - parte del lUoDdo (428^)« Ua qiiande 



(435) Tir.f. 190 

(436) V> N. 24 

( 437 ) ^esp. p. 69 

(438) y^ ^. 22 
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dn pur Tirh"bosi*hi aVessff iiroltfftts il diienfan, 6 
lial rara diBintprem; e dal tranqulllo ^ili^nzio deL 
Filoaol» Viaiiiriatore , iosse andaLO nd inferire il 
lenue suo merito e i sDoi !ef ^ieri flcrvigj : io per 
me saprei dedurne aU' incontro che sa Anierijro 
non volle mettere a preazo l' ingepnn , se noa 
amo di meicanteff^iar eui lumi dello spirito e 
eulle furze del corpo ; molto meno ebbe in ani- 
nio 'li fare un traffico suUe merei e sui teaori 
dcir Indie . 

3o. II primo ed uiiioo son psnsiero son lo 
scoperte (43p}: in molti litoghi , dice e«li , ri- 
scaitammo oro , m.a noii molCa tfuantiCa , che as- 
sai facemmo in d/scoprir ta terra e di sapere 
che tenevano oro . Pospone i pre^iisi prodotti di 
(juei mari e di qoelle isnote Gontrade alla con- 
tinuazione sollecita del eoo cammino (^/^o): det- 
tonci ttlcune perle minace e undici grosse , e con 
segnali ei disxono cfie se volevamo aspetcare al- 
cun di, anderebbono a pesettrle e ci trarrehbona 
molte di esse : nan curammO di tetierei diecro a 
molti pappagalli e di vari tol6ri , e ceti buona 
amisth ci partimmo da lorO . Raccoglie appen» 
quanto il caso gli presenta pef viii , e proaPgue 
indefeisamentB la- faticosn navigHzione (44l)* 
traemmo perle e oro . . . ; traetnmo due pieCte . . • . f 
traemmo un gran pexzo di erisCaHo ... .; traem- 
mo j4 p<^r/e incartiate , , . , e molte altre cose di 
petrerle che oi parvotto belle : e di tutte tfuesSe 
cose non traemmo ^uantitd, perche non paravo^ 
mo in luogo nessuno, ma di conCinuo navigando. 
Si cliiama ben soddisratto di pocbi dccati che 
dopo un Viaggio di l3. mesi pote riparlirBi coi 



(439) Ve,p. p. 4(5 

(440) W' p. 61 
(440 W. J) 6z 
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suoi Gompagni nelltt TlBiKiita A^ alcDnt schia^- 
VI (44^)* tratto tutto il guasto che b^ avea fat- 
to nei tias^Ui , che as^anzd opera di 5oo df^cati f 
i i/uali 5' ebbono a ripartire in 65 parti , che 
poco Ju quel che toccd a ciascuno^ pur con la 
pita ci contentammo e rendemmo grazie a I)io§ 
Finalmente in mezzo alle perle ^ alle pietre pre^ 
ziose e all' oro del Brasile , e tanta la mia noa 
curanza, che sembra divenuto anch'egli nn In- 
diano (44^)* a^ermavano questa parte abbondar 
£ oro , e dicei^ano che appresso di loro i di po^ 
ca stima e quasi di niun pregib ; • • • • hanno mol* 
te perle e pietre preziose • • • • ; il paese non pro^ 
duce metallo alcuno salvQ che oro^ del quale ve 
ne e grandiBsima copia , benchi noi in questo 
primo J^iaggio non abbiamo portato niente * Facea 
fiiolto male i proprj interessi quest' uomo se ab* 
baddono T Europa per arricchirsi: e frattanto 
pero da queata medesima ritenutezza $ non cono« 
sciuta mai dai contemporanei Navigatori , nasce 
spontaneamente la conferma di quanto hb det* 
to (444)* l'unica incumbenza odde Ferdinando 
avealo incaricato , era il discoprire ; e non puo 
scusarsi Raynal allorche confonde ii Vespncci 
con Ojeda > con la Gosa , con Finqon ^ con Rol« 
dano, e con tutti^que^Ii Uomini immorali) che 
lalusingadel guadagnopresente sprona^a alt im" 
prese ardimentose ( 44^ ) • 

3l. Quando si ricusi di pregtar fede ad A« 
merigo, si creda almeno al Re di Fortogallo a 
cui non sarebbe giammai premuto di tirare al 
8U0 servizio un professor di trafHco ^ che poteva 



(442) Ivi 

(443) /^ P' 92 

(444) V N. 25 

(445) L. Vll p. 5 
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|mtf&re a1 pia pr Dilettsntfl di Nftutica e dl 
Coemoprsfia ; si creda aL Munstero che fa ving- 
ciare il Vegpucci mn le mire med^fiime del Go- 
lombo: si creda infine allo steBso Tirabosclii cho 
poche papne prJma aveva detto (44^)' ''ecalosi 

dtiiitjue Amerigo a Slviglia invogliossi di 

eiitrare a parte di tjuella gloria o cui vedea ia- 
na-lzato il Colombo , e finalmeiite V ottenne , ve- 
nendo egll pur destinato dal Re Ferdinando a 
continuar la scoperta del nucf-o Mondo . Invo' 
giiarsi di partecipare alla {i;loria del Colomba 
ed essere scelto a continuarne le scoperte , ooii 
eara mai sinonimo di correre il Mondo per r»- 
gion 4i Commercio . 



i 



QDESTIONE V. 



lie Amerigo fosse tl Condottiero della Floica 

con cui le prime due volte andd nel 

Continente d' America , 

32. -Lo 808t;eng;o cbn al "Vespncci o como 
Comandante n almeno come magfcior Piloto , fti 
aiiid&ta dal Re di Span^oa la condotta e la so- 
printendenza di queeta Flotta . Ne mi spavento 
a dimostrarlo , quantunque il Tiraboachi (447) 
dopo aver detto che lutta la condotta di tjuesta 
jiavigazione da essi ( ScriUori Spagnuoli ) si ae* 
trihuisce all' Ojeda e al la-Cosa ^ e del Vespuc- 
ci non parlano se non come di un semplice paf 
seggiero , sogfciunga parergU verisiiiiife che la 
ptrizia per ^ue' tempi non ordinaria che egli a- 
vea aell Astronomia /o rendesse utile al 



(446) p. 185 
(442)?. l8s 



Cdpitano e €^ ffocchieri , e cosi lo «scla^^ dalP if« 
no e darir altro impie^o » 

33* Ripetiamo i titoli decofosi che nel i^of 
^ da^ano ad ArneriRo (448) • America P^espucio , 
M/ib edf STaucleris Nm^iuni^ue Praefectis praeci» 
puo • Tale era il sempUce passeggiero di Tira- 
bo^hi 5 pef^p^tdiD copiator consen^i^rrte dell' al-« 
tfm ftfefliSbgtie . Ripetiaroo anche f importaO' 
fe 1m«(o p6co fa recato dallo etchsso ^Amerigo : 
Jui ^leviO 3 dice egli , per Sua Altei^a ch' io 
fui^i in es^a flotta per ajutdfe a discoprire » Dne 
i^ifl^siorii tni sdmmini^trnno qneste parole • Ua 
tfertiplice passeBrgiero eletio per Sua Aitezsa ? bi* 
sogna certo che questo passeggiero fosse ^i& cho 
^iemplice 9 poiche tra i tanti semplici passeggic' 
ri (449) ^^^ andarono o col Golotfnbo o con A<« 
merigo medesimo o con gli aitri suc#essivi Na- 
Ti^iUiori^ niono mni ^ tie trdva ^peciatmente 
eletto per Sua Altezza • Di nuovo, un semplice 
passeggiero eletfco per ajutare a discoprire? un' in- 
cnmbenza si consid^rabile ^ si gelosa ad nn sem- 
plice passeggiero senza carattere e senza antori- 
fat? la prcKl(^ns&a e la cifcospezione Spagnuola si 
Airebber6 qoi dimentioate in brdtta mantera di 
ge meki^ittte; e basiftertibbe quecfto solo a dichi«rra- 
fe it^etislfnilf 9 incoerenti e qnasi assHrde le Sto- 
tie Spagrrtiole, di cni peto Gharlevoiic > Robertsoii 
e tanti altfi st fida^ono si ciecartiente . Ma vi h 
di pi^t (^oella eepi^dssione 99 per ajutdr^ a diico^ 
prite si e piPese» fiitoA in tio senso ili^gittimo ; 
ai h ereddto che Amerigo dovesse iijntiif le sco^ 
j^rte di qttelii ehe erAfi ^co, qaaii fossefo sece 
ck^i decM^ o potes^ uiy pttsse^giefo ihdiriiicar^ 
i» sna Vogliii «tta Flotta in eui non aten tie di^ 



(448) V N, 25 

(44P) Roben. T. l p. 158 I59 
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gnita. 0» com^jo: io flono airiacoatro deU'opi. 
nioiie del Tiraboscbi , iL qoa,le penso clie (ijuta- 
re a disooprire sip^nificiisse continuar le scoperte 
incoHiinciate jcia iial Colorobo: venendo egli pur 
dessmato dal Re Ferdinando , dice egli d'Ame- 
rijo , a couCiiiuar la scoperta dei nitovoMondo. 
CUe oft pensano gli Avversarj ? se non fffgliono 
cavillare coi loro capo croppQ sottile^ intenderanr- 
no agevolmence che chi vicn destinato in perao- 
na dal soo Sovraao a contiauar le scoperte , e 
solo aIL,'imprcsa, come fu eolo ilColomboj ben- 
clie taoti andassero jn «ua conjpa^nia ; onde quau- 
do dice io fui eletto , parla grammaticalmen- 
tc e logicamente nel nunjero «qgolare (43e) • 
Jnfatti clii Baviga per dare a.iuto ad altrui puo 
Len dirsi compagRo dell' altrui navigaeioni , ma 
non si dirS. mai che intraprenda delle naviga- 
aioni 8ue proprip; e frattanto il Muqstero (45l) 
ci assicura che Amerigo a Gomigliaom d'Aionso 
« di Finzoq ,3 proprias instituit navigationes „ 
e Werdenkagen con altre parolff „ ipse ab Aa. 
1497 qtiatttor perfeeic uavigationes ,, (4^2 ) . Pri- 
ma aucor di Wcrdenkagen e del IHuiistero veg- 
goosi dal Glareaao decorati col comun titolo di 
Condottieri e il Colombo e ii Vespucci (4^<3) 



(450) fio^. p. 8? 

(451 )y. S.2 

(453) ^- M 10 

{^^2) Heiif- Glar. Geogr. an. 1639 p. 35, Riflei- 
lono gli Avversar) che al dire del Glareano ( Bag. p. 
80 ) g!i AmmiragU, i Capiiani di marf , i Condotcini 
delV impreif ffirono Spa^nuoli ; Colonifio e fisapiicci nan 
jiiu che Piloti. Acnisiitna riflegsione ! manca la bua 
cortisponiieote : al dire deW Itiiieritrio Porto^hcse . da 
queS|ii Dotti veJuto e riveduto , gli Ammiraglj , i Cot|- 
dottieri , Colombo , Veapocci non &ceio aj^una impre- 
sa in America , anzt neppui vi caplcaiuno ; ^uello ctie 
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Ifuae regiones ah Hispams lustratae sunt , Oo* 
lumbo Genuensi et Arnerico Vesputio nauigatio^ 
nis Ducibus» 

34» Che faremo donqne d^Ojeda e di De*la-Go« 
0a che nelle Storie Spagnuole ci vengon rappre« 
seotati come i Regotatori di qnella Flotta oire 
neir anno 1499 ^^ ritrovava Amerigo? diremo a 
qoelli Storicij che Ojeda e Vespocci verameate 
Tiaggiarono insieme nel iJ^gSy non nel 1497^ ^ 
che il regolator della Flotta, oT^era in queirAn- 
»0 il Vespocci , fo Colombo, non O jeda , aon 
De-la*Co8a : ma nel i499 ^^^ accorderemo giam- 
znai che fossero col Veipaeci . Errera, qoetto 
§ofittore ambigoo j onisce Ojeda con Amerigo 
nelF anno 1501 , epoca » piena Toce Bmeotita 
dagli altri Istorici che nel i5oi descrivono* il 
Vespocci sulie Nari di Portogalto come ^i sopra 
ho detto, ed altrovediro. Errera medesimo coo- 

Sionge Ojeda, De-Ia-Gosa ed Amerigo nella spe^ 
isione di Cartagena , ahra falsitiL manifesta j 
perch^ qoesto fatto avvenne nel iSlo quando it 
Vespocci o diveooto inabile per le tong&e fati- 
ehe , n riposava in Siviglia , o piit probajl^ilmen- 
te era morto ;. ond' h che lo stesso Scrittore della 
Storia Generale de' Viaggi (4^4)» qnantonqoe 
segoace d^Errera^ non nomina ponto il Ve8pii&* 
ci in tale incontro . Sol che si paragoniao le a<> 
zioni dei doe*Viaggatori e il risoltato de*doe 
Viaggi 9 dovrib coochiodersi che Ojcda e Ve8pfic« 
ci uon poterono essere iosieroef Ojeda (4^) ^^ 

vi and^, qaetlo che trov6 gli iconosciutt Paesi fo sott- 
mente il Rc Ai Spagna : incipit navigatio Regis Hispo!' 
fiiae , qua multas regiones hactenuM incognitas invenit» 
Le due riflessiooi son sorelle , come certe ci^nzoQi: pec^ 
chi trascorar la piu vaga f Rag^ p. 37 

(454) T. XLV. p. 435. e seg. 

(455) 14- />. 243 
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vili artifizi impetra nel i^gg le Memorje di C». 
lombo e corre auZle sue imccie fino al Continen- 
te Settentrionale d' America ; e Vfflpocci (4^6) 
con In Ecorta del solo suo genio eleg{;e un di- 
versisdimo rombo, ed entrato neirEmisfero Au- 
strate, giunpe con fHUsEo corso al Brasile . Oje- 
da, (4^7) avaro , ambiaioso , crudelo , visita ie 
terre e i mari per tentar la rortuna e per se- 
gualarsi con avventure straordinarie ; e Vespuc» 
ci unicamerjte brftmoso di veder parte del Mon- 
do e le sue maraciglre , rinunzia ad on;ni pen- 
siero di farsi ricco, riporta appena qualche me- 
ichino attestato dei tesuri immensi che ha di- 
scoperti (458), ein un grave pericolo della vi- 
ta, quando avrebbe potuto aflidarsi alla bravQ- 
ra cavalleresca d' Ojeda ae avesse con ioi viag- 
^iato , ha biaosno di essere incoraffsito a com- 
Lattere dalla voce d'un marinaro {i|5t)). E'vero 
che fecero ambidue qnalclie presadi scliiavii 
piusta il costume jjia molto prima introdotto dai 
Portoghesi ; e anche vero che anibidne si ferma- 
rono alla Spajrouoln : ma Ojeda (4^0) prese 323 
srhiavi in Porto Ricco ; e Vespucci (461) ne 
raccoiso fino a. 2^-2 m certe Isoie che non nomi- 
oa : ma Ojeda {^61) ando aila Spagnuola per 
fare un' onta al Colombo e per bravailo; e Ve- 
epucci (4^3) ^' ando per racconciare i navHJ e 
riposar la gence e provvedersi di mantenimenei: 



(456) f>sp p. 5r 

(457) H,st Grn. ivl r. 243 
(45S) r. Za Qu.sf. IV. 

(459) V.sp. p. 62 

(460) Hisi. del Cclom. p. 17 

(461) f^r>p. p. 66 

(462) Hist. Gsn. iv> 

U*3) KMf. iv. 65 
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|D9 O^ed^ (444) iit^nimi^ parti mioaooiofo d» 
qoeir Jfiotft e corae » soUevar tofcU la Spa«ii» 
contro il Cejombo;^ Veipacci (4^5) navif^o trao* 
qi^iUameDte flalla Spagnuola al Settentrione , ¥1 
fece ddlle ouove acop^irie^ si ridiufie all' c»treoia 
peQDfia 6 toroo ia Eoropa tocoando V ABflKori) 
le Canarijs e Madera» 

35. Ma ecco un argomeato det Sig. Timba* 
jchi che potr^ «einbrar diniostrativo contro di 
xne» Amerigo nel sao seqondo Viasrgio aveva 
IK^rkfa» (466) : fumm^ a t^nere alV Isala «T jt^nti^ 
glia • # • • doi^6 passammo molti pericoH b trapa* 
gli con li med^simi pristiaai che in quesi" Isoia 
^awno col Calombo, credo per in^idiai ripi^lia 
qnindi il Sig* Tiraboschi : parole che indican mel 
t^espucpi ^alche sentim^to di gelosia eontro il 
prima discoprisore del nuot^o Moado; ma gU Scritto^ 
Ti Sp^^gf^UOli rapconeano stesamente e/d cAe al* 
l(^a a¥ueune^ e i dissapori tra { Ojeda e il (hi^ 
Iqmbo ( giacchi del Vespucci appena eeH fiusno 
parQl(i)\ d'onde sembra raccogliersi apertaoiea- 
te cbe Ojeda e Vespucei navigamno insieme • lo 
non ehieao a questo Scrittore come mai le parole 
del V^spueei indichino gelosia contro il Goloni- 
bo ; efise suonano precisaraente V epposto , e Tira- 
boschi Gon UR centroseo^o ai eapriecioso ha pra- 
vato abbastansa che un sobrio interpetre. degii 
altrui bencb^ chiarisaimi sentimenti , oor e ca- 
mune : debbo per aUro avvertirlo d'un grave aba- 
glio in cui » non sapret dir come , h cadnto • 
E^ verissima la controversia tra Ojeda e il Go- 
lombo: ma per grando aveotura eila accadd^ 

nella 

^ ' I ■■ ■ I ' ■ ^y y H WUll ■ I 1 1 1 II [ II |l I !!■> 

(464) Hist, Gen, ivi p. 265 

( 465 ) ^^^P' p. 66 61 
C466) Id. p. So 



Mlla Spagimola e non gi» n«ir AntUle>* meotre A« 
Qierigo parla qui dell^ Antille e nondellaSpagnuo* 
la . Si legga la Storia Generale dei Viaggi per 
assicuraraene (4^7)9 e «i oanyeag^ ^ che questo. 
palese differensta o contradiKione di Luogo rovi-^ 
na ioteramente la pretesat aayiga^ioae d' Ojedoi. 
con Vespucci ^ ^ 

26«. So che molti ( mi si* permettai la digres« 
sione) dairessersi portato il Vespucci in unViag-^ 
gio mede^imo alla Spagnuola e.-. alF AntigUa t 
hanno dedotta che V Autiglia e Xa SpagiiuoU 
sono la stessa cosa:. ma e questa una couseguen-« 
sa si roal sicura 9 che tutte anzii le biuane ragio^ 
ui Qoncorrono a stabilire il coutrario • ATeva il 
Vespucci navigato circa di un- Anna (468.),. © 
per auche uon. era statp air Antiglia (4^9) ' nia 
del pari avea navigata circa di uno Anno (47^) 1 
ed era gia stata alla Spagnuola (47^) > dun.que 
AntigUa e Spagnuola non son lo stesso, Vi e 
di piu ; narra Amerigo di essere approdjato a.ir An- 
tiglia (472)1. di avervi trovata il Cplambp e di 
aver sofFerta la persecuzione e V iavidia delli^ 
sua gente ; narra (473) di essere stato alla Spa- 
gnuola 9 e non pairla afTattQ. o. dell' inconUo col 
Golombo a delle altrui gelosie . Si ferma iu An* 
liglia per 77^ giorui (474)^ ^^^ '^ ferma nelia 
Spagnuol^t che per 6Q ( ^76 ) • Parbe d' Autigli% 

aa 

(467) T XLV. p. 25p. « ieg, 

(468) Vesp p. ^9 

(469) M Pk &a 
1 4^0 ) Jd. p. 66 
(47O W. p, 65 
1473) W, p. 8q 

(«3) W. P- 65 
( 474) W. p. 80 
( 47&) td. p. 66 
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e s' incafnmina dirittamcntc a Cadice (47^): 
partimmo ) dice egli , dalla detta Isola e navu 
cammo in un m^ese e mezzo ed entrammo net 
porto di Calis: parte della Spafj^ooola (^Y7)^ «i 
avanza per 800 mi^lia verso il Settentrioae , 8oo« 
pre piu di i€X>o Isole , e s' iDeootra in seccfafc 
e in btissi fondi non piii tentati • Da Antiglia 
corre a Cadice nello rpazio di 48 giomi incir-' 
ca (478)' '^«•11* Spagnuola (479) «* ingolfa per 
tin teropo indefinito neir immensit^k deU' Ocea^ 
%o^ e quando risolve di tomare in Europa, na-* 
viga primieramente all' Azsori e vi ei ferma , 
qnindi passa alle Ganarie e a Madera (4^) 9 o 
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(476) W. p. 80 
(422) Jd. p. 65 66 

(479) '^- p- 66 

(480) Se le due hole non seno un^ istessa ^ mi ti 
4ict-9 ne viene per inevitabile conseguenza che Ameri* 
go in un Viaggio medesimo ritorna a Cadice per due 
strade diverse ^ Dsvvero ! Che 8Uppo$te anchc vn' i« 
stessa le due Isole, nelle combinate nartative d' Ame- 
rigo qaalcbe apparente contradizione si trovi , ^ mani* 
festo dalle mie citazioni che tutte rimandano alla Re- 
lazione c alla Lettera del Vespucci : cbe $i realizzino 
quelle conttadizioni, e ml ai addebitt una. colpa chc ^ 
cutta o del Veapucci stesso o dei Codici o delle stam- 
pe ahticbe, si ascriva ad altrui acutes^za e liberalitl : 
ina che la contradizione poi ne venga per inevUabile 
conseguenza 10 non k> credo ; benchi T infedel Co« 
pista degli Avversari , corrompcfido il mio Tetto e 
aopprimendo qul sopra glt essenziaH aggiunti di eom^ 
binate alle narrative ^ e di apparente alla contradi* 
zione 9 abbta voloro farlo credere ai leggitori poco av« 
veduti. Pat. del CoL p. 15;^. Leggo oggi ( I? Ottobre 
1811 ) che il Copista non esiste , Appunto mi facea 
atupore che gli Avversarj soffrissero un uomo cbe di» 
^onora a qucsto stgno i suoi principali ed il buoB acn* 



non glunge a Cndice che dflpo un viaggio di 
giorni 67. In Unta diversita di circostanze, dal- 
le quali i nemici del Vefipucci hanno fin con« 
chiuso per in8ull;arlo, che due difFcrenti strade 
aveva egii prodigiosamente tenute nel suo ritor* 
n69 chi preoder^ per nna stessa Isola la Spa.^ 
gnooia e V Antiglia? Quale Istprico, qual Geo« 
grafo dette mai (4S1) qnesto nome alla Spagnuo*^ 



«1 
•o. Che se il Copista non esiste perchi non h mai esi* 

scito, a chi dunque hanno essi dettato finota? Ma tan- 

Co peggio per loro . 

, Dal Concinence passa Vespucci alla Spagnuola ov^ 

per 60 giorni riposa : primo facco , obliaco nella Rela- 

zione al Soderini e risulcance dalla sola Leccera al Me* 

dici . Dalla Spagnuola si avanza a Tramoncana per 200 

leghe e vi fa delle nuove scoperce : secondo facco, che 

parimence si ha dalla Leccera e che nella Relazione i 

Caciuto . Da Tramoncana si rivolge all' Anttglia , v» 

tnconcra il Colombo , e vi si ferma per 12 giorni : cer* 

zo fatco 9 di cut per T opposco si parla n^Ila Rela^ia» 

ne e non nella Leccera. Infioe dall' Anriglia s' incam* 

mina a Cadice per V Azzori , e forzato dal cempo con« 

Crarto , cocca le Forcunate e Madera : ulcimo facco , con 

cui !a Letcera sembrerebbe opporsi alla Relazione» se 

d' ahra parte non si sapesse cbe Amerigo in quest'ul*, 

(ima alcune cose avea lasciate di dire a causa di scrz« 

sare prolissita ( Vcsp. p. II4 ) . 

(481) Lie lo dette^ rispondono elegantemence aU* 

COni vecchi oppositori , il primo Istorico « per di lui 

confessione i Cosmograji del suo tempoi Ophiram In- 

sulam se se reperisse refert: sed Cosmograforom ( jiic ) 

cracca diligencer conslderato , Ancilise Insulae sunc 11'* 

lae et adjacentes aliae. Ijanc Hispaniolam appellavic 

( Petr* Marc. ) Questo passo prova , soggiungono essi , 

che questo Istorlco ed i contemporanei Cosnwgrafi ohia* 

mt^vano Ancillae le due Isole Spa^nuola e Ciiba . C 

percid .quesco passo prova che Ant/gUa non h un no« 

me particolare e distintivo della Spagnuola i del che 

qo) si cratta : percid questo passo prova che niun kco« 



la ? o pcr qual cafriccio V adoprerebbe il Ve4 

apucci nel suo Viaggio , egli cbe nella Lettera 

al Medici la chiama poi col Dome ordiniLrio di 

Spagnuois^,? Ghe un' A|itiglia o AptiUa fosse no*. 

ta al Bianco e a\ ToscaneLli, si raccoglie 4a u- 

tiaf preziosa Mappa delL' pno e da una liOttera 

molto iinportante delL' altro (J^Hq): ina noo q 

egli vifi^ibile che \ Nayiganti anteriori al Golom-! 

bo non poteano scoprir Ta Spagnuola senza im^ 

battersi qnasi necessariamen^e o in Porto Ricco. 

al Levaqte di essa ', o in Cnba al Poo^nte , o 

in alcuna delle piccole Antille o delle Jjiicaje 

aL Mezzogioruo e al Setteotrioqe? eppup T Ao- 

tiglia va solitaria non men neLla Garta <]el Qian- 

co (483) che nella Lettera del Toscanelli 9 e da 

questa Lette^a appunto provero altroye a4 evi-. 

denza (4^4) ch® ^ controversa Antiglia^ non e 

la Spagnuolfi^ . Si dovra egli acco^ate almenoi 

che ai tempi del Vespucci il nome d' A,ntiglia 

o d* AntiUa f«»Hse comune a tutte 1* Isole che 

goardano il Messico ? Per veriti lo vieta la ri- 

spettabile autoritdi del Munstero che pressQ il 

rico, niun Cosoaiografo n^ ba facta una noca , on ca> 
racccT^ propi^io della Spagnuttla; pcrci6 questo patso 
prova che qjqando il Vcspticci nomina Antiglia pq6. ia- 
dicarc cgualinencc c la Spagnuola e Cuba c ctaccuna 
deir adjacenti s megUo fra se continuando a lcggere 
Ficcro MHrtirc fino alla Dcc \\\, L. V* 9 i^vesscro co^ 
atoro osscrvato il cacalogo d^i nomi dclla Spagnnola . 
tra i quali non si trova punco il prcccso nome d' An-^ 
tiglia , bcnch^ sen^a fbndamen^ di ragione. , oredano 
i rccenti Avversarf di doverlene fare non so se nna rc« 
scituzione o un regalo . Pat. del CoL p ltS6. 

( 483 ) Cpmp. delia Stor. Gen. de' Viag, T. VL p. 
«18 323 

( 483 ) Ivi neUe Tavole . 

(484) y^ N' 84 



Oriaeo (485) distingae espmsamente lc Jl/2f£- 
g^/ze dalla Spi^^riuola e da Guba ; lo vieta la Gar- 
ta pregevolissima del Munsfcero medesimo (4^6)» 
ove il riome d^Antiile isi vede posto & qiiel solo 
gruppr> accu^t(> d' tsolette bh^ sono all' irribocca* 
tura AelV Arcipelagd M^ssicano : e to Vietano le 
positiv^ testimohianze d^i dtie eruditi Scrittori 
Luyts e Moreri (4^7)9 i ([aali itid Acosta e a 
Linschooten ( utir secolo dopo Goldriib6 e Vespuc* 
ci ) iascrivbiaO la confiisione delle graridi Isole 
Ame^icane con l^ Antillid ; Md diasi pure che 
fin dal 1494 q^ialfche Scrittord 5 feoriie Btarti- 
re (488) , e qualche NaVigatore, corae Vespuc- 
ci stesso e il Gorsali (489)9 bhiairiclsserO Antille 
tutte 1' tsole del gran O-olfo del Messico: con 
quali ragiorii si provera, poi che V Anciglid d'A- 
Inerigo sia la Spagriuola piuttosto che iqudlche aU 
tra aelle tante Isoie circonvicine (49^) ? £ quan- 

(485) Nov. O h. Praef. 

(486) Tab. Nov. Orb. 

(487) Liiyts Inir, ad Ceogr. p. 718: Moreri art. 
Antiiles i 

(48d) bec. i. L; f. 

(489) Ranius. T. II. p* 180. 6. 

(490) Sostentir qu^st* opinione jperchi in Antiglta 
mbiiavano dei Cristiatii , vi erd percib una Colonia , e 
niuna Col^nuk erd dltord fuorche nella Spdgnuola , h 
ttn availtai-e Ufla falsttk . II Vespitcci scrisse stavaho 
non abitavano ^ ed ^ s) diverso in Italiano V un verbo 
dall' altro , che Anlerigo medesimo stette all' AntigKa 
t alla Spagnoola senza essetne abitatore. 

' Aggiungete che it Colombo trovato dal Vespucci 
in Antiglia ^ si fetmd sempre alla Spagnuola , h on im« 
pegAarsi alla prova d^ on sempre che 'manca afFatto di 
prova . Contandosi pi{| di 5 mesi tra la partenza d^O- 
jeda e l^arrivo di Bovadiglia a quelT Isola, chf ci di- 
ce che il Colombo in s) iungo tempo non facesse u- 
na corta visita alle Isole piii vicine, come ad Aoti- 
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fk) pnr 8t provawe » io non TC^fco iuBOinnia clie 

tsl questioae interessi ponto il mio tema : 9e d<v- 

vro cooceilere che il Vespncci scrisse JintigUa 

ed intese Spaflrnuola , noo per qoesto accordero 

giammai che vi andasee Ojeda con AmPii^ • L»- 

sciamo la diversita dei caratteri persotflali a dei 

personali interessi ; laeciamo la mofale impossir 

Lilitii di con^nngrere insieme on pacifiro Liette* 

rato che avrebbe dovnto servire-aU^altrni iroglie 

bizzarre, ed nn Soldato iflfoorante che per easer 

temerario ed attivo , si fiarebbe crednto il Na- 

Tigator piu rispettabile dell' Univetso ; un fio- 

rentino , cui le riserve solennemente stabilite dal- 

la Gastjglia, toglietano ogni speran?a d' aTan- 

sameoto (490 9 ^ ^o Gistigliaoo, che dai di- 

ritti escIusiYi del sno Paese potea . promettersi 

tutto: rinuoaiamo ad ogni probabil discorso, ed 

attenghiamoci alle ccrtezse che in nn modo o in 

nn altro ci offeriscc il Vespucci . 

37« Le Date del suo secondo Viaggio noo 

ben si accordano con quelle che egli segna nel* 

la soa Lettera al Medici , o venga cio da man- 
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goa ( forse divenota Antiglia percfae malamente ' letta 
in Vespucci ) per provvederri dei generi spontanei ond* 
crano abbondantissime , e qu) con Amerigo non «' in- 
contrasse ? So che le Storie non parlano di questa gi- 
ta : ma so ancora non aver detto alcun Tstorico cha 
r Ammiraglio si fermb sempre nella Spegnuola . 

Non mi curo del Ferrari e di Charlev^ix cke chio^ 
tnarono la Spagnuola una deW Antille . Oltre che Fer« 
rari e Gharlevoix non dicono che per Antiglia dcbba 
la Spagnuola intendersi esclosivamente ,si consideri poi 
aver 10 asserito che Acosta c Linscbooten sul fine del 
secolo XVI confiisero i primt 1* Anttlle e la Spagnuo- 
la : e qu) mi si nddocono due Aocori V ono det secolo 
XVII , r ahro del XVIII. 

(49O V. N. 25 
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eanza ia Ini di memoria , o da trascaratezz» ne<« 

^li Stampatori e neiCopisti: si 8a pero cheOjeda 

era giunto atla Spagnuola nei 5 di Settembre, o 

dopo aver litigato col Golombo, la lascio sul iia 

di Febbrajo (492); dunque indipendeDtemente an- 

cora datle Date inroerenti della Lettera e del 

Viacrgio, risulta la yerit& dalla diversissima per- 

jTianenza che fecero questi due Navigatori nel- 

la Spagnuola. Se Ojeda vi approdo ai 5 di Set- 

tembre delF anno l^S^? ^ ^^ ^^^vo 1' ancora 6ul 

finir di Febbrajo del seguente anno ]5oo^ vi si 

tratteone dunque presso a 6 meiti* Ora il Ve^ 

«pucci appena vi stette opera di due mesi (49^); 

e quand' anche voiessero a questi unirsi i due 

mesi e 17 giorni (4^4) ^^^ passo in Antiglili ( il 

che per altro e assurdo^ quando Autiglia e Spa«- 

gouoia sieno lo stesso ) tutto questo tempo fiom^ 

mato insieme non monterebbe che a mesi 4 e mez-* 

eo , e sarebbe percio ben lontano dall' eguagliar 

la dimora che fece Ojeda neila sola Spagnuola. 

38. Qui mi attendevano, cred^io, I' Autor 

della Storia dei Viaggi e il Sig. Kobertson (49^) 9 

(492) Hisu Gen. des Voyag. T. XLV p. 2S9 293. 
5)1 vuole che Errera dia per vera la finca partenza d'0« 
jeda dalla Spagnuola dopo i suoi primi comrasct con 
1* Alcalde del Vicet d . h facco pero si h , che ambe- 
due gli Scorici , Perdinando ed Errera, fanno inseguiro 
Ojeda dalP Alcalde dopo ^della finca partenza ; ambe- 
due scrivono che V Alcalde si impfldron) della Barea d' 
Ojeda .' e soto aggiungr Errera ( ricavandolo cerca- 
Dieace datU inemorie estratte dagli Archivi ) che Oje- 
da pfircl aul finir di Febbra)o in virc^ della promessa 
,che ne avei facca all^ Alcaide per ricuperar la siia 6ar« 

G« . Herr, Dec, /. £. iK c. 4 Hist. Gen, des Voyag. 
j>. 264 265 

( 493 ) Vesp. p. IS5 
( 494 ) Id. p. 80 

( 495 ) ^^* G^fi' des Voyag, p, 244. Rob. £. 1/. p. 299 
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ch<^ flcorttiti An, Errera aatoreTolmente aosfcen^ 
tio esservi nn' astuia alterazione di tempi nel «U* 
^orso del Vespncci^ con la qnale ei tento di in- 
Kintiare ai Leggitori che Ojeda non fa con Itii. 
£^ vano l^ aepettar da costoro noa prova che cDn 
tntti i loro Arcbivj non potranno mai darci : m 
facciamocj pnr violenza^ e si coneeda per yeto 
cio che dimostrero fiatlsissimo qoanto prims (496). 
Resta pero tuttora nna particolaritik che diatrug- 
jre irreparabilmente il ioro edifizio. Ojeda aodo 
furtivo in America^ i Re Cattolici lo ignorato* 
no5 e le stie iPatenti non foron firmate che dal 
Veftcovo di Badajoz (4$^) 9 ^^ Soprintendeiite a- 
gli aflfari delf Indie : el Obispo ^ scrive £rre- 
Ta^ se la dio Jirmada ( la licencia para yr a de- 
sctibrir ) de su nombre ^ y no de ios S.ejnes • Lo 
ammette Gbarlevoix^ lo narra TAntor della Sto- 
lia Generale^ lo conferma nl Tiraboschi (498)^ 
e ninn di essi ha mai pensato a negate che si 
.imbarcasse Ameri^o con difierentissime Provti" 
aioni : io le ho etabilite di «opra (4P9) ® le ac- 
.cenno qui nuovamente: ho fattl dua Vinggi pet 
mando del Re di Castiglia ^ dice nel sUo primo 
Viagpio;^ai eletto per Sua Altezza ^ scrive po* 
che pagine appresso ; per commissione dell^ Al-^ 
tezza di ijuesti Re mi partii con due CaYavel' 
le , racconta nella Lettera al IVIedici; per co- 
mandamento jdel Re di Castiglia feci ijuesta Na' 
vigazione verso Ponente ^ ripete al Medici stcs* 
so in altra Lettera. Gontravvene dunque Ojeda 
alla volont^ dei Sovrani^ e ando fuggiasco ed 
incerto ove andavane il Vespucci autorizzato e 

(A96) V. Quest. VII. 

(49Z) Herr. Dec. l L. IV. c. I 

(498) Hist. de S. Dom. T. /. pag. 242 Hist. Gen. 
4es Voyag. T. XLV. p. 243 26 1 . Tirab, p. 189 

(499) K N. 23 



%^ietiro* E comc dunque assnciar qnesti estremi? 
Giii vorra fuorche T intrepido Errera^ immola« 
tfi all'arbitriO del Ministro le misure del Prin- 
icipe.. (5oo) 3 subotdinare all* Emissario di Panse- 
ca 1 inviato di Ferdiuando, unire insieme il Ve- 
spucci ed Ojeda? Tatito e vero che prendendo 
md impuguare un uomo otiorato e leale^o biso- 
gna negar tutto disperatamente ^ o temer sem- 
pre iche dall' aVefe atnmessa una cosa isola risul- 
ti r irraeionevolezza di aver ne(|^ato il restante» 
39. Dimostrata per tanti lati chimerica la 
Bociet^ d' pjeda col Vospucci 3 cadono da se stes- 
se tulte le rif^essioni cbe Robertson e Tirabo- 
schi (5di) "vi ifabbricaron sopra in discreditx) del 
secoiido^ £ccOkie vina e questa basti: in niun luo^ 
go fa menziom ( Amerigo ) ne lielt Ojeda nk 
del la ' Cosa 3 come sembra che un sincero Scrit^ 
^ore avrebbe dot^uto • Ma non sarebbe affatto par^ 
ticoiare che nno Scrittor sincero nominasse per 
sue compagne due persone con cui non e mai 
:stato ? Tl silen^io medesimo d' Ameri^o h un nuo- 
vo argomento per dimostrare che fu egli il so- 
lo Gonrdottiero dei NaVigli di Spagna^, poiche 
ne* suoi Viaggi per la Corotta di Portogallo 5 
ben(che Gapitano anch' esso di una NaVe , non si 
vergogna punto di nominar piii volte il Gapita^ 
no Maggiore che aveva il comando di tutta la 
Fiotta 3 e al quale ii Vespticci stesso esemplar- 
inenle obbediva (502) ^ Questa facilo osserVaBio- 
ne che per qualche disgrasua e sfuggita alla di- 
ligenza del nostro Autore , concilia molto cre- 
dito alla ^nceriti^ d' Amerigo bastantemente pro- 
vata altrove (5o3) • 
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(500) V N. 25 

(501) Tirab. p. 189. Rob. L IL />. 299 

(502) Vesp> p. lo3 104 105 I03 III 112 113 114 

(503; y. N. 16 
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QUESTIONE Vt. 



Sc il Colombo potesse impedire i Viaggi 

£ Amerigo . 

40. XfApntre il Ve«pucci e {ria ralla riva 
in atto d' imbarcarzsi ^ eccoorli nna repentioa ioi* 
bitoria che attraversa tutti i 8Ui»i digegni. £ra, 
ci dice il Tiraboschi copiando RobertM>i] (5o3)« 
era il Colomho in Ispagna quando il Vespucci 
racconta dl essere stato mandato alla scofperta di 
nuoiu paesi nel 1497? ^^ egli era accetto alla 
Curtc 3 e onorato del privilegio giii conceducogli 
di J^icere e Got^ernator Generale di tutti i pae-^ 
si che si discoprissero . Or che mentre era in 
ijuel Regno e in- si Jhuoret^oli circostanze , s£ des* 
se ad un altro V incarico di continuar le scoper* 
te 3 e cK egli sojferisse tranquiilamenie una tale 
ingiuria 9 o* che non avesse forza bastevole ad im'^ 
pedirla ^ ciii il potra credere <5o4)? Lo crejdersk 
chiuiique crede ai niede«iimo Tiraboschi ; fa ejrli 
vedere che il Colombo piunse a Borjros nel Giu- 
gno del 149^ 6 n^B parti per la sua terza cor<« 
sa cbe nel Maggio del 149^9 superati parecchi 
ostacoli che V invidia e il livore de* suoi nemici 
non cessaron mai di frapporgli. lo ho fatto vede- 
re anche di piu (5o5): con un Re preoccupatOj 
con una Recrina neceesariampnte indecisa , coa 
Fonseca a fronte.» con cento mastini alle flpallej 
con que»ti ostacoli insomma e con questi nemi^ 
ci, che per due ioteri anni arrestarono i' inr>pa-> 
ziente eroisnio del Golombo^ le sue circostanse 
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i^ovevano essef poi tanto fevofevoU quanto si 
epaccia ? Qui pero sono incalsalo con due nuove 
interrog^aBioni ^ alte quali mi coavien rispendere 
appoco appoco. 

41. Come mai i etcoaduto^ continua il Ti* 

raboschi , che di un tal fatto niuno j fuorche lo 

9tes8o Vespucci^ ci ahiia lasciata mcm^ria? Niu- 

no! penso che eprli intenda degli Scrittori Spa- 

gnuoli ^ Biuno dei quali parlo di questo fatto 

per le rafrioni che pr<?sto addurro : ma ae inten- 

de de^Ti Scrittori o Francesi o Tedeschi", posso 

qui riportafne un catalogo si sterminato da far 

probabilmente stupire lo stesso Autore che' per 

8ua mag^ior condaniia , tanti e tanti ne ha ^i- 

sti • Si diri^ che costoro hanno stnpidamente se» 

l^nito e ricopiato Ameri^^ e per ora sia pur co-' 

si: ma Gherlevoix 9 Fluch , B.obert8Dn , Rayual ec. 

non son gid. de<i^U Scrittori originali che abbian 

consuitati gli Archivj e scorse le intarlate me- 

morie della Mariua •Spagnuola': tutti hanno be- 

vuto alla Storia di Errera . Tt Vespucci dunque 

ida una parle, ed Errera dairaltra «ono i Cara- 

pioni che si divisero V esercito de^li Storici : se 

avro tafito in m^no ds smentire il secondo ( e 

mi lusin^o di averio gid. fatto (5o6)) come sono 

iu caso di rifarlo ben presto ) baster& la solu au- 

toritft dei primo a sostener Paccaduto^ quand'an- 

che niuno , fuorche il P^espucci ^ ne ai^esse la' 

sciata memoria^ Ecco perche risparmio volebtie- 

ri al Lettore una quautita di nojosissimi pa^si: 

Toglio piuttosto ragionai; sulle citazioni che ac- 

cumularle . 

42. Si dirh fotscs continua 1' Istorico, che 
gli Scrittori Spagnuoli iwidiosi della gloria di 



(506) F. m. \9 20 
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uno straniero , la involsero in un malizioso Sz^ 
lenzio? ma il Culombo era ad essi straniero e» 
gualmente che il Vespucci ; perche dunque non 
dissimularon le glorie del primo ^ come si i/uole 
che dissimUlato ahbiano quelle del secondo? Se$ 
gli Scrittori Spaa^uUoli postefiori al Colomb'> (5o7) 
non ne dissimularon le glorie ^ fu pei^be la sua 
Famiglia non a\ riguardava piu Coine etraniera 
alla Spagna , ove giunse al piu alto grado del- 
la distinzione e della potenza: drl resto gliScrit- 
tori coiltemporanei o dissimularono qoellel glo- 
rie o aiFatto gliele rapirono^ come appunto e i 
contempoi^unei «d i successori si accordarono a 
privarne ii sempre forestieto Vespurci . £ccone 
la testimonianza di Robertsod (3o8): quelque^ 
auteurs Espagnols par une bassesse ttiseparable de 
la jalousie nationale^ ont tach6 de dimitiuer lcL 
gloire de Colomb , en insinuant qu il ne dei^oic 
poini la decouuert du noui^edu monde k s^n gi^ 
nie . Non voglio fermarmi all' opioione d' Huet i 



(50*^) Qoando gU Avversarj ignorirlo che trri gli 
Storici posfiono esservene e dei sincroni e dei posterio^ 
ri ai fatti che narrano ^ io li 8cuser6 : cna qaando pxt* 
tendono di necessita posteriori al Coiombo tutti quelli 
clie parlaron male di lui , Rog. p. 1*25 li rimetterd Vo- 
lentieri al loro Tiraboschi . Nel luogo or ora citato , 
egU afferma esprcssamcntc che gti Scrittoti Spagnizoli 
rion ^issimularon le glorie del Cotombo S donqae o Xi- 
laboschi strivea senza discernimento, e perch^ segui^ 
tarlo sempre come un oracplo ? o tra qucUi Scrittori 
non contemplava i sincroni ch* io bed distinsi dai poate- 
riori , e perchc contradirmi? perchd dimenticat ]e pa* 
role di Buache da Toro nledesimi riportate , ed espri- 
menti appuntino il mio sentimento? Pat. del Col, p. 
135- ^S^' v^ ^dj\fL di fattii e nod di sistemi , ove si k 
tante volte ingannatO. 

(508) L 11. p. 214 
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^he indipendentemente cial dubbiogoPcriplo d' Ao- 
lioue » assegna ai Fenicj o Gartaginesi i primi 
onori delja gcoperta d^America, ove, come poi 
Bucceese a Cabral 5 poterono esser traeportati dai 
venti d' jBst o dalla tempesta , allorche viaviga- 
vano trai Tropici (Sop) : ma si scorra di grazia 
il Tomo XLV. della Storia Generale dei Viag- 
gi^ che puo tenersi per una Storia Spagnuola 
giacqhe-tutto e lavorato su quel modeUo, e vi 
0i yedra rammeutato (5lo) un S. Gregorio che 
chiaramente ^tiene esservi molte (erre al di 1& 
delPOceano; un Madoco (5l1.) t^be giunge alla 
Florida o alU Virginia nel 1190^ piu di tre se- 
coli primt^ del Golombe; un Piioto(5l2) che da 
un pez^o di legQo e da certe canne trasportate 
iq Affrica di^i venti d' Oiiest 5 giudica deir e«i- 
(Btensa d' una Terri^ Occidentale ; degli Isola- 
ni (5l3) che fanno QeU' Aszore il giudizio rae- 
desimo 9,lla Vi^ca di alcuni pini , di alcnni Ga* 
not 9 # specialtncQte di alcuni cadayeri i cui trat** 
ti non erano Europei ; un Antonio Leme, un Die- 
go di Tiene , un Pietro di VeJasco che visitaro- 
fio varie p^rti d'America (senza «apere oye fos^- 
sero. Piut $i notq giammai che il Marineo (5l4) 
narrando scayata neir Jsole , chiamate d' India 9 
una TTiedaglta d' A^igusto , couchiude ; ijuae res 
fiostri temporis nwigantibus , qui se prius quam 
alios illuc nayzgasse Jactabant , gloriam eripuit ? 
e cio si reude meuo incredibile dall^ tradizione 
^ei Feruani e degli nbitauti del Paraguai^ che 

(509) Dem, pv. Prop. IV. n. 6. 

(510) P. )]. 

(5«?) **. 3 

(5»3) P' % , 

(514J Hisp, la. T. L p. 479 
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dicoDo aver predicato anticametite tra loro nn 
Payzuma o T Apostolo S. Tomtnaso (5i5): ai 
e mai letto nn lungo racconto di Gonzalo d' O^ 
viedo (bl6) , ove gli Spaprnuoli fanno fare ad un 
Filoto quella Garta deli^Isole Americane che poi 
<ervi di guida al Golombo? Gomara ci altesfea 
che concordano tutti in questo fatto^ e noo lo 
scordo Mariana, e lo rammenta fiacooe^ ed Aco- 
8ta lo ha creduto (dl^) • Si e mai considerata la 
famosa predizione dell' andace Navigatore , cbe 
Hel suo primo Viaggio si obbligo di trovar Ter- 
ra dopo tre giorni , predizione cosi puntualmen- 
te avverata, chegli Spagnuoli ne dedussero ( per 
altro assai male ) ch*' ei «gia sapesse a palnio a 
palmo ove andava ? Oviedo infatti crede che Co- 
lombo non si moi^esse a discoprire a lume di mb* 
glia, ma con vera notizia di questi luoghi (5l8}«- 
Si e mai rifleltnto che Ferdinando medesimo, ii- 
Figlio del Golombo, attriboitoe a t^aolo Tosca- 
nelli il coraggio, i lumi e V intraprese del Pa« 
dre (519)? lia riomone di tanti aneddoti > alcu* 



(515) Charl Hist. du Farag, T. 11. p. 168 169^ 

(516) Ramus^ T lll. p. 64 E. 

(517) Gom. c. 131». l8. Mar. de Reh. Hisp. L^ 
XXVI. c 3 . Bac. Hist. Henr. VU. p. II 00. Acost. Hi^t, 
Nai. de las Ind. c. 16 

(518) Ram. T lU p. 21 F, 

(519) Comecche un Maestro Faolo Fisico^ di Mac 
atro Domenico Fiorentino , fosse cagione in gran par* 
te , che V Ammiraglio con piit animo imprendesse que* 
sto Viaggio ' Ferd. Col. p. 15 t. Qtiesta lettera del To» 
scanelli , come io ho detto , infiammb assai piu V Am^ 
miraglio al suo scuoprimento . Id* p. 19. Tali pai^ole 
non piacquero agli Avversarj e le negarono mcttendo 
il loro Ferdinandp in contradtzione con se medesimo 
Fqt. del CoL p. 12. // Cosmografo Fiorentino , dicono 
essi , era in errore , come quello che credeasi ehe le 
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tti flpi quali flfuio innegabili , prova che quei pri-' 
mi Scrittori tentarono opni via per diminuir !»• 
gloria al Colombo (52o). 

43. Non cosi pli Storici posteriori: si rad- 
dolcirono esai appoco appoco verso di lui per 
racquistata ed ormai prescritta Nazionalit2i; si 
rcsero anche meno sprezzanti iii faccia alla ver- 
gognosa immao^ine delle sciafiure onde lo aveva 
oppresso la Spagna ; e si pieffarono totalmente 
a suo favore allorche le parentele , p;li onori.e 
le ricchezze vennero in fulia ad in^entilirne i 
Discendenti . Quindi era loro impossibile di piu 
dissimular la sua gloria: piccule voci or d' un 
Autore or d^un altro richiamavano ad interval*- 
li il pensiero e T.attenzione alF Eroe : quando 
fattasi udir, la gran tromba dell' Istoriografo di 
Gastiglia, pochi furono i Dotti che non si ar- 
rendessero all' ampiezza del suonos e al sedn^ 
cente Ornato delle Memorie incognite e delle 
Garte non mai vedute d' Errera • 

44« Tutto all' opposto per Amerigo, Poco o 
nulla parlaron di lui gli Scrittori contempora- 
nei: ma dr>pn il lungo e pertinace silenzio d'nn 
eecolo , videsi riunita a caricario d* obbDbrj u- 
na truppa implacabile di Storici successori : fat- 
to sihgolarissimo , che si spiega dagP Avversarj 
j^imieramente con isfrnirci che tacquero gli Spai* 
gnuoli (d^l) perche Kespucci noh disse mni di 

prime terre che trov^r si dovessero fosaero il Catajo o 
r Impero del Gran Kam . E tanto appunto credeva il 
Colombo: Continentem Cathay esse credidenm ( Hisp. 
III. T. 11, p. 12S3 J9 cosi scrivc egli al Sanxis parlan- 
do di Cuba . 

(Sao) Cliiv, Intr. in Univ^ Gtcgr* p^ 66^ Luyts 
intr, ad Geogr, p. 68<$. 

(521) Pat. del Co/, p. 168 



aver trovatd la Tcrra Jerma prima del Colomhoi 
cioe quel Vespucci ^ die rotondameiite avea scrit- 
to: partimmo dal Porto dl Calis a di lo. JXLag^ 
gio 1497 .... nel qual Viaggio stemtna 18., me- 
si , e dtscoprimmo molta Terra ferma 0- injinite 
Isole (522) ; secondariameote , con farci itbteode- 
re che gli Spagnuoli non pariarono d* Anierigo 
perche nuUa areuano a dime^ e sola ^umndo.u^ 
dirona attribuirsi a lui la scoperta del Continenm 
te togliendola al Colombo , presero a Qonfufar 
questo racconto (523); cioe qii^gll Spajnmoli , 
trai quali il Vespucci nel i5o\ Ju il primo a 
Jet^ar grido ^ percke primo pubblicd i suoi Viag- 
gi e li magnijicdi e Ju il primo a parlare del 
nuovo Mondo (5^4) clue spieg^sioni, da cui ne- 
cessariamente 10 coachiudo che gli Spagauoli del 
Secolo XVI noil avevaoo occhi^ giacch^ noit v.i* 
dero raai quello Scritto,, e mancaron d*orecchij 
giacche mai non udirono quelle grida . Doniaoia 
di grazia a chi le stima, tatte qneste piutto8tO 
rontradittarie meschinita cfae poetiche fantasie , 
per osservar con maggior profitta, che se tatti 
quasi gli Autori Spagnuoli ricusarono di parlar 
dei Vespucci , non tutti poi gli si avveataroa0 
per divorarlo • Non vi era infatti ragiooe alcu- 
na di maltrattare un innocente ^^ ve ne era vtnt^ 
bensi di non parlarne , e qaesta ( quale io di 
sopra (525) V addussi ) comparisce si legittima 
e naturale 9 che avrehbe potuto giustificar per 
sempre il non curante silenzio deU' intera Ga'^ 

stiglia ^ 



. ■s. 

(522) Vesp. p. 28 

(523) Rog. p. 21 

(524) Fat. del Col. p. 168 

(525) V. N. 2: 
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«liiffHa ^ Ma frittva irvdicar totte queU' altce puoo 
UYvertito fiiiom, clie deibrminarona olturnativa- 
mente la Storia quando a tacer del Vespucci e 
quaado a latrar rontro di lui . 

4.5 Si confessi pur con franchezza esaer raan- 
cate ad Araeri^o certe quallta del pcan Mondo , 
certe jjrazie, corte riserve, clie briUarono emi» 
nentemente in Coloiubo: seppe questi, occuUar d» 
politico la fiua Piitria, il suo etato., le sue vicen- 
de; seppe laaciarai intender piii volte clie conta- 
va dcgli Aiumira^li tra i auoi Slftgofjori ; e eeppe 
accumuLir tiel servizio di mare delle somoie ei 
rispettabili j o affezionarsi alnieno degli Amici 
di lanto polso, da potcr fnre aJIa Spagna on^cf- 
ferta anticipata per 1' armaniento del euo priino 
Viairfirio . Vespucci , assai men pratico dei bjz- 
«arri efFetti dell' opinione , si mostro fin da prin- 
cipio qual era ; si dette per uomo repnbbUcauo, 
per trafRcante onnrato , pec poco in grazia deU 
l^ fortuna : e basto i' ingenua pittura , percha 
ia Cprte di Spagna ed il noto carattoro dellar 
Naaione ( toltone Ferdinando e qualclie Amico 
Sp^e^iudicato ) associasse al suo iiomfi un fanta" 
ema iiidelelfile d' abjettezza , da cyi non poteto^ 
no. ifl seguitp emanciparla i falti stcsgi piii stra^ 
ordinarj e piii gloriuei per lui. Si aggiunse quin- 
di al Nazional pregiudizio la tcascucatezza ine- 
Bcusabile degli Spagnuoli , cbe lungi dai rac- 
cogliore e conservac con premnca ie f<itiche e le 
Bcopecte dei Navif^atori d' America , le lascia- 
yono in preda agU oltrajEgi o delle Hamnie o 
del, tempOj e creacono un vnoto eoorme nella 
Storia di quei Viagi^i: moltt intendendo , scrivo 
Gomnca , quanto eiarto grandissimi tjuei paesi 
che Colombo crocava , seguirono a trovarne degli 
altri .... Non rif^ase memoria specialinente di 
cpjqro che navicarwo yer tramontana, ne a"cita 
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yi tutti gli dltri che navicarono per la parte dt 
Pafia (526) Qaal maraviorria pettanto se ver**© 
i fcempi di Cario V, i Lmerati del Regno non 
si rirfovv#*nnero del Vespurci ? 

46. lo crodo pero meii fortuita ehe malizio- 
8a la perdittt di ricortianze »i care. Avea peo- 
8ato la Spacfna ( nnn taprei dire m qual tem- 
po 5 ma for.-se tra il 1*494 ^^ '^ l5o6 ) di na- 
«condere affatto , ge fosse stato possibile 5 o di 
inascherare almcno alle Potenze d'Europa (527») 
i sttoi smisurati aequisti ncir Occidente e l' in- 
calcolabil preponderanza che ella lusingavadi di 
consejruirne : percio rare e confuse facea srirare 
in quei gioroi cosi jrelose novelle; percio noa 
volea c<»m»nicflte al Pubblico le Lettere enfatt- 
cbe del Colombo, e rendova inaccessifcili fin d'al- 
lora al Paesano ed al Forestiero gli Archiyj»; 
percio Pietro Martire , detestando i disftoluti e 
gli avari (528) 5 studiavasi di rimuover 1* altroi 
pen*«iero dalTinoltrar le ricerche sulla fortunata 
scoperta (52^) . Intaoto .Vespucci ( e ehi potea 
prevederlo ? jj T iodipendente e lontano Vespuc- 
ci 5 {ro.^8to V intrigjo : venuta in luce la sua pri- 
vata Relazione , seppero le trc Parfci de4 Moa«« 
do che ne esisteva una Quarta ; e da quel pic-* 
coi volume intesero coii tra&porto e la situaaie^ 

(526) Cap. 36. p 4X 

(f.2Z) Hist Cen. des Voy. T. XLV. />. I03. 

(528) Rober Htst. de V Am, L. If. p. 224 /Vbf. 

(529) Ces deux fieres Nationf ( la Portugaise et 
l Espagnole ) semJbloient s* ecre proposd de ruiner e/» 
Europfi m^me , tout ce qui poutfoit let^r canaer quelque 
inquietfide pour lettr nouvel empire dans les deux Ifi* 
des . Hist. G6n. dea Voy. T. IIL p. 3. Las cosns de mi 
Impresa , scrive o ft scriversi a Colombo medssitno , 
ya hiZen , y harian ffran lumbre , si la osouridad del 
jfovierno no las encobriesse . Pat. del Col. p. 302« 



ne 5 e la (tistAnzn, e la prodigio"» estensiunf , e 
il vario cliniaj e la fcrondita delle terre, b ta 
nccli-=zza dfti mari, e tuUR ft tnimito V iiipsti- 
mabili produzioni dd novfllo Emiilero : Aine- 
ric V^tspuce safant Florentin . . . . ( Bcrive Pin- 
Itprton ) publia la premi^re descriprinn ^ui evt 
encorg paru , tf une pertte du noin-eau coriti- 
iieat .... il fixa V atcention de l' Europe sur 
cette decouverce , que les inanoewres de la ja- 
lousie et de l' intrigue voulaient ensei'eUr dans 
V oubli (53o) . Se il GahioetEo di Spajrna reslaa; 
se disnriRntato daU'iniprovvi^a pubbiicazinne det 
suoi mitterj , se 1' niitipatia di-ffli Spiijrnuuli per 
Amerigo si cangiasae in spgreto fri,niito di rab- 
bia e di vendetta , »e I" autorevole Errera , al- 
eato il primo urio di guerra , e tufFata nel tos- 
sico ia sua pcnna , traesi-e nclla con^iura 1' in- 
tera Spa^na , e ficile il concepirlo ; ed e poi fj,- 
cilissimo il veclere e pnaso in t[uefla prima ta- 
cituruil^ recctiBso riconceatrato <l*un odio e d'un 
fnrore impotentej come in quel diluvio 6nals 
di sfacciate menzoc^ne, di satire e d' i'npr>perj, 
lo sfogo rovlnoso a un' inTeccIiiata e noa soa- 
disfatta psesione . 

47. Torno alla Qoestione du cui nii di.^tolae 
alqoauto la doppia ineistenza : e iria da <|oanto lio 
poco fa (53l) stabilito, si deilurra facilmefite 
clie iu concorso dei voleri aa^julnti del Kc F«r- 
dinaodo , sarebbero state non diriji solo scnza eP- 
fetto , ma tcmerarie e colpevoli le suppoifite ini- 
hltiirie deir insofFerente Colombo , Glie poi liu 
dalla flua prima dir^irrazia , ciee nel 149^ > la 
Corte di Spa^na desse ad altri la facolta di cr- 



(S30) PinUrton C 

(530 V- N. 25. 



Ciir naov:e Terre, lo dice eaprQA9$i4gmte il bra* 
vo Errera (632) 9 henohe lo tacciaffb con molta 
disiflvoltura e Rohertson e Tirahosobia onde po* 
tea hen prevalerseae il Ve«pncci nel l^Pf'' ^ 
e hen vero che aggiange 1' Istorico eseer^i il Co- 
lombo amaramente lagnato di questa dispQ^isio- 
ne o ingiuriax ma noq si toU^ P''r altro 4I cor** 
eo e la fiirza alla gia data licen^a, e 30I0 fa 
vietato di recar pre^iudi^sio al Colorpbo in tut- 
to ciq chie riguardaya le /sue pass^te soopqrte , 
Queato h hen divergo dalle parole ^ih riportate; 
egli ( x\ Qolomho ) era (fcCQ^Uo alla Oorfie e p-» 
jiorato del privilegio gia concedutoU di Vieerh 
e Governator generale di tutni i pa^si ^h.Q si 
discopris^erp : hi^ogna aqcoropagqar quel si di" 
§copri$sera cop un da lui , pe):chp l^ Goi^e di 
gpagna non coQvenqe mai 90I Colo^ho Ax 4ar- 
gli il Governo de' Pae^i che aljtri scoprisse , xMk 
di quei ^oli che avesse egU stesso pcoperti « Jii^ 
Capitplazione tra U Corooa ^ queptp NavigatQ-' 
?re e . ri{>ort;ata fuUa fede 4*^rrj$ra, nella ^oriA 
GeoeraLe dei Viaggi (jSSS^j.e cpropreade ciiiqp^ 
/irticoli, nel prirao e fteeqivdo d^G\ qna^ le -J/oro 
Maesta Cattoliche lo creano AmmiriyjUo e ijo-f 
jvernator Geoeraie di tutjtejIM^ol^ P Terro Fer- 
ISie che egli scoprird ^ ^et gpcjwe s\\a yit^ dtt^ 
^antfi di questa cariche , e trs^sm^tt^le dpp/o 4l 
^e ai sqoi eredi e ^vioce^sori • ^e il CoIp^nJl^ ^vr^ 
vilito, perseguitato e lcjg^Jini^^te r4$tjretf;0i 4^^^ 
tro ai limiti di qu^t;a C^^^ORziope .poti^ssp c^p^ 

f>orsi oel 1^97 ^^l^ Jffavig«ww del Vespijic^i, 
p d<BicidA il ^eHor^ . 

Jli i^ x^Q^o f&^m p<^rtato in Jripflfii .wi J^Wt 






(532) ^^c. h l. JII. c. g. 

(533) r. XLK pag. 11. " 




go A\ G-onzaln d'Ovieilo f534) P^'" '''^' ^i stirno di- 
mostrato clie dalGiufrno rlel 1^9^ fif" ^' Mao;frio 
del 1498 non fu permesso ad alcon Venturiero 
ilr navipjarc in Occidente : Mentre cke C Admi- 
rartte , ecco il celebre Luogo, stette in Spagtia 

e che ritornd la terza voUa a discoprire 

»0« venne mai vascello alcuno di Spagna in que- 
ste parti ; n^ di qua ne passd tn Spagna alcuno. 
Qucsta objczione fe lavonita nella 'fuciiia stCi4sa> 
di tutte quelfaltre clie furon fatte al 3Iuriste- 
1-0 !, e prova la mcdesima abilitS, . Vi volfta bea 
poco a ie^gere il Proemio d' Oviedo (335) e ad 
accorj^erai che egU serieae la sua Storia nellrt 
Spagniiola; meno anror vi voleva ad osservare 
il titolo solo del capitolo oVe trovasi (juelT aU- 
torita , per coniprendefe rlie vi si parla della. 
SpftfrnUola : e nulla poi costava it riflettere a. 
quelle parole „ ne di (jud ne passd in Spagna 
olcuno i, e capir ^nbito che aila sola Spagiiuola 

fuo convenire il discorso intero, giacche nei so- 
i pnrti di quest^Isola era allora r|ualche Va- 
scello , Ma per non finir la Questimie coii einii- 
li pnerilita, sogjriunSfrro piuttosto al mio pro- 
posttD che la faColta, di viafij^iare in Americ:^ 
non solo si concesse nel 14963 come ho f;;iil. det- 
to s ma era in vigore sin dal l^gS- Eccone itt 
proVa r autoritZt di Gninara (336), Non rimase 
memoria di tutti gli altri che naficarono per la 
parte di Paria dal ijuattrocento nonanta cinqu.K 
sin al cinquecento . Queste parole bastaao a di- 
mostrare che ad onta di Robertson* e del copia- 
tor Tiraboschi , si presero molti I' incarico di 
continuar le scoperte; clieCoIombo o sotTri traa- 



(534) Ram«<. T. lU. p. 18 S. 

(53.S) Id. T. III p. 6a D. 
(536} Cap. 36 p. 44 
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qQiltatnente V ingiuria o noa ebbe forze per im* 
pedirfa; e che sarebbc anzi passato per on uo* 
n)0 senza senno ^ <)ualora nel l497 avesse prete- 
8o di abolire un' usanza che la Gorte di Spagaa 
nvea gia da due anni con la mira del suo pro- 
fltto autorizzata (537). 

QUESTIONE Vn. 

Se Amerigo 3>'a stato il primo a scoprir4 
il Continente £ A.merica • 

49. TJoiche nella Questione 11 itioskrai pc# 
Jl tanti lati autentico il controverso 
Viajj^gio prirao, potrei qui senz^ altro inffrirne^ 
doversi ad Aroerigo la Scoperta del Gootinente 
d* America . Ma la Data di quel Viaggio o com- 
battuta apertamente o messa in dubbio dag:li Av- 
versarj^ merita ch'io mi trattenga a considerat 
le ragioni piu volte addotte contto di lei , pet 
farle vedete assolutamente mancanti di peso e 
di verita . Prevost , benche per convenienza Er- 
reriano, vieto coraggiosamente ad Errcra ed a 
Ghd.rlevoix di gettarli la loro benda sugli occhi> 
e con una ritenutezza che potra servire altrui 4i 
iQzioae^si contento di scriver cosi: Les Espagnols 
accusent Vespuce de s'* 4tre attrihuee injustement 
la decowerte de V A.m^rique • • . lia question esC 
de savoir de qM>el cdte est l* injustice ••• • Ser^ 
rera, ne menage point Vespuce 9 et V HistorieA 
de Saint-Dominque soutienriu' Sessus toutes te$ 
pritentions des Espagnols • Mais il paroic im* 
possible de ddm^ler exactement la i^erite dan^ 
iin si grand eloigrtement ^ au tra^ers des tene^ 



(532) ^obert. P. //. />. 394 
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hres tjue le dretix Partiei y ont repandues (538). 
Anche Tirabogchi^ nioderando alcun poco la sua 
nota parBialifc^ pet Colombo, ci dice (539): il 
Colombo per iestimonianza di tutti * • • . vi ap^ 
jprodd ( al Gontinente ) nel Luglio del 1498* •'^ 
Vespucci nella sua Relazione dice di esser par^ 
tito da Cadice a di 10 di Maggio 1^97 •••• ^ 
soggiunge •,, al capo di 3/ giorni fummo a te- 
nere una terra che la giudicammo essere terra 
ferma * Se ^uesCe date son i/ere , e evidente che 
il Vespucci un anno innanzi al Colombo giunse 
in Terra ferma . Ma tutti gli Sttittori Spagnuc 
U seguiti da molti altri 9 e singolarmente dal P» 
Charlei^oix 5 accusano il Vespucci d* infedelta • . . . 
lo vorrei liberarlo da taccia cotanto odiosa 3 ma 
confesso che in quel primo viaggio incontro non 
leggieri difficolta. Le sue difficolta si riducono 
air inibitoria del Coiombo e al silenaio degli 
Storici Spagnuoli^ difficolta che di proposito ho 
sciolte e fatte vedere insussistenti nella«passata 
Questione . 

5o. Tutte queste cavillazioni., quelte spe- 
cialmente contro la buoua fede e T ingenuita del 
Vespucci, nacquero^ s' io non m' ino^anno , da 
un falso supposto e da una preocrupazione mol- 
to ordinaria nepli uomini. Perche gli Scritti di 
lui furon dati alla luce ^ si e creduto che ejrli 
icrivesse al Pubblico : Vespuce , osserva nella sua 
nota 67 r Autore della Storia General^ dei Viag- 
pi , est m^me accusi d^ ai^oir publie de fausses 
llelations pour en imposer mieua: au Public^ e 
tutti hanno fatatmente dimenticato che Amerigo 
li appropriaja Scoperta dei Gontiuente iu pri-* 



(538) Hlst. Gen. des Voy T. XLV p. 244 

(539) />. i8z i«« 



Vatissime Relazirtnl, in Lcttere chc dirigfevAi \ 
persone particolari e per impulso d" altre palrti- 
bolaH persone (S^o) ; tntti hanno diny^ntieato ch^ 
cgli era » fattamente alieilo dai Volei^ mai ren- 
d6r pubbliche qtieste sue, comc el le chiama , 
pdtragne {5/^1)9 che la slessA Opera intot*no ai 
quattro Viag^i > Vjuantunque brtnai tei^ti^i\[iata^ 
noil aVe^ Becondo lui bast^nle nierito p^r com- 
parite (S^a), e Voleva anii scrlverrie piA dili^ 
gentemente Opera maggiore (543) *• E<^ct> ( lo di* 
to qui di passaggio ) il veiro ma secOndaHo itto- 
tivo per cui tioii liomina in ^ueste lietbero le 
Contrade da lui vedtabe: dt qnal propo^ito enl- 
pir di barbaH rtbmi Aroericani T oJPecchio d' Urt 
Amico che non doveva farn^ alcnn uso? mi.per- 
snado che ncmnieno ^ Ferdinando , il Monarca 
8U0 Committente (^44) » impoi^tasse pnhto c^nestft 
inutil pompa ^i Xiomi> sempt^e dubbiosii pet Init 
cercava egli T esistenza dei luoghi ^ e tioii eis*» 
sendo GiBOocrafo b Mercante ^ non ved^va alctikl 
pregio nella stravd^gianza dei nomi ^ Se c|uests^ 



(540) f^ejp. p. 26 1 14 Amerigo^A\coT\o gli A wlfrgarj , 
considerava le Relazioni sue come Scrittnre , dirai tu^ 
si ^ d* vfpcio pubblico , Pat. del Col. p» 167. Amerigo 
che avea gik ragguagliato oJflSctalitiente il suo Principd 
( V. N. 25. ) ora senza oificiale incumbenzd , atl' t* 
stanze non ofticiali d^un particolarie^ inforina dei sUoi 
successi , do^o sette anni, un AmiCo io pubblico nfB^ 
cio, &]la cui ittemoria frattanto richiattia il finoci:lii<>, 
]a grammatica, Fra Giorgio , Plinio, Mecenare , il l^e« 
trarca ec» Ecco le Scritture , direi cosi , d* ufficio puh^ 
hlico! metto la graziosa qualificazione cofl l! Anedda^ 
to Letterario riguardante il Munstero 4 

(541) Vesp. p. 26 22 

(542) W. p. 38 44 
(545) W. p. 98 
(544) ^. NN. 25 25 
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Waticanz» tllspiace > corae «sBerTa il Tirabo- 
achi (540)5 non bisogna incolparne Amerigo; 
po-ti iion Bcriveva allora per farsi un merito ooi 
Geofilrafi , od avea poi tutto detto ne' suoi LJ- 
bri di Cosmografia e nelle Qaattro Giornate clio 
realmente intcndeva di dare in luce per lascia- 
re air eta. future una ricordanza di so (.'>!f6) . 
Ora in una Lettera familiare ordinariamente de- 
Etinata j coitie il Vespucci stesso lo accenna (547)> 
h divertir 1' atiimo per un istante, e a sraarrir- 
Ei io ttegliito o a restar eepolta nell' oblivione^ 
irt una Lettera ove le Oate o piii pteste o piii 
larde (548) non dovevan produrre la minima 



(545) P- 19'' Bilevaron quena mancanza an- 
che i consueti Avvergarj, c la condannaron poi con 
gtan viveZIB serivendo, Raj. p. 56 a rtie biisra che it 
Vespucci itoTi abbia spgnati i nomi [icr poter dire cha 
qtiesca rende osctira ed iiiesatta la Ri^lasion iua . Ma 
non sanno dunque che tanto basia anche a rne per po- 
ter dir* e soBcener nuovamcntc ehe Ameriga non con- 
aide-^ mai la siia Vieiationo come Scmtura , direi co- 
in , d' officio pabblico) Non sanno che De- 1a -Conda- 
niine, anche pubblicanJo una gUa MemoTra sul Fiume 
de)i' AmBEzoni , si aitcnne al partiro d^Amerigo, e 
senzB temer di rendere oscura ed inesatta la Relazron 
sria, lascii di eegnaie i nomi, perchd il n' etott paa 
jusie , dice egli ^uaai con lc mic stesse paiole, d' a- 
buser de la patierrce du plat grand non,bre .... par 
une liste de noms bai bares de i^iaris , el de rivieres ? 
Rel. abreg. d'un Voyng. etc. Pcef. p. X. Anobe Gio- 
vanni da Verrazzano , alcro in^igne Navigator Fiorenr 
tino , ragguaglia dclle suc scopette il Re di Ftancia, e 
«oppiime lutti i batbart nomi dei luoghi chc avea ve- 
duci in America . Ram. T. III. p. 350 

(546) fejp. p. p3 
(54:) id. p. 22 50 

(548) td. p. 26- Quell' eapressione „ Le Date piu 
praste piii tatde , ingannj) ridiou Amanuense degli 
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teasaziofie in un Ainico^ clie la soln novita dei 
fatti interessava (549): chi potrebbe creder ei 
flciocco e «i capriccio<>o il Vespocci da alterare 
a pnra perdita la vera epoca del euo Via^gio ? 
Gbi potrebbe credere che defcfrminato ad irjgan-» 
nare il Mondo, si riducesse a compilar la sna 
favola nel ido^* quando il Colombo gia da sei 
anni sarebbe stato riciinosciuto per il primo Di« 
ficopritore di Ttrra Ferma? 

5l. Ma crediamo pur tutto « Si pnbblicaro* 
no pero ben prfstu, contro l'intenzion d' Ame^ 
rig:o f le sue Relazioni e le sue Lettere • Ghi fn 
lo Storico di qualche nome che nel decor^o di 
60 e piu anni vi si opponesse ? Tacquefo tutti i 
partigiani del Goiombo: tacque Ferdinando jtuo 
Figlio, Pietro Martire suo amico, GoDzalo d' O- 
viedo sno ammiratore , e ho rese ormai te ragio« 
ni della loro ridicola tacituroita (53oj: nia cio 
che forse e ancor piu ridicolo , Gomara medesi- 
mo giik risoluto di ascrivere ai suoi Nazionali 
il ritrovamento di tutte T Indie (55l)^ addusse 
contro Amerigo non le Memorie del Regno 5 non 
i Libri autentici delle Gamere e degli Archivjj 
iiia ( sarlL egli creduto? ) V autorita di alcnne 
Francesi Edizioni di Tolomeo (552) : molti mor^ 

Avveriarj , se pure esisteva, che non conoscendo gram* 
matica o logica 9 8tim6 riguardate da me come indif» 
ferenti le Date piu p^te o piu tarde, inentre il mio 
dificorso le dimostrava mcredibili. Rag p. 56. II bello 
^ che queir uomt> singolare cont5 le Date piii prc 
Bte o piu tarde tra le ragioni per cui Vespucci soppres- 
se i nomi Americani , ^oi quali ease nun ebbeto mai 
relazione • 

(549) Id. p. 50 
(450) NN. 44 45 46 
(551) Cap. 36 p. 44 
(55^) Cap. 88 p. li9 t. 
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liono e tdtuperano U navigationi di Amerlco o di 
A.lberico Vespucci , come si pud vedere in alcu- 
ni Toiomei di hione di Francia . Quindi gll Scrit- 
tori SptignuoLi volendo probabiltnenle umiliars 
il Vespucci col loro ailenzio, non fecero che for- 
t.iBcarne i diritti: niuno a\zb la aua voce per 
pridnre all' anticipazion dclla Data , ali' usur- 
pazioaC] all' impostura: iiiimo gli rinfaccio di 
avere interamente supposto il euo primo Viag- 
l^io , occultnta )a eua subordintiaione ad Oieda, 
invidiato Colombo; di cilpe insomma che i Ma- 
rinari e i Mozzi etessi di Nave eaper doveano 
nieglio ancor degli Archivj, niuno ardi mai (l'ac- 
cusarlo: e tanto bastO per desaro in perpetuo 
1' opinione del Pubblico , e per distruo;gere Er- 
rera e Mugnoa qualclre bbcoIo prinMi clie venis- 
sero in campo -, tatito bnsto per autorizzare i Geo- 
prali, i Letterati , gli Storici ad attribuire al, 
Vespucci la prima Scoperta dnl Gontinente. Ve- 
desi per una parte il fanioso Tritemio che circa 
r anno i^io acqui^ta una Mnppa cnn l' Isole e 
Ciml.rnde nuovamentn trovate dal Vespucci in 
ftmbedBe gli Emiefiirj (553): comparaci mihi a»- 
te paucos dies pro aere modico spbaeram orbis 
puichram in quaiiliCale parva , nuper Argenti- 
nae impressam ; simuL eC in magna disposicione 
globum terrae in plano expansum cum Insulis et 
Regionibus noviter ob Americo Vesputio H/spa- 
no inventis in Mari Occidencali ac versus Meri- 
diem ad Paralielum ferme decimam. Si osserva 
per I' altra il Vadiano , b1 rinomato per gli egjre- 
pj comenti a Pomponio Mela , chiamare ii Cnn- 
tinente Occidentale col norae d' Amerina fin dall* 
anno i5i2 o i5i4 > ^ riguardarne come disco* 



15:2) h- Trith. Epht. md Cuil. Vddic- 
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]^fitore Amcrlgo (554) • ^^ rec^ntiotum autetn 
inquisitione 9 si Americam a Vespuccio repertam 
#^ eam Hoae Terrae partem 5 quae tetrae Ptole* 
maeo ci>gnitae adjecta est , ad longitud/nis hd' 
intatae rationem rejerimus , longe u/trfi hemi^ 
^haerium habitari terram cohstat i Fa sttipote 
egaalmente che Alberto Pi^hio Campeiiae nell* 
ainno 1620 cortservi i saoi diritti al Vespticci ad 
onta di tutte le macchine che contro di lui giS. 
cominciava ad innalzare la potente Pamiglia del 
Colombo: terra etiam noi^a ^ dice effii -ilel stio 
Libro fltilla celebrazione della Pasqtia , JSTz^pfl- 
niarum Regis auspiciis a Vesputio nuper ini^en* 
tn^ (fuam ob sui magnztudinem M\iTlf\um novdfH 
appellant ^ ultra aetjuatorem plus 33 gtadibui' 
Ve$pUtii ohservatione protendi cognita est , et 
necdum fihis im^entus 4 Che pii ? teoeasi per tan- 
tb'ccrta nelP anno i535 la gloria del vespocci 
m^l ritrotramento della Qtiarta Parte del Globo^ 
ch^ Innj^i dal pensate i Dotti a farne jpfartecipe 
it Gotembo, cdme sui fin di qxxtl secolo pretese 
Ortelio , questionarono anzi se ella dovesse ap- 
pellar^i America o piottosto con voce Crreco- 
JiitifXpB, Amerige (^555) l non sdlum autem prae^ 
dictae ttes partes nunc sunt latiu^ lustratae ^ (>6f- 
fUm et alia ifUarta pars ab Americo Vesputio ^ 
sagacis ingenii i^iro, inventa est : (juam ah ipsa 
Americff ejus iwentore Aiiierigen ifuasi Ameri'* 
ci terram^ sive AtttOTicani appellari vptunt . Ma 
pbichfe ho promesBO di aBtcnermi dali' intitiii 01- 
tazioilij vajtlia p^r tutte ranforita del Mudsite-* 
ro. Questo Cosmografo che professa di dar per 
cohgettnl*a' la congettura e pei* veTit3; la veritS,; 
ch6* rificontra 5 che' cerca \ che si cdnsiglia } ch^ 

(554) Epist. ad Rudol. Aeric, p. 1 

(555) Com. liitr. sguRua. Cosm. Vdji^t. i595p.23 
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devlica corag^insamente 11 SQO Libro aI piu i\. 
iDminato Ke deWa. Sp!i.<rria : cLopo aver detto nel-o 
le sue Agpiunte a Tolomeo che V AmMtica, ab 
^mericQ inventore nomen est sortita , qui anno 
Chrisei 1497 iUom intravit j compendia con pre- 
cisione mjrabile uua frcsca ed iuteressante Sto- 
ria Spagnuola, i noti Viaggi d'Amerigo, e co- 
inincia il sno compcndio cofei (556): Anno Dq- 
mini 1^97 vicesima mensis Maii cum fjuatuar 
navibus venimus ad Lisulas Fortunatas etc. GUo 
posso aggiungere a questa precitia ed iterata te- 
stimonianza? 

53. Vengo dunqne subito alPobiezioni . Ma 
e egli possibile che Monstero ei presenti il pri- 
mo a contrastare al Vespucci la gloria della 
Scoperta? Eppure non Bi e preteso di nieno : e 
do notarsi , cosi fo tradotto recentemente un luo- 
go della Geografia di Munstero , e da notani 
cke V America e d^i altri chiamata Spagna cJt^ 
ritrovA il primo Cristqforo Colombo C anno di 
Cristo 1492 e poi Amerigo pariinente visito gia 
ritrovata . E da qiieste paroie cotichiudono aver 
Munnero avanzafo che Amerigo non aveva cikn 
visitata C America gia ritrouata dal Colombo . 

Qual confusione e mai questa d' idee , di 
tempi e di nomi ! Corro pieno di stordimento & 
riscontrnre il Tcsto Latinn, e Icggo ( bigngna 
pur ch' io ripeta jl tria riportato perioflo di Wun- 
stero ) legfjo nclla pagiiia atessa donde fu trat- 
ta 1' opposiEione : America ab ^m^rico inwento- 
re nomen est sortita tjui anno Christi l497 '^" 
lam intracit (55j) . A qneateparole mi compiae- 
cio di veder gia, fulminata senza rimedlo la gof- 
fa objezione ; imperocclie se Coloijibg avesse tro- 



(55^) Cosmog. p. 1108 
iiSI) Oeog>: Uaiv. Tab. 45 
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Tata il primo P America nell' anno 1492» come 
potrebbe esserne inventorc Amerigo iiel l497? 
GontiDuo percio la lettura di qneila pagina, 
e finalmente incontratomi nel Lnogo tradotto> 
comprcndo bcn tosto o ia cattiva fede o V iflfno- 
ranza estrema dei traduttori: notandum , dice 
ivi il Munstero^ Americam ab aliis vocari Hispa" 
vtam 3 quam Chriscophorus Columhus anno Christi 
1492 primus im^enit et postea Americus quoque 
inventam im^isit • Tradnssero dunqae Spagna quelt' 
Hispanam ehe dovea tradursi Spagnuola (55i$); 



(558) Non dubitarbtio di softenec T erronea tra- 
duzione di Hispana in Spagna g\\ intrepidi opposiroci 
snche dopo essere stati a suflicienza illuminaci . Pcr 
trarli dalla loro ostinazione osservo ia prima, che ai 
tempi di Munstero tre dtversi significaci delt^ voce A* 
merica dominavano; t^ signiiicb atrettamente il Brasi* 
/(e, onde egli dice : insigniores { Insulae ) sunt America ^ 
Cuba , Hispaniola , giacch^ deciso non era pet ancke 
ae il Brasile fosse Isnla o Terra Ferma ; 2.°.8ignificd 
pi^ ampiamente il Contineme Occidentale e ptTcib scti" 
▼e : America ah Americo inventore nemen est aortita^ 
^ui anno I497 iltam intravit 9 della quale troppo am« 
pla denominazione Ortelio dolevasi , come dUh nella 
IX Questione ; 3^ signific6 presso alcuni 1' Isola Spa^ 
gntiola , e quindi egU nota l Americam ah aliis vocani 
Hispanam. FettantQ col oome solo d* America tre di* 
versissime rcose intendevansi ; e per Topposto c.oi di- 
versissimi nomi d' Haytiy di Qnisqueia^ d* Hispana.^ d' 
Hspaniola ^ di SpagnoHa^ d' Offira ^ e d*^ Americ.a , »i 
intendeva una coaa solai 1' Isola Spagnuola. 

Ci6 ben risckiarato , ae si fosae poca ptrauasi che 
V Htspana di Munstero non k la Spagna ma la Spo^ 
-gnuola ^ me ne. appellerei ai pii^ ordinarj. Lessijci cbe se* 
gnano Hispaniis » a 9 um , *— lo Spagntiolo % e loi Spar 
gnuolai inviterei a legger la Lettera del Colomba al 
Sanxis ove la Snagnuola per ben sette volte Htspoiia 
^ chiamata ( H^sp. IIL T. //. pag, 1382 )i citerei la 
Coimo^afia ddlo stesso Munstero in coi si croM w« 
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dettero rU' Americ» il nnme cli Spagna in vece 
di dare aila ?pawnuoIa il nome d'Americaj e 
BDprn due equivoci si compassionevoli fondarooo 
un piii compaasionevole ar^nmento . La vera tra- 
dueimit e pertaiito : si noti avere alcuni chiama- 
ta America la Spagnuola che Colombo trovd il 
primo nelC anno ^49^' ^ ^l^''- 7'"''^ ando poi an- 
clie Amerigo; e ae ne occorra un riscootro , po- 
tra egli aversi dal Grammatico Pircafchi , il 
quale comenlaudo il Ganto XV dell' ArioBto, 
paria de/l' Isola America altrimenti detta Ispa- 
na , da Cristojhro Colombo prima veduca , e poi 
da Americo ita a r/Crocare . Or queata autorita. 
coai tradntta ooereutementfl a tutte le Slorie , non. 
ha rappiirto alcuno con la Questione che prcsen- 
temente trattiamo ■ 

53. Sata meglio aacoltare il Slg. Eobertson: 
// est remarquable . eeli dice, que ni Oomara ni 
Ouiedo , les plus andens historiens Espagnols de. 



l'A. 



meriqu 



. n attribucnt point , 



i^< 



espuce . 



la decoufertc du continenz de C Amerique . Quel- 
fjues uns prctendent tjue .... ces ecrivains onfi 
tu a dessein les actions tju' il avoit faites : mais 
en ne sauroit accuser Martyr et Benzoni ( tous 



nit ( Columbiti ) ad hiiulom qriae poslfa dicta fuit Hi* 
spaia ( pag. lopp ) . . . iiiterim quo H<spani in Hi- 
spana Insula ege-unt ( p. T003 ) ■ . . quinqae naves di- 
ifxie ad Hiipanani Jinulam ( p. Ilofi ).- e finalmento 



i Soliirxatio r 
Is Eip.nolj ) , 



lascia alcun tlubbio 



■all„r: 



Mii' 



niulam vp>ternnt , cum vere HispHnam sive Hispanicam 
vcrtero deiuissent ( De lotJ. lur. Toro. I pag, ZX """"■ 
10 ). l [rBiti deir ignnranza s\ ravvivano di teir 
in cempo come le mode . Dal Giuntini fu riporcai 
gia Bono 230 anni, questa compasiionttole ubjezia- 
pe . SpoQ. Ait. Toni. Poac. p. 8;;8 



po 



re e a Seaz^ai si 9.c^ii>Dge uo altro &ai08o. Ita-t. 
Uaiia^ r ifi^&ticabil Ramusioy cheaveodo allpga^ 
le nelia «ua presiosa i^accolta le dqe Qltinie Na». 
•vigaaiooi del Veepuoci , ba lasciato di riportar 1q. 
dae priiae, gicuro indisdo cbe le riguaftio.coaiQ 
iavejatate ed apocrife • 

Noa vogUo ripeter qui V eccesioni che ho. 
date altrove a GoiMCa e ad O viedo , dello c}psU. 
coavieQe anche il Si»g. Bobertson; n^- carafctef is« 
aaf e o il^tro Martira 5. «l pooa dtisiu^to da Gema-*. 
ra (5^9)3 o. Beni&oni» si «ervile abbrevieutore de*^ 
f\x Scrittori Spagnpoli ( Six) ) ; molto . nunio . alte- 
diero chi legge con la ceplica dei difiefisnti nio<. 
tivi che deteri»inaroQa quelli Scrittor i al sitea- 
zio (56i) : dico beusl che questo argomeato ba i\ 
difetto di non p^roi^ €0«ia alctiEia perche prova. 
aa^ai piu di quel cbe dpvrebbe. Gomara 5 . Ovie- 
•do, Datartire e JBejcui^oni non solo aon;attri(imroi|o 
ad AiBerigo la «coperla del Gontipfsnte» iB»«i^^p« 
pur raccoutarano i suoi viaggi a^ oQine di I^^r^- 
]Uiado:pQtca dunque dc^durseue che egli noa vjag- 
j^ia? vorrSb fiao a qnesto. eegUQ inoltrarai il Sig. 
Rohartsoa? lYia non uega egli stesoo i Viaggi.dtl 
Vespucci per la Coroua diSpagna (56a)j ed e-. 
epressamente gli aSerma il Ramusio , beuche ci-. 
tato eome ayversarip: in fuesto irolume , egli di^- 
ee 5 non $i Jii menzione. delie nai^igazioni fatte 
da quel ungtdan^ intetletto di Amerigo Ve^puc^ 
ci Fiprentino alC Indie Occidentali per ordiw 

de(U 



(559) Cap. 43 p. 58 Hiit. G4n, 4ts Voy. T. XLV. 

114 
(5<5o) Ib. p. XIV, 

(561) F. NN. 87. 48. 

{S62) X. //. p. 99^, 
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'dtlli Rt ii Caitrglia (66i). Ciie fn valesae.il 
Taziocinio del Sig;. Robertson , io direi subito a 
lui: „ CalTisio e Genebrardo, accurati e famo- 
5, ai Gronologi, che parlaoo del Coloinbn eotto 
„ r anno l4!)2 e gli attribuiBcono la icoperta 
j, dell' Isole ; che parlano del Vespncri eotto il 
B) 1497 ^ k'' ascrivoit quella del Continente ; 
„ non parlano afFatto ne del Golombo ne del 
„ Vespucei agli anni i^gf* e i5oi in cui «i di- 
„ ce che qnrgli giunneasB a Paria , questi »1 
5, Capo S. A^ostino; dunqiie ne Colombo vide 
„ mai la Terra rerma , ne mai visito Vespuc- 
jj ci il Brasile ,, . Ma chi non riderebbe a coii 
■trano discorso? Eh ! non si c«rca ,ee Aineripro 
Tiasgiaste , nja qoando; e i[ silenzio di alcuni 
Scrittori sopra un intero fatto per altra. parte 
gi& noto, non decide la parzial controversia duI 
tempo ignoCo in cui succesie . 

54- Primft di rivoltrermi ad Errera , il ca- 
lunuiator piii celebre dcl Vespucci , vofclio trnt- 
tenermi a iliscutere alcune vecchie tlii^colta, ch« 
sotto la penn» altrui rivestirono uo' aria K&nie- 
ra di gioventu . Si sa quante armi furono spe- 
rimentate finor» contro il 1497» epoca doloro- 
sa per gli Avversarj e quante vie tentarono es- 
81 onde estirpar quento prnno, pnr troppo in- 
eomodo ai loro occhi : tutto indarno fino al di 
' oggi , Sia pur pirna di Date interte, firnii- 
»li pur di numeri depravati la Relazion d'A- 
jierigo: basta a ine di trovarvi intatta e supe- 
I riore ad ogni ecccxione la Data fondamentale, 
Lil numero i497- Trovai ben depravata in Fer- 
■dinBndo 1' epoca dei Golorabo, il celebre aono 




(5<3) T. I. p. 119 C. y»d. TAvv. al Lttt. 



3o6 
1492 (56^): ma di tanti Codici e Starnpe uvo 
la nostra riportasi , di tanti Istorici , Greografi , 
Cronologi c Cosmografi disappassionati , che no- 
tano il primo Viaggio del Vespncci air Indi^ 
Occidentali, cominciando dallo stesso Veapucci 
iino ad un Americaao Almanacco^ niano ho sa- 
puto incontrarne ch« la smentisca. £d era qua- 
si impossibile lo shagliarla : delle quattro cifre 
oke formano ii numero l497 ? ^^ prime due nou 
potean leggersi malamente^ o ai dovea correg- 
ger subito la falsa lezione da chinaque sapesse 
che fioriva Araerigo nel Secolo Xv ; la terza 
eifra 9 non potea cangiarsi in qualche cifra mi- 
nore senza far viaggiare il Vespucci molto an- 
teriormente al Colombo; e T ultima cifra 7 po^ 
tea forse prendersi per la cifra 5, come accad- 
de talvolta , ed il 95 sarebbe assai men piaciu- 
to del 97. Aggiungo iu riprova che le conve^ 
nienze medesime» diro cosi, delle persone e dei 
terapi esigono appunto quell' epoca e la confer* 
niano: imperocche V anno l497 ^^^ ^^ pi^ pro- 
pizio alle vedute di Ferdinando (565) per ese- 
guire una privata spedizione di sua iiducia in 
America . Dal 1492 ^^^ ^^ ^49^ ^ ^n^' anno ( e- 
scluso il solo 1497 ) Ai sempre ingombrato o dal- 
le partenze 9 o dalla dimora ireiOsoIe An;ierica- 
ne, o dai ritorni deir Ammiraglio : in qu^esto so- 
lo anno ( che percio nemmeno e segnato da Ror 
bertson in testa alla sua Storia ) in quest^ anno 
solo si trattenne il Colombo alla Corte a lottar 
coi suoi nemicif e a sollecitar con tardo frutto 
un novello armamento • Quindi al Re^ natural- 
niente pemico di collisioni in messe non sua (566)^ 
■^— ^™ ■ ■ ■ ■ ' ■ i— — » ■ > ——^1 , ^ 

( 564 ) V. N. 63 

( 565 ) V. NN. 34. 35. 

(566) Ivi. 



367 
t poco piersuaso tnttora della schiettezza d' ua di- 
sinvolto Vcnturiere Italiano, parve questa una 
felice occaiione d' inriare Amerigo ad nlteriori 
scoperte . 

55. Or poiche Colonibo sogno forse dl viag- 
giare , ma non viaggio certamente nel 14^75 chi 
saprSb dirmi se per ischerzo o da senno si ^.sseri- 
sca in oggi che il przmo Viaggio del T^espucciju^ 
hel 1497 > Tna fu^ con Colombo ; onde a Colomho 
non a lui speita la gloria delle scoporte che si 
son facce ($67)^ Stupiscono a tal decisione e si 
guardano in volto scambievolmeute gli Storici 5 
attendendo invano da qualche disotterrato Ar- 
chivio la lor condanna : 10 stupisco assai piii che 
«on «erie e formali parole si ripigli cosi: non si 
pud piii sostenere in nessun modo che ilVespucci 
asserisca di esser giunto alla Terraferma nel 
1497 (56<) . Esponghiamo in due parole il terri- 
bile sillogismo che probabilmente fu suggerito 
agli Avversarj dal famoso libro dclle Rieerche.: 
^, Munstero 5 Grineo ec. segnano il riLorno d' A- 
39 merigo in Europa nel i5 d'Ottobre del 1^99 • 
j, ma si trattenne in Viaggio per soli 18 mesi; 
j3 dunqae era partito da Cadice ai 10 di Magi- 

^, gio non del '1497 9 'i^a del 1498 (569) ^^* ^^ 
ii dunque non potendo investir di fronte T.epo- 
ca inconcuesa del 1^97 5 si e preso il compensodi 
assalirla alle i palle ! e gia non dovrebbe <;antar- 
si vittoria accordando anche tutto ; poiche nell' 
anno medesimo 149S sarebbero partiti il Co- 
lombo ed il Vespucci 3 quello per giungere a Pa- 
ria il di i d' Agosto , e questo per toccare ilCon- 
tinente ?il fin di Giugno (570). Ma poi, come 

( 56:) ^ag p. 25 80 8j[ 
(568) /ui p. 60 

{569J Ivi p. 43 44 53 ^c. 
(570) Roh. L 11 p. 275 
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Qoa Ticlero gli Ayybtsbxj dilegomni qaal nebbiA 
la loTO dimcolt&^ qnaodo sapeao «i beoe che 
nt/ nujMTo 1479 ( *<^^^ ^^ earattere aatico ) 
la cifra che rappresenta il numero oove » noa e 
molto diyersa dalla figura delt otto? (571) • Noa 
doTean donqoe inferirne che come tainno men 
eaoto lesse in Vespocci la cifra eqoivoca 9 ia 
yece d'8, • ecrisse 1499» ^^ ^^ oombino la 
partensa indobitata nel l497 ^^ ^^ meai di 
yiagfl^io, corresse i negligeoti e •criste il ritor* 
no nel 1498? Non dovean rammentarsi che an- 
che in Ferdioando Golombo si troya 00 simile 
8baglio tra la cifra 8 • la cifra 9 , sbaglio cor- 
retto da roe (672) Mnsui corar molto ae^i no- 
roeri fossero Arabi o Komaoi , e seoaa perdermi 
yaoamente in poyere ooosegoeoBe (573) ? Inaom- 

(521) Rag. p. 113. 

(573) y. /V. 63 

(573) Per §apere come nel (reqoente cato di Datt 
in concrasto debba condurti on fobrto Scrittore ed un 
amico del yero» §i ostervi la Storia Generale dei Viag* 
gt intorno alle Relaziont di Cada Mosto , e a' impa- 
ri qoanto debba contarai soirautoritk del Grineo : Ce$ 
deux ouvrages de Cada Mo$to ayant M comp^nSs en 
Sealien » » , Grinaeus en a donni une traduction Latine^ 

?ii diffSre de V original dams plusieurs points essentieU « 
ar exemple^ V Italien fait partir V Auteur _de Venise 
en 1454, et la traduction en 1$04. On jvge ais^em 
... 2* erreur vient 4e V impresaion , et V on est d* a* 
ord pertehcroire que c*est V Imprimeur du Latin qui 
doit Are accusi de cette nigligence . Mais la conjectu^ 
re se change «n cerfitude , lorsqu* on observe ^nsuite 
que le Prince Henry , per qui Cada Mosto fut emplo* 
ye 9 mourut en 1453 ( dovrebbe essere 1463 ) Hist. Gen. 
de« Voy. T, VF. p, 324. Nulla di p'& a propoaito per 
r istruzione degli Avversarj che non sanno come ec. 
V» N II. Nota. Sarebbe on inseniato chi pretendeate 
apoerifa la Relazione di Cada Moito perch^, secondo 
lo Stampator di Grineo vi ii trova on* anticipaaione di 
50 anni • 



t 



ma non doTcano coa Tiflesaioiii gi facili evitare 
jl ridicolo assardo in cui son bruttamcnte cadu- 
ti? Eccnloj e ridcra con ragione TAutore delle 
Ricerchej o cbiunque aecose ramoin queU'ctc». 
„ Per loro la prima Lettera del Veipucci alMedici 
„ e forse I unica autentica (574) i dunque per !oro 
j, parti d'lIuropa Amerigo ael Ma^gio del 1499 
j, (375): ma per loro medesimi , dal Ma^gio del 
„ 149*^ airOttobredel l499 dimoronell' America^ 
,j dunque per loro parti d' i:!uropa mencre dimo- 
„ rava in America „ . Tali sono i pochi colpi de- 
cisivi (576), che la voglia d^impugnar la Dat& 
incontrastabile del l497 !■ riduce infine a por- 
tar contro se Etessi! Ad onta di taotesviste e dt 
questa lor» t^ariante iinportantiasma (Sjy) ch» 
toglie ogni t/uistione coll' andarsene in funio. 
io laecio ben volentieri a ai grandi ingegni il 
pieno dominio di tottc le guastn Date: faccian 
partire il VcBpucci ai lo o ai 20 di Maggio ; 
lo spingano in corao pcr 18 mpi o per 17 e mez- 
zo ; lo riraettano in Gadice ai i5 o ai 18 d'Otto- 
bre; lo costringano a apedir la sua BelazionO 
nel ldo4 o nel l384; risarciecano insomma il 
mancante, rettiftchino lo stravolco, moatrino non 
effettive e reali ^ come «e ne lusingarono, ma so- 
lo aecidentali ed apparenti , come io lo dissi (S^S) j 
le contradizioni di queste Date; e volgan poi 
la «tessA mano benefica anche al bisogaoaissimo 
rerdinando Colorabo, correggendo se medeiimi, 
quando, contro la fede istortca fanno dirgli (579) 



(524) Pflt. d«l Col. p. 15« 

(525) ^-"P- P- 50 
( S:6 ) R03. p. 26 

f5::7) tv^ p*: 

(«78) f. N. 36 Nota. 
(5:9) P^t- «'<' Co/. p. 151 
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clie Barfcolommeo Colombo. servi di Capitaao^/id 
al la Marza del 97 che parti t Ammiraglio per 
Castiglia ^ ed allQrm comincid a sen^ir di Gover^ 
7iatOre sitio ai 26 d" Agosto. lo ve.rita tutto il 
Coro dei Gariosi e dei Dotti ne fara loro na 
srittsto plauso , ed io per aso mio proprio , dalle 
dipendenze di qnesti numeri mi apriro &cil- 
mente V adito ad eraendarli se occorra : ma nod 
si mettano in pena per 1' epoca dei l497 ; •H* 
non ha bisofl^no o delle loro ricerche o delie mic 



corre^^ioni . 



56. Fasso ad Errera, che positivamento ac- 
cusa il Vespncci d' aver falsificata l'ep6ca dei 
suoi Viao^gi (58o) . Abbozzai di sopra il carat- 
tere di qnesto Istorico , e feci vederne le menzo- 
g:ne e gli errori: avro dunqne ora il diritto di 
citarlo contro se.stesso^ e con un raziociDio scn- 
za repHca mettero fine alla Questione • 

JS^ fnor di dubbio , come lo dissi altrove (58 1) 
che la Spagna per dne volte spedi Vespucci in 
America; sappiamo anche da lui medesimo, chc 
nel Viaggio dei 1^99 *' incontro col Golombo 
neir Isola Antiglia ; ed Errera con tutti gli 
altri conviene 9 che tra \ due Viaggi passo Pin* 
tervallo almen d' un anno (582)^ esigeadolo 
infatti la aatura stesta di eimili' spedizioni • Or 
se qnest^ epoca e veramente falsificata ^ lo «ara 
per 1' anticipazion di quell' anno 3 che tramesza 
appnnto la contrastata scoperta del Gontinentc; 
dunque i due Viaggi dagli anni l497 ^ ^499 ^^ 
vranno portarsi agli anni l499 ^ l5oi : ma Go- 
lombo che potea ben essere all*Antiglia nel 1^99 
c nel i5oo5 non poteva easervi nel i5oi c nei 



( 580 ) Roberts. L. 11, p. app 
(581 ) V. N. IS. 
(582) Tirab. p. 18« 
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primi sti mcsi del l5o2 (583); ripugna danque 
il secoAdo Viaggio nel i5oi ; dunque e forza la- 
sciarlo nel 1^99 ; dunque e dcl pari indispensa- 
bile di lasciare il prirao nel 1^97 • Airincontro 
sc nott la sola epoca 5 ma V infcero Viaggio del 
1497 e falsiiiGato ^ il primo vcro Viaggio dovra 
porsi nel 1499) il sccondo ncl i5oi: ma uel i5ci 
ando Vespucci al Brasile sulla flotta del Porto- 
gallo (584) ) e prima d' esser coi Portoghesi 3 avea 
due volte navigato per gli Spagnuoli; dunque il 
Viaggio dcl 1499 ^^^ Errcra ha voluto il prirao, 
fu necessariamente il secondo; dunque il primo 
accadde nel 1497» Di qni, senza dipendcnza al- 
cuna dai Godici o dai Gopisti 9 evidentemente ri- 
sulta chc r Epoche , le Datc , i Numcri tutti es- 
senziali dcl primo Viaggio corrispondono in buo- 
na forma non solo al Testo Italiano^ alle Ver- 
sioni piu antiche ed al conscnso unanimc .dcgli 
esatti Scrittorij ma.ben anche all' impcriosa ra- 
gione; ella sapra dunque vendicar scmpre la ve- 
rita contro la stolidezza d' un ignorante e contro 
la temerita d' un parziale . 

57. Andiarao anche piu oltfe • Se Golombo 
il prirao non ha scoperto il Contincntc d'Ame- 
rica 5 niun altro lo ba scoperto fuorche il Vespuc- 
ci: di cio convengono tutti gli Storici col Tira- 
boschi (585)9 aggirandosi solamente la controversia 
suir anteriorita deli' uno o dclP altro . Ora e cer- 
to che ii Golombo non fu il primo a discoprir 
Terra Ferma, quantunque dalla Bolla di di^fi- 
sione gia citata nell' Elogio e dal Testamento di 
Colombo mcdesimo apparisca che fin dall' aono 
1492 si dava egli un tal vanto qut tandem , si 

(583) V. N. 19 

(5*4) J'^^' 

(585) Tirab. p. iSz 
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d ice del Golombo e GompagQi iii quella Bolta . • < 
certas Insulas remotissimas et etiam Terras Jtr^ 
mas quae per alios hactenus repertae non fue- 
rant^ invenerunt Bull. Rom. T. I. p. 4^4* ^i^' 
go , dice lo stesso Golombo , a nuestra Signor todo 
poderoso que en el anno de 1492 descubriesse 
( io Golombo ) la tierra finne de las Indias , y 
muchas Islas (586) ^ menaogna fli grossolana , che 



(586) AfFermarono replicatamente gli mntichi op- 
positori 9 esser falso che il Colombo mentisse, grossola^ 
namente vanrandosl nel 1493 di avere scoperta la Ter* 
ra ferma . // Colombo » dicon costoro , avendo ecorsa ia 
costa settentrionale di Cuba e trovatala per lo spazio 
di 800 miglia in retta linea , la crede Continente » non 
gia Isola . £' ben vero che in principio la credi Con^ 
tinente : ma prima di tornare in Europa , anzi prima di 
U8cir di Coba , <i assicurb che era on' Isola , ed Isolm 
la nomin5 , e come Isola la descrisse al Sanxis in qoei» 
la Lettera di cui qu) le parole trascrivo : fUEim prtiBcfn 
in Insulam quam dudum lohannam vocari dixi ( queata 
come ognun sat ^ Cuba ) appulimus^juxta ejus littus.^. 
processi ; tamque eam magnam . . • inveni , ut non Insw 
lam sed Continentem . • . e^se crediderim (Hisp* III. Tom* 
IL pag l282)epoco dopo soggiugne : interea ego jam 
intellexeram a quibusdam Indis . . • quomodo hujusmodi 
Provincia et Insula quidem erati ^t sic processi Orien" 
tem versus , ejus semper stringens littora usque ad mU* 
liaria 222 ubi ipsius Insulae sunt extrema ( ivi ) • Non 
pot^ dunque ilCoIombe senza ViVi^ grossolana menzogna 
atcribuirsi la scoperta della Terra ferma nel 1493; ni 
senza un pari coraggto pu6 dirsi ora che il Colombe 
credca Cuba unita al Continente delV Asia e che non vi 
era mortale alcuno in Europa che sapesse non esser ve* 
ro cib che il Pontefice esprimeva . Q^l^^t^ mortale era 
lo stesso Colombo ahe infatti mori in Europa nel 1506 
Ma che diremo dei nostri Avvtrsarj? Dopo avere tipor^ 
tato essi medesimi il Testamento ( quantunque per al« 
tri riguardi apocrifo ) del Colombo , ove si legge bsn 
chiara la grossolanm msnzogna da lui dcttata airBsten* 
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gli Storioi Spa^HoU e lino lo stesio £rrers ban 
ereduto meglio di non parlarne . II vero e dua- 
qoe che un Trattato ioviolabile con la Corona da- 
va al Golombo ed ai saoi DtBcendenti il Gover- 
no di tutti i Faeii che egli scoprisse: ma a Die- 
go Colombo fu concesso il Governo deli' Isole, « 
ad onta della Bua onnipotcnza, gli fu aempr* 
negftto quello del Continente ; dunque sno Padre 
non lo seopri. Ne ai attribuieca la nefi;ativa ad 
una iogiustizia; la grao lite fu giuridicamente 
agitata ncl Gonsiglio dell' Indie , ed Errera o 
cofltretto dalla forza del vero o noii conoscendo 
tutto ruEo che a favor di Amerigo ai farebbe ua 
piorno del auo racconto, ci narra a lungo il so- 
lenne Proceaso e la final Sentenza che in virtii 
dei Trattati csclude dal Governo del Continente 
gli Ercdi deir Ammiraglio (587): Mandamos y^ 
declaramos tjua el dicho Almiraace tiene derecka 
de Governador y Viserrey assi de la Isla Espart- 
nola como de las otras Islas que el Almirantt 
9U Padre descubrio en a quellos mares de a tjuellas 
Islas que por industria del dicha su Padre tt 
descubrieron , 

58. Alcuni han creduto a«sai lieve ed anchc 
afFatto iaefficac* qucsto argomento: ma si ogsarvi 
come i loro medesimi Dati lo manifestino decisi' 
To. Ci accordano chc Diego Colombo ix ijueKa 
lice dimandava di easer Vicere e GovematQre di 
tutte 1'Indie; confessaH di piu che la final sen- 
tenza riguardd C Isole , ed in tssa non Ju par- 
lato del Ooncincntei dunque e forza che dcl pa- 
ri concedano egserai ingiustamente preteso d» 



Boze . Pat. del C»l. p. 260 la negano ora nelln BoIIa del 
Papi Bag. p. 61 e ^egg., e lo difendono con quella Let- 
Kta nl Senxis che lo convince di inentiwe. 
(5fiZ) Dec. I. L. Vll «f- 4 5 ;. 
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Diego il Gotrerno di totte rindic. lngiu%tamen^ 

te ? ( ci si risponde ): fu la Corte che non $i 

regold coi dettami della giustizia • Ma del Gon- 

fiiglio deirindie scrive Robcrtson in questo pro-^ 

posito (588), che ce Tribunal dont on ne peut 

trop admirer V integrite , decida contre le Roi 

et reconnut le droit de Dom Hlego ; e del Re 

di Spagna racconta Errera , che invio Diego alT In- 

die con procestacion que no era $u intencion con^ 

cederle por los poderes tfue le avia de dar ^ mas 

derecho del que tenia pleyteando (SSp) • Se 1' in- 

tegrita del Tribunale decide contro ii Re, se il 

Re non intende di dare a Diego piu di qoanto 

gli veniva accordato dal Tribunale, ove e mai 

o come puo niai soguarsi qui ringiustizia? Ora 

il Tribunaie non concesse a Diego che il Grover- 

no deli^Isole; dunque Diego avea diritto a que- 

fito soio, e suo Padre non era andato il priuio 

ai Gontinente d^Ainerica: vi era dunque andato 

il primo Amerigo . 

59. Del resto , poiche non puo dubitarsi di ^ 

quanto avvisa il Vcspucci suUa sua deputazione 

airAmerica (Spo), niuno meglio di rerdinando 

sapeva a chi fosse dovuta la gloria.di averne sco- 

perto il Gontinente •• Osservo dunque con Rober- 

tson , che la merte della Regina Isabella 9 accre- 

scendo il poter del Marito,, non aveva diminuita. 

in iui la freddezza ed il contraggenio per V Am- 

rairaglio (Spl) . Rispose con parole e con pro- 

messe inconcludenti alle suppliche dello stanca 

Navigatore che cbiedea risarcimento ; e quando- 

—— ■■ ■ ■ »1 ' «I H ■ II ■ I ' ■ ■— ^^ 

(588) Hist, de V Amer. T, II p- 23 Hist. Gen. des 
Voy. T' XLV. p. 419 

(589) Dec. I L. Vn c. 6 

(590) V. N. 23 

(591} Roberts. L. U p. 344 
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si tlratto ml netio di esftadlr le sue dimande , 
eeppe 11 Re temporeggiar tanto bene 3 che il gra- 
vo rammarico ed una mortal malattia lo libera- 
rono irtfine dal sollccitatore importuno (Spa). Al- 
lora di pieno impegno si volto Ferdinando alla 
ricca Spagnuola e vi secondo caldamente le mi- 
fiure- economiche c le provvidenze d' Ovando ; al- 
lora aperti gli occhi sulle preziose scoperte, che^ 
non potendone partecipare in addietro » avea fin 
qui dispregiate, ^i armo di tal durezza verso 
D^go, poco bene veduto da lui come il Pa- 
dre(593) > e paleso tal ripugnanza ad investirlo dei 
paterni privilegj ereditarj , che si lascio perfino 
intentar la Lite e condannare in giudizio (5^4) • 
Or se r antica avversione , potentemente avvalo- 
rata dalTattacco ai proventi che ritraeva dairi- 
sola^ gli fecero quasi dimenticare il sno Grado 
ed il Trattato inviolabile col Colombo: chi potra 
mai supporre che obliasse le prove indubitate del 
suo llbero diritto sul Gontinente, allorche Diego 
reclamava in Tribunale i profitti^ le immunit&^ 
r Ammiraorliato, ed il Governo Vice-Reale non 
della sola Spagnuolaj ma di tntto il nuovo Mon- 
do (595)? Gonverro che Diego chiedeva con buo- 
na fede; che con egnal buona fede concorrevano 
i lestimon j a sostenerne le pretensioni ; e che il 
Fisco medesimo^ facendogli vedore i conti della 
Negoziazione deirindie, riconoscera i suoi di- 
ritti e contentavasi di uniformarli ai risultati del- 
lo sue speciadi notizie {5^6)1 raa le notizie ri- 
guardavano ia Gastiglia 3 e Ferdinando ne aveva 



f592) Ro^- p. 345 

(593) Hist. Gen. J<fj Voy. T. XLV. 

(594) Roberts. T. II. p. 23 

(595) f^' '^- P- 22 

{,^96) Pau del CoL p. 158 159 
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aldme che noa compariTatio in quei Registri . 
Fa probabilmente nel boilor della Gansa che gli 
ATvoeati del Re presentaroao al Geasiglio le Me- 
morie e le Garte auteatiche deL Vespucci (597) , e 
fo per la forza di qoesti incontrastabili docomen- 
€i, che i Giudici, ristringendo la loro sentenza 
deottto i con&ni della Gonveazion primitiva » ne- 
gp^rono a Diego qualunque ragione sul Goatinente . 
£o. L' Aqtore della Storia Generale dei Viag- 
gi 9 ometfeeodo qoegli importapti Luoghi , si e 
mofltrato piii conseguente^ poiche vide beoe cho 
tali fatti distrugsrevano in poche lioee V intero 
edifisio gia fabbrieato contro il Vespncci • M a la 
terit& non ha mancato di Tendicand ia parte 
Mche di lui; e allorcbe narro le divisioni del 
Gontiaente tra Alfooso Ojeda e Diego Nicuessa , 
nelle qoali, oltre la Nuova Andaluzia per Oje- 
da ^ e la Gastiglia d' Oro per Nicuessa , fu com- 
presa ancor la Giammaica, si lascio fuggir dal- 
1» penna queste parole (SpS) f Amiral ( Dicffue 
Colomb ) fut le seul d qui ces Proyisions cause- 
rent du chagrin; #' etoit donner atteinte d ses 
VrivUeges^ surtout ( si noti bene ) pour la Ja- 
maupie 9 dont on paroissoit oublier ^ue la dicoU'- 
vem Stoit due d son Pere • A Diego rincrescea 
soprattutto di vedere io altre mani la Giammai- 
ea indubitatameato scoperta dal Padre , sapendo 
gi& tiioppo di non avere alcun diritto sn qoeile 
Farti del Gontinente che Vespocci il primo avea 
▼isitate nel 1497 (^99) y e ehe Golombo , cemn- 
do un passaggio airOceaoo lodiano, aveva nel 
l5o2 da vicioo osservate (600) • lofatti Veragoe ^ 



{S9l)Band.p. LI. V. N.,35 

(598) Hist. Gen, l. c* />• 4S3 

(599) y> N. 69 

(600) Roh. His. de V Amer L. H. f. 33« 
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rh« % Ik Caetigtift il'Oro, data ia Coverno a 
Nicuessa, a Pictro Aria!i , a FranceBco di Barrio 
Nuovo BC. arl eviHenza ci fa conoscere o che Diego 
noo Mi aveva efFettivamente diritto, o che fin ai£)- 
ra non erag^li riuacito di persuaderne il Tribunale 
diSpagna , benche gli Archivi foKsero spalancati del 
pari ai6iudici,nl lilin;antecd all' Istprico relator« , 
61. Mi aembra di poter dunque conchiad»> 
re con nna breviseima riflessione salla voce primo 
di cui perpetuameote o per matizia o per igno- 
ranza ei abusa. Infatti questo temine il cui si- 
gnificato e vastissimft e qu;vsi swmpre diverao or 
nelle Scienze nr nell' Arti or nelle Dignita ec, 
dee Tiferir«i nel nostro caso non solo al tempo, 
ma ben anche al luoaro, alla nazione, alla stra- 
da ec. , o raolhe volte a tutte insieme o ([ueste o 
simili circostanze. Non vi Hon forse rlei fatti 
bruttameiite confLigi dagli Scrittori per n»a aver 
saputo o voluto distino^uere il primo di Nazione 
dal primo di Tempo (601)? Noo ai renderebbe 
ridicolo chi vedesse in Francesco Drake il pri- 
mo cbe abbia fatto il tflro dei Mondo , e non vi 
aggiungcsEe il primo degli Inglesi? Come dutique 
scdpri Oolombo l'America il primo di ttitti i Na- 
vigatori cantemporanei , ma non il primo di tutti 
ffli uomini, forae non il primo di tutti i Mer- 
canti di Tiro o di Cartagine, e sicurameote noo 
il primo di totti i Norvegj; cosi giunse ai climi 
piu tempsrati di Terra Perma il primo di tiitti i 
Nafigatori Castigliani , ma non 11 primo di tutti 
i Navigatori JBuropei , Quindi se i nemici d'Arae- 
rifto si fus,sero limitati a dirci che Colombo jl 
priwio nel 1493. scopri per Isahella « per la Ca- 
stiglia il Settentrional Continente Americtno ; se 
con 1 autorita di Gomara ci aveiiero losteaiite 

l6oi) V. N. 10 
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cbe negli Archivj del Regno non rcsto memori» 
di Navigatori non Gafitigliani; se ai fos^ero an- 
chc divagati a farci vedere che le fatiche del 
Vespucci non apportarono alcnn profitto alla Spa- 
gna: io probabilmente o in parte o in totto mi 
accheterei. Ma pretender che Amerigo -prima d! 
ogr^ altroNai^igatore contemporaneo non abbia nel 
1497 scoperto per Ferdinando eper V intero XJniver^ 
so il gran Continentc d' America ; e pretenderlo 
qnando egli ne cita qual testimonio il vivente 
Monarca; qnando il Monaroa nel t5cf non giu- 
dica ofFeso da tale asserzione il suo decoro o la 
sua grandezza ; quando anzi richiama il Vespnc- 
ci dal Portogallo ai suoi nuovi servigjjC stabili- 
sce in ricompensa ed onor di lui che il nuovo 
Mondo si denomini Amerzca: questo e pcr certo 
un contare anche troppo snir altrui non so se 
dabbenaggine o deferenza. Di qoi e che i veri 
Dotti ad onta dei gagliardi sforzi d'Errera, non 
cangiarono mai di sentimento. Citero per tutti 
rerudito Salmuth 5 che pubblic&ndo nelPanno 
1629 ( e percio 29 o 3o anni dopo la comparsa di 
Errera ) le sue faraose Note al Pancirolo , si espri- 
me con un trasporto insolito a favor del Vespucci: 
Amerzcus Vesputius^ quem immortalitate dignum 
judicat Joseph Scaliger ad Manilium L. I v« l4» 
anno 1^97 ^^^^^ /Equinoctialem navigans et ad 
Moluceas transitum rjuaerens , ad ingentem Conti- 
nentem felici sider% delatus^ Americam a suo no- 
mine nuncupai^it ^ duraturo , nisi me animus fallit , 
vasti dum stabit machin^ mundi* Forse il srlen- 
210 medesimo delF illustre Andres., cui non piae- 
que di dara tm luogo ad AiiTefigo tra i Geografi' 
e Navigatori di cui favella^ forse c una prova 
della sua diffidenza intorno ai racconti d' Err^ra : 
quando con un' odiosa verita non «i vogliono of- 
feadere i propri Nazionali;^ il partito e di tacere* 
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QUESTIONE VIII. 



Se scoperte risole delV America era facile di 

giutigere al Coriiinente • 

63. JLi A natura d' un Elagio filosofico snl 
gusto del gecolo, quale esigevasi dalla Nobiliesi* 
ma Accademia Etrnsca^non mi permise di trop- 
po estendermi in esao sn qiiesto punto : senza cio , 
le ragioni addotte in quel lnogo a favor d' Ame- 
rigo sarebbero state da me sostenute con quel di 
piu che qui soggiungo. Ascoltiam pero primie- 
ramente if Tiraboschi (602). Convien conjessara^ 
dice egli, che ancorche il Vespucci innanzi al 
CoLombo giungesse a scuoprire la Terra Ferrna , 
^ssai maggior gloria deesi nondimeno al secondo 
che al primo* Dopo av%rt scoperte V Isole non 
era cosa molto^ difficile il giungere al Continen^ 
ze. Confesso di non intendere appieno la forza 
di quest' ultimo epifoaema^ che rammentandomi 
il detto d' Orazio 3, Jacile est iwentis adderc 3, 
sembra supporre una concateaazione ed una ana- 
logia tra il gia trovato e V ignoto . E ben com- 
prendo che conosciuta una volta la Terra Fer- 
ma 3 non era difficile di rinvenire il Messico , il 
Peru, il Chili ec. i quali ne sono la continua- 
zione ed il seguito: ma non immagina il mio 
pensiero un vincolo si necessario tra risole e il 
Continente^che la scoperta dell'iine ajuti o gui- 
di alla scoperta deiraltro: testimonio l** inganm> 
4ei Naviganti predecessoridi Cook^i quali dall' 
>esUtenza di certe Isole , falsaraente dedussero qnel- 
la di nn vasto Gontinente Australe; testimonio 

« ■ I ■ ■ mn ■ ■ I I II ■ I 1 III ■— ^» w 

(602) Pag. l88 
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il Golombo medesimo che per tre anni ando Ta- 
gando per 1* Ifiole senza vedere il preteso facila 
arrivo al Gontinente; teatimonio infine il medesi* 
mo Tiraboschi che a ra«^ione avea detto ia pro« 
posito del Mo8to e delP Usomare (6o3); io non so 
ifUtndere qualcontradizione troi>ino gli Autori. ••• 
tra Za narrazione del Mosco che a se attribuisce 
la scoperta di •^uelC Isole (di Gapo Verde),^. 

quella degli Scrittor Portoghesi che ne dan- 

no la lode a Dionigi Fernandez • PefciocchS essi 
a Femandez attribuistono solamente la scoperta 
del Capo ; di quella deW Isole , che me sono non 
poco lontane, non fan parola, E questa percid 
deesi tutta al IKLosto e aWUsomare: se Feroan- 
dez5 ecuopritor del Gapo, non ha pnoto inflnito 
nella scoperta deir Isole 9 onde a qnei dne Navi- 
gatori tutta si debba aicrivere, perche poi dovra 
dirsi che trovata Gnba 9 la Spagnuola , la Giam- 
maica , era facile di trovare il Gontinente , onde 
il ritrovamento^ e la gloria non appartenga tutta 
al Vespucci, e debba dividersi col Golombo? la 
Giammaica e forse piu vicina ad Hondoras o a 
Terra Ferma di quel che lo sia Gapo Verde ali' 
Isole deir Usomare e del Mosto? 

BTa il Vespucci ( mi si diri ) proiitto dri lonii 
del Golombo , non solo perche , gecondo Tiln nstero , 
avea giik navigato con lui, ma anche perche si 
prevalse delle sue Garte Marine • Accordo i Viao-- 
gi d' Amerigo col Golombo , e nego che egli po- 
tesse ricavarne un profitto . Afliooh^ qnest^iiltimo 
fossct vero » bisognerebbe provarci cho Amerigo non 
ginnse in Terra Ferma se n«n seguendo le primt 
orme del Golombo, e aodando per esempio da 
Gadice all' Isole del Golfo Messicaao» da qneste a 

Paria • 

{609) Pag. i6p 
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Paria. Gonfrontiarao dunque la linea per cui si 
indiriz2,arono i due Navigatori^ quale pu6 dedur- 
si dalle poehe memorie che ce ne restano . La 
partrnza del Colombo dalle Ganarie ci vien de- 
scritta e da Pietro Martire e da Antonio Gallo 
e da Ferdinando Colombo (6o4) • Martire invia 
r Ammiraglio verso il Tropico di Cancro. fin dai 
primi gioroi deila Navi,5?azione : parcito Colombo^ 
scrive eglij da queste Isole Canarie al diritto di 
ponente ^ ancorche tenesse uh poco a man sini^tra 
verso Gherhino , navigd ZZ giorni . . • non allon* 
tanandosi dal 'Tropico di Cancro , e la tramonta" 
na se gli lei^ai^a gradi 20 in circa . Antonio (ial- 
lo guUa fede di una Lettera del Colombo (6o5)^ 
9X accorda presso a poco con Martire: quibus ille 
( Columbus ) nai^igiis postquam ab Insulis Forr 
tunatis meridiem i^ersus nai^igaverat ^ ac jam pro^ 
ximus ei parallelo videbatur qui sub Cancro est^ 
inclinans ad manum dexteram etc. 11 solo Terdi- 
nando sembra allontanarsi dagli altri due quando 
ci narra che suo Padre s' incamtnino dirittamentc 
airOuest: il Gioi^edi seguente di mattina ^ cioi 
a 6 di Settembre del detto anno 1482 ( deve essere 
1492 )•• • lo Ammiraglio parti dalla Gomera 
alLa uolca delf Occidente ^ et per lo poco uento eC 
per le calmc che egli ebbe , non pote allontanar^ 

23 
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(604) Ramus. Tom. III. p.\E: Rer, ItaL Scrip» Toml 
XXllI p. 301: Hist. del Col. p. 17 

(605) Eccoae rattestato del medesimo Gallo: ipse" 
met Coltimbus in epistolis quas vidimus marm propria 
ipsiiis subscriptas , prodidit . Potrebbe sapcrsi con ^uali 
nuovi principj di Critica si sia sostcnuto che V Istorico 
Genovese noii e originale , cJie lo Scrittor Genovese e ine* 
satto? Vi sara egli dunque , riguardo alle cose del Co- 
lombo , qualche Scritiorc piu originale e piu esatto del- 
io ste^so Colombo ? 
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'si troppo ^a ^uelle Isols . La Domenica uerso il 
giorno si ritroi^d esser noi^e leghe verso Occidenxe 
lontan dalV Isola del Ferro . Poiche dunqiie rirj- 
tenallo tra la Oomera e Tlsola Ferro ponevasi ^ 
giusta il Riccioli , di o''^ 3o' in longitudine cioe 
di 8 lephe in circa, roccidenlal Viagrgio del Co- 
lombo in tre giorni si ridurrebbe a 17 leghe. Ma 
e egli credibile che un Piloto espertissimo con la 
viva idea d'un'impresa si combattuta e n nuo- 
va^ 6cioglies.se dalla Gomera senza i piu sicuri 
argomenti di un tempo propizio, e non curando 
sul lido stesso la scarsezxa del vento e le calrae, 
si esponesie temerariamente al pericolo di veder- 
(Bi a suo dispetto imprigiooato tra T onde di un 
mare incognito? e se tutti convengono che deter- 
ininatosi una volta alla direzione occidentale , si 
Ijiantenne presso a poco nella sua linea finche 
«cuopri Guanahani, era mai possibile ^e andas- 
se a quest^Isola piegando ai Nord coiine fece, 
quando ella e quattro*gradi al Sud della Gome- 
Ta? 11 poco i^ento dunque e le calme sono imma- 
ginate da Ferdinando f()rse per salvare in quaU 
che modo il dato ma per lui incomprensibili i^iag* 
gio di 17 leghe verso Occidente in tre giorni . 
Pur se si faccia una ^einplicissima osservazione , 
verra felicemente a spiegarsi questa si piccola 
gita^ si conciliera Ferdinando con gli altri Sto- 
jici e si definira T angolo ehe fece il Colombo 
con la linea di Tramontana • Sia G Ja Gomera, F 
risola Ferro, eGF:;;=8 leghe, la lor distanza; 
formato il rettangolo qualunqne GR, si proiun- 
ghi TR in RO finche abbiasi RO = 9 leghe , € 
compito il rettangolo TE^ sar&^ TO = GE = 17 
leghe . Quindi e manifesto che in due maniere 
( poiche una terza verso Settentrione non ha qui 
Iuog6 ) pu© giungersi da G ad OE facendo sem- 
pre le^he if in tre giorni i^ersq l' Occidente OE? 




Tuna, col correr Jirittamcnte per E 

la linea Occident*le GE , F altra 

coirincanjminarsi obliquamente per 

la diagonale GO . Ora la via per 

GE si e trovata affatto improbabi- 

le ; resta dunque che Colombo ab- 

bia viaggiato per GO , la qual6 

in tre giorni non poteva esser roi- 

nore di j5 leghe , calcolandosi tra 

le 24 e le 3o 1' ordiuaria gita raa- 

rittima d'un giorno (606). Avremo O R 

pertanto TO = 17 , GO = 7^5 5 e quindi per le volga- 

ri regolc irisronometriche ^ sen TGO = — - = ~ = 
o » GO 75 

seniVi6' in circa ; percio dall* angolo TGO = 
13*56' si ottiene la direzione de| Golombo tra 
la Quarta d' Ostro verso Libeccio , ed Ostro-Li- 
beccio , o sia una direzione quasi raeridionale, 
precisamente come dalla Lettera del Colombo 
avea ricavato Antonio Galio • In tal «-uisa i tre 
Fcrittori abbastanza si accordano nelf indirizzar 
r Ammiraglio dalle Ganarie per la via di Mez* 
aogiornoj nel condurlo fino al Tropico per la li,- 
nea GO di leghe /5 in circa , e nel farlo da que- 
8to punto rivolgere ali' Occidente • Subentra ora 
Gonzalo d' Oviedo che accompagnando il Golom- 
bo per una linea presso che occidentale fino ai 
Gontorni deU' Arcipelago Messicano, lo fa poi tor- 
cere a Tramontana ed afferrar Guanahani : dalla 
Capitania , soa queste le sue parole^ si vidde 
t Isold ohe gli Indiam chiamnno Guanahani , 
dalla parce di Tramontana (607). Onde riunendo 
iusieme tutte queste notizie , possiamo conchiude^ 



(606) Bicciol, Geogr, p, 464 
(60I) Ramus, T IIL p. 6? O, 
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re , che Golombo dalle Ganarie ando qoasi dirit- 
tamente al Mezzogioroo fioo al Tropico di Can- 
cro, di qui pieo^o d'improvviso ad Occideate fi- 
no airaltura delle piccole Antiile^ e da questo 
luogo piego nuovamenfe per andar verso Settea- 
trione alia prima delle Lucaje cbe gli 8i ofFerae 
allo 8guardo . Tanta incertezza e tanta tortuosita 
di cammirio si cbiaramente asserita da£ici> Scritto- 
rij e un' arme opportuna per difendere iiColonibo 
dagli ingiusti sospetti con cui si tento di corita- 
minar le sue scoperte e la sua gioria (608): i'u- 
nica sua guida fu il Toscanelii che Jungi dal fi- 
gurargli una Terra Occidentale, lo inviava all' A- 
sia e al Catai, come ho detto di sOpra , e verri 
presto la necessita di ripetere . 

64. Ma qual fu la linea del Vespucct ? Lo 
dice egli medesimo in due parole (609): e di qul 
([ dalle Ganarie ) demmo la veLa al vento comin^ 
ciando nostre nai^igazioni pel Ponente , pigliando 
nna Quarta di Liibeccio ; e tanto nai^icammo ^ 
che in capo 17 giornl fummo a tenere ad una terra 
ecn Mentce dunque il Colombo fece con la linea di 
Tramontana un angolo di i3%6' come si e tro- 
vato di sopra, Amerigo ne fece uno di 56% iS', 
tanto (ippunto importando la Quarta di liibeccio 
verso Ponente (610); e mentre il Golombo cangio 
direzione almeu per due volte 5 1' una al Tropi- 
co e Paltra presso al Golfo del Messico, Ameri-. 
go ne ando senza deviazione al Gontinente d'A- 
merica . Ne poteva il Piano del Vespucci non es- 
ser nuovo afFatto ed originale: i noti Privileo-j 
del Colombo vietando espressameote ogni suo pre- 
giudizio, vietavano anche di profittare in qua« 



(608) V. N. 42 

(609) Vesp, p. 29 

(610) RiccioL^ Georg, p. 452» 
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lunque modo delle gia fatte scoperte, e fino di 
accostarvisi alla distanza di 5o leghe (6ll); di- 
vieto che per la necessita del mantenimento e pef; 
racconciare i nai^ili , trasgredito poi dal Vespuc- 
ci nei suo secohdo Viaggio (612)3 dette forse ua 
colore alla malignita di chi si lusingo di ro^ 
vinarlo (6l3) . 

65. Quindi le Carte Nautiche del Maestro 
non poteron servire al Discepolo, se pure ii Co- 
lombo divenuto un Profeta non disegno le Carte 
di Mari e di Lidi che non avea mai visti • lo 

fiero credo un bel sogno tutto questo articolo del- 
e Carte • I viaggi , le persecuzioni 5 gli affari , 
ie malattie lasciaron si poco d' ozio al Colombo, 
ed era egii poi si geloso della gloria e del vaa- 
taggio esclusivo delle sue scoperte^ che toltano 
ia strada per condursi alle prime Isole (614)» 
probabilmente aoa ne delineo mai alcun' altra • 
Supposta infatti V esistenza di queste Carte , era 
ben superfluo che la povera Spagna si spropriasse 
annualmente di 7^000 maravedis (61 5) per ricom- 
pensare il Vespucci deU' asserito incarico di fab- 
bricarle . 

Viaggio dunque Amerigo come se Colombok 
non avesse mai viaggiato , e non fu per lui mea 
difHcile di giungere al Continente, di quel che 
fosse al Colombo di andare all' Isole . E'un efFet- 
to del genio sublime del Vespucci V esservi giunto 
con tanta prestezza e con tanta prosperita da far 
credere ai poco pratici non molto difficili Tarrivar- 
vi ; perche le genie 9 dice eccellentemente Montucla» 



(611) Ramus, T. III. p. li D. 

(612) Vesp p. 65 80 

(6 13) Ted. la p, 192 delV Elogio . 

(614) Hobert. L. //. p, 205 

(615) Hist. Gen. des Voiag. Tom. XLV> p. 41^ 
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consiste dans cette heureusefecondiie de vues et d^ex- 
pediens , qui paroissent apres coup simples et Jaci- 
ies 5 mais qui echappent n^antmoins d ceuac qui 
ne sont pas a^antages de cet heureuoc don de la 
nature . Cosi dalle famose gtampijclie dei Ro- 
xnani ci sembra facile il passaggio alla staaipa, 
e vi voUe intauto tutto il genio di Gutteaberg 
per. inventarla.. 

QUESTIONE IX. 

Quali Scoperte in A.v%erica sieno doi^uce al 

Vespucci • 

66« JL primi due Viaggi d^ Amerigo , dice il 
Tirabonchi, cioe quello assai controverso del l4973 
e quello del ^4993 conte?igono la spedizione al 
Continente d^ America 5 cioe alla Proi^incia di 
Varia e alle altre ad essa i^icine y che dal Ve- 
spucci descrit^onsz (616) . Ma vuol dirci il vero, 
o sMnganna? Anche ammesso per genuino , ripi- 
gliano gli Avversarj (617)5 quel primo-Viaggio , 
non ne risulta, che il Vespucci abbia scoperto il 
Continente 9 e tanto meno la terra di Paria • Gia 
fii Videro (618) annichilate rassurde ragioni per 
cui nen ne risi^lta: accordi intanto tra loro i di- 
visi Amici chi vorra prendersene T incambenza ; 
a me poco dee premere- la concordia o la discor- 
dia di Scrittori che s' incamminarono per sentie^ 
ri assai diversi dal mio , benche la lor palese 
Contradizione gia manifesti il torto o dalP ona 
parte o dair altra . Mi attengo dunque al Vespuc- 

(616) L c. p. 191 
(61 2) Rag. p. 55 

f {6i8) V. N. 55 
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ci , da cui , meglio che da eistf^inatiche fantasie i 

posson ricavarsi le sue scoperte • 

67. Pigliammo nostro cammino , scrive Anaeri- 

fifO , per il gran golfo del mare oceano . . . e co^ 

jninciammo nostra nat^igazione diritci alC Isolc 

Fortunace . . . e di qui demmo le vele al vento , 

cominciando nostre nayigasiioni pel Ponente » pi" 

gliando una Quarta di Libeccio : e tanto navicam^ 

mo che al capo di Zj giorni fummo a tenere una 

terra , che la giudicammo esser terra ferma 9 la 

quale dista, dalle Jsole di Canaria , piii alV occi^ 

dente , a circa di mille leghe fuora dello ahitato 

dentro della torrida zona , perchk trovammo il 

polo del Settentrione alzare fuora del suo oriz^ 

zonte 16 gradi (^6ig) • Da questi Dati, e col solo 

iine di far comprendere quanto la direziori d'A;* 

inerigo fosse diversa dalla linea del Golombo, 

dedussi di sopra (630) che per Golombo ella fa- 

cea 'Con la Tramontana un angolo di i3° 5 6^ e 

per Amerigo uu altro angolo di 56*9l5'. Per 

tanto se si e.stenda il risultato, e si applichi a 

fissare il punto d' America ove giunse ii Vespuc- 

ci nel soo primo Viaggio ; cioe , se sopra un Gio- 

bo Terrestre si conduca tra T Occidente ed il 

Mezzogiorno una linea , che cominciando dalle 

Ganarie faccia col Meridiano il dato angolo di 

iiG*',!^': e manifesto che, non valutate le devia-^ 

zioni marittime , s' incontrerebbe V Orange o la Ga- 

jenna a 4° o d*' iocirca di qua dairEquatore: ma 

dato qualche peso agli inevitabili ondeggiamenti 

del mare, il punto d' arrivo potra stabilirsi con 

sicurpzza. al Surinam nella Gujana per 6°di La- 

titudine Settentrionale . Trovo che nelle Stampo 

fanno «criversi ad Amcrigo non 6* ma 16**, ed i^ 



(619) Vesp, p. 28 29 
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questo un nuovO error di numeri che 'facilmen- 
te si emenda . Poiche con quei 16'', V angolo del- 
la direzione diventerebbe assai macfcriore dei gia 
definiti 56 , i5', da cui senza il disastro d' una 
tempesta o il volontario cangiamento di corso, 
nou ei scosta niai tanto un reo^iilato Vascelio: 
inoltre la nuova Terra cbe nel suo secondo Viag- 
gio scopri Vespucci poco di la dalla Linea •, era 
continua o contigua alla gia scoperta nel pri- 
mo (621), e cio non potrebbe dirsi iti una distan- 
za deir una dalTaltra di 16'' o di looo e piu xni- 
glia: osservo ancura che con questa Latitudine 
si sarebbe impegnato Amerigo tra varie Isole gia 
visitate in addietro, la Domenica, Maria - Galan- 
te, ia Guadalupas Isole ne tanto nuove 5 ne tan- 
to abitate» ne tanto vaste 5 da poterie giudicar 
terra Jermax infine quei T'''^ che soli avrebbe do- 
vuti scorrere per trovarsi al Tropico di Cancro, 
non importano piu di 125 o i3o leghe , quando 
egli narra di averne fatte piu di 4^9 o 5oo. Lo 
sbaglio dunque fu cagionato da quei Codici don- 
de fu tratta la Relazione*^ ho scoperti nelle Let- 
tere d' Amerigo due simili errori, come vedre- 
mo (622)3 e col ralcolo e con l'oculare ispezione 
dei Manoscfitti j iio rilevato Tabitual costume di 
trasformar neila cifra 1 quella piccola linea , ta- 
lor piu corta e piu fortej che in certe Scritture 
separa i numeri dalle parole ; percio fa letto i5 
per b, 15466 per 5/^66^ e qui la ragione mede- 
sima indusse a lepgere 16 per 6. Stabilisco dun- 
que di nunvo che^ a 6' dall' Equatore^ cioe al 
Surinam 5 non molto lungl dall' Orenoso ^ dette 
fondo il Veppurci . 

68. Vorrebbero persuaderci i Contrarj ch« 



(621) Vesp. p. 70 

(622) r. N. 97 



il luogo doi*e dice nel sud primo yiafj^io dLas^er 
preso 'terra il t^espucci , d sotto ii Trvpico di Can* 
cro ai gradi i/enticri (623) . Ed e certifisimo che 
Amerigo ahdo per lo meno fino al Tropico di 
Cancro , e ne yedremo in breve le conseo-uenze: 
ma non e poi vero che al primo approdaro in A- 
merica prendesse e«;li terra in quegto punto . Dal- 
la pagina settima del Viaffgjio fecero quegli Scrit- 
tori il salto incomprensibile di venti pau;ine , e si 
gon riposati alla ventisettesima per combinar que- 
8ta con quella ed impegnarci senza frutto in una 
fierie cotuinuata di falsi supposti tra Faria , La<- 
riab 5 e Terra ferma . Non hanno dunque veduto 
che il Vespufci , nai^igando per il Maescrale , e 
cosi correndo la costa sempre a uista di terra , 
dopo due giorni ( almen dopo 5o leghe di cammi- 
no ) trovd assai sicuro luogo per le na^i (624) > non 
hanno veduto che , li cento in cento Leghe tromi^a 
mutamento di lingua , che non s^ intendono V una 
con V altra (625) : non hanno veduto che nuova- 
mente parti per andar piu innanzi costeggiando di 
continuo la terra (6q&)\ non hanno veduto^ che 
al fine di certi giorni ( dopo qualche centinajo di 
leghe ) i fu a terra in un porto , doi^e troifd una 
popolazione fondata sopra /' acqua come Vene^ 
zia (627) non hanno veduto, che accordd di sali^ 
re di questo porto , e andar piu innanzi , andando 
di continuo a lungo della casta , ed ebbe uista d* 
utC altra gente che poteua star discosto da quesca 
80 /cg^//e (628) . Se in tredici mcsi di navigazione 
avessero vednto tuji^o questo Viaggio, non lo a- 

(623) Rag. p. 56 

(624) yesp. p.,30 31 

(625) Id. p. 33 

(626) !d. p. 38 

(627) Id. />. 39 

(628) Id. p. 40 
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▼rebbero djppettosamonfce troncato per concluderntf 
il poco rilievo (629) in faccia al Vjaggio rilevan- 
tissimo del Golombo (630)5 che per C autoritd di 
Esdra conobbe la Tcrra ferma (63t) , sarebbero 
ora giunti con agio al Tropico di Cancro , e a- 
vrebbero considerato per via j che un' Isola non 
poteva esser ricca o di quei Eumi o di quegli 
animali che aveva incontrati Amcrijfo (63^) • «i 
8arebbero persuasi che partendo dal Suriman verso 
il Maestrale^ sempre a vista di terra scopri ne- 
cessariamente le vicine coste di Pariai avrebbero 
tammentato il Golfo di Farias ( ove si trattenne 
Amerigo nel 1^99 (633) ) non per darceae un 
avviso superfluo (634) ni^ per farne essi medesimi 
la giusta combinazione, avrebbero cioe compreso 
di qui che se Faria non fosse stata scoperta da 
lai prima che vi giungesse il Golombo ,- i noti 
privilegj delP Ammiraglib non molto lontano gli 
avrebbero impedito ora di ayvicinarvisi (635) : 
insomma si sarebbero uniti meco a conchiudere 
. cbe se Lariab non e Faria ( poiche finalmente 
non imporka gia molto se sialo o non lo sia ) do- 
vcva al certo esser Terra ferma anch'essa. 5 e per 
gli Spagnuoli ben- piii preziosa di venti Paria; 
ed.eccomi a renderne la decisiva ragione . 

69. Si crederebbe disdicevole ad ua uomo 
esperto qual fu Vespuccij il replicar tanto spes- 
80, che toltone il suo tragitto da Gadice al Su- 
rinam , e qualche accidentale anomalia neile sue 



(629) Pat. del Col p. 154 

(630) Ib. p. 149. 150. 151. 152. 153 

(63 1) Ferd. CoL p. 163 

(632) Vesp. p. 44 e Ncta 

(633) W. p. 60 

(634) Pat del CoU p. li$ 
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corse , a^^ea iempre navigato a i^ista di terra\ c 
condanna infaiti eg)i medeiimo, assai prima di 
Ferdinando Colombo , questo metodo illusorio, al- 
lorche parla del ViaggSb dei Portoghesi intorno 
air AfFrica (636) . Se pero questo e vero finche si 
tratta^ come egli dice, non di discoprir ^ ma di 
andar per il discoperto'. la regola poi sofFre ec- 
cezione e diventa V opposta , allorche s' intrapreji- 
dono ad investigar nuove terre . Sapea bene Ame- 
rigo a qual fine perpetuamente scrivesse , cor- 
remmo la costa sempre a i^ista di terra . « . costeg^ 
gidmmo di continuo la terra, • • * andammo di con-' 
tinuo a lungo della costa sempre a i^ista di terra : 
parea che volesse dire a chi bramava informarsi 
del suo Viaggio,) se vi farete disegnare una Carta 
,, per riscontrarvi quasi a passo ii passo il mio 
55 sentiero, vedrete ( come feci vederlo al mio 
„ Re (637) ) quanto e fin dove ho scoperto „ Fer- 
miamoci per un momento a riscontrarlo noi pure , 
c considerandolo sopra un Globo TerrestrCj come 
quplio di Klinger, o sopra una Carta accurata, 
come quella del Golfo del Messico di Bellin^ ci 
«ovvenga che non trascorreva Amerigo quei mari 
alla maniera di chi valica an fiume per suo bi- 
fiogno o diporto: scendeva a terra ; introducevii 
pratica coi Nazionali : esaminava i loro costumi , 
i loro prodotti^ il loro vitto, le lor medicine, le 
loro ricchezze; faceva in iomma per professiona 
lo Scopritor diligente, e pcnetrava talvolta neirin- 
terior delle terre fino a 18 e piu leghe, onde pre- 
sentarne un completo ragguaglio a Ferdinando 
che lo inviava . Or ecco il Suriman a 6° deir E- 
quatore; e di qui bisogna secoodar costantemente 
la spiaggia verso il Maestrale • lo veggo subito 



(636) Vesp. p. 67 
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Paria e le Foci deWOrenoco; vejrsro Comana e Ter- 
ra ferma; vejjgo Venezuela^ il Capo della Vela, 
Cartagena e il Golfo di Darien ^ iimite dei dne 
Goverui d' Ojcda e di Nicuessa nel Gontioente; 
veggo la Costa di Veragua j [a Baja deW Almi' 
rante^, il Goljo di Nicuessa, il Capo Gratias a 
Dios i Honduras e la Penisola di Jucatan; fi- 
naltnente veggo il Messico , e Panuco sotto il 
Tropico di Gancro . Fin qoi gianse il Vespucci; 
poiche non curo di mettere in conto le 870 le- 
ghe (638) che cgli segna nel seguito, e che , se 
uon fossero la somma deile ieghe trascorse.^ ci 
condurrebbero ai di Ih, deilaFiorida o deila Ga- 
rolina • Qui dovea dunque trovarsi ia decantata 
Frovincia Lariab , quando non piaccia d' incorpo- 
rarla ai tratti immensi di Faria; dunque le an- 
noverate Contrade con Lariab, con Panuco, e SO' 
prattntto coi ricco Impero del Mes^ico, ove Ame- 
rigo oj^servo tanta popolazione e tant'oro^ (^^9) 
sono nn appendice vastissima e fin qui noo par^ 
ticolarizzata abbastanza alla sua geoerale Scoper* 
ta dei Gontinente. 

70. Pensava dnnque rettamente il Tiral^oschi 
ge conobbo in Amerigo ii primo Discopritore di 
Paria ; e son dalla parte del torto i recenti Av- 
versarj che vollero ostinarsi a negarloc Itla non 
hannoforne un egual tortoailorch&riiiutandolo per 
primo discopritor dei Brasile, si accordano col 
Tiraboschi a darne la gioria a Gabrai net i5oo? 
Neppur qui seppero essi formargi ia netta idea di 
primo (640): Gabral il primo ^ ma per ia Corona 
di Portogallo^ trovo Santa Gruz 9 ogfji ii Brasile; 
prima di iui, ma per la Corona di Castifflia , io 

(638) Vesp. p. 46 

(639) Ivi. 

(640) F. /V. 61 
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trovarohoPincon e Lopez : e prima di totti e tre, 
nia per Ferdinando, l^avea trovato il Vespucci. 
Pincon 5 lasciata la Spagna nel Dicembre del 14999 
e traversata , il primo dei.CastigUani ^ in mezzo a 
niille rischi ia Linea, era eiunto al Gapo S. AgOt 
stinoj ed a nome dellaCastiglia avea preso posses- 
sion del Brasile (641). Aveala presa anclie Lopez^ 
che poco dopo visito quelCapo medesimo e quella 
Terra (642); ne si scordo di prenderla in secruito 
assai piii solennemente T Ammiraglio Gabral (643) ; 
ma di qual Gontrada si impossesso egli mai ? di 
quale scoperta dette egli noova aLisbona? In niu- 
no auteutico Scritto a noi noto fisso Gabral la situa- 
zion geografica di quelle Regionij ove casualmen- 
te lo sbalzo la forfcuna • Udite i «jraziosi caratteri 
che ce ne ha lasciati il suoPiloto: alli 24 d\Aprile 
( Tanno i5oo ) hebbe la detta armata vnsta £ una 
^rra , di che hebbe grandissimo piacere , et arri{>o^ 
Tono a quella per vedere che terra era , la quale 
trovorono molto ahbondante d* arbori e di geU" 
te (644)« ^ questa terra con degli alberi e delia 
gente e dunque il Brasile? so Amerigo avesse cosi 
descritta qualche sua scoperta 5 i benevoli censori 
avrebbero detco senz' altro , che quelia era una 
villa con dei contadini \s dejjii ulivi . So che il 
Piioto aggiunge di aver veduti moltissimi Pap- 
pagani^(645): ma i Pappagalli son forse partico- 
lari al Brasiie? E^ anche vero che quella terra 
gli si mostro tanco grande, da crederla un Gon- 
tinente (646): ma di Guba nop fu da moiti cre- 
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duto per ldn|ro tempo lo stesso? Intanto pero non no- 

xnina ponto il Verzinoj che ci farebbe quasi sospettar 

delBrasile, e dice di non aver ivi scoperto o ferro 

o altro metallo, mentre Amerigo ci lascio scritto 

delBrasile: il paese non prodnce metallo rtlcuno,. 

salvo che oro, dei quale ve ne e grandissima 

copia (647) ^ e si sa bene che ha detto il vero . 

Come dunque poterono i Portoghesi, corae seppe 

lo Storico esattissimo delV Indie , Giampier Maf" 

fei (648) determinar quel pacse ? qual ragiooc 

cbbero di chiamarlo piuttosto il Brasiie ^ che Tai- 

ti 3 la Califoroia, o la nuova Zelanda, se T An- 

notatore esatto di Gamoens confesso che Cabral 

medesimo non conobbe ove fosse approdato (649)? 

71. Cio non ostante, poiche nei l5oi Amerigo 

navigo tanto i^erso Mezzodi , che , passato V liqui- 

noziale gradi 55 5 discoper<e terre infinite (65c) 

pu6 ben essere che il Portoghesc 5 nrtando per 

qualche Ikto in qnesta infinita di terre Meridio- 

nali, avesse nel i5oo afferrato il Brasile; io non 

ricuso di convenirne . Ma chi potra negarmi che 

primo il Ve»pucri lo ovesse scoperto fin dal Gio- 

gno del 1499 (65l)? Per me quello assolutamcQ- 

te e il primo a scoprire un Paese , che prima 

d/ogn'altro contemporaneojlo ritrovo; che il pri- 



(647) fVp- P- 92 

(648) Pat. del CoL p. 169 

(649) Alvares Cabral allant anx Indes apr^$ G«- 
rna ^ fut ^xouss^ si loinpar le^ vtnts dtt eoee oppoae ^ qti* d 
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(650) l\am. T. III p. 32 B 
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mo lo riconobbe in maniera da potersi riconoscer 
da tutti ; che indipendentemente dalle estrinseche 
circonctanze, ne dette il primo le precjse notizie. 
Or tanto appunto^ riguardo ai Brasile, fece Ame- 

rico iiel l499* ^^' ^^ ^"^ pi^g^ ^^ detti benche 
discordanti di Botero , di Robertson, di Raynal , 
che senza dirci d'onde rabbian saputo^ mandano 
nel l3oo il Gabral o a gradi diciassette e mezzo^ o 
a dioc degres au de - la de la ligne ^ o ad una spiag- 
gia posca sotto il decimoquinto grado di Latitu^ 
dine Australe (652), rappresentandolo in atto di 
contemplare estatico ia bonta del clima e la fer- 
filita del terreno : e troppo giusto che anch^essi 
con tutti 2:li Storici del Portoffallo , si arrendano 
volentieri al Vespuccij che nei Giugno dcl i499 
entro nel Brasile alla latitudine Meridionale di 
6°9 3o' (653) cioe verso il Capo S. Agostino : che 
risall per l8 leghe un fiume di sterminata lar- 
fchezza (654) : ^^^ v'incontr6 pescatori di varie 
forme e tribu {6S5)\ che resto si preso dal can- 
to soave deG^ii ucceili * dalla bellezza deali albe- 
ri 9 e dalla squisitezza dei frutti ^ da crederfii 
giunto al Paradi,so Ttsrrestrc (656)', e che nel Lu- 
jrlio del i5oo, mentre Pincon c Lopez e Gabral 
fjiceano l^ un dietro V altro la lor pretesa scopcr- 
ta, inviava di Spagna un chiarissimo avviso al 
Medici di averla egli stesso un anno avanti gia 
fatta (65f). Parvc eila di tale importanza, e ne 
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il Vespucci» erano probabilmente la floua di Cabral 
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Aitvh restar tanto attonito reqnipaggio ( giacchc 
pliSpairnuoIi e Coloinbo medegimo con tutta la Joro 
scienza e hravura non avevano oltrepassata niai da 
quelte parti la linea ) che probabijniente Ame- 
ri<ro nei primi trasporti della 8na ffioja penso di 
spedirne a Ferdinando la felice novella , conie 
appunto nel sejruente anno la spedi Gabral ad E- 
inanuele: deduco almeno dal movimento precipi- 
toso o dalla strada interaniente Vcspucciana dei 
doe V^inturieri Spagnuoli (638) 5 che il ramor 
della nuova scoperta erasi sparso neiranno stesso 
tra gli <'muli Naviganti non roen della Spagna , 
ibe del prossimo Portojjallo: e poiche le gare dei 
litip^iosi dtmiestici vanuo iinalmente ad impecrnar- 
vi i lor Principalij iij8or»ero quindi nuove di- 
spute tra le invidiose Corone , finche rouvenne 
alTuna di cedere aU' altra la sua conf|uista ; ]?ar 
accord i nota Prevost, entre les deux Couronnes^ 
la ligne de demarcation fut reculee de 3^0 lieuex 
d V Ouest (659) ; ed ancor piu chiaramente il 
Mariana: additis ad centum leucas priores aliis 
trecentis et septuaginta 3 ut Brasilia recens rc- 
pcrta intra/ines Lusitanae inquisitionis comprehe»\- 
deretur (660). Intanto a lite tottor p^ndente , 
partirono ffli avidi Ca8tig;liani , e poco dopo sciol- 
se per Tlndia il Portojrhese: ond'e che quest' ul- 
timo, quaritunque assai meno informato, sde^nan- 
do la mol.sta navigazione intorno airAffrica, 
non teme punto di allargarsi per \ immensita 
deil' AtJantico verso Occidente ^ fino a toccar Top- 

posto 



con cois andnndo in XJrienic, si tfov6 poi nel Rrasile. 
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j^osto Faese , che sui- JDati del Vespucci fu poi 
caratterizzato per l' ameno ed opttlento firasile ; 
percio io Storico delle Kivoluzioni ebbe a dire: 
i Portoghesi . , • si erano resi padroni , fin dal pri- 
mo anno del Secolo XVI , del Srasile .soLto la 
eondotta di Aivarez di CabiaL^ guidato e dlretto 
da Amerigo Vespucci j che imparti iL suo nonns 
alV America (66l). Niuno pero piu d^manuele 
si vide allora interessato in ijueir acijuisto , che 
dopo gli Accordi scambievoii con ia Spat^na , ve- 
niva a cljiudersi tutto nei dominj del Portojj;«tlo; 
dei*ider6 di cnnoscorlo appieno, e lungi dal cliia- 
marc indietro Cabral ^ che il solo caso vi avea 
condotto , cerco d' Amerigo che sapea ben ritor- 
narvi : sicchcj, formato ii disejjno di toirlierlo a 
Ferdinando per impiegarlo in uoa giudiziosa por- 




f coir appendere npUa Cattedral di Liibona gli 
avanzi della sua Nave (663) dette alfepoca d(il 
l5oi 5 la celebrita chc dovevasi alT epoca del 
1499 • Gli accurati Scrittori pcro non atidaron col 
volijo; poiche mirava a quest' ultima epoca (499) 
il contemporaneo del Vespucci ^Giovanni daEmpu- 
li 9 nel ragguag;liare i Portoghesi stessi 5 suoi Prin- 
cipah 5 di essersi trovato tanto ai^anti per mezzo 
la terra della Vera Croce oi^ver del Bresil cosi 
nominata , altre volte discoperta per Amerigo 
Vespucci (664) : da ({uesta sola epoca , o non os- 
servata o volontariamente negletta AhW esattissi^ 
mo Maffei (665) naoque l'impensata ritrattaziona 

' £4 

' I 1 1 I ■ I I III I I II » 

(661) Stor. delle Riv. T. XII p. 33 

(662) Vesp, p. 100 101 
((J63) Bandin, p. LXIII 
(664) Ram T, I p. J45 C 
(6(Ss) ^at. del Col. p. 169 
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dfl siio Collejra, il Mariapa , che avendo scritto 
Dp|le Storio di Spnjroa ., iiwentae Brasilzae lau- 
35 detn Historici LusUani ad Petrum Ali^arum 
.5 Cahralem ahlegant „ (666) non solo apparata 
«8«ai mejrlio la Verita , soppresf^e afFatfco questo 
Pt^riodo nella sua Traduzione Spagnuola del l65o, 
ma di piii trasformo 1' espressione ,, Atnericus 
Brasriiant universam exploravit ^, iri qoelP altra 
aidifFerento Americo dcscubrio todoel Brasil (667)? 
insomma sii (ju<*st'epoca soln e fondata la prote- 
«ta injrenua del lliccioli^ allorclie p^ntito quasi 
di av*^re acrordato a Cal r?ii il ritrovam^^nto del 
Brasilcj appose alTaftermativa la ^savia limitazio- 
ne : in tjuam tameii Bra^iliam prius incideranz 
Vespuccius et Cabuttus (668) . Ma doveado indar- 
mi ^ citare, preferisco a tutte T akre T autoriti 
d'uno Scrittore 5 che a di«prtto della soa poca 
prnpensione per Ameripfo, non ha potuto rapirjrli 
il vanto di avere il primo discoperto il Brasile: 
ejrli e Abramo Ortelio, ben conosciuto anche al 
di d'o«r<ri p^r le sne Carte e per un dotto Tego- 
ro Geografico , in cui si esprime cosi : Hujus 
( Continentis Occidentalis ) partcm , quae uersus 
Meridiem est ^ detexit ( Vespnccius ). ^go am* 
borum ( Colombi et Vespuccii ) verae gloriae con- 
sultum malim , et hujus partem horealem Golum' 
banam , australem autem Americam , vocari (669)« 
Forse ( quando pure Ortelio d^bba credersi oien 
parziale del Tiraboschi ) le mie Questioni II e 
VII orli avrebbero fatto cangiar sentimento sulla 
•ua Colombana , e la IX presente avrebbe potuto 
coiifermarlo riguardo all' America • 

{eM) L. XXVI C. IIT 

(6671 Hist. Grri. da Espagnn T. II L. XXVI C III 

(668) Geng. p. 91 

(66p) Art. Pila Tetiae 
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73. Non parlero del t^rzo e quarto Viojrgio 

d'Ainerigo sotto gli auspicj del Portogallo, men- 

tre lio gia detto che Jl terzo, nella parce sua 

principale, fu quasi la continuazione e il compi- 

mento del secondo, ovvero un inchiesta dei Bra- 

sile piu considerabile e piu minuta: il quarto poi 

troppo imperfetto e troppo breve non offre parti- 

colarita di momento . Mi basta di aver con evi- 

denti ragioni e con sicure Lestimonianze aggiudi- 

cata al Vespucci la prima Scoperta del Sotten- 

trionale e del Meridional Gontiriente Americano; 

Scoperta che oei suoi piu vasti confini abbraccia 

la quarta parte del circuito terrestre^ e va dalla 

Garolina ai Patagoni; Scoperta che nei suoi ii- 

miti piii ristretti , non si stende a meno che a 

tutta la Zona torrida, e corre dai Messico fino 

al Brasile; Scoperta si conogc«uta tra gli iilruditi^ 

e 81 fuor di dubbft) nel Secolo XVI , cioe prima 

d' Errera 5 che Levino Apollonio , benciie nella 

sua Storia del Peru non parli mai d'Amerigo, 

amo di cumpendiarla bizzarranienle, e neli^InJi' 

ce deil' opera lascio scritto a modo d' Epigrafe 

queste sole {>aroie , alie quali piii sensatamente 

che a queiie dell' Aibertini {670), puo farsi i'o- 

nore deiie Lettere Gapitali * 

N. B. 

ALBERICUS VESPUGCIUS 

PARIAE ET BRASILIAE 

INVENTOR . 

73. Ghi sa che ad ulterior conferma di que- 
sta gmnde Scoperta , non si brami per aw^ntura 
di veder ribchiaraci i motivi, per cui re«t6 eila 

(6;o; F. N. 23 









34o 

pr4-«.Horhe ironoscinf-a ai Navijratorij ai Piloti c» 
tutti qiiosi i contemporanei del Vespocci ? chc 
soprattutto non ai diniandi una corooda spiegaziO' 
ne della iiece.«8it?t non intesa in cui trovossi par- 
ticolarniento la Soffgna , di riassuraerla e di ri- 
farla, quasi Amerigo non l^avesae mai fatta ? Eb- 
bene: si (^sservi dunf|ue in {renerale che poco b\ 
curavano allora 5 ed anclie otrjridi si sprecrian da 
inolti certe produ^zioni sparute, cui la 8te88a me- 
schinitk deila mole non coucej^se il nome di Libri; 
8i amavano le prosse Storie , le geniali Novelle, 
pli strani Avveniinenti, e si aborrivano le Lieghe, 
i Gradi, ed i Calcoli d' un Libretto, che il mi- 
sto linpuaporio di Toicana e di Spagna rendeva 
ispido e di&g;u8toso: quindi , ppr esprimermi con 
Catullo, ie tre carte di Amerigo , ancorciie dot* 
te e laboriose non fecero grand' effetto nel Pub- 
blico ^ e piraron 8oltanto per le %ani degl^ laten- 
denti e d/?gli Interessati (671): sorte anche non pic- 
cola,clie per mezzo di copie, di traduzioni ed^im- 
prt^gsioni moltiplicate , riuscisseaprl^Ittaiianid' impe- 
dirne la perdita , quanlo non vcnne fatto ajrli Spa- 
gnuoli di rendere il servi^^io medesimo 4i,lla Storia di 
Ferdinando Colombo, assai piu voluminosa e piii 
recente • Si osservi poncia in particolare , come il 
Vespucci manco d' un fi«;lio che ne pubblicasse 
le Geftta, non ebbe un Isborico che con la depres- 
sion deir Emulo lo innalzasse alle Stelle 5 e non pote 
lasciare una fortuna che gli rendefsse benevoli gli 
Amlci e i Nemici . Infine , quanto alP America Set- 
tentrionale si osservi piii specialmente , non aver me- 

ritatoilNavijjatorForestieroglisguardielacuriosita 
dei Talassocrata Castigliano,^ che nulla riconobbe 
per fatto se non fu fatto da lui (67^2); e quanto 

(671) K /V 46 
(6:2J V. N. 26 27 45 
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alla Meridionale 5 esscrsi reso vano lo «perarnt 
considerazlone o dal Re Ferdinando per cui la 
nuova linea di Demarcazione stabilita col Porto- 
gallo, dichiarava inutile la scoperta, o dai Por- 
loo*hesi, che non •possedendo allora il Vespucci a 
non avendoio incaricato, dovean conoscerlo oscu- 
ramente e molti anche i^norarla . Scopri dunque 
il Vcspucci c Paria e Lariab e il Messico e il 
Brasile : ma 1* intralciaraento delle circostanze 
porto che tutt' altri , fuorche gli interessati pri- 
marj, apprezzassero le sue Scopertc; e fosse gli 
stessi invidiosi che le^ammiravan tacitamente, pro- 
fittarono del pubblico errore , e ie dissimularono 
per replicarle un piorno con credito e con vaniag- 
gio • Colombo si fij^uro di far sna quella prima, 
internandosi fino a Terra-ferma e a Veragua : 
Cortez si approprio la seconda con roaniere e con 
armi assai diverse da quelle onde avea fatto uso 
Amerigo 5 e Cabral ottenne 1'onor dell' ultima , 
allorche lungo le Spiagjfie d' AfFrica pensava me- 
no al Brasile , che a liberarsi dai vrnti variabili 
c dalle calme . Quei Personagiri me^esimi , cui 
gli studj e le fatirhe impareggiabili del Vespuc- 
ci po^^an ricolmar di ricchezze e di gloria , con- 
giurarono in certo modo ai suoi danni, ed or per 
non curanza ne sraarriron gli Scritti, or per po- 
litica ue soppressero le Scopcrte . E^ celebre la 
perdita dei suoi Memoriali e delle sue Quattro 
Giornate che forse disparvero al mancar dei due 
Re che lo avevano impie<2:ato (673); e non e me- 
no celebre tra i Guriosi il Divieto, di cui ci tra- 
mando la notizia il dilisjente Kamusio un Piloto 
Portoghese di Villa di Condi ^ scrive ejrli , venuto 
a Venezia V anno l5\o . .. persona perita non so- 
lamente deW arie del mare^ ma ancora p^r le Let^ 



(67.3^ Mandin, p, LI Ve§p, p, 95 98 
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tere pieno di molta cognitione • . . andava discorren* 
do sopra la navigatione diHaanone • . • aggiutigendo^ 
che se gli Serenissimi Re di Portogalio non ha- 
vessero , per loro importantissimi inceressi et ri- 
spotti , del tutto proibito il poter nai^igare oltra 
il Capo di Buona Speranza a dritta. Liirtea verso 
il Polo Antartico . . . facilmente si saria penetra- 
to . • . doi/e e opinione appresso tutti li Piloti Por- 
toghesi y che i'i sia un grandissimo continente di 
terra ferma . . . er dicono che altre vulte un eccel- 
Icnte Fiorentino et di hellissimo ingegno ^ nomi- 
nato il Sgnor Amerigo Vespuccio , con certe na- 
vi di detti Re , la trovd et scorse per grande spa- 
tio\ ma che da poi e stato proibito il potervi an- 
dare (674)* L^ tradizione e sostenuta da^lla La- 
titudine nieridionale di 5o° o di 55° a cui ginnse 
Amerijro, cioe di i5° o 20° di la dal Gapo di Buo- 
na Speranza {61!^)"' nia soddisfatti bastantennente 
pli allrui desiderj c rispctfando, quanto lo inerita- 
no^ le spassionate decisioni di Cook sul Gontinente 
Australe ^ tralascio di buona voglia ogni inuti- 
le contsettura . 

QUESTIONE X. 

Se C autore del nome America dato al Nuoi^o 
Mondo sia stato Amerigo . 



N, 



iveno 



to un delitto per quest' uomo perseguitata dopoche 
pertinacemente si vuole che V ambizionea la vani- 

(6:4) 'Ram. r. I p. 113 /4 114 B 

(67^) Vesp, p. 86 91 Junctin. in Sph, C, 3 p. 829 
Ram. 7*. III />. 22 fi 
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ta , l*artifizio persnadessero »d Amerig^o di assi- 
curarei una ricordanza eterna tra gli uomini col 
far d«l suo norae il nome distintivo del nuovo 
Mondo, Snpposta per ora e ianto giusta e tanto 
vera raccusa, quanto per iniqua e per falsa do- 
vra riconoscersi tra pochi istanti , io feci voder 
nell* Elngio che quando pure e Golombo e Cabral 
avessero scoperto i primi il Gontinente d^Americaj 
non e poi nuovo che le scoperte d' un uomo for- 
iunato prendano il nome da un uomo inge^noso; 
e se r indole di quello Scritto lo avesse sofferto , 
coi nomi di Galileo , di Boyle e d'Archimede a- 
vrei rammcntato Copernico che ad Anassimandro 
cd a Filolao dovea quel Sistema per altro chia- 
rnato Copernicano, avrei citato Nepero gia pre- 
venuto dal ffrande Archimede nell' invenzion dei 
Logaritmi che frattanto diconsi Neperiani (676), 

{6l(>) Wallis Op. iMath. T. Il Alg. c. VI. et XIL 
T. 111 p. 61 1. 1 Logaritmi di Neper ^ dice un 5ocio Ita* 
liana , veramente dctti Neperiam^ e quelli d' Ari^himede t 
non &ono V isecssa cosa : i Logaritmi d* Archimede co«- 
hinano col sistema di Briggs , svbbene ancor esao imma* 
ginato da Ncpero . E poi il Tomo III di IValUs vide la Iw* 
ce nel i6g^ , quando la scoperta di Nepeto d del 1614 
( Soc, di Ver, T. V. p. 45. not, 6 ). Questa erudizia- 
ne per altro ( sia detco con buona sua pace ) e ine- 
«atta : l*. V invenzion d' Archimede riunehdo in gene- 
rale due specie di progressione, abbraccia generalmente 
tutti i sistemi Loganrmici ,.ed in particolare il Briggia- 
no , come risuha da Wallis : tutti pure U abbraccia , 
1' invenzione di Nepero ; dunque non solo il sistema 
Briggiano e Neperiano, ma il Neperiano ed il Briggiano 
sono Archimedei : 2*. il Frammento di Pappo, che la 
prima voha fu pubblicato da Wallis non nel 1699 ma 
nel 16889 trovavasi probabilmente nel 1614 tra i Codici 
Saviliani ; dunque Nepero pot^ profittarne , e per lui for- 
se bastava il solo Arentrio d'Archimede. Dunqoe Ar- 
chimede ha prevenute Nepero ; cd il Socio h convint» 
di poca accuratezza nei detti , nei fatti e nei tempi. 
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e noivavrci tralnsciato Newton con molti altri di 
cui qui non vocrlio fare un inutil catalopro. 

79. E^ meglio dunf|ue cisaniinare alruoe dellc 

opinioni fiulla priina origine del nome A,merica^ 

Non m^^no di sette io ne conto fin ora ; pf>iche se 

riiuardas-^i come opinioni le congetture ed i soorni 

de<rli oziosi Letterati 5 non so veramente fino a 

qual numero bisojrnerebbe portarle . Cominciero da 

quella di Natal Conte , la piu antica di tutte l'in- 

«ussistenti. Tratta e«;li nella 8ua Storia delle tor- 

bnlenze di Franciaj ed inviandocon Villeoraocnon sli 

odiosi Ugonotti ad un rirovero nel Brasile^ fran- 

camente asserisce che i deportati Francesi cbia- 

marono Aifierica quel Paese: et Terrae Pars ( il 

Srasile ) vocata esta Gallis America , quoaiam 

primus Americus Vespuccius eam deprehendit (677). 

Perche mai qoesto Looo:o di Natal Conte parve 

agli flcuti Avvecsarj notabilissimo ? sarebbe forse 

perche V Autor medesimo parve a Scalij^ero homo 

futilissimus (678)? Infatti di tre co«e che qoi si 

avanzano, quella appunto che presentemente im- 

porterebbe, si trova falea: Villegagrnon s^iinbarco 

per rOceidente nel |555 ed il mwne America era 

in uso fin dal l5l2 014 (679). La seeonda opioio- 

ne 9 ohe toltene le circostanze d' abbeilimento , 

ri^le forse al 1620, viene autorevolmente soste- 

nuta da Tiraboschi: V impiego dato al Vespucci^ 

ficrive ejrli non dubifando di quanto scrive „ gli 

diede occasione di rendere il suo nome immortale 

cqII\ applicarlo alle Prot^incie nuovamente scoper^ 

te • Perciocche doi^endo egli disegnar le Carte per 

nai^igare^ comincid a indicar quei paesi col pro» 

prio suo nome chiamandoli America y e questo na» 

(6:7) Hist, L. IX p. 198 
^ (678) Moreri V. Comes Natalis 
(6:p) V. N. 51 



the usato dai Naviganti e dai Nocchieri , diven" 
ne poi unii^ersale ( 680). Pare incredibile che lo 
Storico della Letteratura Italiana abbla potute 
riunire insieme tante chimere; e se parlava sulla 
fede d* Errera , come niai si fijruro di esser solo 
a saperlo legg;ere o a possederlo? riportero le pr^- 
cise parole deU' Istoriografo Casti«rliano: jr por 
(/ue era necessario que uno quedasse en Sevilla 
para hazer las marcas 9 y parecid que rf' esto era 
mas platico A.merigo Vespucio , se mandd que se 
le encomendasse con titulo de Piloto mayor ••• y 
el titulo se le did en Burgos. . .y de a qui toma^ 
ron a quellas partes de las Jndias del Medio dia 
el Nombre de America, siendo cosa mas ju^ta 
que la tomaran de su primer descubridor (681) • 
NuUa abbiara qui di Naviganti e di Nocchieri, 
nuUa dMmmortalita del nome, nulla di Carte o 
di Paesi chiamati America dal Vespucci ,* nuUa 
insomma di cio che a svantaggio di lui si trova 
asserito da Tiraboschi ; onde se e giusto che non 
si creda al Bartolommei,Scrittor del Secolo XVlI. 
e Poeta (682) , molto meno converra prestar fede 
a chi nel Secolo XVIII fa da Poeta nella Prosa 
della sua Storia . Quantunque Errera sembri sten- 
der le scoperte delF Ammiraglio anche di la dal- 
la Linea, da cni Golombo nella piu lunga sua 
corsa^ resto lontano di 4^0 mifrlia (683), accenna 
pero roccasione soltanto cKe dette origine a que- 
sto nome , e si astiene afiatto dall' individuarne 
r Autore 5 silenzio , che non dovea sperarsi dal 
iiemico Errera se avesse potuto raescolarvi Ameri- 
go. Tiraboschi airincontro, quasi avesse in suo 



(680) p. 190 

(681) Dec. I £. 7 C. I 

(682) V. N. I 

(683) «04, L. II p. 273 
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domioio e Librl e Garfce e Memorie irrefrasabili, 
sentenzio sovraaameDte contro Vespucci ; e beffan- 
dosi dei creduli Legfl;itori , cui boq dette alcoaa 
prova di quanto avanza, puhblico per fatti le sue 
fantasie , sostitui le favole ai documeati , ricuso 
di pesar le ragioni chc condannavano il pronuazia- 
to giudiKio, e determino di manteaersi imniobile 
nel suo sentimento (684) • Eppure un Uomo piu 
docile lo avrehhe pronr.amente deposto , anzi uo 
uomo meno inesperto non lo avrehbe avulo giam- 
iDai : poiche qual senso dava egli ' dunque alle 
parole d'£rrera: tomaron a quellas partes de las 
Indias del medio dia el nombre de Jlmerica^ 
Spieghiamole a lui che furse non le comprese; spie- 
ghiamole anche a coloro che rinfacpiarono ad A- 
inerigo aoa so quali arti con cui giunse a dare 
il 9ome alV A.merica (685) . 

'f^. Se si fossero bea coacultati gli antichi 
Istorici del auovo Mondo , se ie *vecchie Garte 
Geografiche ove America e stato scritto, si fos- 
sero attentamente esamiciate, forse in tanta luce 
di erudizione si saprebbe a quest^ora, che quel 
nome noa fu gia dato ia principio ail' intero Con^ 
tiaente Occideatale . ma solamente al Brasiie. Eo*li 
# quellas partes de las Indias del medio dia , di 
cui parla Errera; e tanto appunto voleva dire 
Abramo Ortelio nel luogo pooo fa riportato (686); 
tanto espressamente afFerma il dotto Gemma Fri- 
sio (687) : America ab inventore Americo Vespu- 
tio nomen habet 9 alii Brasiliam i/ocant , i/UQe an 
Continens an Insula sit necdum satls constat ; 
tanto suppone Giovanni Lery nel titolo stesso dei 



i«h 



(684) Pat. del CoL p. 13 Nota 

(685) Ib. 

(686) F. ZV. 71 

(687) De Princ. Astr. An. 1578 p. 17« 
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suo ' Libro ( 688 ) : Kistoria navigationis In Brasi^ 
liam quae et jimerica dicitur ; e tanto insegna con 
sin<rolar chiarezza il modernoGeografoLuyts (689): 
ab Americo inventore , (/uae nunc pocatur BrasiLia^ 
/imericam appellarunt : quae nomenclatura deineeps 
ad universum Novum Orbem pertransiit ; et ijfuaepri-* 
mum nominata fuerat America ^ hoc nomen cum 
Brasilia permutai^it . Non citero le Garte di 
Geografia perche son troppe, e bastandonii d'av- 
vertire che in quasi tutti (690) i Tolomei pubbli- 
cati dal i5ll al 1^90 si troverit la Carta delle 
Nuove Terre col Brasile chiamato America , mi 
appago al solito del Munstero, e trovo tra le sue 
Garte il Typus Orbis Universalis ove veggio ia 
Occidente una Terra Florida^ neirOceano Occi- 
dentale T Isole Cuba ed Hispaniola ^ e passata la 
Linea , leggo 55 America vel Brasilii Ins. Se cio 
non basta 9 scorro alP ultima di queste Garte che 
non ha giSl per titolo America come dopo 5o an- 
ni doveva averlo nell' ipotesi del Tiraboschi e 
dei suoi partigiani, ma porta il nome di Noi^us 
Orbis qui Insulas habet Indici Oceani^ e nuova- 

(688) Genev. 1587 et Francof, 1590 

(689) Intr, ad Geogr, p, 734 

(690) Si volle nocare o comentare a lungo dagli Av-> 
versarj questo mio laconico quasi tutti , e ci dettero Car* 
te e Tolomei dove il Brasile non ^ detto America . Mi« 
stxK occupazione! Meglio, se avessero osservato che U 
Carte nuove del Gastaldo nel Tolomeo del Pedrezano so^ 
no interamente Spagnuole, e che Amerigo, i Capitani , 
i Martnari , i Nocchieri , la Spagna intera, contro T as- 
•olute fantasie di Tiraboschi e le non impossibili degU 
Avversar j , si scordavano nel 1548 di farvi comparire il 
nomc Am^rica , o Ameriga in slto vacuo : ee ne 8cord6 
lo stesso Gastaldo ; e invece d' un' America Nuova , scris- 
se, a dispetco di qucsti Signorj , una Terra Nuova ^ chia- 
To indizio cbe oella Spagna fin qui non facenraai uso di 

quesco nome. 
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mente vi leflfgOj, TerraTlorida^i Cubais Hispaino* 
la 9f Jamica ^^\ quindi alquantf) piu eotto ^^ Pariaw 
abundat auro et margaritis ^^ ed infine ( poirhe il 
restante non m' interesga ) ^^ Insula Atlantica quam 
vocant Brasilii et A.mericam . Che piu ? 3o anni 
interi dopo la scop»^rta del nuovo Mondo distin- 
f^uevasi Amprica da Paria e Jucatan che son pur 
dne Paesi df I Continentc quid dicam , e seropr^ 
il Munstero (691)* de magnis istis insulis Ameri- 
ca 5 Paria etc. ? e poco dopo fiunt praeterea naui" 
gationes ad nov^as insulas ante triginta annos reper^ 
tas ^ nempe ad Americam ^ Jucatanam etc» In fac- 
cia ad una verita si palese , non son piii rhe fo- 
le e calunnie i ritrovati del Tiraboschi : quando 
Amerigo abbia pur dato il suo nome , non lo ha 
inai dato airintero Continente d' Annerica ma al 
80I0 Brasile, ia cui scoperta potrebbe dimostrarsi 
sua con quesco nuovo arcromento . 

77. Ma io ho poi le raie giuste difficolta per 
attribuirgli Y imposizioa del suo nome anche al 
80I0 Brasile. Non rilevero T improbabilita di avo- 
re i Nocchieri di Spagna adottato tra i tanti nomi 
delle supposte Carte Veipucciane qucllo appunto 
del Brasile^ cioe d' una Erovincia non loro : diro 
fiolamente che per immemorabile usanza di tutti 
i Naviganti, il nome si impone ad un Luogo qua- 
si nell' atto medeeimo d' incontrarlo ; ed Amerigo 
all' opposto in quelle Lettere tanto posteriormente 
•critte, non solo non usa il nome d^America^ ma 
ci assicura in ^l^re di aver dati a quelle Terre i 
nomi di Nuo\^o Mando e di Confine d' Asia (692). 
Qnest' ultimo e soprattutto il nome suo favorito , e 
▼i c negli Scritti di 4ui un luogo importante in- 



(691) P- 33 34 

(692) Vcsp. p. 61 82 
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iorno a Cattigara (693) , che mostra il sno sistema 
su qaesto punto^ e di coi quasi perSaggio darotra 
poco la legiltima interpretazione (694)9 onde al- 
meno in lontananza si vegga qual nobile impresa 
farebbe uu vero Letterato pubblicando una volta 
e piu corretti e meglio illustrati i Viao^gi di que- 
sto incomparabilNavigatore. . Del resto, Robertson 
e Mugnoz 9 due Istorici suoi contrar j , lungi dal 
fargli alcun rimprovero s«ir imposizion di quel 
nome, neppur mostrarono di aver di lui qualche 
sospetto , e dopo tante maldicenze ^ non videro nel 
nome A^ America V usnrpazione o la vanita 9 ma la 
sola ii2:norauza del volg^o e i soli scherzi del ca- 
«o : sicche lo Scrittor d^Italia sl giusto, si gentile , 
si spassionato ^ cui le mie «icur« notizie dovevano 
impejjnare alle difese delF innocente Gonnaziona- 
le, ha vinti in rnal animo ed in durezza gli Scrit- 
tori stessi d^Inghilterra e di Spagna . 

78. Ben diversamente il circospetto Prevost. 
Nemico al Vespucci sol per servire alla fedelta 
d' una Storia che ritraeva da Errera , si manten- 
ne tanto irnparziale anche in questo caso, quanto 
lo riscontrammo di 8opra.(69^). ^^ ^^^^ ^l"^ pure 
dal singolarissimo Tiraboschi e ae ne sopprime la 
decorosa opinione : ma a me Qon basta di averne 
gia dato (696) un cenno; debbo trascriverla inte- 
ramente , onde si trovi nel tempo scesso e riferito 
ed illustrato il loosro or ora addotto di Errera • 
Diaz de Solis et Yanez Vincon recurent ordre de 
se rendre a la Cour auec A.rneric Vespuce et ]tan 
dc' la-Cosa . . . ilfut arr^te que les decouvertes se^ 
roient contiuuees vers le sud^ le long de la Cote du 



(693^ Vesp p. 51 

(694) ^' N. 86 

(695) ^' M 49 

(696) K N. 9Z 
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Sresil>, • .le Roi fit equiper deux Caravelles ^ qiU 
Jurent liK^rees avec confiance a de si fameuac Pi- 
lotes • Mais on jugea necessaire £ en retenir un 
a SeviLle , pour faire les alignemens et les routes , 
et Vespuce Jut nomme a cet Office • C est propre- 
ment de ce choix ^ et des Lettres Patentms ^ par 
les quelLes il fut confirme a Burgos , que Le Nou- 
veau Monde a tire le nom ^ Amerique • Im justi» 
ce et la raison demandoient , suivant Herrera , 
qiC il eiut pri$ le nom de Christophe Colomb m qui 
V on en dei^oit la premiere decouverte : mais la 
Declaration du Roi d* Espagne dei^int cpmme une 
loi pour toute CEurope 5 et fut confirmee par d'' au- 
tres faveurs qui continuerent de tomher sur Ve* 
spuee (697). Vedesi qui Ira quattro egre«rj Piloti 
prescelto il Vespuccl per insegnarc agli altri lo 
strade; vedonsi le Lettore Fatenti con la B.eal 
Dichiarazione di Ferdinando, che confermata da 
successivi favori, fissa il nome d^America per T in- 
tero Continente Occidentale ; e vedesi che fin dall* 
anno iSo/ andava ella a divenir quasi una Ltsgge 
per tutta Europa • Ma poiche si tfattava aliora 
di proseguir le scoperte lungo ilBrasile, apponto 
luQgo il Brasile si cominciarono ad eseguir 1' in- 
tenzioni di Ferdinando ^ ed il soloBrasile si distinse 
primitivamente col nome dVAmerica, concorrendo- 
vi forse la gratitudine dei Portoghesi, e ranipia 
fama che di recente ne aveva acquistata il Vespc- 
ci (698) • Si estese poi a tutta ia Quarta Parte 
del Globo la significazion di quel nome: nel i5l4 
qualcbe Dotto chiamavala America (699) : nel i520 
da taluno chiamavan tuttor Nuoi^o Mondo (700) ^ 



{691) Hist. Gen. des Voy. T. XLV. p. 412 413 

(698) V. N li 

(6^9) ^. N. 51 

(^OO) Ivi 
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c nel l535 si dispotava se dove«se dlrsi AmericOf 
ovvero Amerige (701) . Assai piu tardi si confor- 
inarono gli Spagnuoli al rimanente d' Europa, e 
gul finire stesso del Secolo dissimulava Errera la 
particolarita gloriosa della Regia Patente ; e dopo 
le riflessioiii altrove esposte (702) , non e difHcile 
d'indovinarne i motivi. Osservo bensi che le pa- 
role d' Errera sono in quest' incontro assai piu roi- 
surate delle parole raedesime di Prevost • qucsto 
di Vespucci narra semplicemente che, T^espuce Ju$ 
nomme a cet Office: quello vi unisce una certa 
lode: parecid que d' esto era mas platico Ame^ 
rico Vespucio: Prevost francamente dichia,ra in- 
ginsto ed irragionevole il Monarca Spagnuolo, aur 
tor di quel nome : la giustizia e la ragione esige* 
i^ano che il nuovo ll/Londo prendesse il nome da 
chi ne at^ei^a fatta la prima scoperta ; ed Errera 
«olamente riflette, che sarebbe stato piil giusto il 
prenderlo dal Colombo : essendo cosa piu giusta 
che il nome fosse preso dal primo discopritore • 
Or se Errera ne avesse conosciuti colpevoli i pri- 
vati Navigatori , come sogno Tiraboischi 9 chi po- 
trebbe mai credere che trattandosi del Vespucci, 
si fosse ristretto ad esalar la sua rabbia cou quel 
sentimento si raoderato e si fraddo ! non avrebbe 
detestato, al pari di Robertson, Tintero uman ge« 

(701) Ivi 

(202j V, NS, 45 46 . E' perb certo che nell' Isola 
Spagnuola si obbediva alia Dichiarazione di Ferdinando, e 
fin dair anno 1520 il nuovo Mondo 8i chiamava America^ 
nome ben conosciuto in Italia. Alessandro Geraldini, 
Vescovo di S. Domingo , cos) scriveva in quei giorni a 
Leone X non tamum Insulae Hispaniolae Populi , sed omnes 
Cubao 9 D. Joannis , Americae magnae Insulae etiam 
omnes . . . cnnsequanfur . . . Inmla illa , quam indocti CoU" 
tinentem Asiae appeUant , et alii Americam vel Paria^^ 
nuncupant . Cancell Diss. sopra Cilst. Colomb. p. 221 224 



35a 

nere^ chiatnati imperdonabili i snoi capricci , e di* 
pinti i Maritiari ed i Piloti coi colori ignomino* 
si d*i^noranti e d*iniriosti! La soa riserva e per- 
tanto un sicuro argomento che da labbro piu ri- 
spettabil^ era partito altre volte il nome d'Ame- 
rica, e che una libera disapprovazione del fatto 
poteva ofFeader del pari e la Maesta del vivente 
Sovrano , c la cara e tuttor fresca memoria del 
Sovrand defnnto. lo per me tengo duoque per e- 
vidente Topinion di Frevost; tanto lume ella getta 
per ogni parte sulia Storia iodigesta ed industriosa- 
mente oscnrata delgrande e non ben conosciuto Arae- 
rigo ! Ella lo palesa per nuova strada il primo disco- 
pritor deir America ; ella gli da ragiooe se mai scris- 
ue America in quelle Garte che dal Tiraboschi per 
propria giustificazione dovean prodursi ; elia ritor- 
ce contro i suoi nemici oon il solo titolo nia beo- 
aocbe il Vil carattere d' insolenti e d* ingiusti; 
ella insomma si lega ail' opinione di Finkerton » 
gia registrata di sopra (joZ)^ con oo vincolo si 
necessario , che se 1' una e premessa , 1* altra e 
conseguenza. Poiche la dichiarazione di Ferdinan- 
do stabili nei Dominj di Spagua il nome del nuo- 
vo Mondo per onorare Amerigo; e TEuropa tnt- 
ta per attefltargli la sua riconoscenza ^ adotto qael- 
la Dichiarazione e quel nome, quasi pubblica leg- 
ge, che in mancanza di Ferdinando^ ella medesi- 
ma avrebbe prescritta a se stessa (704)* 

QUE- 



(703) y. la Nota stil fin delV Elogio. 

(704) Ditficilmente perci6 ai* induco a credere che 
gli Anglo- Americant abbian cangiaco nel nome Colombia 
il nome America , benche si sia facilmence creduco dat 
noscri docri Avversarj : sentesi ^ scrivono essi , che alcuni 
recenti Scrittori Atiglo* Americani usano di chiamar Co^ 
lombia anziche AmQncsL il lorp contintinte* Pat, del CoZ.p»2d 
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QUESTIONE ULTIMA. 

Oual Mecodo per determinar le JLongitudini 
Geografiche abbia imencato Amerigo . 

XjLgli Amici del Colombo dee sembrar sen- 
za gusto la presente Questione, forse perclie trop- 
po onorevole per Amerigo: ma la sua piena Giu- 
8tifica2ione la esige; onde io riportero qui diste-? 
saraente cio che aitrove ho sqritto intorno al suo 
Metodo deile Longitudini. 

f^^, Mentre il celebre JM.arco Polo formava 
coi suoi Viaggi il passatempo erudito dei piu cxk^. 
riosi ^ ed occupava in certo modo il primo posto tra 
i Romanzieri meno irragionevoli deireta sua (7o5)^ 
venne in pensiero a Paolo Toscanelli di rivoiger- 
ne a conseguenze piu serie la narrazione , e di 
fare a Folo 1' inaspettato onor d' un sistema che 
dovea renderlo ii Glassico dei piu audaci Piloti 
cd ampliare oltre misura i vecchi limiti della Ter- 
ra. Tutto pcr verita sembrava opporsi al disegno: 
la Navigazione era in ogni sua parte imperfet- 
tissima; uon poteva si.presto abolirsi Tusanza im- 
memorabile di viaggar sempre a vista del Gonli- 
nente; e il problema delle Longitudini iluttuava 
in Europa tra vicende perpetue e languiva in 
«n^infanzia di molti secoli • Ma Tistante deli# 

25 



Si direbbe che hanno preso per Continente un Fiume ed 
un Collegio: un College a Sevj-Yotk c* est attfordhui 
le College Colambie. finc. Geogr. T. V. p. 505. Les 
conduisit a la riviere nommee Oregan ou Columbie otf 
Srande Riviere h V ovest > Id T. VI. p. ^^ I04 507 
(Z05) ivo6«r£. Hist. de V Amer. L. 1 p. H 



grandi scoperte gia si appre^ava, e l'ignoranza 
c Terrore e T impruilenaa e il fanatidmo fbrtuna' 
tamente cospirarono ad aifrettarlo. Avea Toloraeo 
riempiti ad Oriente i suoi 180° con una Terra In- 
cognita (706) : ma che c di grazia nna Terra In- 
CQgnita per Y uomo riflessivo che voglia farsene 
qiialche idea? che erano le Terre Antartiche di 
cui prima di Gook si parlo tanto e si male ? chi- 
mere dei Navisratori e sogni iudefinibili dei Geo^ 
graii che giudicando i vacui troppo disdicevoli 
nelie loro Garte^ supplirono col capriccio alla man- 
cansa delle cognizioni, e come graziosamente os- 
aervo Plutarco (707), dipinsero a caso in qnei 
vuoti un monte.) un m^^re, delle solitndini, delle 
arene . Eppure la Terra Incognita di Tolomeo, 
della quaie ogni ragion vietava di far tnaorgior 
conto che dei suoi animali paradossi (708) , fa 
per Toscanelli gia determinato al maraviglioso ed 
al nuovo ^ una ricca miniera di congetture e di 
Inmi • Fenso che quella Terra da lui creduta il 
Gataiy potesse stendersi fino airopposto Emisfero; 
e che prendendo la via d^Occidente, si c^iunge- 
rebbe subito ai felici Paesi che Polo avea descrit- 
ti, e da cui le Flotte del Portogallo lentamence 
erranti per le Spiaggie Occidentali delP AfFri- 
ca (709)«) eran tuttor si lontane. La questione si 
riduceva pertanto a definir la lunghezza delFidea- 



(706) Geog, L, VII c. 5 

( l^l ) "n.(rTSf h Tcug yeccypci^iaig oi l(^opiKo) rk 
hotpevyovTct TVjy yvSxriv hjTm Totg ecr^dTotg jLtSpeci 
r&y TivdKcov Trte^ouvTeg hvioig Trupctypcccpovtny j ori rci 
^'tTiKetvcL^ 67veg avvS^pot KctiQpjpiooi^ig ytj TryjXlg iiS)/ijg^ 

5 CKvdiKov Kpvog^ }j TeXa/yog TreTVjyhg. ^vrog ifJLol etc, 

PJuc. Thes. init. 

(708) Ptol. Geogr, L. I c. g 

(Zop) Hist. Gtn. dt:t Voyag. T. I p. $$ 
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to Viaggio 5 qujBgtione importantissiina per la sl- 
curezza e per la vita dei Venturieri che avesse- 
ro avuto il coraggio di incaricarsene : e qui rau- 
torita di Polo trionfo niirabilmente neir animo 
del Toscanelli. Imperocche richiesti piu volte gli 
Ambasciatori , i Dotti e i Mercanti della Tarta- 
rla e della Ghina intorno alia ricchezza ed al 
commercio di quelle celeBrate Regioni^^io), tro- 
vo le notizie si puntualmente conformi alla Rela'' 
s&ione di Polo, che non dubito piu del restante ; 
c presolo tosto per guida infallibile delle sue Lon- 
gitudini, dichiaro con gran fiducia al Martinez 
c poco dopo anche all' intraptendente Colombo , 
che il Viaggio da se proposto era il piu brevc 
dt tutti e non solaraente possibile ^ lua vero e 
certo (711) • 

So. Su tal certezza non potea muoversi dub- 
bio 3 giacche tutti ignoravano allora col Toscanelli 
inedesimo T esistenza del Continente Americano^ 
che oppoiieva un insuperabile ostacolo al diritto 
corso dairEuropa aIIa'Ghina : ma la brevita del 
tragitto o sia la Longitudine 5 era un articolo trop- 
po interessante perche il^Toscanelli trascurasse di 
dimostrarlo • Disegno dunque di sua propria ma- 
BO una Garta Nautica ove dipinse , come egll di- 
ce , tutto il Jine del Ponente pigliando da Irlan'» 
da alV A.ustro injino al fin di Guinea con tutce 
le Isole che in questo cammino giacciono ; per 
Jronte alle quali dritto per Ponente giace dipin- 
to il principio delV India (712). Se questa Carta 
per millc riguardi stimabilissima 9 era fornita ^ 
come giudico il Gh. Ab. Ximenes (^iS)? di una 

(7Jo) Lett. I e II del Tosc. nell* Ist. di Fern. Ca- 
lom, p. 17 18 

(711) Ih. p. 16 18 

{712) Lett. I del Tosc. ih. p. 12 

(713) Del Vec. e Nuov, Gnom. Fior. Intr.p. IXXXV(F). 



Grad.uazidne • di due Scale , bisocrn«rSL credere 
•he il Toicanelli contasRe ben poeo sull' intellicfen- 
za dei Fortogbesi e del Golombo , avendo accompa- 

([nati quei simboli ^eografici che dicon tntto , con 
a descrizione minuta de^li spazj, delle miglia e 
fkAle leghe da Lisbona al Gatai (714): certo che 
nelle Gartc del Dati contemporaneo al Toscanel- 
lit tali sontuo8it& di Gradi e di Scale 8ono aflTat- 
fto dimeoticate , e i viagpri o distanxe marittime 
^i vengono espresse da rette linee cbe portano 
tuperiormente il numero dclle miglia (715) , pres- 
so a poco nel gusto della Tavola Peutiu^eriana 
e coi caratteri onde individua la sua medesima 
il Toscanelli: ma che dico delle Carte del Dati? 
te nella Gosmografia dei Munstero vedesi la Xte- 
lineazione del Nuovo Sfondo, lavorata a mio cre- 
dere poco dopo il Viaggio di Magaglianes , ove a 
XDoIti preziosi tumi vanno unite molte irrec^olarita 
geograficbe allor non conoseiute per tali ^ e man- 
ca atsolutamentd ogni quantita di niisure? Gomun' 
que siasi , poiche la Carta del Toscanelli o piii 
non esiste o non pu^ da noi consultarsi , e gran 
torte che non pago della supposta Gradoazione 3 
ti risolvesse rAntore a descriverla con tanta cn- 
ra; senza questa superfluita ci sarebbe ora impos- 
tibile di formarci un'idea del sno sistema • Oltr^ 
«Ua situazione della famosissima Isola d^Antilia^ 
deir Isola ' non meno celebre di Cipango 5 della 
Frovincia del Mangi e del Catai (716) c di roolti 
altri Luoghi dell* India (717)3 vedevasi nella Garta 
del Toscanelli una I^inea che andando per dirittQ 



(714) Lett. l del To$c loc. cit. />. 17 18 

(715) Spera del Mondo MS. nella Jtibl. di S. M. 
Novel. di Firenze . 

(716J Lett, 1 del Tojc. /. e. jr. it 



¥ersio Ponente A% Lisbona alla gran GittsL di Quin- 
sai 3 la moderna Hangcheu (718), comprendeva 
16 spazj di aSo miglia per ciascheduno (719), « 
stabiliva pprcio di miglia 65oo il totale interval-* 
lo tra (jnelle due Cittaj T una alF estremita Oc- 
cidentale d^Europa, i'altra al conosciuto confine 
Orientale deirAsia, abbracciando, giusta resprea- 
«ione del Toscanelli , qiiasi la terza parie della 
Sfera (720) o una Longiftudine di 13o° incirca • 
Kisultava manifestamente di qui che non contan- 
do Penorme giro dei Portoirhesi intorno all'AfFri- 
ca, la loro via orientale da Lisbona alla Ghina 
era due volte piu lunga della viiu occidentale im- 
maginata dal Toscanelli. 

8l. Resto preso il Golombo dalla lusinghierii 
dimostrazione (721)36 riconosciute ben presto nellfl» 
teoria del Fisico Fiorentino le opinioni e i dogmi 
del Viaggiator Veneziano , quasi per infiamraar 
•e stesso al non piu tentato tragitto , si abbanda- 
Qo da quel punto alla lettura di Folo e ae n# 
riempi di tal maniera la mente, che Polo piii 
ancora del Toscanelli , fu poi considerato da moJti 
come la primaria cagione della scoperta delPTsol^ 
Americane (722). Ma seuza Tardite couibinazioui 



(718) Hlst. Gen. des Voyag. T. XXVII p. I4 

(719) Lett* I del Tosc. l. c. p, IJ 

(720) Ib, 

(721) Lett. II del Tosc, L c» p. 19 

(722) Perciocche era ( Colombo ) litterato et sapiem 
$e nelle cose della geografia et leggeva Marco Polo ch^ 
modernamente faveilava delle cose orientali^ del regrto 
del Cataio et panmente della grande Isola Qipango^ ven^ 
na a fantasticare che per questo mare Oceano Occidenta* 
le si poteva navigar tanto ithsino a che si andasse a que* 
$ta Isola di Cipango et ad altre terre incognite . Barrot 
1* Asia Dec. I p. 55. Et contuttocid per la forza delle 
jfu§ importuna%iQni e%nianik ( il Jie di P^rtogalU \ i&« 
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dcl Geografii non avrebbe ristorico «vegliatc ixL 
Colombo che delle brame inefficaci; e Ferdinan- 
do 5 estimator piii ^iusto delle cose ^ riporto le 
Lettere del Toscanelli per ratificare appunto la 
decisiva influenza di lui nclla stupenda irapresa 
del Padre (j2Z). Piacemi di seguir Golombo nel 
primo Viaggio 5 piii di tutti gli altri importante: 
vedremo assai chiaro che il suo contegno , le sae 
disposizioni e i suoi concetti furono consegtienze 
immediate del Piano trasmessogli dal Toscanelli, 
c del sistema di Longitudini che questo grand' uo- 
nio avea sulla fede di Polo mostruosamente alte- 
rate. E perche mai dalle Ganarie ando Golombo 
quasi dirittamente al Mezzogiorno» ed appressa- 
tOsi al Tropico di Gancro, piego d'improvviso ad 
Occidente (724)3 continuando poi nella direzione 

^■<M»— — i— ~^— ■ I ■ I ■■ — ■M— ^W^— 1^^— «^ 

% 

sopra cib parlasse con Mons^ Diego Ortiz et con maestro 
Rodrifro et maestro Giuseppe . , , et tutti stimavano scioc* 
chezzu le parola del Colombo per esser tutto fondato 
nelV immagmationi et cose delV Isola Cipango di -Marco 
Polo. Ib. p. 56 

(723) Ist. di Fern» Colom. p. 15. Robert, Hist. de 
T Amer. L. II p. 134 

Christophe Colomb ^^ ecco il 8ent«mento di Pinkerton, 
tV apr^s les Voyages de Marco - Polo , s' imagina qum 
V Asie s* etendant h V Est a une grande distance , les cStes 
orientales ne devaient pas etre tres eloignees des cStes 
occidentales de V Europe , et qiV une courte naviaation 
devait y conduire . Plein de cette idee erronee , lorsqu^ il 
decouvrit les iles , il crut qu* il etoit arriv4 au Zipang: 
de Polo , ^t donna a tort le nom d* Indes h ces noiiveh 
les regions. Geogr. Mod. T. IV. p. 12. Colomb. . . liii m^me 
se persuada que cette Isle ^toit tantot V Ophir de Salo^ 
tnon tantot ie Zipangri ou le Cipango de Marc Pol ^ et a 
^ru voir des restes des fourneaux de Salomon dans les 
Mines de Cibao . Cosi scriveva nel 1744 '^ P- Charlevoig, 
'fiutore zelantissimo del Colombo. De V Or. de$ Am^r.p,g, 

(?24) Partito Colombo da qiieste Isole Canarie al 
diritto di Pohent^ anGorchi tenetse un poQQ a man sini^ 
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fnedesima finche non lo indassero a deviarne i 
probabili indizj d' una Terra vicina (72.5)? ap- 
punto perche volle afferrar prontamente quel Pa- 
ralielo che il Toscaneili gli avea prescritto; e non 
vi e dubbio che per tale strada sarebbe giunto 
alla Formosa c quindi con breve corsa al deside- 
rato Catai. Per qual ragione sciogliendo egli da 
Faios e poi dalla Gomera si contento di provvi- 
fiioni e di riofrescbi si tenui y che yi era appena 
«ulle sue Navi il manteniraento ristrettissimo di 
due raesi (726)? appunto perche ia Carta del To- 
scanelli (727) lo assicurava che in meno ancor di 
due mesi ayrebbe trovata la Terra Incognita di 
Tolomeo (728) o tal uno di quei molti Luoghi 
nelle parti delC hidia doi^e si pocrebbe andare ai^" 
i^enendo alcun caso di Jortuna o di venti contrarj 



«n 



%tra verso Gherblno^ navigb 33 giorni , . , non aUontana^» 
dosi dal Tropico di CancrOy e la Tramontana se gH Zfl" 
vava gradi 20 incirca . Ramus. Tom. III p. i E . Qui* 
bus ilLe ( Columbus ) navigiis postquam ab Insulis For^ 
(unatis meridiem versus navigaverat , ac jam proximus 
ei parallelo videbatur qui sub Cancro est^ inclinans ad 
manum dexteram etc. Ant. Gall. inter Rer. Ital. Scripr. 
T. XXIII p. 301 , e dee qu) notarsi che quesro racconro 
d' Antonio Gallo h il piu autentico di quanti se ne ab- 
biano in tal proposito , perche ci viene dalle Lettere del 
Colombo medesimo : ipsemet Columbus , dice Gallo, in 
Epistolis quas vidimus manu propria ipsius subscriptas ^ 
prodidit, Ibid. 

(725) Roberts, Hist. de V Am4f. L. II p. I^a 

(726) Tre giorni prima di scoprir terra, cioe un me- 
se dopo la parrenza dalle Cariarie, le vettovaglie e V ac» 
qua che havevano ^ dice Gonzalo d*OviedOy non potea 
bastaro loro a ritomare in Spagna senza molto pericolo^ 
bencke et nel mangiare et nel bere si regolassero , Ra* 
mus. Tom. IIL p. 67 C 

(727) V, N. 80 
(728J V. N. 19 
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e qualun^ue altro cdso che nofi si aspettasse che 
doifesse avvenire (729) : e veramcnte dopo 37 giorni 
di viaggio non gli restavano ormai che soli 55* 
per compire i 120° detertninati da qnella Car- 
ta (730), Infine 8u qual fondamento dette egli il 
Dome d' India ali'America, e pretese che Gua- 
nahani fosse unMsoia del mare Indiano (731)? 
appunto perche il Toscaneili gli avea promesso 
di condurio dirittamente nel^Asia, ai Liuoghi 
Jertilissimi di Qgni sorte di specierla ec di gem^ 
me et di cose preziose» • • • • perciocche coloro che 
na^igherdnno al Ponente , sempre troveranno detti 
liuoghi in Ponente (732); ed infatti ad onta delle 
Lorigitudini pur troppo diverse da quelle del To- 
•canelli hasto per lui la parola Cubanacan pro- 
nunziata degli Ahitanti di Guha per credersi nei 
dominj del Gran Can^ e dalla paroia Cibao ripe- 
tuta frequentemente da quelli delia Spagnuola^ 
fi fig*^r6 di avcr trovata Cipango (733). 



(729) Lett, II del To$c, L c. p. 16 

(730) y. N. 80 

(731) Rob. Hist. de V Amenc. L. II p. 18I 

(732) Toic. l' c. 

(733) K06. Z. c. p, 185, 190. Ce /2077Z Cibao r^veilla^ 
dice Pr6vo$t , V idie que Colomb n* avoit jamais perdae , 
d* un Cipango fort vant^ par Marc PauL Hifit. G6n. det 
Voy. T. XLV. p. 49« VAmiral leur ayant parU du lieUf 

*qu* il prenoit encore pour Cipango, ils crurent entendrt 
Cibao, etlui montrant de quel c6td il devoit le trouver . • . 
ils servirent i confirmer son erreur. Ib. p. 53^ L*Amiral se 
persuada plus que jamais que V Isle Espagnole etoit U 
veritable Cipango : et s* il s ^toit cru , dit Herrera , aussi 
prochequ^ il eioit , des mines de Cibao . ,, ^il se seroit con" 
firme dans son erreur. Ib. p. 6^. Anclie gli ' etrori del 
Colombo sul Gange e sol Catai , senza fiyndamento di 
ragione impugnati dagli Avversarj si narrano da Pr6vo« 
8t, da Errera e da Colombo ffledesimo in quella lettera 
che ilCti.Cav« Ab, Morelli pubblici nel iSio p. |i, ai» 



36i 
8a. E qoi dod pno non comparirci ici tutta 
1a Eua grandezza e lo sba«;Uo del ToscanelU e la 
temerita del Golombo {734) ^ '^ pericolo dell» 
Biia Flotta e di lui . Senza rAmerica e le varie 
IboIc che posero terinine al 8U0 Viaoigio , e scnza 
jl timor dei Compapni clie fria lo foraavnno a ri- 
tornare in Earnpa ("35), egli era infallibiimente 
pcrduto. Nel Parallelo per oui navijfo, nnn avreb- 
he veduta terra che presso alia China, e la Chi- 
na situata dal Togcanelli n l2o° da Lisbona (736)» 
erane effettivameote distante diaSo": (juindi con- 
ceaso ancora che i venti ed il mare j^li aveasero 
lerbata fede per nn tratto ni luof^o, dove prov- 
vedersL o come eussijtere per piii di due mesi nel- 
la toCal mancanza di vetCovaglie e di bevan- 
da (737)? Allorche si considera che Colombo si 

37. Colomb 3'imagimit encore, continua PrfivnBt, qiiE le 
Catai devoic ^ire peu 4loigri4, que Cigunro devait etre une 
Province ou u/ie ViUe dej Eiacs dn Grand Cam . ec qtie 
h dix joitrnies de Ih il devait trouver le Fleuve du Gan' 

fe. Ib. p. 329. Se gli Avversarj sbuglaidano Pievost ed 
ireraj dce aupporsi clie lispecteranno il Colombo ; egli 
era in errore coi Cosmografo Fiorentino che credeasi che 
Jt peime Terre cAo ritrovarsi dovessera ,fossero il Caiaja 
Pat. del Col. p. 13 

("34) Colombo , dicono gli Avversati , non cadde 
nelV error del Toscanelli: acce'ib coa la forxa delV in- 
gpgno V esisceni.a del Nuovo Mondo , ed ebbe una spe- 
ranza ragionata di scoprire, prima di giungere in Asia, 
alctina Isola o Terra di grande uttUth . Rag. p. 66 Ma 
la fori^a di qiieW ingegno accerto molco male 1' eaistenza 
deirindia antica nel Mondo Nuovo ; e giie//a stia ragio- 
nata 'peranza si ridusse a figurargli con grande inganno 
Isole c Tetce d' Asia in America. Le Note del N. 8t 
gridano ad alca voce che tn sl facce nozioni, Colombo 
Non cra piil che un uomo del tuo lecoio , 

(735) Hob. l. c. p. i7a 

I7.S6) V. N. «o 

Uil) V- N. »1 
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inganao dunqae cli llo*» mentre passa in ogg\ 
per assai pericoloso un inganno di 3o' (738) , inor- 
ridisce Tanimo alTidea di tanto rischio, e si pe- 
na a credere che gli errori i piu grossolani ab- 
bian potuto esser coronati dai piu felici successi* 
Invano a discolpa del Toscanelli e stato detto 
che sospettava egli di un Gontinente intermedio 
o almeno di qualche vasta Isola tra TAsia e TEu- 
ropa: di tal sospetto non si scopre nelle 8ue Liet- 
tere • vestigio alcuno^ e d* altra parte T unica ed 
assoluta sua Longitudine di 120 esclude afFatto 
questa difesa . E'troppo certo che lo abbaglio l'ap- 
pareote simmetria. dei suo nuovo sistema , e pre- 
sto si intende che dopo aver sul deposto di Polo 
erroneamente agarinati alla nota parte del Globo 
circa a iio'' di Longitodine , dovea per necessita 
condursi ad impiccolirne erroneamente di presso 
a 110'' la parte ignota, Seddtto pertanto dal suo 
favorito Viaggatore, sedusse a vicenda il Golombo; 
e Tuno e raltro o per la situazione lungamente 
incerta dei Luoghi o per la rara prosperita degli 
eventi ^ sparsero con tanto effetto la seduzione tra 
i Navigatori e tra i Geografi, che anche dopo 
un raezzo secoloj anclie dopo il giro mirabile 
. della Nave di Magaglianesj non dubito Pietro 
Apiano di dichiararsi per Polo e per Toscanelli^ 
e di burlarsi in certo modo insieme coi Portoghe- 
si e col Gorsali (739) , delle antiche e troppo 
scarse Longitudini di Tolomeo * Quanto lume da 
queste sicure notizie possa diffondersi sulla G-eo- 
grafia e sulle espressioni oscurissime di quei pri- 



(738) Bailly. Hist. de Z' Astr. Mod. T. l p. 1 1 r 

(739) Tolomeo vedosi per la Navigazione dei Por* 
toghesi molto diminuto et faho nelle sue Longitudini co* 
minciando dalle regioni Sinare fino alV Isole che chiama 
di buona fortuna . Ramus. Tom. II p. 180 A. 



S6S 
mi Noceliieri che andarono in Occidente, lo giu* 
dicheranno i veri ed abili Letterati : uno o due 
csempj meno remoti dal mio proposito^ potrannd 
^sserne un Saggio, . 

83. Parlano gli Antichi 5 e il Toscanelli tra 
gli altri, deirisola Antilia che i Moderni voglio- 
lio una stessa Isola con la Spagnuola {^/^c)i ma 
«e per illustrare i vecchi Scrittori dee ragionarsi 
coi loro (74^) ^ o^^ gi^ ^^^^ nostri principj, o co- 
Dobbero essi diverse Antilie ( e in tal caso biso- 
gnerJt dirci quale tra le molte e la Spaghuola ) d 
la Spagnuola non potra mai confondersi con PAn* 
tilia del Toscanclli . Gominciamo dall' emendar 
neila sua Lettera alcuni numeri con cui per bea 
due volte vi son ridotte a leghe le miglia . ha 
Citta di Quinsai ^ dice cglij gira cento miglia 
che sono trentacinque leghe\ e poco dopo soggiun- 
ge : sono dieci spatii che fanno due mila et cin* 
ijuecento miglia cioi dagento ei i^enticinque le- 



flSoo^fLsS, proporzionalita che trovandosi eviden- 

(740) Tirabosch.Sior, della Letu Ital. T, VI P. l p. 189 
{241) E* regola dl soThma importanza , , , che V Opere 
degli antichi si giudichino . . . con le massime degli Scrit» 
tori che le produssero , Giorn. Pis. T. XCl. p. 267. Je me 
suis reporte dans le onzieme siecle . ,,je me suis pen^tri 
des idees et des opinions habituelles; je suis entrd , pour 
ainsi dire , dans VEsprit ec. Magasin Encyclop an. 1809 
T, III. p, 95, Dans les raisonnemens de ce genre , . , on 
doit s* enfoncer profondement dans V esprit du siecle 9 et 
des hommes qui y vivoient , le seul moyen , selon moi , 
d* obtenir des risultats.lb. p. 109. RifletCano gU avver- 
iarj a queite mas^ime pur troppo giustey e non si sde* 
gnino con chi crova nel Secolo XV un* ignoranza nel 
Toscanelli ed una cemerick nel Colombo. 
(74^) Lttt. 1 del T^iG. l 0. p. 17 18 
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tement» falia , inclics qbo o pi^ sbagli nei €ermi- 
pi che la conipons;ono • Ora i nnmeri loo e q5oo 
esprimenti le miglia, sono gioatissimi , giacche !• 
cento miglia aon prese da Marco Polo (743) , e le 
due mila et cinquecerAo migHa ben corrispondono 
a dieci spatii ciascnn dei qoali , secondo la de- 
terminazionedel Toscanelli , ne conteneva sl5o (744)» 
Fertanto e forza cfae rerrore si asconda o oeirn- 
no o nelPaltro o in ambidoe i oomeri 35 e 225 
esprimenti le leghe. Supponendo errato ii nume« 
ro 925 e facendo loo: 35: : 25oo: x, si avrebb« 
ar=875, onde il 2£5 dovrebbe canffiarsi in 875 
e sarebbero sbagliate nella Lettera del To«canelli 
le centinaja e le diecine, il che non sembra pro-* 
babile: alrincontro supponendo errato il nomero 
35 e facendo 25co:225:: loo:/*, verrebbe^=g^ 
oode invece di 35 dovrebbe leggersi 9, correzio- 
ne anche piu inverisimile della prima • lo credo 
difettosi ambedue qoei nomeri, e stimo faciJissi* 
mo remendarli se si rifletta che le miglia deiri- 
taliano Polo non potevano essere allora che miglia 
Italiane^ e le leghe a cni le rapporta il Tosca* 
nelli scrivendo al Portoghese Martinez , non po- 
tevano esprimere che leghe Portoghesi : quindi 
poiche tutti i Gosmografi di qoei tempi e molti 
anche dei nostri.» ad ogni lega Spagnuola o Por- 
toghese assegnano quattro miglia Italiane (745) » 
e ben chiaro che i due numeri 35 e 225 debbo- 
no essere 25 e 6^5^ coi qoali e sossiste esatta- 
mente V anaWia 100: 25 : : 25oo: 625 , e non ai 

(743) Ramus. T U p. 45 

(744) Lett. I del Tosc, L o. 

(745) yesp, p. 66 22 . Cosm. Petn Ap. et Gem, Friu 
tf, 12.* B.USC. Ann. alla Geogr, di ToL p. 25: Berg. Hist* 
des Gr, Ch. T, 1 p. 375. § S: Ricciol-^Geog. p. 48: B«- 
send. Antiq* Lu%. L. III c. de Vii$ mil. Fan, Grut. Inscr^ 
Ant.p. 1^6 I •• HisV de V Aq. £. d^s $g. an. l^I^p. gl 
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^ngia che tina sola cifra in ciatcan nnmero del 
Testo 5 e si fissa col rinianente degli Scrittori sin- 
croni la ragion della lega al roiglio come 4 * l • 
II Ch. Ab. Ximenes comentando il Togcjanelli , 
non paragono i due rapporti 100: 35 e 25oo:225, 
e fidandosi del primo 100 : 35 5 fu costretto a ri- 
correre alla lega Franc^ee e ad un miglio igno* 
to, dei quale poi non parve egli medesimo sod- 
disfatto (746)- 

84« Supposto dunque che le miglia del Tosca-* 
nelli sieno Italiane e che quattro di esse formino 
la lega Portoghese o Spagnuola , ecco in pr.oposi- 
to deli' Antllia cio che T Astronomo Fiorentino 
«crisse al Martines e quindi al Golombo : dalla 
Citta Ai Lisbona per dritto i^erso Ponente sono in 
detta Carta ventisei spatii ciascun dei quali con* 
tiene dugento et cinquanta miglia , fino alla no^ 
bilissima et gran Citta di Quinsai • Et dalL^ Iso^ 
la d* Antilia che i^oi chiamate di sette Cittd , del* 
la quale hai^ete notizia , fino alla nobilissima Iso^ 
la di Cipango , sono dieci spatii che fanno due 
mila et cinquecento miglia (747) • ^^" questi da- 
ti il calcolo e semplicissimo : per testimoniansa 
cli Marco Polo si contano 

Da Quinsai air Oceano (748) . . . miglia 25 
E dair Oceano a Gipango (749) •••»». l5oo 
Ma Toscanelli pone da Gipango ad 

Antilia • . • . » • . • m. 25oo 

Sunque da Qninsai ad Antilia , ... 111« i^o^b 



(746) Gnom. Fior. Intr, p. xcjj. 
(742) Lett. I del Jhso. L c, p. I^ 
(748) Ramus. T. U p. 48 A. 
f Z49) W. **• /^ So A. 
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Ora da Lisbona a QoiDflai (760) • • • m» 65co 
E da Aotilia a Qaiasai •••..«•. . m. 4^2J; 

Duaqoe da Lisbona ad Antilia • • • • mm 2»l^j5 : 
ma Lisbona e Gadice faano con V I- 
sola Ferro un triangolo equicrare , e 
ei contavano 1000 mifrlist da Gadice 
airisola Ferro (fSl) ; dunque 
Da Lisbona all' Isola Ferro m* Tooo 



l^ pero dairisola Ferro ad Antilia. • • m. l47^* 
Sappiamo intanto che da tatte le Garte di qae- 

sti tempi segnavan^i 
Da Gadice alla Spagnuola (^d^) . • • . m. 5*2 00 
£ da Gadice air Isola Ferro m. loco 

Dnnqae daU* Isola Ferro alla Spa- 

gnuola m, i^icc: 

Ma dair Isola Ferro air Antilia . • • • m. i475; 

Danqae dall' Antilia alla Spagnyola m. tiY^^ • 

Varrebbe qaesta distanza deU' Atitilia daUa Spa- 
gauola oeir ipotesi che tatti i Puoti') Geografici 
iatrodotti nel calcolo fossero ia retta linea , co- 
zoe aella Garta gia ramoieatata del Monste- 
ro (753) lo soao la Spagaa, la Spagnaola e Zi- 
paogri o Gipango: ma io grazia di qoal^inqae 
straoissima tortuosita, le S^flS miglia si riducan 
pure a 1000 se cosi si vuolejl^^^ra sempre vero 
che il ToscaaelU ed i Gosmo«cran che adottarono 
le suo distanze, eraao si Ipntani dal confonder 
F Antilia con la Spagnnola^ che discostavan Fana 
dairaltra per un tratto almeno di 1000 miglia « 



(:5C') ^. N. 80 

(251) B'""- T. 111 ^ 71 C. 

(252) Id. Ib p. 71 X>. 
(Z53) y^ N. 80. 



85. Servano di lin secondo esempib le idce 
del Coiombo, del ViF?spacci e del Mungtero su 
quel Porto o Capo di Gattigara che Tolomeo ram- 
meoto tante volte. (754)5 che indarno cercarono i 
Compagni di Magaglianes (755) / che Barros 6 
Frisio stimarono chimerico e tavoloso ^(756)5 e che 
D' AnvillesullateBtimonianza deil' AriEtbaAl-Edrisi 
ha poi ritrovato col nome di Caitagora nel Fae^e 
di Sin (757) . Come poteva asserire il Colombo che 
la Spagnuola nel Messicano Arcipelago non era di* 
stante piu di 2, ore da Cattigara neU^Asia (758)? 
per quai delirio aognava AmerigiV Ve«puccidi es* 
ser prossimo.a Cattigara allorcbe scOrreva i Lidi 
del Continente. d' America (759) ? «^ ohi sapra eca* 
aare iih-lHunstero che nella sua Cai^ta (760) collo^ 
co Cattigara^lla Spiaggia Odcidental del Brasile? 
lo^ se manchi og4^' aitro ,. io scusero senza graa 
fatica quei tre Stcrittorij e unendomi a^ sentimeh*- 
to del profondo Robertsoa (761)5 faro veder giuste 
le lor conseguenze e pochiasimO' istruiti nelle cor«- 



(254) Geogr. L I c. II 13 14 17 23; L. VII c. 3. 

(?65) Ramus, r. I p. 352 C. 355 D. ^ 

(756) U Aua p, 169- Cosm. Pet. Ap. et Genu Frig, 

p. 154 

iZSZ) Mem. de V Ac. R, dea Insqr, T XXXIt p. 620 

(?5^) Diaebat . . . eam Jnsulam [^Hispamala,ni) ho" 

' ris quotuor\ . . a Gadlbus et Hispania distare\ quo mo» 

do non amplius duabus horis , ^ . ab eo loco quem Baf» 

tholomaeas ( Ptolemaeus ) Catigara vocat . . abcsse . Ant. 

Gall. inter Scrip. Ren Iral. Tom. XXIII p. 304 

(759) Mia intenzione era di vedere se potevo volge" 
re un cavo di ierra che Ptolom^o nomina il Cavo di 
Cattegara che i giunto con il Sino Magno , che per mia opi" 
nione non stava molto discosto da esso secondo i gradi 
della Longitudine e Latitudine . Vesp. p. 51 

(260) V. N. Bo 

(l6i) L. II p. 132. Noe. 
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renti opinionl di qnel fcempo i loro infelici accusa* 
tori • Aveva gih» etabilito il Munstero nella soa 
Geografia che il Mar Vacjfico altro non era ch« 
il Seno Magno di Tolomeo (762), e questo sen- 
timento regnava allora tanto universalmente e 81 
manteone poi per si lungo tempo tra i Geografi 

?)6teriori9 che il Seno Mctgno fu confuso col Mar 
acifico anche nel 1587 da Ortelio nel suo Tesoro 
Geografico (763), c nel 1618 da Pietro Bert nella 
sua fiuperba Ediziooe di Tolorneo (764) • ^r Tolo- 
xneo nella Tavoia XI deli'Asia situo Cattigara 
ali'oriente defl Sono Magno; dunque il Muostero 
dovea situaria air oriente del Mar Facifico , cioe 
fiu quella spiaggia appuoto del Brasile ove ella 
infatti aI osserva. Fertanto la potizione di Gatti- 
gara nella Garta del Munstero e piena^secosi puo 
dirsi^ d'erudizione e d' eloquenza : ella ci esprime 
r antiea dottrina di Tolomeo^ ella ci addifca la me- 
tamorfosi del Seno Magno nel Mar Pacifico , ella 
ci coovince della prodigiosa sovversione delle Lon* 
gitudini adottata aliora senza riserva da tutti , el« 
la insomma ci somministra un figurato comento 
delle espressioni oscurissime del Golombo e del 
Vespucci che rientrano ormai da se medesime 
nella classe delle meno equivoche e piu conseguen» 
ti proposizioni . 

86. Golombo infatti seguendo le Longitudi* 
ni di Marco Polo che Fietro Apiano ci ha con- 
servate ^ numerava 

DaUa 



(762) Sinus hic hodie dtcitur Mare de Sur , Geo^. 
Univ. pag. 133 . Sinum Magnum dixi esse hodie Mare de 
Sur ad quem Hispani versus Occidentem navigando 'p%r* 
wcniunt . ib. p. 135 

(763) VV, Chiysc et Magnus, 

(764) p. 211 
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Dalle Canario a Qainsai (765) gradi 226 j t5\ 
Da Quineai alla Gitta di Gipan- , 

go (766) ..... . , , . . . . • -.S''-. 37, 10;, 

E dalla Gitta di Gipango q, Cat- 

tigara prendendone con discyeta , 

proporzione la distanza nella Gar« 

ta del Munstero (767). gr. 19, a5'; 

Dunque dalle G»narie a Cattigara gr. 275 5 5c/, 
£ percio da Gattigara alle Gaaa- 

rie per compir 1' intero giro del 

Globo gr. 84 , 10': 

Ma le Ganarie da Cadice facean- 

si differire allora (768) di . . . . gr. 5 3 5o'; 



" ■ ' W 



Danque da Cadice a Cattigara^r. 509^00'. 
Ora il Golombo ponea Cadice airin- 

tervallo di ore 4 dalla Spagnuo- 

la (769) cioe di • , . ^ gr. 60 , 00'; 

Dunque la distanza della Spagnuola 

da Cattigara si ridueeya per lui a gr. 3o j 00', 
cioe a non piii di ore 2 » corae egli aveva asse- 
rito . Dopo cio il calcolo a favor del Vespucci 
non esige piii che una semplice sottrazione • Ho 
trovati qui sopra .^ 

Da Gadice a Gattigara gr. po 9 00': 

Ma la distanza di Amerigo da Ga- ' 

dice ci viea data da lui medesi- 

mo (770) di , . . . gr. 8-2 , 3o'; 

Dunque egli era lontano da Gat- 

^ 26 

(765) Cosm. Pot. Ap. et Gem. Fris. p. 136 

(766) Ib. /). 154 

(767) V. N. 80 

(768J Cosm. P. Ap. p. 144 

(769) V. N. SS. Note. . 

(770) Vesp. p. 58 
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tigara di gr. 7 , Zo\ 

Avea percio ragionO) 8e cretlendosi in Asia (771) 
e sapponendo di aver ben presa la 8ua attuai 
liongitadine , tedtava di volgere il Ca^o di Cat^ 
tegara e fii 8timava /zo/i molto discosCo da esso 
secondo i gradi della Longicudine e Liatitudine • 
Ghi mi chiedesse o perche non sia stato iote&o 
Hnora» o come abbia potuti ipcontrar per fioo 
dei rimproveri e deile befFe, nii obbliglierebbe 
a ripetere che i vecchi Autori ragionaron talvolta 
•opra fondameuti molto diversi dai nostri ^ e ehe 
snaoca a tutte le volgari leggi deU* Ermeneutica 
chi pretende di interpetrarli con principj che es- 
fii mai non conobbero (772). 

87. Ma eccovi la piu mirabile di tutte le 
combinazioni che un grari Genio presso che so- 
prafTatto dalle tenebre e dalP ignoran^a dei tem- 

f»i saois abbia giammai prodotta a vantaggio del- 
e Scienze degeneranti e viziate • Se nei periodi 
estremi del Secolo XV, allorche tra 1'iufame pi- 
rateria dei Navigatori Earopei eran giunte le 
Loogitudini al colmo del loro sconvolgimento , 
fosse fitato proposto agli Astronomi di ideare un 
iafallibil metodo onde abbandonate le solite sti- 
me ed i rombi, potesse conoscersi in qualuncjue 
ifitante la vera fiituazion d^ un Vascello, penso 
che r autore del disperato problema non avrebbe 
evitata la taccia di soverchiaiore iusolente : ep- 
pur si crederebbe? un uomo che non era ascrltto 
al GoUegio di questi Dotti e gli vincea per al- 
tro iii acutezza d^iugegno, in pazienza e in co- 



(271} Dipoi di aver navicato al pie di 400 leghe 
di continuo per in costa > concludemmo che questa era 
terra ferma che la dico e*confini delCAsia per la parte 
d* Oriente e il principio per la parte d^Occidente Id« p.6l 

(i:a) V. N. 83 



ragglo , queir Amerigo Vespocci di cni or ora> ' 
ho parlato , sciolse fortunatamente il problema , ^ 
e nel trionfb stesso dei falsi lumi che tanto dan- , 
neggiarono le Longitudini^ immagioo la maniera . 
di iiberarle per sempre dalle loro lunghe Vicen?% , 
de. Niun Geo^rafo, niun Astronomo p^rlp . iiiai 
di questo Metodo quale usci dalla mente dell^In- 
ventore, e Bailly medesimo a cui dobbiamo la., 
raccolta di tanti preziosi avanzi d' Astro.oon[^c|i^,^ 
Antichita , o non lo ha conosciuto o io ha «tim^;-» ^ 
to immeritevole di aver luogo tra le imp^rtanti^ 
scoperte. Goovengo infatti che ii caicolo d'>^tper: 
rigo e difettosissimo ^ e vedrete tra poco le molte , 
inesattezze che ha commesse» il considerabile sba-f 
glio in cui e caduto, e ringannevole facilitq,' .d^ , 
cui lasciossi adescare: ma non per qoestp j^on; me- . 
no originali le sue idee o meritan meno, di farjsj^ 
un^epoca in Astronomia . Ei fu si grande in.mesj-j^ 
zo ai suoi medesimi sbagli, cbe per aver sic.urj&*^, 
mente ai di nostri le Longitudini e bisQguatOb ^,^^ 
dottare il suo Hetodo e munirlo soltanto dei.^iuATr 
sidj e deila precisione di cui ip^ncava. Fuma jd|i; 
intraprendere ad iilustrarlos mi si permel;ta^ di^ 
servire alle leggi della boona. Dialettica, e di^ 
stabilire in due parole alcuni punti di Stqria ch^, 
faranno strada all^intento. 

88. L' Astrunomia nel tlmpo antico influiva, 
pocbissimo sulla Nautica : lo studio del piu bra^ 
vo Piloto intorno ai Fianeti ed alle Stelle si li- 
mito per tutto il Secolo XVI ad osservar le fasi 
della Lona onde preveder le maree^ a prender 
nel giorno Taltezza meridiana del Sole, a diri- 
gersi con TOrse nella notte, e forse a dedarre gli ar- 
chi diurni e notturni dalla posizion delle Fisse(*r73); 

(723 Medin. Art. del Naveg. L IV V VI li iUcciol^ 
Geog. p. 454 .y 



16. liongitudini si ottenevan con mezKi indiretti e 

preoarj, ni vi fn Navigatore che si credesse in 

obbiigo di cono8cere i movimenti proprj o della 

Luna o di &iove o di Marte , i quali per altro 

ocea{favan tanto gli Astronomi • Or noo era A- 

sti^onomo 3 era Piioto il Vespucci, benclie niun 

Marinaro lo eguagliasse o nel possesso d*£uclide 

o-nella perisia dei calcolo o nelF assidua curio- 

sitS d' osservare (774) • il Oiuntini che lo chia- 

nio perito in Astronornia , si ristrinse ad accor- 

dargli la scienza di determinar TaltrzKa del So- 

lCj e il dascere e ii tramontar delle Sfcelle (775)5 

cioe quanto ricercavasi allora ia un Piloto pie.ia- 

niente istruito ; e il Vespucci raedesimo narran- 

do che in occasione d' una fiera burrasca fu ri- 

guardato come il piu dotto di tutti i Nocchieri, 

nbn £1 consister la propria dottrina che nell* uso 

dell' Astrolabio , del Quadrante e delia Garta da 

navigare (776)3 Strumenti imperfettissimi e secou- 

io ropinioii di Mezio e di Riccioli {777)^ ine- 

vJttithflmente soggietti a fallacie di cui non puo 

ilvefri esempio al di nostri. Meno ancor d' Ame- 

Ago era Astix^nomo quel Lorenzo dei Medici a 

dtci trasmise eflrli il suo Metodo di Lon^itudini ; 

poichfe non puo supporsi che lo abbia voluto ol- 

tracruiare aliorche scrivendo a lui medesimo. lo 

(iaratfcerizza per tm Dilettante mediocrissimo di 

Gpsmograiia (778). 

89. Da questi fatti io raccolgo che non ri- 

i ••■•■• ; 

(724) ^^^P' Pv 93 94 

(775) i^ ^if ^^ ^^ *^^P* Sp^' ^o* ^ S^^* ^05. 

(776) ^esp. p 86 

(777) Meti de Art, Navig. 17 ; RiccioL Geogr. p. 4^4 

(778) Perch^ , ^e ben mi ricordo , Vostra Magnificen* 
9fl. so che iniende alcuntanto di Cosmografia , intendo 
descriifervi quanto fummo con nostra Navigazione per via 
di Longitudine e di Latitudine . Vesp. p. 5^ 
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pugha puQto alla qualita di quei tempi il trova^ 
re Amerigo interamente novizio nelia piu volgar 
teoria deirannuo movimento deiPianeti. Non 
la ignoraron forse nel Secolo XVI tanti incliti 
Letterati , e tra questi il dotto Kuscelii che nel- 
le sue Note a Tolomeo fece avanzar la Luna qua» 
si di un grado in ogni hora (779)? © quanti la 
ignorano senza vergogna anche in oggi j quando 
per altro certe elementari nozioni astronomiche 
son divenute tanto piu comuni di prima! II eolo 
frequente ritorno sopra certi canoni positivi ed 
aiFatto indipendenti dal raziocinio , puo dare una 
chiara idea di tali periodi e scolpirli fortemente 
nclla memoria . Amerigo tutto inteso, alla Nauti- 
ca, era ben lontano da simile circostanza (780) ;»e 
supposta uo'erronea Oeservazione, e possibilissimo 
che non giungesse a sentirne e percio noo pensassea 
•correggerne rassurdit^. RaccolgoinoltrecheLoren- 
zo de' Medici con alcun tanto di Cosmografia (781) 
non era in grado di far comenti al nuovo Meto- 
do delle Longitudini ; e poiche il rispetto noa 
permetteva per altra parte di scrivere enigmati- 
camente a Personaggio si grande, raceolgo infitie 
che il Metodo del Vespucci dee trovarsi con tafe- 
ta eskensione e con tanta chiarezza nella sua Let- 
tera 5 da potersi intendere senza aver d'uopo di 
sottigliezze^ di ipotesi e di supplementi . Giii ci 
assicura di questo il generai costume dei Geogra- 
fi , degli Astronomi e dei Matematici tutti d'al- 
lora/ che punto non conoscevano la regnante mo- 
da di aifettare una preziosa oscuritit^ di accenna- 
re un calcolo sopprimendone i sillogismi inlerme- 
dJ9 e di lasciare ai Lettori il hbuttante incarico 
. -i^-h» 

(779) Annot, alla Geogr. di TqI, p. 21 

(780) V. N. 88 
{ZSi) V.A. 88 
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ii riempir le lagune: basta ecorrcre i loro Scrit-' 
ti per trovarvi una pantualitSi» troppo anche mi- 
nutas c per vedervi condannati altamente i pocbi 
Dissidenti che volean distinguersi con un impor- 
tuno e ridicolo laconismo (782). Ma si esamini 
ormai quel celebre Luogo ove Amerigo ha spic- 
gato il sno Metodo • 

90 Nostra Nai^igazione ^ dice egli , fu tanto 
alla parte del Hteridiano che ci allargammo pel 
canmino della Latitudine dalla Citta di Calis 60 
gradi e mezzo\ perche soprala Citta di Calis al^ 
za il Polo 35 gradi e mezzo^ noi ci troifammo 
passati dalla Liinea Equinoziale 6 gradi (783) • 

Calis y che altri chiamano Calis malis (784) 
onde pretendesi derivato il nome d' una Via di 
Firenze naolto antica e molto frequentata dai Mer- 
canti di Lane , e la Gadir dei Tirj (785) , V Eri- 
tea o r Ogigia dei Greci (786) 5 la Toihifa, di Tos- 
lomeo (787)5 le Gades dei Latinij il Calicium 
di Munstero e la Cadice dei Moderni, donde par- 
ti sempre e dove sempre fece ritorno il Vespucci 
finche^navigo per commission della Spagna (788). 
Cio sia breveraente avyertito per chi non avesse 
bastante notizia di Calis ^ affinche non sia confu- 
sa con Calais 9 come altri ha fatto . 

91. Questa Na<^igazione Ju del mese di Ltu» 
glio 5 Agosto e Settembre , che come sapete 3 il So- 
le regha piii di continuo in questo nostro Emispe^ 
rio 5 e Ja V arco maggior del dl e minor quello 

(282) ^mc, Espos. Univ. sulla Geogr, di ToL p 3 

(283) Vesp. p S6 

(284) Cosm. Pet. Ap. et Gem. Fr. p. I44 : Tab. Rud, 
f. 34- Martinier. Art, Cadix. 

(285) Solin, c. 23. Edit. Salm. 

(786) Id. ib.l Plin. L. IV G. 22.* Ncwf. Opus, 

(787) Geogr, L. II c. 40 

(788) Vesp. p. 38 29 49 50 6l 70 i^ 
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(7«77fl norte : e menlrc che stacamo rielta Linea E- 
guinoz/ale o circa di essa a ^ o 6 gradi cke fu- del 
mese di Luglio e d' Agosto , la differenta del di ' 
Mopra la notie non si >enci[>a , e quasi il dl colla 
notte era eguale e moLto poca era la differen- 
La (7S9). . . , \ 

Sb la LatitiirJinn e qiii p^tco esatta perchft | 
Don se ne etahili^ce il prcciao grado , son pero < 
certe due coae . Prirnieramente parla del noBtro 1 
Emiafero , ove appanto correndo Luglio ed Ago» 
sto , il Sole regna piit di continuo , e fa V arco j 
del di maggior di quello della notce , bencbe per 
eaaer tnnto vicin» la Linea , la diferenza del <fi I 
sopra 2a notte non si sencifa ; dunque iti Agosto ] 
a /y" o &' di Latitudine, il di superava insensibil- 
mente la notte ; dunque Amerigo era tornato dal ' 
Meridionale alP Emisfero Settentrionale , ed enff I 
percio Settentrionale la sna LatituJine: se f08stt 
Etnta Sleridionale dovea dirsi airincontro cbe l9 \ 
differenza della notte sopra il dl non si sentii'a ■ 
In fircondo luotfo (fuasi il di con la notte era e- 
guale e molto poca era la differema\ dunque non 
avendo in coetume il Vespucci di valutar poclu 
miiiuti, cnme presto vedremo, poneva egli il tra- 
luontHr del Sole a 6". 

g2. Quanto alla Longicudlne ^ dico che in jd- 
perla trovai tunta difficolca , che ebbi grandissima 
. travaglio in conoscer certo il cammino che aveva 
Jotto per la via della Longitudine ; e tanto tro' 
vagliai che al fine non trovai miglior cosa che 
era a guardare e fedtfr di notte ie opposizioni 
delV un Pianeta con 1'altro, e massime della Lu- 
na con gli altri Pianeti (790) . 

Non si comprende come il Vespacci , fatw 

(789) f.l. p. 56 5; 

(790) /J. ib. 
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( per quanto egli dice ) ton fresco pento i3oC le^ 
ghe per la via di Libeccio , e andato da 35°3 3o' a 
4** o 6** di Latitodiae Settentrionale , trovasse diffi" 
cile il conosccr la hongitudine che qaesti dati 
somministrano in due maniere: ma o isnorasse e- 
gli tali raaniere ( che infatci si attribuiscono & 
Mercatore ed a Wright ) o difHdasse dell' esattez- 
^% dei dati , nacque il suo Metodo in qaesto in- 
Contro. Era si nuovo il consultare a tale o^getto 
i Fianeti e il rilevarne ih servizio della Mjsirina 
gli aspetti e i raovimenti (791), che non bisogna 
maravigliarsi se con tanta difficolta gli si sveglio 
queiridea: i Matematici stessi del Principe Enri- 
co non la ebbero mai , e manco questo solo ai Por- 
toghesi per potersi ehiamare e i piu celebri e i 
^iu esj^erti Navigatori d' allora (792.) . Confesso 
pero chc se ne osserva qualche vestigio in Tolo- 
meo (793) allorche quest' Astronomo riportando 
tra raltrei una Gongiuns&ione della Luna colla 
Spiga in 27^ di Vergine , avverti che il fenome- 
ho veduto in Roma alle ore 5, comparve in Ales- 
^andria alle 6 , 2o't ma ne da Tolomeo medesimo, 
ne da quei molti che dopo di lui profondamente 
meditarono suU' Almagesto, fu mai pensato a va- 
lersi di questo Metodo per le Longitudioi o a 
renderlo piu gerterale , come esegul per la prima 
volta il Vespuoci • 

9.3 II Pianeta della Luna i piu leggier di 
corso che nessun alcro ; e riscontravalo con V Al^ 



(:9i) ^^. N. 88 

(292) ^iiod si ut Latitudinis ita etiam Longitudinis 

facili negotio rimandae regulam prodidissent , nullo pro* 

pemodum errore perpetuum maris ac terrae cingulum con* 

tinuo circumactu viatores periti confioerent • Maf. H^t. 

Ind. L. I p. 6. 

(793) Almag. L. VII c. 3 



manacco di Giwanni da Moneeregio che JU com^i 
posto al Meridione della Citta di Ferrara^ accor'- 
dandolo con le calcolazioni del Re JD. A.lfonio ; 
e dipoi di molte notte che ebbi fatto sperienza , 
una notte fra t altre • • . che Ju in Conjunziona 
della Liuna con Marte • • • troi^ai ec. (794) * 

Amerigo dunque essendosi accorto che il pii 
celere di tutti i Pianeti i la Luna , lo prova 
qui con tre ragioni a Lorenzo dei Medici : oob 
V Almanacco di Monteregio che ha riscontrato^ 
con le Tavole Alfonsine che ha accordate o tro- 
vate d' accordo con 1' Almanacco , o con V espc' 
rienza da lui fatta per molte notti • Questo e il 
eenso naturale delle sue parole , ne questo senso 
h men vero perche un Astroijomo non si occupe-' 
rehbe ai di nostri in simili semplicita (fp^)- cio 
dimostra ad evidenaa che ora per la prima volta 
rifletteva egli sui periodi dei Pianeti; e sanno 
bene gU esperti che la prima volta 1* idee si fbr- 
man sempre confuse , che non si vedon subito le 
«onseguenze tutto della dotrtrina 9 e che quanto e 
piu vivace V intelletto in questo stato 9 tanto e 
piu grande il pericolo d' ingannarsi • Riguardo 
air esperienza qui rammentata , e probabile che 
Amerigo paragonando il moto della Luna coa 
quello di Marte ( presa forse per Punto stabile 
una Fissa ) trovasse Marte lentissimo, mentre la 
Luna avanzava con celerltib stupenda il suo cor- 
so; aimeno la legge d' uniformitii mi autorizza 
ad asserire che nella sua Osseryazione trascuro 
egli al solito i pochi minuti del moto di Marte, 
e riguardo come immobile quel Fianeta • 

94. Una notte infra V altre essendo ai 23 
d^ Agosto del 1499 » ^^^ f^ ^^ Conjunzione della 

(:94) Veip. p. 57 
{295} V' NN. 88 89 



sr8 

Ituna con Marte ^ la quale secondo f Almanaeco 
ai^eva a essere a mezza noUe o mez£ ora primay 
troi^ai ec (796) • 

L' Osservazione cadde dunque in Agosto , 
qnando Amerigo era a 4^ o 6^ di Latitndine Set- 
tentrionale (797); questo h faor di dubbiu • Ma 
che si^oificano quelle parole a mezza notte o 
mezz'^ ora prima} Dovri egli credersi che P Efe- 
meridi dessero con questa anibiguit& T istante del- 
la Congiunzione ? in tal caso non vi sarebbe sta* 
ta una ragion sufliciente per determinarsi alla 
■mezza notte pinttosto che alla mezz^ ora prima , 
e conveniva prendere un'ora media. Vorra, forse 
pretendersti che a mezza notte succedesstf la Gon^ 
giunzione in Ferrara , e mezz* ora prima in Ga" 
dice ? ma ninn Geografo • ne contemporaneo n^ 
posteriore ad Amerigo ha mai contata nna sola 
mezj^ ora di difterenza tra Gadice e Ferrara • lo 
. per me son di parere che Amerigo abbia voluta 
accennar qni di passaggio nna scoperta allor no- 
tissima del Toscanelli , a cui le eclissi del Sole 
avean manifestate da lungo tempo tali e tante 
anomalie nei movimenti luoari ^ da dover^i fare 
alle comnni Tavole un' emeodazione di presso a 
mezz" ora quanclo in meno e quando in piu (798): 
nia sussista o no qnesto mio sentimento, vedremo 
bentosto che il Vespncci non fece poi alcon uso 
di tal corn'zione> e che scordata affatto T epoca 
di mezz ora prima ^ appoggio il suo calcolo sol' 
la sola epoca di mezza notte • 

95« Trovai che quando la Luna sall alV Oriz- 
zonte nostro , che fii uri ora e mezzo dipoi dipo^ 



(796) ^«*P- P- 5Z 

(797) yN.9\ 

(798) Ximtn. del Vee. e Nuov. Gnom. Fior. Intr. 

p. LXKVJ 
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^o il Soley avea pasSato il Pianeta alla partS 
delV Oriente , dico che la Luna stava piii orien^ 
tale che Marte d^ un grado e alcun minuto piii^ 
e a mezza notte Hava piii alV Oriente l5 gradi 
e mezzo , poco piu o meno (799) • 

II Sole per Ameri«:o trainonto a 6*"' (800); 
dunque la prima Osgervazione uri ora e mezzo 
dipoi f avvenne alle ^"^ 3o'. La srcouda fu fatta 
a mezza notte , e qoesta epoca esclnsivamente pre- 
scelta , ci assicura che volle il Vespucci attenersi 
alle Tavole e non alT altro controverso istante 
di mezz' ora prima (801) del quale noh si parla 
mai pin ; neglette dunqoe le pertnrbazioni a cui 
la Lona e sottoposta.) ne rigoardo come sensibil- 
mente uniforme e regolare il raovimento, e da 
questa ipotesi si facile a concepirsi tuttocbe si 
poco esatta^ dedosse poi la Longitodine che cer- 
cava. Del resto, ripeto ora dopo averlo gia det-* 
to altxove (802)9 che i iS"*, 3o' qoi notati cod- 
tenjrono on error di stampa intollerabile , per coi 
la Luna «1 moverebbe con ooa celerifa piu di sei 
volte maggiore della vera : tengo per fermo che 
Amerigo si sia ingannato nel misurar questa se- 
conda distanza della Lnna da Marte ; ma V oc- 
t:hio stesso senza Astrolabio e senza Quadrante 
non potrebbe ibrse commettere ono fbaglio tanto 
etiorme . Si notino infine quelle parole alcun mi-^ 
nuto piii i e qoeiraltre ancora poco piu o meno^ 
le qoali manifestamente palesano una^ costante 
pratica di trascurare i pochi minnti 'J poiche se 
Amerigo» gli avesse introdotti nel calcolo senza 
«sprimerne il nomero^ qoal mezzo sarebbe resta* 



(799) ^wp. p. SZ 
(3oo) V. N. 9i 
(801) V. N. 94 
(102) EIo;r, del F€$p. 
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to a Loreuzo dei Medici per inxlevinarli , o coci 
qual regola potea coadursi per toglierli o per ag- 
giungerli (8o3)? i 

96. Di modo che fatta la proporzione , se 2^ 
ore mi vagliono 36o gradi», che mi i^arranno 5 
ore e mezzo ? trovo che mi varranno 82 gradi e 
mezzo ) e tanto mi trovai^o di Ldongitudlne dal 
Meridiano della Citta di Calis (8o4) • 

Con queste parole termina il Vespucci Tespo- 

sizion del suo Metodo: le parallassi e le rf*frazio- 

ni vi sono omesse o perche gli furono sconosciute 

o perche forse stimo che potessero nel suo caso 

scambievolmente correggersi • Considerando pero 

quella final proporzione 24"^: 360*^ : : 5**% 3o': 82**, 

3o'5 si trova ben ella in regola, ma io prego 

tutti gli Interpetri deirUniverso a dirmi d'onde 

viene quel terzo termine ore 5 e mezzo: son si- 

curissimo che non ne trarranno mai la legittima 

origine dail' antecedente discorso, quale lo ho fin 

qui riportato. Eppure la voce dimodoche ha forza 

di vincoio dialettico , ed indica una consegueuza 

immediata delle stabilite misurpj nelle quali per- 

cio dee contenersi il termine luisterioso ore 5 e 

mezzo, Vo lo ceVcheremo tra poco e vi si trove- 

ra: intanto io considero clie la piroporzione va 

direttamente a determinar la Longitudine da Ca- 

dice e non gia da Ferrara per cui era fatto V AI- 

manacco di Monteregio ; oode i due Pianeti non 

si congiungevano a mezza notte in Ferrara ma 

in Cadice, ed Amerigo ne avea dunque in pri- 

ma fatto il trasporto , sottraendo dall' epdCadeirAl- 

nmnacco la DifFerenza Longitudinaie dei tempi 

tra Cadice e Ferrara . Per verita eg^Ii dice che la 

Congiunzione secondo V JLlmanacco ai^eva a essere 



(803) F. N. ^9 

(804) Vesp. p. 57 51 
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a mezza notte: ma e quc8to il lingaaggio ancof 

d' oggidi 5 e dopo che con T Eferaeridi di Parijri 

o di Bologna si c ridotto al nostro Meridiaao 

V istante di un certo fenomeno , si dice del pari 

che secondo V Efemeridi il fenomeno dee succe" 

dere alla tal nostra ora ; percio la Gongiunzione 

che in Gadice avevasi a mezza notte^ doveva a- 

versi in Ferrara assai piti tardi • Dopo tali pre- 

messe io mi acciugo a collocar nel suo lume il 

Metodo del Vespucci e a dimostrarlo compiuta- 

niente espresso dalla formula x = — ^— che le an- 

gustie dl una Nota (8o5) mi costrinsero in altra 
occasione ad accennare compendiosamente agli 
Intendenti • 

97. Se i piii piccoli ritrovati meritano il 
nome di scoperta 9 diro francamente anch' io che 
ad una causalissima osservazione dehbo in oris^i^ 
ne la mia scoperta . Nella pagina stessa della 
LettejHi al Medici ove si legge V errore dei gra^ 
di lae mezzo gia rammentato di sopra (806) , 
si legge anche un namero di l5/^66 miglia che 
conta Amerigo da Gadice al Goutinente d^Ame- 
rica (807). Ripetuta dunque per questo stranis- 
simo nomero V operazione coi dati medesimi deU 
la Lettera 5 trovai che la vera lezione doveva 
essere non l3466 ma 54669 e mi venne improv- 
vissamente il sospetto che come il i5 del 15466 
dovea ridar^^i ad un 5, cosi ad un 5 dovesse ri- 
dursi il l5 dei gradi l3 e mezzo • Feci pertanto 
con gradi 5 e mezzo il calcolo d«l Vespucci ^ 



(805) Floo. del Vesp. 
(8-6) F. N. 98 
(802) Vesp. p. S1 
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che fino allora mi »i era rnostrato intrattabita , 
e non senza qaalcUe eorpresa tutto mi torno con 
tal fiicilita 9 con tal prontezza , con tal precisio- 
ne^ e vidi sciolto con tanta naturalezza e verita 
lo «tesso intrig:ati8simo nodo deiranalo^ia Vespuc- 
ciana (8o8j , che non potei dubitar piu oltre di 
aver pienamente iiidovinato il vero Metodo d^A- 
ineriga* Feci anche di piii; e partendo dalla Lon- 
gitudine di ore b 9 3o e dali^ altr,e ipotesi del 
Vespucci , volli analiticamente indagare quali 
gradi dovessero sostituirsi all' erroneo nuraero 
i5'' 5 3o' . Ghiamai percio z il totale arco cerca- 

to di cui la Luna in ore 5 9 ^ = ~~ erasi di- 

2 

scostata da Marte (809) ; e poiche i due Pianeti 
a ore 7, 3o' difFerivauo di i** (810), e chiaro 
che dalle 7 , Zd fino alle ore 12 ^ cioe in ore 

l^ 3 3o^ = — , avea la Luna trascorso ua arco z 

— 1 (811) : ora il moto nniforme (8ia) dSl, z : — : : z 

— 1 : T' > cioe z = -- = 5*5 3o': dal che nuova* 

2 2 ' 

mente conchiusi che il numero \5^ ^ 3o' dovea can- 
giarsi in !j* , 3o' e che 5* j 3o' avea scritto Ame- 
rigo nella sua Lettera» Gerto che i gradi 5 e 
mezzo danno alla Luna nn movimento ecce«sivo: 
ma dai fatti che procurai di stabiiire , bastante- 
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mente conobbi rssere stato Tcrrore c facilissimo 
in tanta imperfezion cli Strumenti , e scasabilissi- 
mo in si poca pratica d' Astronomia (81 3) . 

Le congetture pero ( se dee darsi un tal 
nome a cio che altri riguarderebbe come una 
xlimostrazioue incontrastabile ) presero per me 
tutta 1' aria di sicurezsta allorche portatomi alla 
celebre Biblioteca Riccardiana , d* onde era sta- 
ta tratta la Lettera d' Amerigo , vidi nel bellis- 
simo Godice in cui conserrasi , non gia i due 
falsi numeri l5 e i5466 , ma 5 e 5466 , quali 
appunto r induzione , il calcolo e la coerenza 
dei tutto insieme gia me gli aveano dimostrati: 
ma j come in alcune stampe dei Secoli XV e 
XVI 3 cosi nel nostro Godice veggonsi chiusi i 
numeri tutti tra piccole aste verticali che sono 
spesso di un leggerissimo tocco ; e di qui ven- 
ne che i numeri 5 e 5466 furon presi per i5 e 

per 15466 • 

98. £cco pertanto in due parole il razioci- 
nio del Vespucci . ,5 La Lnna a ore 7 e mezzo 
^, e lontana da Marte di i grado ^ e a mezza 
^, notte ne e lontana di 5 e mezzo : dunque 
^3 dalle ore 7 e mezzo fino alle la, cioe in ore 4 
,, e mezzo , ha scorsi gradi 4 e mezzo ; fa dun- 
3, que 1 grado per ora • Ma quando i due Fia- 
55 neti si congiungono in Gadice , io qui gli tro- 
33 vo distanti di gradi 5 e mezzo; dunque i 
,9 gradi 5 e mezzo di distanza sono ore 5 e 
^, mezzo di DiiFerenza tra il Meridiano di Ga- 
3, dice ed il mio Meridiano ^, • Puo idearsi di- 
scorso piii . semplice 9 piu inteliigibile a Loren- 
fiio dei Medici , e nella sua sostanza piu sublime 
p piu vero ? e questo non dovr^ chiamarsi ua 
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lancio di genio che caratterizza la penetraziODt 
singolarisama del VeSDacci e lo fa giungere in 
pochi istanti ove per aodici secoli noii era giun- 
to alcun Aitronomo (8l4)? Ma ponghiamo ii 
Metodo nel 8Uo prospetto e confermianiolo cuq 
le giustificaziooi opportune : 
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